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Pictogrammes

Essais - certificats - propriétés des
produits

INSTITUT
TESTED PRODUCT

1D 1118 11256 000

.\ Laine minérale Facade
/ récompensée

Produits testés a
I'Eco-institut de
Cologne pourun
habitat sain

Baumit

Product getest op
de laagste emissie

Hub

Déclaration environnementale de produit

Seau de la qualité
Premium

Enduit Iéger a base de
platre d'un rendement de
1200 I/t Bundesverband der
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Certifié par le Groupe de
travail technico-scientifi-
que pour la conservation
des ouvrages et I'entre-
tien des monuments

Produits a teneur réduite en agents
biocides ou sans conservateurs

Enduit léger
Rendement surfacique
particulierement élevé et
mise en ceuvre facile

SpeedProduct
Produit a prise rapide

Blanc
Couleurde
matérial clair
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Drypor
Surface antisalissure

Allure

Un grand choix de
couleurs et une stabilité
élevée des nuances.

CMP-Technology ®
Régulation ciblée, sécurité
élevée, économise jusqu‘a

Produits possibles
dans des couleurs
HBW < 20 gréce aux
Cool-Pigments

Peintures pour fagades
et peintures d'intérieur
de qualité Diessner

50 % de COp
Application Application
extérieur intérieur

C50

DINEN 13 813

F10

Geprift nach
C2TES1

DIN EN 12004

Résistance a la compression selon
DIN EN 13813 : classification de base

DIN EN 12004 ou 12002 :
classification des colles a carrelage

Conformément ala
directive sur les mortiers
flexibles de la Deutsche
Bauchemie e.V.
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Vous trouverez ici une bréve explication des
pictogrammes utilisés dans le catalogue.

AdobeStock © Panumas

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



lIs fixent les normes.
Nous proposons une large gamme de
produits pour chaque application.

A l'aise dans tous
les mondes.

Nouvelle construction ou rénovation,
minéral ou pateux. Vous trouverez
chez nous des produits et des solu-

tions pour toutes les applications. 9
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Facade s

Peintures et enduits de finition, extérieur 14

Systémes d'isolation de fagade 38

Enduits a projeter, extérieur 80

Systémes de rénovation, extérieur 90

Habitat sain 106

Peintures d'intérieur 126

Enduits de remplissage 136

Enduits a projeter, intérieur 151

Gros ccuvre

Technique de carrelage Baumacol 158
Chape et sol 159
Jardin et paysagisme 161
Produits universels 162

Informations générales

Service technique/échantillons 163
Conditions de livraison 164
Conditions générales de vente 166

Index alphabétique 169

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Vous aspirez a un habitat sain.
Nous savons que c'est possible.

Viva ; le parc de recherche

Les méthodes et les matériaux de construction ont une
influence significative sur la santé et le bien-étre. Avec
VIVA, le parc de recherche de Baumit, le plus grand pro-
jet de recherche européen visant a comparer différents

matériaux et méthodes de construction.

Ensemble pour mieux.

® Le plus grand projet européen de re-
cherche comparative pour matériaux de
construction

= 1,5 million de données de mesure par an

= Analyse externe par des partenaires de
recherche

Depuis plus de 25 ans, nous nous inté-
ressons au théme « Vivre plus sainement
» et avons lancé de nombreux produits
innovants dans ce domaine. A I'époque,
lorsque nous nous sommes penchés de
maniére intensive sur ce théme, nous
n‘avons trouvé que peu d'informations
scientifiquement fondées sur les effets

des matériaux de construction sur la
santé et le bien-étre. C'est pourquoi
nous avons lancé en 2015 un projet
de recherche unique en son genre, en
Europe.

4 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Un habitat plus sain au

centre de |'attention.
Parc de recherche
Baumit Viva.

Résultats de recherche

Rechercher et reconnaissance

Le terrain sis a proximité immédiate du centre d'innova-

tion Friedrich Schmid en Autriche est occupé aujourd’hui
par 13 maisons de recherche érigées selon différentes
méthodes de construction - de la construction massive au
béton et a la maconnerie pleine en passant par le bois et
des ossatures légéres a chevrons. Elles ont été pourvues de
divers revétements intérieurs et extérieurs. Les maisons ont
une dimension intérieure de trois fois quatre meétres. Elles
disposent chacune d'une fenétre et d'une porte. Toutes les
maisons ont les mémes conditions climatiques extérieures et
la méme valeur U. Les différents matériaux de construction
utilisés sont étudiés en termes d'interactions toxicologiques,
de bienétre, de confort et d'effets sur la santé. Ce n'est
gu'en connaissant exactement les effets des matériaux de
construction sur le climat intérieur que nous pourrons dé-
velopper nos produits de maniére encore plus sre et plus
respectueuse de la santé.

Habitudes et comportement des utilisateurs

Le comportement des utilisateurs est simulé dans les
maisons : Il est par exemple possible de reproduire les
habitudes de ventilation et la formation d’humidité liée aux
douches, a la cuisine ou méme a la transpiration. Chaque
maison est munie de plus de 30 capteurs de mesure qui
enregistrent les parametres physiques les plus varies 24
heures sur 24.

Les differents materiaux de construction utilises sont etudies
en termes d’interactions toxicologiques, de bienetre, de

F __am
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'VIVA [

VON BAUMIT

.

~

confort et d’effets sur la sante. Les donnees de mesuresont
prises par ordinateur dans leur propre station de mesure et
sauvegardees.

Confirmé scientifiquement

Cependant, comme nous voulons etre surs a 100 %, les
resultats seront egalement soumis a une analyse exterieure
par des partenaires de recherche tels que IBO autrichien
(Institut fur Baubiologie und Baudkologie), le FH Burgenland
et la MedUni de Vienne. Ce n’est qu’en connaissant exacte-
ment les effets des materiaux de construction sur le climat
interieur que nous pourrons developper nos produits de
maniere encore plus sure et plus respectueuse de la sante.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Habitat sain.

Avec plus de 70 produits testés.

Un espace d‘air sain dans toutes les piéces
grace a plus de 70 prodauits certifiés

pour les constructions neuves ou les
rénovations.

La sécurité dés le départ

Si toutes les personnes impliquées dans le projet veillent a
ce que les substances nocives contenues dans les produits
de construction et les outils utilisés pour leur mise en ceuvre
ne pénétrent pas dans la maison, vous misez sur la sécurité
pour votre nouvelle construction ou votre rénovation.

= Enduits a la chaux = Enduits d'argile

= Enduits minéraux de

Le revétement de surface a une influence sur la qualité de l'air
intérieur. Méme les matériaux de construction qui ne sont pas
visibles, mais recouverts d'autres revétements (par exemple,
le mortier de maconnerie ou les chapes), peuvent avoir un
impact négatif sur la qualité de l'air intérieur. C'est pourquoi
nous avons décidé d'offrir une garantie de sécurité et de faire
tester également ces produits. Nous proposons ainsi une
gamme compléte de produits certifiés sans émissions.
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= Mortier de maconnerie

= Enduits a base de u Peinture finition m Colle a carrelage

chaux et de ciment lonitColor = Produits de rénovation = Chapes et masses de
= Enduits a base de = Enduits a base = Systéme anti-moisissure AS nivellement

ciment de platre = Mortier adhésif = Mortier de pose pour pierres
= Enduits légers = Produit Speed naturelles

6

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Label eco-INSTITUT

Nos produits ont obtenu le label eco-
INSTITUT et garantissent davantage de
sécurité - pour votre santé et un avenir

durable.

¢CO

INSTITUT

TESTED PRODUCT

1D 1118 - 11256 - 000

PRODUITS CERTIFIES POUR TOUT L'INTERIEUR

Concentration en COV totaux

Ensemble pour mieux.

« Relation concentration-effet »

ctor zastol‘skiy

AdobeStock ©

pour les troubles causés par |'exposition aux COV

(mg/m?)
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>25
2285 +—ro Effet : maux de téte,
autres effets neuro-
toxiques possibles en
20 | dehors des maux de
téte |
115 —————
15 +——ro
125 1 ——
10 +—
TBe—=
5 -
Air climat
optimal

3,0-25
L'exposition entraine

un effet. Des maux de
téte sont possibles en
cas d'interactions avec
d'autres parametres

d'exposition.

<0,3

Aucune irritation
ni altération du
bien-étre.

Seuls les
produits pré-
sentant cette
valeur mesurée
obtiennent le
label écolo-
gique.

0,3-3,0
Irritation ou altération

du bien-étre possibles
en cas d'interactions
avec d'autres paramétres
d'exposition.

dans les 6 mois

sans danger

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Systeme
Baumit
Life Color

Téléchargez dés maintenant I'ap-
plication Baumit Fassaden, télé-
chargez une photo de votre mai-
son et colorez-la en quelques _
secondes !

Cliquez ici pour
accéder a l'application.
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0014 0021 0031 0041 0051 0061 0071 0081 0121 0131
HBW 46 HBW 71 HBW65 HBW 60 HBW 48 HBW 56 HBW 52 HBW 46 HBW 37 HBW 36
TSR 43 TSR 68 TSR 66 TSR 64 TSR 63 TSR 58 TSR 61 TSR 58 TSR 39 TSR 48
0015 0022 0032 0042 0052 0062 0072 0082 0122 0132
HBW 56 HBW 75 HBW 69 HBW 65 HBW 53 HBW 59 HBW 56 HBW 50 HBW 42 HBW 41
TSR 53 TSR71 TSR 68 Ny TSR 61 TSR 65 TSR 62 TSR 60 TSR 43 TSR 46
0016 0023 0033 0043 0053 0063 0073 0083 0123 0133
HBW 65 HBW 77 HBW 72 HBW 70 HBW 59 HBW 64 HBW 62 HBW 57 HBW 49 HBW 49
TSR 62 TSR 72 TSR 70 TSR 69 TSR 63 N TSR 66 TSR 64 TSR 57 TSR 57
0017 0024 0034 0044 0054 0064 0074 0084 0124 0134
HBW 73 HBW 79 HBW 76 HBW 73 HBW 66 HBW 69 HBW 67 HBW 63 HBW 57 HBW 56
TSR 68 TSR73 TSR 72 TSR 71 TSR 67 TSR 69 TSR 69 TSR 68 TSR 63 TSR 62
0018 0025 0035 0045 0055 0065 0075 0085 0125 0135
HBW 77 HBW 80 HBW 78 HBW 77 HBW 71 HBW 74 HBW 72 HBW 69 HBW 65 HBW 64
TSR73 TSR 75 TSR 74 TSR73 TSR 70 TSR 72 TSR 72 TSR 71 TSR 64 TSR 67
0019 0026 0036 0046 0056 0066 0076 0086 0126 0136
HBW 89 HBW 81 HBW 80 HBW 79 HBW 75 HBW 77 HBW 76 HBW 74 HBW 70 HBW 70
TSR 81 TSR 76 TSR 75 TSR 75 TSR 74 TSR 75 INA TSR 73 TSR 67 TSR71
0027 0037 0047 0057 0067 0077 0087 0127 0137
HBW 82 HBW 82 HBW 81 HBW 79 HBW 80 HBW 79 HBW 78 HBW 76 HBW 75
TSR78 TSR 75 TSR76 TSR76 TSR 77 TSR 77 TSR 76 TSR 75 TSR73
0028 0038 0048 0058 0068 0078 0088 0128 0138
HBW 83 HBW 83 HBW 82 HBW 81 HBW 82 HBW 81 HBW 80 HBW 79 HBW 79
TSR 79 TSR 77 TSR 77 TSR 78 TSR 76 TSR 79 TSR 78 TSR 77 TSR 75
0029 0039 0049 0059 0069 0079 0089 0129 0139
HBW 84 HBW 84 HBW 83 HBW 82 HBW 83 HBW 82 HBW 82 HBW 81 HBW 80
TSR 78 TSR 78 TSR 78 TSR 78 TSR 78 TSR 78 TSR 79 TSR 77 TSR 77
0141 0151 0161 0171 0181 (2] 1251 1261 1271 0201
HBW 31 HBW 17 HBW 17 HBW 19 HBW 15 HBW 12 HBW 13 HBW 11 HBW 13 HBW 42
TSR 45 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 24 TSR 22 TSR 32 TSR 31 TSR 33 TSR 53
0142 0152 0162 0172 0182 0192 1252 1262 1272 0202
HBW 36 HBW 22 HBW 22 HBW 25 HBW 20 HBW 17 HBW 16 HBW 14 HBW 16 HBW 46
TSR 39 TSR 26 TSR 26 TSR 26 TSR 25 TSR 25 TSR 33 TSR 31 TSR 33 TSR 55
0143 0153 0163 0173 0183 (I (] 1253 1263 1273 0203
HBW 44 HBW 30 HBW 28 HBW 31 HBW 27 HBW 25 HBW 22 HBW 18 HBW 23 HBW 53
TSR 47 TSR 32 TSR 28 TSR 33 TSR 26 TSR 27 INY TSR 33 TSR 39 TSR 59
0144 0154 0164 0174 0184 0194 1254 1264 1274 0204
HBW 52 HBW 38 HBW 36 HBW 39 HBW 35 HBW 31 HBW 30 HBW 22 HBW 31 HBW 63
TSR 55 TSR 41 TSR 36 TSR 41 TSR 36 TSR 34 TSR 29 TSR 20 TSR 31 TSR 66
0145 0155 0165 0175 0185 0195 1255 1265 1275 0205
HBW 60 HBW 48 HBW 45 HBW 48 HBW 44 HBW 42 HBW 40 HBW 26 HBW 40 HBW 66
TSR 62 TSR 50 TSR 46 TSR 49 TSR 44 TSR 43 TSR 38 TSR 25 TSR 40 TSR 68
0146 0156 0166 0176 0186 0196 1256 1266 1276 0206
HBW 67 HBW 58 HBW 55 HBW 57 HBW 54 HBW 51 HBW 49 HBW 33 HBW 50 HBW 71
TSR 67 TSR 58 TSR 54 TSR 58 TSR 53 TSR 51 TSR 47 TSR 31 TSR 48 TSR 71
0147 0157 0167 0177 0187 0197 1257 1267 1277 0207
HBW 73 HBW 66 HBW 63 HBW 65 HBW 63 HBW 61 HBW 58 HBW 39 HBW 59 HBW 74
TSR71 TSR 65 TSR 62 TSR 64 TSR 60 TSR 60 TSR 56 TSR 36 TSR 57 TSR73
0148 0158 0168 0178 0188 0198 1258 1268 1278 0208
HBW 77 HBW 72 HBW 71 HBW 72 HBW 70 HBW 68 HBW 67 HBW 44 HBW 67 HBW 78
TSR 74 TSR 70 TSR 67 TSR 69 N TSR 66 TSR 64 TSR 42 TSR 65 TSR 76
0149 0159 0169 0179 0189 0199 1259 1269 1279 0209
HBW 80 HBW 76 HBW 75 HBW 76 HBW 75 HBW 72 HBW 71 HBW 52 HBW 73 HBW 81
TSR 77 TSR73 TSR70 TSR76 TSR 71 TSR 70 TSR 68 TSR 49 TSR 70 TSR 77
0211 0221 0231 0241 0281 0291 0301 0311 0321 0331
HBW 35 HBW 31 HBW 23 HBW 20 HBW 32 HBW 28 HBW 25 HBW 21 HBW 20 HBW 18
N, TSR 39 TSR 29 TSR 25 Ny TSR 46 TSR 44 TSR 42 TSR 42 TSR 26
0212 0222 0232 0242 (171:7] 0292 0302 0312 0322 0332
HBW 40 HBW 37 HBW 29 HBW 26 HBW 37 HBW 33 HBW 30 HBW 25 HBW 25 HBW 23
TSR 51 TSR 44 TSR 34 TSR 29 TSR 49 Ny INY TSR 41 TSR 46 TSR 31
0213 0223 0233 0243 0283 0293 0303 0313 0323 0333
HBW 46 HBW 44 HBW 35 HBW 34 HBW 44 HBW 40 HBW 36 HBW 32 HBW 31 HBW 30
TSR 56 TSR 50 TSR 41 NV TSR 55 TSR 54 TSR 51 TSR 48 TSR 51 TSR 41
0214 0224 0234 0244 0284 0294 0304 0314 0324 0334
HBW 56 HBW 53 HBW 45 HBW 43 HBW 52 HBW 50 HBW 44 HBW 40 HBW 42 HBW 38
TSR 62 TSR 58 TSR 49 TSR 47 TSR 61 TSR 61 TSR 58 TSR 57 TSR 59 TSR 50
0215 0225 0235 0245 0285 0295 0305 0315 0325 0335
HBW 61 HBW 60 HBW 53 HBW 52 HBW 60 HBW 55 HBW 53 HBW 49 HBW 56 HBW 48
TSR 65 TSR 64 TSR 57 TSR 54 TSR 66 TSR 64 TSR 63 TSR 62 TSR 66 TSR 58
0216 0226 0236 0246 0286 0296 0306 0316 0326 0336
HBW 68 HBW 67 HBW 62 HBW 60 HBW 66 HBW 61 HBW 61 HBW 58 HBW 62 HBW 57
TSR 69 TSR 68 TSR 64 N TSR 69 TSR 67 TSR 68 TSR 67 TSR 69 TSR 63
0217 0227 0237 0247 0287 0297 0307 0317 0327 0337
HBW 74 HBW73 HBW 68 HBW 67 HBW 72 HBW 68 HBW 68 HBW 66 HBW 65 HBW 65
TSR73 TSR73 TSR 69 N TSR73 TSR 71 TSR 72 TSR 71 TSR 70 TSR 68
0218 0228 0238 0248 0288 0298 0308 0318 0328 0338
HBW 78 HBW 77 HBW 74 HBW 74 HBW 77 HBW 73 HBW 74 HBW 72 HBW 71 HBW 72
TSR 75 TSR76 TSR71 INA TSR 75 TSR 74 TSR 74 TSR 74 TSR 75 TSR 74
0219 0229 0239 0249 0289 0299 0309 0319 0329 0339
HBW 80 HBW 80 HBW 78 HBW 77 HBW 78 HBW 78 HBW 76 HBW 75 HBW 75 HBW 76
TSR 77 TSR77 TSR 76 TSR 76 TSR76 IS TSR 75 TSR 75 TSR 75 TSR 76

Vous trouverez Iapercu des produits Baumit et de leurs teintes a 'adresse www.baumitlife.com. Les couleurs qui y sont représentées sont illustrées a titre indicatif. Pour des raisons techniques d'impres-
sion, nous ne pouvons pas garantir que les couleurs du matériel fourni seront identiques. Choisissez la nuance de couleur souhaitée en vous aidant de notre nuancier Life fidéle.




0341 0351 0361 0371 0381 0391 1281 1291 0401 0411
HBW 21 HBW 18 HBW 12 HBW 12 HBW 11 HBW 10 HBW 11 HBW 10 HBW 13 HBW 9
TSR 28 TSR 25 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 32 TSR 28 TSR 22 TSR 22
0342 0352 (1k].7 0372 0382 0392 1282 1292 0402 0412
HBW 25 HBW 22 HBW 18 HBW 16 HBW 15 HBW 14 HBW 14 HBW 13 HBW 17 HBW 13
TSR33 TSR 26 TSR 25 TSR 24 N2 N2 TSR 31 TSR 30 TSR 24 TSR 24
0343 0353 0363 0373 0383 0393 1283 1293 0403 0413
HBW 32 HBW 28 HBW 25 HBW 22 HBW 21 HBW 20 HBW 17 HBW 19 HBW 22 HBW 18
TSR 40 TSR 33 TSR 28 TSR 26 TSR 25 TSR 25 TSR35 TSR35 TSR 31 TSR 25
0344 0354 0364 0374 0384 0394 1284 1294 0404 0414
HBW 41 HBW 36 HBW 32 HBW 30 HBW 30 HBW 27 HBW 20 HBW 26 HBW 29 HBW 25
TSR 50 TSR 40 INY TSR35 TSR33 TSR 30 TSR 20 TSR 25 TSR 39 TSR 30
0345 0355 0365 0375 0385 0395 1285 1295 0405 0415
HBW 50 HBW 45 HBW 41 HBW 39 HBW 39 HBW 37 HBW 25 HBW 36 HBW 38 HBW 43
TSR 57 TSR 49 TSR 45 TSR 42 N TSR 38 TSR 25 TSR 34 TSR 48 TSR 39
0346 0356 0366 0376 0386 0396 1286 1296 0406 0416
HBW 60 HBW 55 HBW 51 HBW 49 HBW 48 HBW 47 HBW 32 HBW 45 HBW 47 HBW 34
N TSR 57 TSR 54 TSR 52 TSR 50 TSR46 TSR 31 TSR 42 TSR 55 TSR 49
0347 0357 0367 0377 0387 0397 1287 1297 0407 0417
HBW 67 HBW 64 HBW 61 HBW 58 HBW 58 HBW 55 HBW 37 HBW 54 HBW 56 HBW 53
N TSR 64 TSR 63 TSR 62 TSR59 N TSR 37 TSR 51 TSR 63 TSR 57
0348 0358 0368 0378 0388 0398 1288 1298 0408 0418
HBW 73 HBW 70 HBW 68 HBW 66 HBW 66 HBW 64 HBW 43 HBW 63 HBW 65 HBW 62
TSR72 TSR 69 TSR 68 TSR 66 TSR 66 TSR 62 TSR 42 TSR 60 TSR 68 TSR 64
0349 0359 (1x].17 0379 0389 0399 1289 1299 0409 0419
HBW 77 HBW 74 HBW 71 HBW 71 HBW 70 HBW 68 HBW 50 HBW 69 HBW 70 HBW 69
TSR 76 TSR 74 TSR73 TSR 70 TSR 68 TSR 66 TSR 49 TSR 65 TSR 71 TSR 68
1311 1301 0421 0431 0441 0451 0461 0471 0481 0491
HBW 9 HBW 11 HBW 7 HBW 8 HBW 7 HBW 50 HBW 44 HBW 38 HBW 31 HBW 26
TSR 30 TSR 31 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR58 TSR61 TSR 60 TSR58 TSR 57
1312 1302 0422 0432 0442 0452 0462 0472 0482 0492
HBW 12 HBW 13 HBW 11 HBW 11 HBW 11 HBW 55 HBW 48 HBW 49 HBW 36 HBW 30
TSR31 TSR 32 TSR23 INvZ TSR 24 N TSR 64 TSR 62 TSR 60 TSR 58
1313 1303 0423 0433 0443 0453 0463 0473 0483 0493
HBW 17 HBW 19 HBW 15 HBW 16 HBW 16 HBW 61 HBW 54 HBW 50 HBW 41 HBW 36
TSR35 TSR36 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 65 INY TSR 66 TSR 63 TSR 61
1314 1304 0424 0434 0444 0454 0464 0474 0484 0494
HBW 24 HBW 27 HBW 22 HBW 25 HBW 23 HBW 67 HBW 60 HBW 56 HBW 48 HBW 42
TSR 28 TSR 28 TSR 25 TSR29 TSR 26 TSR 69 TSR 69 TSR 68 TSR 66 TSR 64
1315 1305 0425 0435 0445 0455 0465 0475 0485 0495
HBW 33 HBW 36 HBW 31 HBW 33 HBW 32 HBW 72 HBW 66 HBW 63 HBW 55 HBW 50
TSR 36 TSR35 TSR31 TSR37 TSR 30 TSR71 TSR70 INY TSR 66 TSR 65
1316 1306 0426 0436 0446 0456 0466 0476 0486 0496
HBW 42 HBW 45 HBW 40 HBW 43 HBW 41 HBW 76 HBW 72 HBW 69 HBW 63 HBW 57
TSR 45 TSR45 TSR 40 TSR 40 TSR 38 N TSR74 TSR74 TSR 69 TSR 68
1317 1307 0427 0437 0447 0457 0467 0477 0487 0497
HBW 51 HBW 55 HBW 51 HBW 52 HBW 52 HBW 78 HBW 76 HBW 74 HBW 69 HBW 63
TSR 52 TSR 55 TSR 49 TSR 50 N TSR75 TSR75 TSR 74 TSR72 TSR71
1318 1308 0428 0438 0448 0458 0468 0478 0488 0498
HBW 62 HBW 64 HBW 60 HBW 62 HBW 61 HBW 81 HBW 80 HBW 78 HBW 75 HBW 70
TSR 62 TSR 62 1INV TSR58 TSR 59 1IN\ TSR77 TSR77 TSR76 TSR74
1319 1309 0429 0439 0449 0459 0469 0479 0489 0499
HBW 67 HBW 70 HBW 67 HBW 66 HBW 67 HBW 82 HBW 83 HBW 80 HBW 78 HBW 74
1INV TSR 67 N N INCE] INVE TSR79 TSR78 TSR76 TSR75
0501 0511 0521 0561 0571 0581 0591 0601 0611 0621
HBW 21 HBW 19 HBW 16 HBW 15 HBW 11 HBW 12 HBW 10 HBW 10 HBW 11 HBW 11
TSR 52 TSR 52 TSR 49 TSR 40 TSR 36 TSR 40 TSR 33 TSR 36 TSR 40 TSR 40
0502 0512 0522 0562 0572 0582 0592 0602 0612 0622
HBW 25 HBW 22 HBW 21 HBW 19 HBW 14 HBW 15 HBW 15 HBW 14 HBW 16 HBW 15
TSR 51 TSR 55 TSR 52 TSR 44 TSR 31 TSR 31 TSR 37 TSR 39 TSR 45 TSR 43
0503 0513 0523 0563 0573 0583 0593 0603 0613 0623
HBW 31 HBW 27 HBW 26 HBW 25 HBW 18 HBW 21 HBW 20 HBW 18 HBW 22 HBW 21
TSR56 TSR 58 TSR57 TSR50 TSR 45 TSR 46 TSR 34 TSR 44 TSR 50 TSR 49
0504 0514 0524 0564 0574 0584 0594 0604 0614 0624
HBW 38 HBW 33 HBW 33 HBW 33 HBW 25 HBW 27 HBW 27 HBW 26 HBW 31 HBW 28
TSR59 N TSR 61 INE TSR 50 TSR 50 TSR 44 TSR 50 TSR 56 TSR 54
0505 0515 0525 0565 0575 0585 0595 0605 0615 0625
HBW 46 HBW 40 HBW 40 HBW 42 HBW 29 HBW 35 HBW 37 HBW 35 HBW 40 HBW 38
TSR 63 TSR 64 TSR 63 TSR 60 TSR 52 TSR 59 TSR 50 TSR 55 N TSR 60
0506 0516 0526 0566 0576 0586 0596 0606 0616 0626
HBW 54 HBW 48 HBW 48 HBW 51 HBW 37 HBW 44 HBW 47 HBW 45 HBW 49 HBW 47
TSR 67 TSR 68 TSR 67 TSR 65 TSR 58 TSR 65 TSR 56 TSR 61 TSR 66 TSR 64
0507 0517 0527 0567 0577 0587 0597 0607 0617 0627
HBW 62 HBW 55 HBW 56 HBW 60 HBW 48 HBW 54 HBW 56 HBW 54 HBW 57 HBW 57
TSR71 TSR70 TSR70 TSR 69 TSR 64 TSR 69 TSR 64 1INV TSR 69 TSR 69
0508 0518 0528 0568 0578 0588 0598 0608 0618 0628
HBW 68 HBW 63 HBW 63 HBW 67 HBW 55 HBW 62 HBW 64 HBW 62 HBW 65 HBW 65
N TSR73 TSR73 TSR72 1NV TSR71 TSR 71 TSR 71 TSR 72 TSR 72
0509 0519 0529 0569 0579 0589 0599 0609 0619 0629
HBW 71 HBW 68 HBW 65 HBW 73 HBW 63 HBW 65 HBW 68 HBW 67 HBW 72 HBW 71
TSR76 TSR74 Nz TSR75 TSR71 TSR72 TSR70 TSR73 TSR 75 TSR75




0631 0671 0681 0691 0701 0711 0721 0731 0741 0751
HBW 10 HBW 11 HBW 14 HBW 18 HBW 23 HBW 25 HBW 25 HBW 30 HBW 29 HBW 28
TSR 41 TSR 34 TSR 38 TSR 47 TSR 48 TSR 47 TSR 44 TSR 45 TSR 44 TSR 45
0632 0672 0682 0692 0702 0712 0722 0732 0742 0752
HBW 16 HBW 17 HBW 21 HBW 27 HBW 31 HBW 34 HBW 32 HBW 38 HBW 36 HBW 36
TSR 44 TSR 38 TSR 68 TSR 52 TSR 52 TSR 54 TSR 51 TSR 52 TSR 48 TSR 49
0633 0673 0683 0693 0703 0713 0723 0733 0743 0753
HBW 23 HBW 25 HBW 29 HBW 36 HBW 40 HBW 42 HBW 40 HBW 46 HBW 44 HBW 45
TSR 49 TSR 46 TSR 51 TSR 58 TSR 58 TSR 58 TSR 55 TSR 56 TSR 54 TSR 55
0634 0674 0684 0694 0704 0714 0724 0734 0744 0754
HBW 31 HBW 32 HBW 39 HBW 45 HBW 49 HBW 51 HBW 48 HBW 55 HBW 52 HBW 54
TSR 56 TSR 52 TSR 57 TSR 63 TSR 64 TSR 64 TSR 61 TSR 62 TSR 60 TSR 62
0635 0675 0685 0695 0705 0715 0725 0735 0745 0755
HBW 41 HBW 42 HBW 48 HBW 55 HBW 58 HBW 59 HBW 57 HBW 62 HBW 61 HBW 62
TSR 60 TSR 61 TSR 63 TSR 67 TSR 68 TSR 68 TSR 66 TSR 66 TSR 66 TSR 66
0636 0676 0686 0696 0706 0716 0726 0736 0746 0756
HBW 50 HBW 52 HBW 58 HBW 64 HBW 65 HBW 66 HBW 65 HBW 70 HBW 68 HBW 69
TSR 66 TSR 64 TSR 68 TSR 72 TSR 72 TSR72 TSR71 TSR72 TSR 69 N4
0637 0677 0687 0697 0707 0717 0727 0737 0747 0757
HBW 58 HBW 61 HBW 66 HBW 71 HBW 72 HBW 73 HBW 71 HBW 75 HBW 74 HBW 74
TSR 70 TSR 70 TSR 72 TSR75 TSR 74 TSR75 TSR74 TSR75 TSR73 TSR74
0638 0678 0688 0698 0708 0718 0728 0738 0748 0758
HBW 67 HBW 68 HBW 73 HBW 76 HBW 77 HBW 77 HBW 76 HBW 78 HBW 78 HBW 78
TSR73 TSR73 TSR 75 TSR 75 TSR 78 TSR 78 TSR77 TSR 77 TSR76 TSR 76
0639 0679 0689 0699 0709 0719 0729 0739 0749 0759
HBW 73 HBW 74 HBW 77 HBW 79 HBW 79 HBW 79 HBW 78 HBW 80 HBW 81 HBW 80
TSR 68 TSR 75 TSR 77 TSR 78 TSR 79 TSR 79 TSR 77 TSR 78 TSR 77 TSR 77
0761 0771 0781 0791 0831 0841 0851 1321 0861 0871
HBW 25 HBW 20 HBW 22 HBW 15 HBW 14 HBW 14 HBW 13 HBW 14 HBW 10 HBW 9
TSR 45 TSR 43 TSR 29 TSR 26 TSR 24 TSR 23 TSR 24 TSR 29 TSR 22 TSR 22
0762 0772 0782 0792 0832 0842 0852 1322 0862 0872
HBW 33 HBW 29 HBW 29 HBW 22 HBW 21 HBW 20 HBW 19 HBW 18 HBW 17 HBW 15
TSR 52 TSR 42 TSR 47 TSR 29 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 30 TSR 24 TSR 24
0763 0773 0783 0793 0833 0843 0853 1323 0863 0873
HBW 41 HBW 37 HBW 39 HBW 29 HBW 30 HBW 28 HBW 27 HBW 22 HBW 25 HBW 21
TSR 57 TSR 48 TSR 54 TSR 36 TSR 32 TSR 31 TSR 26 TSR 35 TSR 25 TSR 25
0764 0774 0784 0794 0834 0844 0854 1324 0864 0874
HBW 50 HBW 47 HBW 48 HBW 43 HBW 39 HBW 37 HBW 35 HBW 27 HBW 33 HBW 32
TSR 62 TSR 56 TSR 61 TSR 51 TSR 43 TSR 41 TSR 33 TSR 28 TSR 33 TSR 30
0765 0775 0785 0795 0835 0845 0855 1325 0865 0875
HBW 58 HBW 56 HBW 57 HBW 54 HBW 49 HBW 47 HBW 45 HBW 33 HBW 43 HBW 39
TSR 67 TSR 61 TSR 65 TSR 58 TSR 49 TSR 48 TSR 43 TSR 33 TSR 40 TSR 37
0766 0776 0786 0796 0836 0846 0856 1326 0866 0876
HBW 66 HBW 64 HBW 68 HBW 62 HBW 59 HBW 56 HBW 54 HBW 39 HBW 54 HBW 48
TSR 72 TSR 66 TSR 70 TSR 63 TSR 60 TSR 57 TSR 52 TSR 39 TSR 51 TSR 44
0767 0777 0787 0797 0837 0847 0857 1327 0867 0877
HBW 72 HBW 71 HBW 72 HBW 69 HBW 67 HBW 65 HBW 63 HBW 45 HBW 63 HBW 62
TSR 74 TSR 70 TSR73 TSR 69 TSR 66 TSR 65 TSR 60 TSR 45 TSR 62 TSR 58
0768 0778 0788 0798 0838 0848 0858 1328 0868 0878
HBW 77 HBW 77 HBW 77 HBW 75 HBW 73 HBW 71 HBW 70 HBW 51 HBW 70 HBW 68
TSR 78 TSR 77 TSR 76 TSR 71 TSR 69 TSR 71 TSR 66 TSR 50 TSR 67 TSR 66
0769 0779 0789 0799 0839 0849 0859 1329 0869 0879
HBW 79 HBW 79 HBW 78 HBW 77 HBW 75 HBW 76 HBW 74 HBW 58 HBW 71 HBW 73
TSR78 TSR79 TSR77 TSR73 TSR 72 TSR73 TSR 71 TSR 57 TSR 68 TSR 69
0881 0891 0901 0911 0921 0931 1381 1341 1351 1361
HBW 7 HBW 6 HBW 7 HBW 8 HBW 8 HBW 9 HBW 14 HBW 14 HBW 13 HBW 12
TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 22 TSR 31 TSR 30 TSR 29 TSR 28
0882 0892 0902 (]2 ] (i[77] 0932 1382 1342 k17 1362
HBW 11 HBW 10 HBW 11 HBW 12 HBW 12 HBW 13 HBW 17 HBW 16 HBW 15 HBW 14
TSR 24 TSR 23 TSR 24 TSR 24 TSR 24 TSR 24 TSR 33 TSR 31 TSR 29 TSR 30
0883 0893 0903 0913 ([7X] 0933 1383 1343 1353 1363
HBW 15 HBW 16 HBW 17 HBW 17 HBW 17 HBW 19 HBW 23 HBW 23 HBW 19 HBW 20
TSR 32 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 25 TSR 38 TSR 37 TSR 32 TSR 35
0884 0894 0904 0914 0924 0934 1384 1344 1354 1364
HBW 22 HBW 25 HBW 25 HBW 25 HBW 28 HBW 26 HBW 31 HBW 31 HBW 23 HBW 28
TSR 25 TSR 26 TSR 26 TSR 26 TSR 26 TSR 26 TSR 29 TSR 30 TSR 22 TSR 27
0885 0895 0905 0915 ({71 0935 1385 1345 1355 1365
HBW 31 HBW 29 HBW 35 HBW 34 HBW 33 HBW 36 HBW 41 HBW 40 HBW 27 HBW 38
TSR 29 TSR 27 TSR 32 TSR 31 TSR 30 TSR 34 TSR 38 TSR 40 TSR 27 TSR 36
0886 0896 0906 0916 0926 0936 1386 1346 1356 1366
HBW 42 HBW 39 HBW 44 HBW 43 HBW 43 HBW 45 HBW 50 HBW 49 HBW 34 HBW 47
TSR 38 TSR 37 TSR 40 TSR 40 TSR 39 TSR 41 TSR 47 TSR 48 TSR 33 TSR 45
0887 0897 0907 0917 (173} 0937 1387 1347 1357 1367
HBW 52 HBW 55 HBW 54 HBW 54 HBW 59 HBW 55 HBW 59 HBW 59 HBW 40 HBW 57
TSR 47 TSR 50 TSR 49 TSR 50 TSR 55 TSR 51 TSR 56 TSR 57 TSR 38 TSR 54
0888 0898 0908 0918 ([71] 0938 1388 1348 1358 1368
HBW 61 HBW 64 HBW 64 HBW 63 HBW 67 HBW 64 HBW 67 HBW 66 HBW 45 HBW 65
TSR 56 TSR 58 TSR 61 TSR 58 TSR 62 TSR 59 TSR 64 TSR 64 TSR 44 TSR 62
0889 0899 0909 0919 ({71 0939 1389 1349 1359 1369
HBW 66 HBW 70 HBW 67 HBW 67 HBW 70 HBW 68 HBW 76 HBW 73 HBW 53 HBW 71
TSR 61 TSR 64 TSR 63 TSR 63 TSR 66 TSR 63 TSR 72 TSR 70 TSR 51 N




1371 0971 1331 0981 0991 1001 1011 1411 1021 1401
HBW 13 HBW 11 HBW 16 HBW 19 HBW 32 HBW 25 HBW 22 HBW 17 HBW 16 HBW 15
TSR 32 TSR 23 TSR 32 TSR 37 TSR 37 TSR 33 TSR 34 TSR 31 TSR 35 TSR 32
1372 0972 1332 (1]1:7] (117 1002 1012 1412 1022 1402
HBW 16 HBW 17 HBW 20 HBW 27 HBW 40 HBW 31 HBW 29 HBW 22 HBW 20 HBW 18
TSR 32 TSR 24 TSR 33 TSR 41 TSR 50 TSR 44 TSR 38 N TSR 25 TSR 32
1373 0973 1333 0983 0993 1003 1013 1413 1023 1403
HBW 20 HBW 25 HBW 24 HBW 35 HBW 49 HBW 39 HBW 36 HBW 27 HBW 27 HBW 25
TSR 35 TSR 27 TSR 25 TSR 50 TSR 56 TSR 49 TSR 47 TSR 31 TSR 29 TSR 38
1374 0974 1334 0984 0994 1004 1014 1414 1024 1404
HBW 24 HBW 32 HBW 28 HBW 45 HBW 57 HBW 48 HBW 45 HBW 31 HBW 35 HBW 33
TSR23 TSR 33 TSR 29 TSR 57 TSR 62 TSR 57 TSR 53 TSR 36 TSR 39 TSR 30
1375 0975 1335 0985 0995 1005 1015 1415 1025 1405
HBW 29 HBW 42 HBW 34 HBW 55 HBW 65 HBW 58 HBW 56 HBW 37 HBW 45 HBW 43
TSR 27 TSR 41 TSR 35 TSR 63 TSR 67 TSR 62 TSR 60 TSR 41 TSR 47 TSR 41
1376 0976 1336 0986 0996 1006 1016 1416 1026 1406
HBW 36 HBW 52 HBW 41 HBW 63 HBW 72 HBW 65 HBW 64 HBW 43 HBW 54 HBW 52
TSR 34 TSR 49 TSR41 TSR 68 TSR 71 TSR 69 N TSR 47 TSR 53 TSR 50
1377 0977 1337 0987 0997 1007 1017 1417 1027 1407
HBW 42 HBW 60 HBW 47 HBW 70 HBW 76 HBW 72 HBW 72 HBW 49 HBW 63 HBW 61
TSR 40 TSR 57 TSR 47 TSR73 TSR 75 TSR73 TSR 72 TSR 51 TSR 61 TSR 58
1378 0978 1338 0988 0998 1008 1018 1418 1028 1408
HBW 47 HBW 68 HBW 52 HBW 75 HBW 80 HBW 77 HBW 76 HBW 54 HBW 70 HBW 69
TSR 45 TSR 65 TSR 52 N TSR77 TSR 76 TSR 75 ISV TSR 68 TSR 66
1379 0979 1339 0989 0999 1009 1019 1419 1029 1409
HBW 55 HBW73 HBW 59 HBW 78 HBW 81 HBW 78 HBW 79 HBW 61 HBW 75 HBW 75
TSR 52 TSR 70 TSR 58 TSR 77 TSR77 TSR 76 TSR 77 TSR 61 TSR 71 TSR 71
1391 1031 1041 1051 1061 1071 1421 1111 121 1131
HBW 16 HBW 20 HBW 29 HBW 40 HBW 31 HBW 27 HBW 18 HBW 45 HBW 59 HBW 28
TSR 32 TSR 36 TSR 36 TSR 48 TSR 44 TSR 42 TSR 32 TSR 50 TSR 61 TSR 45
1392 1032 1042 1052 1062 1072 1422 1112 1122 1132
HBW 18 HBW 25 HBW 35 HBW 46 HBW 37 HBW 33 HBW 23 HBW 52 HBW 64 HBW 34
TSR 34 TSR 41 TSR 41 TSR 52 TSR 48 TSR 46 TSR 26 TSR 56 TSR 64 TSR 31
1393 1033 1043 1053 1063 1073 1423 1113 1123 1133
HBW 22 HBW 32 HBW 43 HBW 54 HBW 44 HBW 41 HBW 31 HBW 59 HBW 69 HBW 42
TSR 36 TSR 46 TSR 48 TSR 58 TSR 52 TSR 52 TSR 33 TSR 61 TSR 67 TSR 39
1394 1034 1044 1054 1064 1074 1424 1114 1124 1134
HBW 26 HBW 42 HBW 52 HBW 62 HBW 53 HBW 49 HBW 40 HBW 65 HBW 74 HBW 51
TSR 25 TSR 54 TSR 55 TSR 63 TSR 59 TSR 58 TSR 42 TSR 66 TSR70 TSR 48
1395 1035 1045 1055 1065 1075 1425 1115 1125 1135
HBW 31 HBW 51 HBW 61 HBW 69 HBW 61 HBW 57 HBW 50 HBW 71 HBW 77 HBW 60
TSR 30 TSR 60 TSR 63 TSR 68 TSR 64 TSR 64 TSR 52 TSR70 TSR73 TSR 55
1396 1036 1046 1056 1066 1076 1426 1116 1126 1136
HBW 37 HBW 60 HBW 68 HBW 74 HBW 68 HBW 66 HBW 57 HBW 76 HBW 80 HBW 67
TSR 36 TSR 66 TSR 68 TSR 71 TSR 70 TSR 70 TSR 59 TSR73 TSR 76 TSR 68
1397 1037 1047 1057 1067 1077 1427 1117 1127 1137
HBW 43 HBW 68 HBW 74 HBW 78 HBW 74 HBW 72 HBW 65 HBW 80 HBW 81 HBW 74
TSR 42 TSR 71 TSR73 TSR 75 TSR73 TSR73 TSR 65 TSR 75 TSR75 TSR 68
1398 1038 1048 1058 1068 1078 1428 1118 1128 1138
HBW 49 HBW 73 HBW 78 HBW 81 HBW 78 HBW 77 HBW 73 HBW 82 HBW 82 HBW 78
TSR 47 TSR 74 TSR 76 TSR 77 TSR 76 TSR75 TSR 71 TSR 77 TSR78 TSR 72
1399 1039 1049 1059 1069 1079 1429 1119 1129 1139
HBW 56 HBW 76 HBW 80 HBW 82 HBW 81 HBW 79 HBW 78 HBW 83 HBW 83 HBW 80
TSR 54 TSR76 TSR77 TSR 78 TSR77 TSR 76 TSR75 TSR 78 TSR78 TSR77
1141 1431 1441 1151 1161 Pour un systeme [TE et la maconnerie [égére, la régle veut que des valeurs de
HBW 35 HBW 16 HBW 24 HBW 53 HBW 57 luminosité < 20 ne conviennent pas. Mais gréce a une recette de couleur spéciale
TSR 51 TSR 32 TSR 39 TSR 58 TSR 61 avec des pigments Cool, les couleurs de la gamme Baumit Life sont également
possibles avec une valeur de luminosité < 20 sur un systéme ITE et de la macon-
1142 1432 1442 1152 1162 nerie légére. Compatibilité d'objets réalisable sur demande en fonction d'une
HBW 40 HBW 22 HBW 28 HBW 58 HBW 60 recette de couleurs mélangées en usine.
TSR 38 TSR 36 TSR 25 TSR 62 TSR 63
1143 1433 1443 1153 1163
HBW 48 HBW 29 HBW 33 HBW 64 HBW 66 o
TSR43 Jero5 denoe TSR 65 TSR67 Les motifs de couleurs
1144 1434 1444 1154 1164
HBW 56 HBW 38 HBW 37 HBW 70 HBW 72
INER] TSR 37 TSR 34 TSR 69 TSR 70
1145 1435 1445 1155 1165
HBW 64 HBW 48 HBW 43 HBW 75 HBW 74
TSR 62 TSR 47 TSR 40 TSR 72 INA
0711 180 nouvelles couleurs élargissent
1146 1156 1166
HBW 71 ;‘;3\’656 ;g#so HBW 78 HBW 79 Numéro de couleur e nuancier Baumit Life® existant. Les
TSR 65 TSR 54 TSR 56 TSR 75 TSR 75 HBW 25 anciens numéros de couleur restent
Velewr el e valables. Les nouvelles couleurs se
;;3\/775 1437 1447 :I;\?V780 :I;\?V781 — sont vues attribuer un numéro et se
HBW 65 HBW 55 caractérisent par un fanion rouge (V).
TSR 74 TSR 63 TSR 51 TSR76 TSR 77 Total Solar Reflectance P 9e (V)
1148 1438 1448 1158 1168 (réflexion totale de
HBW 79 HBW 72 HBW 60 HBW 82 HBW 82 'énergie solaire)
INA] TSR 69 TSR 56 TSR77 TSR77
1149 1439 1449 1159 1169
HBW 81 HBW 79 HBW 66 HBW 83 HBW 83
TSR78 TSR 76 TSR 62 TSR78 TSR 78

13




lls embellissent véritablement
les facades.
Nous garantissons une qualité

durable.

Revetements
de finition

Durable. Brillant. Sans limites.

Les facades sont exposées au vent, aux intempéries
et aux rayons UV. Les revétements de finition Baumit
sont congus pour résister a ces agressions tout en
conservant leur éclat. Des formules modernes et
des pigments performants garantissent une intensi-
té de couleur durable. Avec le systéme de couleurs
Baumit Life, qui comprend plus de 1 000 nuances,

les possibilités de personnalisation sont pratique-
ment illimitées.




Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 15
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La finition parfaite

Baumit
Peintures pour facades

StarColor Pure StarColor SilikonColor

OPTIMISEE OPTIMISEE

Réduction des biocides et Performant et perméable o
Ty o " Hydrofuge et perméable a la vapeur
perméabilité a la vapeur a la vapeur
Avantages | = Sans protection biocide = Utilisation universelle = Haute résistance aux intempéries
= Faible pollution = Facilité de mise en ceuvre = Haute perméabilité a la vapeur d'eau
= Perméable a la vapeur d'eau etau CO, = Trés bonne stabilité des couleurs = Facilité de mise en ceuvre
Consommation | env. 0,2 I/m2 (par couche) env. 0,2 I/m2 (par couche) env.0,2 I/m2(par couche)
Rendement | env. 62 m?/seau de 12,5 litres env. 62 m?/seau de 12,5 litres env. 62 m2/seau de 12,5 litres
env. 25 m2/seau de 5 litres env. 25 m?/seau de 5 litres env. 25 m2/seau de 5 litres
Réslstaqce aux| oo EEE [ I |
salissures
Permeablllte'a la - - -
vapeur d'eau
Imperméabilité @ m = H EE H H
Aptitude a la coloration | ® H NN | I |
Résistance a lalumiere m m m H EE N
Compat\lble avec les Oui. Oui. Oui.
systemes Airless
Classification selon la norme DIN EN 1062-1
Eclat | G3 G3 G3
Epaisseur de couche | F3 E3 E3
Granulométrie | S1 S1 S1
Densité du flux de diffusion
de vapeur d'eau Vi Vi Vi
Perméabilité a I'eau | W3 W3 W3
Pontage des fissures | A0 A0 A0
Perméabilité :u dioxyde o 0 0
e carbone
Apprét | MultiPrimer, GelPrimer Pure MultiPrimer, GelPrimer Pure MultiPrimer, GelPrimer Pure

16 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Les peintures pour facades protégent I'enveloppe du batiment contre les intempéries
de toute nature. Grace a ses différentes qualités de peinture, Baumit propose la
peinture pour facades adaptée a chaque domaine d’'application.

SanovaColor PuracrylColor

FlexaColor

Sans bicgSERSERISA Pour des couleurs intenses

Pontage des fissures

la vapeur
= Technologie sol-silicate = La plus grande variété de couleurs = Perméable & la vapeur d'eau Avantages
= Aspect uniforme de la surface = Bonne résistance a la lumiére = Pontage des fissures
= Pour les enduits a base minérale et organique = Technologie Sun Reflection et Cooling = Bonne durabilité
env. 0,2 I/m2 (par couche) env. 0,2 I/m2 (par couche) env. 0,2 I/m2(par couche) Consommation
env. 62 m?/seau de 12,5 litres env. 62 m?/seau de 12,5 litres env. 62 m?/seau de 12,5 litres Rendement
env. 25 m?/seau de 5 litres env. 25 m2/seau de 5 litres env. 25 m?/seau de 5 litres
H N . m Res.lstance aux
salissures
[ = - Permeab,llte ala
vapeur d'eau
H HE H E | Imperméabilité
H HE H EHE | Aptitude a la coloration
o NN HE NN ] Résistance a la lumiére
oui. Oui. oui Com‘patlble. avecles
systemes Airless
Classification selon la norme DIN EN 1062-1
G3 G3 G3 Eclat
E3 E2 E3 Epaisseur de couche
S1 S1 S1 Granulométrie
Densité du flux de diffu-
Vi V2 V2 sion de vapeur d'eau
W2 W3 W3 Perméabilité a I'eau
A0 A0 A3 Pontage des fissures
Perméabilité au
0 a ¢ dioxyde de carbone
SanovaPrimer MultiPrimer, GelPrimer Pure ReMineral, MultiPrimer, GelPrimer Pure  Apprét
.
| !
|
i '{ |
\° 2.2
17

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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garantie de qualité

°
Baumit
°

Enduits de

o e 0 ~
finition pateux
Nos enduits de finition pateux offrent
une trés grande variété de structures, de

teintes et de granulométries, permettant
ainsi une liberté de conception illimitée.

Durable et esthétique

Nos revétements de finition font leurs preuves depuis des
décennies. Ils protégent la fagade contre I'humidité et les
influences mécaniques, ainsi que contre les contraintes
thermiques. En tant qu’enveloppe visible de la maison,

ils conservent leur éclat naturel pendant de nombreuses
années. Soit dit en passant : I'enveloppe visible de la maison
conserve ainsi sa beauté pendant de nombreuses années.

L'utilisation de pigments de haute qualité offrant une excel-
lente stabilité des couleurs garantit une bonne fidélité des
teintes et une grande résistance aux rayons UV.

Robuste et siir

Les facades doivent résister a beaucoup de choses : pluie,
vent ou fortes variations de température. Nos enduits de
finition pateux offrent une protection compléte et efficace.

Technologies innovantes

Les enduits préts a 'emploi de Baumit répondent aux exi-
gences suivantes répondent aux exigences les plus élevées
et conviennent parfaitement aux systémes d'isolation des fa-
cades. Nous proposons le revétement final adapté a chaque
systéme d'isolation.

Toujours le bon choix

Le type de liant influence les propriétés et donc le domaine
d'application du revétement. C'est pourquoi le choix du
revétement final dépend du type d'application souhaité et
du liant approprié. Qu'il s'agisse de silicate, de silicone ou
de résine synthétique, chaque revétement présente des
avantages spécifiques.

18
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Minéral
(silicate)

Effet perlant
(silicone)

Diversité des couleurs
(résine synthétique)

m Pour l'assainissement et la
rénovation

= Extrémement perméable a la
vapeur d'eau
= A base minérale

Le liant a base de silicate de potas-
sium se caractérise par une excellente
ouverture a la diffusion et des pro-
priétés minérales. Les enduits a base
de silicate combinent les avantages
classiques d'un enduit a dispersion
avec ceux d'un enduit minéral noble.
Grace a leurs propriétés décoratives et
physiques inhérentes au matériaux, ils
constituent un matérial polyvalent pour
les facades.

Bonne durabilité
Trés résistant a la diffusion
Hydrofuge

Le liant coloré a base de résine silicone
offre une combinaison parfaite entre
effet déperlant et bonnes propriétés
de diffusion. Avec un enduit a base
de résine silicone, les batiments

sont protégés de maniére inégalée
contre les effets de I'humidité due a
la pluie continue ou battante, contre
les influences climatiques et contre
les effets mécaniques. Ce revétement
innovant conserve longtemps toutes
ses fonctionnalités et la fagade reste
durablement belle.

® Insensible a la lumiére
= Grande variété de couleurs
= Durable

Le fort pouvoir liant des liants a base
de résine synthétique permet d'obte-
nir des teintes intenses, associées a
une excellente résistance a la lumiere.
Les enduits a dispersion offrent une
palette de couleurs quasi illimitée, car
ils peuvent étre colorés non seulement
avec des pigments inorganiques, mais
aussi avec des pigments organiques.
La gamme s'étend des nuances claires
et pastel aux teintes vives et saturées,
sans qu'une couche de peinture sup-
plémentaire soit nécessaire.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Minéral et d'application universelle

Baumit
ClassicoCreativ

—

Baumit, cop,

Le choix idéal pour toutes les applications
créatives, y compris pour la reproduction
de surfaces historiques.

Découvrez la diversité illimitée des possibilités d'aména-

gement avec notre nouvel enduit minéral Baumit Classico-
Creativ. Que vous optiez pour un style rustique, moderne
ou classique, toutes vos idées créatives peuvent ainsi

rendre vie. Baumit ClassicoCreativ vous permet de créer
P P = Polyvalent, modulable

A . - , o , ® Facile a appliquer
a votre intérieur. Qu'il s'agisse d'un enduit a modeler, d'un = Utilisable de 2 3 10 mm

enduit a la brosse ou a la taloche, d'une « véritable » texture

différentes structures et d'apporter ainsi une touche unique

grattée, d'une imitation de surface telle que le bois, le
béton, une reproduction historique ou d'un enduit feutré
classique, votre imagination n'a aucune limite avec Classico-
Creativ, également disponible en version colorée ou avec
effet pailleté sur demande.

POSSIBILITES DE STRUCTURATION BAUMIT CLASSICOCREATIV

Coup de louche délavé Coup de balai

¥, AL 2 T
Coup de louche Peigne Imitation béton

20 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Minéral et fiable

Baumit
Fascina

La perle parmi les enduits haute de
gamme et composant de toutes les
homologations ITE.

Application souple, structuration particulierement rapide
et facile avec une structure granuleuse uniforme et une
adhérence optimisée au support. Notre Fascina SEP permet
d'obtenir la meilleure qualité possible en matiere d’enduits
nobles. Sa grande résistance a |'abrasion, aux chocs et

aux impacts fait également de notre Fascina SEP le pro-
duit idéal pour les soubassements. Gréce a ses propriétés
d'enduit léger, il s'applique facilement et efficacement, tout
en offrant une sécurité accrue pour une facade durable.
Afin de répondre aux souhaits individuels en matiere de
conception, le Fascina SEP est également disponible dans

de nombreuses teintes.

—

Badearyiiy Corn

u Meilleures propriétés de mise en ceuvre
= Rendement maximal
m Utilisable également dans le soubassement

L'enduit noble, qui fait partie intégrante de toutes les ho-
mologations Baumit-ITE, démontre également ses atouts
en termes de rendement. Comparé aux enduits minéraux
classiques, Il est possible d’enduire plus de métres carrés
avec la méme quantité de matériaux.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Revétements de finition

Baumit
apprets

Pour garantir la durabilité du revétement final, il est important que le support soit
préparé de maniére optimale. Baumit propose les appréts adaptés a cet effet.

PremiumPrimer UniPrimer SuperPrimer Grund SanovaPrimer
pour enduits de finition pour enduits de finition pour supports absorbants | pour les supports absor- our supports minéraux
minéraux et pateux pateux et non absorbants bants P PP

=

0

'%_5:.!
=

Apprét chargé Apprét chargé . barriére anti- S
de quarkz de quarkz pont d'adhérence incod Apprét silicate
Domaine intérieur/extérieur a l'extérieur intérieur/extérieur intérieur/extérieur intérieur/extérieur
Fonction Compensation d'absorption Compensateur d'absorption et | Apprétadhésif universel sans  Prétraitement pour les supports | Préparation du support pour
etagent adhésif pour les agentadhésif pour le revéte- | solvant, offrant une trés forte  fortement ou différemment réduit la capacité d'absorption
revétements ultérieurs avec ment ultérieur avec des enduits  adhérence pour les murs et absorbants avec des enduitsa et consolide la surface des
des enduits minéraux et de finition organiques les sols. base de platre, de chauxet/ou | supports minéraux. Diluant
organiques de ciment pour peintures silicates en
dispersion.
Avantage | = Conditions de traitement = Processus de prise uniforme | = Haute résistance d'adhérence ' = Préparation du support pour = Consolidation proche de la
uniformes = Apprét économique = Sans solvant les enduits surface
= Egalisation des couleurs = amélioration de la respons- = Utilisation universelle = Bonne capacité de pénét- = Haute perméabilité a la
= Utilisation polyvalente abilité ration vapeur d'eau
= Sans solvant = Diluant pour peintures au
silicate
Traitement Préta I'emploi Préta l'emploi Prétal'emploi ou diluable a Dilution avec de I'eau jusqua  Préta I'emploi ou dilué au
I'eau dans un rapport 1:1 1:6 maximum a 1:1 avec de l'eau
Teinte Blancet coloré (teintable) Blanc Bleu-violet Bleu Transparent
Particula- Riche en additifs, pour une Riche en additifs, bon pouvoir | Trés bonne adhérence, égére-  Légérement couvrant, non Non enrichi, bonne pénétra-
rités surface bien structurée couvrant ment couvrant, chargé chargé, ne forme pas de film  tion, raffermissant
Certificat o i i o
[ECT [ECT [ECT [ECT
22 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.




EasyPrimer MultiPrimer GelPrimer Pure SinterFluid ReMineral
pour peintures et mastics pour la rénovation
[ —_—— ===
L |

fond profond

Hydrosol-Tief-
grund

Apprét gel

e
P

Solution acide a
base d'argile

Apprét silicate
chargé de quartz

intérieur/extérieur

intérieur/extérieur

intérieur/extérieur

intérieur/extérieur

intérieur/extérieur

Préparation du support pour
réduire la capacité d'absorption
des supports trés absorbants a

lement absorbants a I'extérieur.

I'intérieur et des supports norma-

Préparation du support afin de
réduire la capacité d'absorption
des supports trés absorbants et de
consolider la surface.

Préparation du support pour
réduire la capacité d'absorption et
consolider la surface

Pour éliminer la peau de frittage

sur les surfaces enduites, amélio-
rer la porosité et 'adhérence sur

les surfaces enduites denses, non
ou peu absorbantes.

Compensateur d'absorption et
agent adhésif pour les revéte-
ments a base de silicate appliqués
par la suite, couche de fond
colmatant les fissures.

= Régule la capacité d'absorption
= Incolore
= Ouvert & la diffusion

= Grande profondeur de pénét-
ration

= Consolidation proche de la
surface

= Ouvert a la diffusion

= Facile & utiliser grace a la
technologie gel

= Trés grande profondeur de
pénétration

= Sans conservateurs

= Elimination de la couche de
frittage

= Amélioration de la porosité
ouverte

= Amélioration de I'adhérence

= Remplissage des fissures

= Perméable a la vapeur d'eau et
au CO,

= Agent adhésif pour revétements
silicatés

Préta l'emploi Dilution avec de I'eau Prétal'emploi Prétal'emploi Prétal'emploi
11415
Transparent Légérement vert Légérement vert Légérement jaunatre Blanc

Non couvrant, non chargé

Non couvrant, non chargé, bonne
pénétration, consolidant

Consistance gélatineuse, ne coule
pas (idéal pour une application au
rouleau), sans conservateurs

Non couvrant, non chargé

Rempli pour obtenir une surface
uniformément structurée

>
)
g
g

&

>
)
g
g

&

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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PROPRIETES DES PEINTURES DE FACADE ET ADEQUATION AU SUPPORT

Effet perlant Minéral
(silicones) (silicate)
StarColor Pure  StarColor SilikonColor SanovaColor
Anti-salissures W W HE [ N |
Perméable a la vapeurd’eau 1 W N | | EEN
Imperméable W B W | N | [ N |
Mélangeable a la peinture W HE [ | |
Résistanta la lumiére | 1 W W HE EEN
Airless possible | oui oui oui oui
Enduitala chaux(Pl)  H B ® EENE HE HE
Enduita la chaux etauciment  l H B EEN | | [ N |
(P 11), enduits au ciment (P 111),
anciennes couches de peinture
portantes, enduits au silicate
Enduits synthétiques W W W EEN | | [ N
Enduits a la résine de silicone
Béton avec barriére CO, - - - -
Surfaces fissurées | - - - -

Couleurs intenses
(résine synthétique)

Application fonctionnelle

PuracrylColor FlexaColor
Anti-salissures W |
Perméable a la vapeur d’eau | W |
Imperméable W B |
Mélangeable a la peinture W B B |
Résistant a la lumiere W W ® |
Airless possible | oui oui
DPC
Enduit a la chaux (P1) | - -
Enduit a la chaux etau ciment | l W |
(P 1), enduits au ciment (P Ill),
anciennes couches de peinture
portantes, enduits au silicate
Enduits synthétiques | 1 W |
Enduits a la résine de silicone
Béton avec barriere CO, W W N EEN
Surfaces fissurées = - EEN

I W W Excellentes ™ W Trés bonnes M Bonnes

24
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PEINTURE DE FACADE A RESINE SILICONE

StarColor

Peinture a la résine de silicone préte a I'emploi avec un nouveau mastic fonctionnel pour les surfaces de fagade a
séchage rapide apres la pluie, le brouillard et la condensation. Trés bonnes propriétés de traitement, pulvéri-
sable sans air. Selon la norme DIN EN 1062-1 : G3, E2, S1,V1, W2, A0, CO. Hydrofuge mais trés perméable a la
vapeur d'eau et au CO,. Avec protection du film, pour I'extérieur, disponible en blanc ou en couleur.

u Faible pollution = Mise en ceuvre aisée m Trés bonne solidité des couleurs

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

StarColor 12,51 Artn° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 62 m?/seau blanc 492283 4005893 196058
Seau : 12,51,1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492249 400589319597 6
StarColor 51 Art n° EAN
Consommation : env.0,2 I/m2(par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 492282 4005893196119
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 320 | colorés 492287 400589319613 3

PEINTURE DE FACADE RENFORCEE A LA RESINE SILICONE

silikonColor

Peinture de fagade préte a I'emploi a base de résine silicone. Mise en ceuvre airless. Conforme a DIN EN 1062-1 :
G3, E2,S1,V1, W3, A0, CO. Séchage a faible tension et formation d'un film léger. Bonne perméabilité a la vapeur
d'eau, hydrofuge et perméable au CO,, avec protection par film, pour I'extérieur, disponible en blanc ou en
couleur.

m Haute résistance aux intempéries ® Faible tension = Bonne solidité des couleurs

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

SilikonColor 12,51 Artn° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 62 m?/seau blanc 492281 4005893195952
Seau : 12,51,1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492225 4005893195938
SilikonColor 51 Art n° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 492240 400589319607 2
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 320 | colorés 492229 400589319609 6

PEINTURES DE FACADE AU SILICATE

SanovaColor

Revétement a base de silicate sans biocides selon DIN 18363 par. 2.4.1, facile a mettre en ceuvre et présentant
une bonne adhérence au substrat. Séche sans tension et de maniére non filmogéne. Pulvérisable sans air. Grace
a la perméabilité trés élevée a la vapeur d'eau, ce produit convient trés bien pour la rénovation, également dans
le domaine de la protection des monuments. Selon DIN EN 1062-1 : G3, E3, S1,V1, W3, A0, CO. Perméabilité
tres élevée a la vapeur d'eau et au CO,, diluable au Baumit SanovaPrimer, pour I'extérieur, livrable en blanc ou
en couleur.

m Technologie de sol-silicate sans biocite ® Trés grande perméabilité a la vapeur d’eau
u Pour des enduits a base minérale et organique

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

SanovaColor 141 Artn° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 70 m?/seau blanc 661014 4005893171352
Seau : 141,71 pal. = 32 seaux = 448 | colorés 661016 4005893 16599 3
SanovaColor 51 Artn° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m? (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 661010 4005893170720
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 320 | colorés 661017 4005893 16600 6

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 25
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PEINTURES DE FACADE A L'ACRYLATE PUR

PuracrylColor

Peinture de fagade préte a I'emploi avec des propriétés d'adhérence extrémes et un pouvoir couvrant élevé.

Pour des tons de couleurs intenses et brillants, en particulier pour les tons de couleurs avec une valeur de

référence lumineuse < 20. Stable en couleur et pulvérisable sans air.

(=2 Selon lanorme DIN EN 1062-1: G3, E2, S1,V2, W3, A0, C1. En raison de la forte intégration des pigments, une

\ k2. tréslarge gamme de couleurs peut étre obtenue avec de trés bonnes trés bonne résistance aux intempéries.

'*%%,mw‘ Seche avec peu de tension. Haute résistance a la diffusion du CO,, convient comme peinture pour béton. Facile
a appliquer. Sans solvant et résistant au vieillissement. Avec protection de film, également disponible sans

@ protection de film sur demande, pour I'extérieur, disponible en blanc ou en couleur.

m Réfléchit les UV et effet refroidissant m Trés résistant a la lumiére m Bonne résistance a la lumiére

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26
Les couleurs ayant une valeur de luminosité < 20 sont des couleurs liées a l'objet disponibles sur demande, selon une
recette de couleurs mélangées a l'usine.

PuracrylColor 141 Artn® EAN

Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 70 m?/seau blanc 492927 9004329 246669

Seau : 141,71 pal. = 32 seaux = 448 | colorés 492928 4005893037368

PuracrylColor 51 Artn° EAN

Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau 9004329 258419

Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 320 | 400589304522 6
PEINTURE DE REBOUCHAGE/MASQUAGE

FlexaColor

Peinture acrylique de facade préte a I'emploi, hautement élastique, mate au silicate et renforcée au silicone. Pour
masquer les fissures existantes et les fissures de retrait jusqu'a 0,3 mm. Mise en ceuvre airless. Conforme a

DIN EN 1062-1: G3, E2,S1,V2, W3, A3, C1. Séchage sans tension, trés hydrofuge, perméable a la vapeur d'eau.
Haute résistance a la diffusion du CO,, convient comme peinture pour béton. Facile & appliquer. Sans solvant et
résistant au vieillissement, avec film protecteur, pour l'extérieur, disponible en blanc ou en couleur.

m Perméable a la vapeur d’eau ® Haute résistance des couleurs ® Bonne durabilité

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

FlexaColor 14 | Artn® EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 70 m?/seau blanc 493191 4005893043499
Seau : 141,71 pal. = 32 seaux = 448 | colorés 493192 4005893043512
FlexaColor 51 Art n° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 493199 4005893171338
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 3201 colorés 493196 4005893043796

SUPPLEMENTS COULEUR

Groupe de prix 1 : Supplément 0,30 EUR par litre
Groupe de prix 2 : Supplément 0,90 EUR par litre
Groupe de prix 3 : Supplément 2,10 EUR par litre
Groupe de prix 4 : Supplément 3,00 EUR par litre

Groupe de prix 5 : Supplément sur demande

Détermination du prix et des matiéres premiéres
La page Internet de www.baumit.de/Farbzuschlag vous permet de déterminer le supplément pour toutes les
couleurs.

26 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



ENDUIT A BASE DE SILICONE AVEC EFFET DRYPOR

StarTop

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

StarTop structure grattée 1,5

Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,5 kg/m?

Rendement : env. 10 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg
StarTop structure grattée 2

Granulométrie : 0-2 mm

Consommation : env. 2,9 kg/m?2

Rendement : env. 8,6 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg
StarTop structure grattée 3

Granulométrie : 0-3mm

Consommation : env. 3,9 kg/m2

Rendement : env. 6,4 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg

SilikonTop

voir fiche technique.

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

SilikonTop structure grattée 1,5

Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,5 kg/m2

Rendement : env. 10 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg
SilikonTop structure grattée 2

Granulométrie : 0-2 mm

Consommation : env. 2,9 kg/m?

Rendement : env. 8,6 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg
SilikonTop structure grattée 3

Granulométrie : 0-3mm

Consommation : env. 3,9 kg/m?

Rendement : env. 6,4 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg

Enduit de finition pateux hautement résistant aux intempéries avec liant de silicone et matiére de remplissage
de conception nouvelle, fonctionnelle pour surfaces de facades séchant rapidement aprés la pluie, le brouillard
et le dégel. Facilement applicable, pour I'extérieur. Caractéristiques suivant DIN EN 15824, voir fiche technique.

u Faible pollution ® Un sous-sol souple m Excellentes propriétés de mise en ceuvre

Artn® EAN

blanc... 4005893195570
4005893036200
EAN

blanc.... 4005893195587
400589303619 4
EAN

blanc.... 400589319559 4

colorés 4005893036170

ENDUIT A BASE DE SILICONE

Enduit a la résine de silicone en péte, extrémement hydrofuge, ouvert a la diffusion, pour I'extérieur, avec film de
protection. Aussi disponible sur demande sans film protecteur. Caractéristiques selon la norme DIN EN 15824,

® Hautement hydrofuge ® Faible pollution ® Un sous-sol souple

Artn° EAN
blanC. 2055800......... 4005893 19546 4
COlOrés o 2055841 ... 400589317894 8
Art n° EAN
blanc.oo 2055802....... 400589319547 1
COlOTES o 2055843 ... 4005893179204
Art n° EAN

400589319548 8
400589317504 6

blanc....
colorés

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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PuraTop

Enduit de finition résistant, pateux en blanc lumineux pour des couleurs intenses. Trés grande stabilité de la
couleur gréace a une trés bonne intégration des pigments. Trés résistant aux intempéries, extrémement hydro-
fuge, en phase aqueuse, facile a appliquer, peu salissant, utilisation universelle. Caractéristiques selon

DIN EN 15824, voir fiche technique.

g,
K
i
g
H
B
A

® Variété de couleurs illimitée m Haute résistance des couleurs
m Réflexion du soleil et technologie de refroidissement

@ Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13
PuraTop structure grattée 1,5 Art n° EAN
Granulométrie : 0-1,5mm
Consommation : env. 2,5 kg/m?2
Rendement : env. 10 m?/seau 90 04329 246591
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 4005893037030

COULEURS LIFE INTENSIVES

([1]:7]

0481 0681

0482 (/[.1:7]

0721 0751 0761 0771 0781 0841 0861 0881

0842 0862 0872 0882

0891 0981

(1:37] 0982

I 3 3 O N O £

28 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



ENDUIT AU SILICATE

SilikatTop

Enduit de finition en couche mince prét a l'emploi, pateux et renforcé a la silicone, avec un nouveau mastic
fonctionnel pour les surfaces de facade a séchage rapide apreés la pluie, la brume et la condensation. Comme
platre de modelage pour la conception créative de facades, pour l'extérieur, avec protection par film.
Caractéristiques selon la norme DIN EN 15824, voir la fiche technique. Classe de feu A1

m Trés perméable a la vapeur d'eau = Faible pollution = Trés résistant aux intempéries

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

SilikatTop structure grattée 1,5 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,5 kg/m2

Rendement : env. 10 m?/seau 4005893195518
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 4005893176609

ENDUIT EN RESINE SYNTHETIQUE

GranoporTop

Enduit en résine synthétique pateux, hautement hydrofuge, perméable a la vapeur d'eau, pour I'extérieur, muni
d'une protection par film. Disponible sur demande également sans protection par film. Caractéristiques selon
DIN EN 15824, voir fiche technique.

m Surface robuste u Faible pollution = Haute résistance des couleurs

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

GranoporTop structure grattée 1,5 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,5 kg/m2

Rendement : env. 10 m?/seau 4005893 19554 9
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 4005893178160

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 29
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ENDUIT CREATIF

CreativTop

Enduit mince en péte renforcé au silicone, prét a 'emploi. Enduit modelable pour finition de facade créative,
pour I'extérieur, avec protection contre les algues et les moisissures. Caractéristiques selon la norme
DIN EN 15824, voir fiche technique.

m Trés facilement modelable = Faible pollution m Utilisation polyvalente

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

CreativTop Max Artn° EAN
Granulométrie : 0-4 mm

Consommation : env. 5,0-6,2 kg/m?

Rendement : env. 4,0-5,0 m?/seau blanc 493122 9004329 26053 5
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493124 400589303664 4
CreativTop Trend Artn° EAN
Granulométrie : 0-3mm

Consommation : env. 4,2-6,2 kg/m?

Rendement : env.4,0-5,9 m¥seau blanc 493120 9004329 26052 8
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493123 400589303679 8
CreativTop Vario Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,5-5,0 kg/m?2

Rendement : env. 5,0-10,0 m¥seau blanc 493114 9004329 26060 3
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493113 4005893037153
CreativTop Fine Artn® EAN

Granulométrie : 0-1Tmm

Consommation : env. 2,9-4,2 kg/m?

Rendement : env.5,9-8,6 m/seau blanc 493115 9004329260511
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493121 400589303682 8
CreativTop Pearl Artn® EAN
Granulométrie : 0-0,5mm

Consommation : env. 1,5-3,5 kg/m?

Rendement : env.7,1-16,6 m2/seau blanc 493108 9004329 260610
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493107 4005893037177
CreativTop Silk Art n° EAN
Granulométrie : 0-0,2 mm

Consommation : env. 2,4-4,0 kg/m?

Rendement : env. 6,3-10,0 m?/seau blanc 493112 9004329 26062 7
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 493117 400589304234 8

FineTop

ENDUITS DE DESIGN

Enduit épais a base de résine de silicone, pour structures frottées ou feutrées et pour le modelage,
remarquablement étanche, trés perméable a la vapeur d'eau, pour I'extérieur. Caractéristiques selon la norme
DIN EN 15824, voir fiche technique.

m Parfait pour les structures lisses ® Robuste ® Faible pollution

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

FineTop 1,0 mm
Granulométrie :

0-1mm

Artn°

EAN

Consommation : env. 1,7 kg/m2 frotté; env. 3 kg/m? feutré
Rendement : env. 14,7 m?/seau blanc.... 9004329 25420 6
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés 400589303667 5

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



ENDUIT GRANITE

MosaikTop

Enduit granité de couleur pateuse, particulierement adapté aux surfaces murales sous contraintes mécaniques
élevées, hautement étanche, perméable a la vapeur d'eau, pour l'intérieur et I'extérieur. Caractéristiques selon la
norme DIN EN 15824, voir fiche technique.

m Extrémement robuste ® Large gamme de couleurs ® Applications variées

MosaikTop

Granulométrie : env.2,0 mm

Consommation : Natural Line : env. 4,5 kg/m?2
Essential Line : env. 5,5 kg/m?

Rendement : Natural Line : env. 5,5 m?/seau
Essential Line : env. 4,5 m?/seau

Seau : 25 kg, pal. = 32 seaux = 800 kg

MOSAIK - NATURAL LINE

M 337 Montblanc
Art n°® 4908437
EAN 90 04329 28619 1

M 341 Rocky
Artn° 4908441
EAN 90 04329 28623 8

M3380Iympus ' M339Castle  M340Babia

Artn® 4908438 Artn® 4908439 Art n® 4908440
EAN 90 04329 28620 7 EAN 90 04329 286214 EAN 90 04329 28622 1

M 342 Everest M 343 Etna M 344 Vesuvius

Artn° 4908442 Artn° 4908343 Artn° 4908444
EAN 90 04329 28624 5 EAN 90 04329 28625 2 EAN 90 04329 28626 9

MOSAIK - ESSENTIAL LINE

s

M 301 Albaron
Art n® 4908401
EAN 90 04329 28597 2

M 307 Bistra
Art n° 4908407
EAN 90 04329 28603 0

% £
M 316 Kosh
Artn° 4908416
EAN 90 04329 28609 2

L% - N " b 5
M 328 Durano

Art n° 4908428

EAN 90 04329 28615 3

M 302 Monviso M 303 Matterhorn M 304 Denali M 305 Victoria M 306 Parnass
Art n° 4908402 Art n® 4908403 Art n® 4908404 Art n° 4908405 Art n° 4908406
EAN 90 04329 28598 9 EAN 90 04329 28599 6 EAN 90 04329 28600 9 EAN 90 04329 28601 6 EAN 90 04329 28602 3

M 308 Kope M 312 Cook M 313 Athos M 314 Ararat M 315 Rodna
Artn® 4908408 Artn°4908412 Artn°®4908413 Artn® 4908414 Artn®4908415
EAN 90 04329 28604 7 EAN 90 04329 28605 4 EAN 90 04329 28606 1 EAN 90 04329 28607 8 EAN 90 04329 28608 5

M 317 El Capitan M 318 Rax M 325 Bellawsta M 326 Triglav M 327 Rushmore
Artn® 4908417 Artn®4908418 Artn® 4908425 Artn® 4908426 Artn® 4908427
EAN 90 0432928610 8 EAN 90 04329 28611 5 EAN 90 04329 28612 2 EAN 90 04329 28613 9 EAN 90 04329 28614 6

Les échantillons de couleurs présentés

ici ne servent qu'a indiquer les couleurs
o ) X du produit sélectionné. Pour des raisons
M 329 Crlstallo M 330 Elbrus M 331 Nemrut d'impression, nous ne pouvons pas garan-
Artn° 4908429 Artn° 4908430 Artn° 4908431 tir que la couleur soit identique a celle du
EAN 90 04329 28616 0 EAN 90 04329 28617 7 EAN 90 04329 28618 4 matériau fourni.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 31
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ADDITIF HIVER POUR ENDUITS PATEUX
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SpeedTop Star + SpeedTop

Pret a I'emploi pour FineTop, GranoporTop, SilikonTop et StarTop. Adjuvant pour l'accélération de la constitution
d'une pellicule et 'amélioration de la solidité sur la fagade en présence d'une hygrométrie élevée, de basses
températures et de brouillard. Pour ajouter dans une fourchette de température = +1 C° et < +15 C° et une
humidité relative < 95%.

m Plus rapide sur le chantier ® Convient aux basses températures et au brouillard
= Temps de mise en ceuvre plus long

SpeedTop Star + SpeedTop Artn° EAN

SpeedTop Star pour StarTop, bouteille 400 ml 655790 9004329 27829 5
SpeedTop pour SilikonTop, FineTop, GranoporTop, bouteille 250 ml 655783 9004329 29856 9
Consommation : 1 bouteille par seau

ENDUITS NOBLES A COUCHE MINCE

)i = .

EdelweiB3 Structo EST

Enduit minéral fin, grain & marbre texturé, pour les structures d'enduit a disques, convient également pour les
plinthes, & l'extérieur et a I'intérieur. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: CR, CS Il, Wc2.

m Blanc brillant = Application facile = Belle structure

Couleur : blanc Edelweifl3 seulement

EdelweiB Structo EST 02 Art n° EAN
Granulométrie : 0-2 mm

Consommation : env. 3,1kg/m2/2 mm

Rendement : env. 8,1 m?/sac

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 120008 4005893120008
EdelweiB Structo EST 03 Artn® EAN
Granulométrie : 0-3mm

Consommation : env. 4,0 kg/m2/3 mm

Rendement : env. 6,3 m2/sac

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 130007 400589313000 7
Multi 5

Mortier minéral modifié par des polyméres pour le revétement des enduits et peintures porteurs a base de
résines minérales et synthétiques, pont de liaison sur le béton, utilisable comme platre d'appui. Peut étre utilisé
pour coller et renforcer les panneaux d'isolation et comme enduit de finition, peut étre feutré. Disponible en
blanc et en couleur. Epaisseur de la couche sur I'ETICS : min. 3 mm. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Ill,
We2.

u Colourable m= Adhésion forte m® Renforcer la couche de platre et finir le platre en une seule fois

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

Multi 5 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,0 kg/m2/mm
Rendement : env. 24 | ou 8,0 m%/sac pour une épaisseur d'application

de3mm

env. 960 | ou 320 m2/t pour une épaisseur d'application

de3mm blanc 655015 4005893006258
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) colorés 655013 400589300620 3
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ENDUIT MINERAL CREATIF

[

ClassicoCreativ

Enduit de finition minéral pour une large gamme d'applications créatives telles que la texture modelée ou lisse,
la texture en peigne ou la finition en balai. Epaisseurs d'appliquation de 2 & 10 mm. Pour usage l'extérieur et
I'intérieur. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : CR, CS Il, Wc2.

m Structures créatives ® Facile a appliquer = Mise en oeuvre de 2 3 10 mm d’'épaisseur

@ @ Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 33
ClassicoCreativ Artn° EAN
Granulométrie : 0-1mm
Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm
Rendement : env. 9 m?/sac pour une épaisseur d'application de 2 mm blanc 432253 4005893173660
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) colorés 432251 400589317364 6
ENDUIT NOBLE A COUCHE EPAISSE

“ “5“" KratzPutz KRP Jura
o

Revétement minéral de haute qualité & gratter*, calcaire broyé a grain texturé, pour usage extérieur.
DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: CR, CS I, W¢2.

m Trés faible tendance a la salissure. ® Grande durabilité sans peinture ® Surface robuste

@ ™ Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13
KratzPutz KRP Jura 02 Art n° EAN
Granulométrie : 0-2 mm
Consommation : env. 16 kg/m?2
Rendement : env. 1,6 m?/sac blanc 220010 4005893 00348 6
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg colorés 220012 4005893 00350 9
KratzPutz KRP Jura 03 Artn® EAN
Granulométrie : 0-3mm
Consommation : env. 20 kg/m?2
Rendement : env. 1,3 m?/sac blanc 230011 4005893230011
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg colorés 230012 400589328219 5
KratzPutz KRP Jura 04 Art n° EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 22 kg/m?
Rendement : env. 1,2 m?/sac blanc 240010 4005893240010
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg colorés 240011 4005893282232

*Profils d'enduit de grattage a la page 64 et 66

Prévoir au moins 2 semaines pour la livraison

Compléments de couleur pour les enduits
minéraux

Groupe de prix M1 : supplément de 150 EUR par tonne
Groupe de prix M2 : supplément de 200 EUR par tonne

Prix et matiéres premiéres

Sur l'internet www.baumit.de/farbzuschlag, vous avez la possibilité de déterminer le supplément pour tous
les codes de couleur. Vous pouvez également contacter notre service de vente interne au numéro

0049 8324/921-1101.

Quantité minimale de commande pour les enduits minéraux colorés : 5 sacs

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 33
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Quels appréts peuvent étre utilisés sur quel type de support ?

Premium-
Primer GelPrimer Multi- Sanova- Easy- Super-
DG 27 UniPrimer ReMineral Pure Primer Primer Primer Grund Primer
Neufs, solides = = = - [ | | | | [ N | EEN | | [ N | | |
minéraux
Neufs, solides = m = | N N | EENE EEN - EEN - EENE
en phase aqueuse
Friables, poussiéreux, | - - - EEE EEE EENE | | |
minéraux
Friables, poussiéreux, | - - - EEE EEE - [ | - EEN
en phase aqueuse
Anciennes couchesde W W - EEN EEN EEN EENE [ W | [ | | |
peintures portantes
minérales
Anciennes couchesde W B & - - EEN EEN - [ N | - EEN
peintures portantes a
base de dispersions

I W W Excellentes ™ M Trés bonnes

TRAITEMENT PREALABLE DU SUPPORT

PremiumPrimer DG 27

@ Bonnes

Primaire a diluer dans I'eau pour tous les enduits de finition en pate et minéraux, avec quartz. En traitement
préalable pour les substrats minéraux & absorption forte ou irréguliére, et comme primaire couleur, pigmenté,
pour I'extérieur et I'intérieur, disponible en blanc et en couleur. Egalement composant systéme de I'isolation
intérieure Baumit.

® Facile a appliquer ® Autocollant m Risque réduit d'éclaboussures

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

PremiumPrimer DG 27 20 kg Artn® EAN
Consommation : env. 0,3 kg/m?2

Rendement : env. 65 m?/seau blanc 490030 4005893036750
Seau : 20 kg, 1 pal. = 32 seaux = 640 kg colorés 490031 400589317452 0
PremiumPrimer DG 27 5 kg Artn® EAN
Consommation : env. 0,3 kg/m2

Rendement : env. 16 m?/seau blanc 493189 4005893 04052 8
Seau : 5kg, 1 pal. = 64 seaux = 320 kg colorés 493186 4005893 18000 2
UniPrimer

Primaire blanc a fines particules de quartz pour enduits de finition pateux, pour le prétraitement de substrats a
absorption irréguliére, pour I'extérieur. Le cas échéant, appliquez une dilution uniforme a l'eau jusqu'a 5 %.

= Rempli de quartz = Primaire économique ® Autocollant

Uniquement disponible en blanc

UniPrimer Artn° EAN
Consommation : env. 0,4 kg/m?

Rendement : env. 62,5 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 493018 9004329254107
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TRAITEMENT PREALABLE DU SUPPORT

ReMineral

Primaire pigmenté (quartz) au pouvoir adhérent pour surfaces intérieures et extérieures minérales et en péte
pour enduits minéraux au silicate et/ou en résine synthétique. Trés couvrant sur les petites fissures inactives. Trés
perméable au CO,. Sans conservateurs, sans solvants, amines et ammoniaque, donc particulierement respectu-
eux de I'environnement. Faible émission (ELF) et testé sans produits nocifs. Diluer uniformément avec de I'eau
jusqu'a 5%.

m Rebouchage des fissures ® Perméable a la vapeur d’eau et au CO, m Testé pour un habitat sain

ReMineral 151 Art n° EAN
Consommation : env.0,2-0,3 I/m?

Rendement : env. 50-75 m?/seau

Seau : 151,71 pal. = 24 seaux = 360 | 492873.......... 4005893 00227 4

GelPrimer Pure

Primaire prét a 'emploi avec une consistance antigouttes, sous forme de gel. Pénétration plus importante dans
le substrat, faibles éclaboussures, meilleure consolidation de surface. Pour la régulation du pouvoir absorbant
de substrats fortement absorbants ou a absorption irréguliére comme p. ex. maconnerie, enduit, béton, béton
poreux (intérieur), plaque de platre, ancienne couche de peinture portante, etc. Pour I'extérieur et l'intérieur.

u Facile a mettre en ceuvre grace a la technologie « gel »
u Profondeur de pénétration trés élevée ® Sans conservateurs

GelPrimer Pure 14 | Artn® EAN
Consommation : env.0,151/m2

Rendement : env. 90 m?/seau

Seau : 141,17 pal. = 32 seaux = 448 | 2507062.......... 4005893172984
MultiPrimer

Concentré d’hydrosol d'amorcage profond dispersé ultra-fin. Pour I'égalisation des couches de fond sur les
enduits poreux, absorbants et pongables, le béton, la brique silico-calcaire, la magonnerie apparente et les
plaques de platre, particulierement & pénétration profonde, sans solvant ni ammoniaque, de couleur vert clair,
pour l'extérieur et I'intérieur. Dilution pour I'extérieur 1:1, pour l'intérieur 1:3 a 1:5 selon le pouvoir absorbant.
Ne pas appliquer non dilué.

m Grande profondeur de pénétration m Raffermissement en surface
m Perméable a la vapeur d'eau

MultiPrimer Art n° EAN
Consommation : env.0,1-0,25 I/m2 (en fonction du substrat)

Rendement : env. 40-100 m2 (en fonction du substrat)

Bidon : 101, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507064......... 4005893 17300 4
SanovaPrimer

Primaire minéral pour la consolidation des surfaces minérales avant I'application d’enduits et de peintures a liant
minéral. Convient pour diluer SanovaColor et KlimaColor, sans solvant, incolore, pour I'extérieur et I'intérieur.

Si nécessaire, diluer uniformément avec de I'eau dans un rapport maximum de 1:1 lors de la consolidation du
platre. Primaire pour le traitement préalable des panneaux de silicate de calcium Baumit avant 'application de
I'enduit Baumit AS 2 en 1.

u Renforce la surface ® Toujours perméable a la vapeur d’eau ® Dissolvant pour peintures au silicate

SanovaPrimer Artn® EAN
Consommation : env.0,2 l/m?

Rendement : env. 50 m2/bidon

Bidon : 101,71 pal. = 40 bidons = 400 kg (400 1) 2507065...... 400589317302 8

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 35
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TRAITEMENT PREALABLE DU SUPPORT

EasyPrimer

Primaire transparent pour la régulation du pouvoir absorbant de substrats fortement absorbants et a absorption
irréguliere a l'intérieur et de substrats normalement absorbants a l'extérieur. Application sur maconnerie, enduit,
béton, ancienne couche de peinture, etc.

= Régule le pouvoir absorbant ® Transparant = Perméable a la vapeur

EasyPrimer Artn® EAN

Consommation : env.0,151/m2

Rendement : env. 65 m2/bidon

Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 | 2507061 ... 4005893172960
TRAITEMENT PREALABLE SPECIAL DU SUPPORT

FungoFluid

Solution pour le traitement aprés nettoyage des facades recouvertes de moisissures et/ou d'algues, sans solvant,
incolore, pour l'extérieur. Utiliser uniquement pur.

m Nettoyage des supports ® Facile a appliquer = Prét a I'emploi

FungoFluid Artn° EAN
Consommation : env. 0,2-0,4 I/m2 (en fonction du substrat, avec deux couches)

Rendement : env. 25-50 m2/bidon

Bidon : 101, 1 pal. = 40 bidons = 400 kg (400 1) 2507090.......... 4005893024702
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lls créent une atmosphére
agréable et favorisent
I'efficacité énergétique.

Nous avons les systemes modifiés
a chaque type de construction.

Systemes
d’isolation
des facades

Se sentir bien. Economiser de I'énergie.

Systéme d'isolation de facade Baumit transforme les
batiments en espaces de vie confortables et éco-
nomes en énergie dés le premier jour, et ce pendant

des décennies. Grace a des systémes adaptés a ——

chaque type de construction, nous garantissons des
murs chauds en hiver, des intérieurs frais en été et

des colts énergétiques réduits tout au long de I'an- |

née. Qu'il s'agisse d'une nouvelle construction, d'une
rénovation ou d'une modernisation, Baumit propose
le systeme modifié a chaque besoin.




\\a.
B

Ensemble pour mieux.

S

Maison a Steiermark, Autriche
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Le systeme d'isolation de facade perméable
a la vapeur avec KlimaEffect

Systeme
Baumit Open

Temps de séchage plus rapide, tant pour
les rénovations que pour les nouvelles
constructions.

Perméabilité a la vapeur garantie

L'utilisation de la facade climatique réduit le temps de
séchage grace a la perméabilité a la vapeur garantie.

Les différentes composantes de Klimafassade sont ad-
aptées les unes aux autres en termes de propriétés phy-
siques. Le panneau isolant openTherm constitue I'élé-
ment central de l'isolation des facades. Il isole gréce aux
meilleures possibilités offertes par la nature, a savoir lair,
car des millions de bulles d'air emprisonnées forment un
rembourrage isolant. Le panneau et le systétme adapté qui
l'accompagne sont ouverts a la diffusion et garantissent
ainsi un climat ambiant optimal. Avec une valeur p de 7, sa
perméabilité a la vapeur d'eau est méme inférieure a celle
d'une brique poreuse.

J open réduit le temps de séchage

Temps de
séchage a 100 %

Réduction de
38 % par rapport
au béton

EPStherm

openTherm

= Empéche la condensation de la vapeur d’eau
grace a la structure perméable aux vapeurs du
mur

= Assure un espace d'air sain

= Garantit un séchage sans entrave de I'humidité du
support, tant dans les constructions neuves que
dans les rénovations.

Comparaison entre EPS et open
Le gain de temps représente plus de la moitié du

temps de séchage !

Réduction de
42 % par rapport
au béton cellulaire

Réduction de
50 % par rapport
des briques

openTherm openTherm
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Systeme d'isolation incombustible

Facade Baumit
avec laine de
roche

Les systémes d’isolation en laine de roche
sont incombustibles et trés perméables a
la vapeur.

La sécurité avant tout

Pour les immeubles de grande hauteur (plus de 22 métres)
ou les lieux trés fréquentés, des régles de construction
particuliéres s‘appliquent en matiére de protection contre
les incendies et de prévention des incendies. Ainsi, pour
I'isolation des fagades, seuls les matériaux incombustibles
de classe Euro A sont autorisés. Mais les batiments présen-
tant un risque élevé d'incendie, tels que les maisons en bois,
nécessitent également des matériaux d'isolation dotés de
propriétés ignifuges particuliéres.

Les systemes d'isolation a base de laine minérale sont
incombustibles et particulierement efficaces sur le plan
énergétique. L'élément le plus important de ces systemes
est constitué de panneaux isolants en laine minérale de clas-
se Euro A1 conformément a la norme EN 13501-1. Ceux-ci
ne contiennent aucun composant inflammable. Les pan-
neaux sont fabriqués a partir d'une combinaison de fibres
de roche et de résine. Les systémes présentent d'excellentes
propriétés techniques. lls sont ainsi isolants phoniques

(a I'exception des lamelles de laine minérale). De plus, ils
laissent au propriétaire une grande liberté pour personnali-
ser la conception de sa facade. En outre, les systémes sont
également perméables a la vapeur d'eau et améliorent
sensiblement le climat intérieur.

’

= Perméable a la vapeur
= Non inflammable
® |solation thermique et acoustique

Lorsque des panneaux isolants en laine de roche sont posés
sur des supports neufs et résistants, aucun ancrage n'est
nécessaire (respectez toutefois la norme relative a la charge
due au vent DIN EN 1991-1-4 1).

Insonorisant

En raison de ses propriétés physiques, une l'isolation avec
des panneaux isolants en laine de roche (a I'exception des
lamelles en laine minérale) contribue @ améliorer l'isolati-
on acoustique. L'association allemande pour les systémes
d'isolation, les enduits et les mortiers (VDPM) a publié a ce
sujet la fiche technique « Systémes ETICS pour l'isolation
acoustique ». Celle-ci fournit des informations de base et
des détails sur l'isolation acoustique et les systemes ETICS.
Elle explique également le principe de fonctionnement de
I'isolation acoustique des systemes ETICS.

J Non inflammabilité

Méme avec des enduits pateux!

Pour le comportement au feu A2 - s1, dO, tous les
types de liants sont autorisés pour les matériaux
organiques de Baumit.

Les produits suivants peuvent donc étre utilisés pour
les systémes d'isolation des facades répondant aux
exigences A2 :

Enduits de finition : SilikatTop, SilikonTop,
CreativTop, GranoporTop
PowerFlex

Couche de base :

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Isolation écologique des facades

Baumit Facade
certifiée
« Blauer Engel »

Produits ETICS sélectionnés portant le
label écologique.

Critére de financement

Une isolation améliore fondamentalement le bilan éner-
gétique et contribue ainsi a la protection du climat. Le label
« Blauer Engel » (Ange bleu) garantit que les produits et ser-
vices certifiés répondent a des exigences élevées en matiére
d’environnement, de santé et d'utilisation. L'évaluation tient
toujours compte de I'ensemble du cycle de vie du produit.
Pour chaque groupe de produits, des critéres sont élaborés
auxquels les produits et services certifiés « Blauer Engel »
doivent satisfaire. Le label environnemental « Blauer Engel »
a été introduit comme label de qualité écologique et sert
dans de nombreux domaines de référence pour le choix de
produits respectueux de I'environnement. Les entreprises
sont ainsi incitées a concevoir des produits toujours plus
écologiques. Les exigences du label « Blauer Engel » pour
les systéemes d'isolation de facade concernent aussi bien

les matiéres premiéres utilisées lors de la fabrication que la
phase d'utilisation.

Bien-étre et climat intérieur sain

Ce sont ces qualités qui font d’'une maison un véritable fo-
yer. Une rénovation énergétique permet de réduire les colts
énergétiques et, a long terme, les émissions de CO,,. Baumit
propose le systéme d'isolation de facade adapté a chaque
usage.

Technique et environnement

Outre les exigences techniques, les aspects environne-
mentaux jouent souvent un réle important dans la décision
d‘achat. La facade en laine minérale Baumit répond aux
criteres du label environnemental « Blauer Engel » (Ange
bleu) décerné par la RAL gGmbH. Selon les critéres d'at-
tribution pour les systéemes d'isolation de facade selon

RAL UZ 140, tous les composants doivent étre exempts de
certaines substances, par exemple les films protecteurs bio-
cides. Tous les ingrédients doivent étre entierement réperto-
riés et tracables.

|

AdobeStock © OH

= Ecologique
m Respectueux de I'environnement
= Faible teneur en substances nocives

[ www.blauer-engel.de/uz 140 ]

Le systéme d’isolation écologique des facades de
Baumit répond aux critéres du label « Blauer Engel ».
Outre l'avantage qu’un systéeme d'isolation de facade améli-
ore fondamentalement le bilan énergétique et contribue
ainsi a la protection du climat, un systéme d'isolation de
facade certifié « Blauer Engel » garantit en outre I'utilisation
de matériaux respectueux de l'environnement et économes
en ressources. Le systéeme testé comprend les panneaux
isolants Baumit MineralTherm ainsi que les colles et en-
duits de fond courants, par exemple ProContact DC 56

et StarContact KBM-FIX. Des enduits de finition tels que
Fascina SEP, KratzPutz KRP Jura et de nombreux autres
produits complétent le systéeme. Le revétement final Sanova-
Color vient parfaire le systeme.
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L'isolation naturelle

Baumit
Eco-facade

L'alternative écologique pour tous ceux
qui souhaitent construire de maniére
écologique.

Promouvoir la durabilité

Cela permet d’'une part de préserver les matiéres premiéres
naturelles et d'autre part d'améliorer le bilan carbone grace
a la fixation durable du CO, dans l'isolation.

L'excellence a tous égards

Cette isolation écologique est trés intéressante en raison de
ses excellentes propriétés thermiques, de sa perméabilité a
la vapeur et de ses qualités d'isolation acoustique, ainsi que
pour des raisons écologiques.

Dans le systéme d'isolation de facade « écologiqie » Baumit
OkoFassade, le matériau isolant est un élément multi-
couche en fibres de bois de densité variable et doté d'une
grande capacité de stockage thermique. Le matériau isolant
est complété par des composants purement minéraux qui
s'intégrent parfaitement a celui-ci.

= Isolation naturelle en fibres de bois
= Trés perméable a la vapeur
= 100 % recyclable

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Idéal pour la construction modulaire

Baumit
Systemes
isolation sur

supports en bois

Le systéeme adapté a chaque domaine.

Efficacité et durabilité réunies

La construction modulaire de batiments ou d'éléments de
construction accélére le temps de construction et réduit les
colts. Gréce aux préparatifs effectués en usine, il ne reste
plus qu'a les assembler sur le chantier.

Par conséquent, la construction a ossature bois retrouve
une importance croissante, car elle est a la fois durable et
respectueuse de l'environnement.

Baumit propose différents systéemes d'isolation de facade
adaptés aux différentes exigences de la construction en
bois, afin de trouver la solution adaptée a chaque projet de
construction.

Facade écologique
L'isolation naturelle

Baumit SanovaColor
Peinture pour facades a base de sol-silicate, sans biocides

Baumit SilikatTop
Enduit de finition pateux

Apprét Baumit Premium DG 27
Apprét de haute qualité

Baumit multiContact MC 55 W
Mortier universel de collage et d'armature

Baumit StarTex
treillis d'armature

Panneaux isolants en fibres de bois

Fixation mécanique uniquement
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J Le saviez-vous ?

Le mortier-colle hautement renforcé Baumit Supra-
Fix est idéal pour les supports critiques. En tant que
mortier-colle, il fait partie des agré- i’
ments techniques généraux pour =
I'utilisation de panneaux isolants

en PSE et en laine de roche sur des

supports en bois.

Facade en EPS

Efficace et économique

Baumit StarColor Baumit SilkonColor
Peinture a base de résine silicone avec effet Drypor Peinture a base de résine silicone de haute qualité
Baumit StarTop Baunmit SilikonTop
Enduit de finition pateux Enduit de finition pateux
Apprét Baumit Premium DG 27 Apprét Baumit Premium DG 27
Apprét de haute qualité Apprét de haute qualité
Baumit StarContact KBM-FIX Baumit StarContact KBM-FIX
Mortier-colle et d'armature minéral blanc naturel avec agrégats minéraux légers Mortier-colle et d'armature minéral blanc naturel avec agrégats minéraux légers
Baumit StarTex Baumit StarTex
treillis d'armature treillis d'armature
Panneaux isolants Baumit EPS Panneaux isolants en laine minérale Baumit
selon AbZ selon AbZ
Baumit SupraFix Baumit SupraFix
Mortier-colle minéral, hautement enrichi, élastique Mortier-colle minéral, hautement enrichi, élastique

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 45



Vos avantages

Systémes d'isolation des facades

- la solution adaptée a chaque situation
(veuillez tenir compte de I'agrément technique)

openSystem

m Ouvert a la diffusion
m Application facile
B Economique

Facade EPS Classic*

| Systéme économique
m Plus de 50 ans d'expérience
® Traitement facile

Facade en laine minérale*

m Quvertala diffusion
m Non-inflammable
m [solation thermique et acoustique

Colle

O SstarContact KBM-FIX
StarContact KBM, ProContact DC 56
SupraFix et
HolzContact (uniquement sur les substrats
en bois)

© SstarContact KBM-FIX
StarContact KBM, StarContact Speed
ProContact DC 56, multiContact MC 55 W
Multi 5
SupraFix et
HolzContact (uniquement sur les substrats
en bois)

© SstarContact KBM-FIX
StarContact KBM, StarContact Speed
ProContact DC 56, multiContact MC 55 W
Multi 5
SupraFix et
HolzContact (uniquement sur les substrats
en bois)

Matériel @ openTherm 032 G @ EPStherm 031G @ MineralTherm Simplex Light Il
d'isolation openTherm 034 G EPStherm 032 G MineralTherm Echt Light 035
EPStherm plus 032 MineralTherm Light plus 035
SilverStar 032 MineralTherm Lamelle
EPStherm 034 G
openTherm 032 G
openTherm 034 G
EPStherm 035 W
Ancrage @ Cheville @ Cheville @ Cheville/Si nécessaire Diibelteller
mécanique
Accessoires | @ voir les accessoires © voir les accessoires © voir les accessoires

Sous-couche

O StarContact KBM-FIX
StarContact KBM
ProContact DC 56

O SstarContact KBM-FIX
StarContact KBM, StarContact Speed
ProContact DC 56, multiContact MC 55 W
Multi 5, PowerFlex

© SstarContact KBM-FIX
StarContact KBM, StarContact Speed
ProContact DC 56, multiContact MC 55 W
Multi 5, PowerFlex

Armature

@ StarTex Fein

@ StarTex Fein
StarTex Grob

@ StarTex Fein
StarTex Grob

Apprét | @ PremiumPrimer DG 27 O PremiumPrimer DG 27 ® PremiumPrimer DG 27
Revétement final | @ pateux: couleurs : @ pateux: couleurs : @ pateux: couleurs :
StarTop, Creativiop, | StarColor, StarTop, Creativiop, | StarColor, SilikonTop, StarColor,
SilikonTop, SilikatTop, = SilikonColor SilikonTop, SilikatTop, = SilikonColor CreativTop, PuraTop, SilikonColor
PuraTop, GranoporTop | entre autres PuraTop, GranoporTop | entre autres GranoporTop entre autres
minéral : minéral : minéral :
Fascina SEP, Fascina SEP, Fascina SEP,
Edelweis Structo EST, EdelweiB Structo EST, EdelweiB Structo EST,
ScheibenPutz SEP, ScheibenPutz SEP, ScheibenPutz SEP,
Minchner RauPutz Miinchner RauPutz Miinchner RauPutz
MRP, KratzPutz KRP, MRP, KratzPutz KRP, MRP, KratzPutz KRP,
Multi 5 Multi 5 Multi 5
** pas avec une lamelle collée
46 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.




Facade XS 022*

l'_"\_‘- o

"”'isrmﬁmuil”"l

il

m Valeurlambda la plus basse actuellement

m Performances d'isolation améliorées d'au
moins 30 %.

® Faible hauteur d'installation pour un design
extra-plat

m Produit naturel
m 100 % biodégradable
m Quvertala diffusion

| a plus grande capacité de charge mécanique
(haute résistance aux chocs).

m Facade sans entretien, moins sensible a la
contamination

® Haute isolation sonore

© ProContact DC 56

© multiContact MC55W
(Pour les supports en bois, aucune colle n'est
nécessaire, seul un ancrage mécanique est
requis. Pour les supports massifs, coller avec
multiContact MC 55 W).

© ProContact DC 56

@ ResolTherm XS 022

@ Panneaux d'isolation en fibre de bois
généralement approuveés des sociétés Steico,
best wood Schneider et Gutex

@ EPS:
EPStherm 032 G
EPStherm 034 G
EPStherm 035 W

Laine de roche :
MineralTherm Light plus 035
MineralTherm Simplex Light Il
MineralTherm Lamelle

® Cheville

® Cheville

©® Cheville

@ voir les accessoires

@ voir les accessoires

@ voir les accessoires

© ProContact DC 56

@ multiContact MC 55 W
StarContact KBM-Fix

@ ProContact DC 56

@ StarTex Fein

@ StarTex Fein

@ StarTex Grob

minéral :
Fascina SEP, ScheibenPutz SEP,
EdelweiB Structo EST, KratzPutz KRP

couleurs :
StarColor, SilikonColor entre autres

minéral :

Fascina SEP, EdelweiB Structo EST,
ScheibenPutz SEP, Miinchner RauPutz MRP,
KratzPutz KRP (pour les substrats minéraux)

couleurs :
StarColor, SilikonColor entre autres

StarTex Grob
@O PremiumPrimer DG 27 @O PremiumPrimer DG 27 ® KeramikFix comme mortier de pose
@ pateux: @ pateux: @ revétement céramiques :
StarTop, SilikatTop, SilikonTop, SilikatTop (pour les substrats minéraux), Briquettes de parement
GranoporTop SilikonTop (pour les substrats minéraux) Carreaux en céramique
Tuiles

Pierre naturelle

jointement:
FugenMartel Ceramic S
FugenMértel Ceramic F

Les illustrations sont uniquement schématiques et ne peuvent pas étre appliquées a tous les systémes. Pour la conception exacte, il faut respecter I'autorisation correspondante.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Systémes d'isolation des facades

- la solution adaptée a chaque situation
(veuillez tenir compte de I'agrément technique)

Facade Power

m Haute protection contre les impacts jusqu'a

Facade Kick

W Sécurité et résistance accrues grace a une

Systéme de
soubassement

ol
m Une protection fiable

Vos avantages
110 joules. couche de platre de base stable et homogéne.  ® Hydrofuge et résilience mécanique
m Pour les exigences extrémes m |ndice d'affaiblissement acoustique jusqua8 | ® Egalementidéal pour la rénovation et
m Sans ciment dB supérieur 'isolation ultérieures du socle.
m Peutaussi étre utilisé avec KlimaFassade
Colle @ StarContact KBM-FIX © StarContact KBM-FIX © multiSockel Base 520
StarContact KBM, StarContact Speed StarContact KBM, ProContact DC 56, DichtungsSchlamme DS 27 Contact
ProContact DC 56, multiContact MC 55 W StarContact Speed ProContact DC 56, StarContact Speed
Multi 5 StarContact KBM
Matériel @ EPS: @ EPS: O SockelTherm 032 G

d'isolation EPStherm 031 G, EPStherm 032 G EPStherm 034 G SockelTherm 035
EPStherm plus 032, EPStherm 034 G, EPStherm 032 G, EPStherm 035 W,
EPStherm 035 W openTherm 032 G, openTherm 034 G
Laine minérale : Laine minérale :
MineralTherm Simplex Light Il MineralTherm Simplex Light Il
MineralTherm Echt Light 035 MineralTherm Echt Light 035
MineralTherm Light plus 035 MineralTherm Light plus 035
MineralTherm Lamelle MineralTherm Lamelle

Si nécessaire, couche de produit d'adhérence
avec ProContact DC 56
Ancrage @ Cheville @ Cheville -
mécanique
Accessoires @ voir les accessoires © voir les accessoires @ voir les accessoires

Sous-couche

@ PowerFlex (simple ou double couche

@ MineralporLeichtputz MP 69 Speed

O multiSockel Base 520

possible) DichtungsSchlamme DS 27 Contact
© starContact KBM-FIX ProContact DC 56

StarContact KBM StarContact Speed
ProContact DC 56 StarContact KBM
StarContact Speed

Armature | @ StarTex Fein O StarTex Fein © StarTex Fein
StarTex Grob StarTex Grob

Apprét Pas de couche de fond @ PremiumPrimer DG 27 PremiumPrimer DG 27
Revétement final | @ pateux: © pateux: O pateux:

StarTop, CreativTop, SilikonTop, SilikatTop,
GranoporTop, PuraTop

couleurs :
StarColor, SilikonColor entre autres

StarTop, SilikonTop, SilikatTop, PuraTop,
GranoporTop

minéral :
Fascina SEP, EdelweiB Structo EST,
ScheibenPutz SEP, Miinchner RauPutz MRP

couleurs :
StarColor, SilikonColor entre autres

StarTop, SilikatTop, SilikonTop, GranoporTop
PuraTop, MosaikTop

minéral :

Multi 5, ProContact DC 56, StarContact
Speed, StarContact KBM, Fascina SEP,
EdelweiBStructo EST

@ DichtungsSchlimme DS 26 Flex,
DichtungsSchlamme DS 27 Contact,
multiSockel Base 520

O couleurs:
Toutes les peintures Baumit Life

* Les systemes EPS, laine minérale et XS 022 sont homologués pour le doublement des anciens systémes.
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MORTIER-COLLE ET D’ARMATURE POUR LES SYSTEMES D’ISOLATION DE FACADE

StarContact KBM-FIX

Mortier-colle et d'armature minéral, blanc pur avec de |égers adjuvants minéraux, pour coller et armer les
panneaux d'isolation de fagade dans un Systéme GIS, au niveau des encadrements et douelles, haut rendement
surfacique, facile a mettre en ceuvre. Délai de mise en oeuvre optimisé grace a la technologie CMP® lors de la
réalisation de la couche d'enduit d’armature et consistance du produit plus souple. Epaisseur de la couche
d'armature : minimum 3 mm. Fait partie de Baumit Facade écologique. DIN 18550 : P I ; DIN EN 998-1 : LW,

CS I, We2.

u Trés bonnes propriétés de mise en ceuvre ® Avec adjuvants minéraux légers u Blanc pur

StarContact KBM-FIX Art n° EAN
Granulométrie : 0-1Tmm

Consommation : env. 3-4 kg/m2 (collage), env. 4-5 kg/m?2 (armature)

Rendement : env. 27 l/sac = env. 1.080 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 756351 4005893278839

StarContact KBM

Mortier-colle et d'armature minéral, blanc pur, pour coller et armer des panneaux d'isolation dans un systeme
d'isolation de fagade, au niveau des encadrements et douelles. Délai de mise en oeuvre optimisé grace a la
technologie CMP @ lors de la réalisation de la couche d'enduit d'armature et consistance du produit plus souple.
Epaisseur de la couche d'armature : minimum 3 mm. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Ill, W2.
Mortier-colle et d'armature pour le OpenSystem.

m Trés bonnes propriétés de mise en ceuvre m Utilisation polyvalente = Blanc pur

StarContact KBM Art n° EAN
@ w\‘ﬁ Granulométrie : 0-1,2 mm
Consommation : env. 4-5 kg/m?2 (collage), env. 5-6 kg/m?2 (armature)
Rendement : env. 20 |/sac = env. 800 I/t
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 756301 4005893 27878 5
ProContact DC 56

Mortier-colle et d'armature minéral, pour coller et armer des des panneaux d'isolation dans un systéme
d'isolation de fagade, au niveau des soubassements, encadrements et douelles. Délai de mise en oeuvre
optimisé grace a la technologie CMP ® lors de la réalisation de la couche d'enduit d'armature et consistance du
produit plus souple. Epaisseur de la couche d'armature : minimum 3 mm. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP,
CS I, We2.

Mortier-colle et d'armature pour le Systeme XS 022.

u Applications variées ® Facile a structurer = Excellent rapport qualité-prix

ProContact DC 56 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm

Consommation : env. 4-5 kg/m?2 (collage), env. 5-6 kg/m? (armature)

Rendement : env. 20 I/sac = env. 800 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg

Quantité a commander : Commerce de gros : enlévement par palette 756009 4005893756009

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 49
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MORTIER-COLLE ET D’ARMATURE SPECIAL POUR SYSTEME D’ISOLATION DE FACADE

multiContact MC 55 W

Mortier adhésif, blanc naturel, pour la finition d’enduits minéraux portants et liés a la résine artificielle, enduit de
rénovation et peinture, accrocheur sur béton et panneaux isolants, enduit mince sur béton et magonnerie plane,
renforcé aux fibres, feutrable. Délai de mise en oeuvre optimisé gréce a la technologie CMP @ |ors de la
réalisation de la couche d'enduit d’armature et consistance du produit plus souple. Epaisseur de couche :
minimum 3 mm. Comme enduit de finition dans les piéces de sous-sol, utilisable également sans peinture et
comme colle et mortier d'armature pour panneaux de fibres de bois, pour I'intérieur et I'extérieur. Egalement
composant systéeme de l'isolation intérieure Baumit. Convient pour coller les profilés de facade Stuccoco.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Il, W¢2.

u Application universelle = Trés résistant au contact ® Substances nocives contrdlées

multiContact MC 55 W Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,0 kg/m2/mm
Rendement : env. 24 1 ou 8,0 m?/sac pour épaisseur de couche de 3 mm

env. 960 | ou 320 m2/t pour épaisseur de couche de 3 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 655005 4005893 65500 5
Multi 5

Mortier minéral modifié par des polymeéres pour le revétement des enduits et peintures porteurs a base de
résines minérales et synthétiques, pont de liaison sur le béton, utilisable comme pléatre d'appui. Peut étre utilisé
pour coller et renforcer les panneaux d'isolation et comme enduit de finition, peut étre feutré. Disponible en
blanc et en couleur. Epaisseur de la couche sur 'ETICS : min. 3 mm. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Il
We2.

u Colourable m Adhésion forte m Renforcer la couche de platre et finir le platre en une seule fois

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

Multi 5 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 4-5 kg/m?
Rendement : env. 24 | ou 8,0 m?/sac pour une épaisseur d'application

de3mm

env. 960 | ou 320 m?/t pour une épaisseur d'application

de3mm blanc 655015 4005893 00625 8
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) colorés 655013 400589300620 3
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multiSockel Base 520

Produit universel pour la zone de soubassements Utilisable comme pont adhérent, y compris sur des substrats
bitumineux, comme sous-couche et enduit de finition sur des substrats minéraux ainsi que comme mortier-colle
pour les panneaux d'isolation et comme couche d'armature et enduit de fintion feutré dans la zone de soubasse-
ment. Si I'épaisseur totale de I'enduit fait min. 7 mm, une protection supplémentaire contre I'humidité n'est pas
nécessaire. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, W2

u Facile a mettre en ceuvre ® Universel dans la zone de soubassement ® Hydrofuge

multiSockel Base 520 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,0mm
Consommation : env. 1,2 kg/m2/mm
env.211ou 7,0 m?/sac pour une épaisseur d'application
Rendement : de3mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (sous film) 655004 4005893041723

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



MORTIER D’ARMATURE SANS CIMENT

PowerFlex

Pate d'armature liée organiquement, renforcée aux fibres et sans ciment, préte a l'emploi avec adjuvants
minéraux. Renforcée aux fibres pour mieux résister aux contraintes mécaniques. Ne convient pas comme
mortier-colle. Rendement surfacique particuliérement élevé. Epaisseur de couche : 2-5 mm. DIN 18550 : P Il ;
DIN EN 998-1: GP, CS lll, Wc2.

m Résistance aux sollicitations mécaniques grace a la fibre de polyamide
u Elastique = Prét a mettre en ceuvre

Couleur : blanc pur

PowerFlex Art n° EAN
Granulométrie : 0-1,0 mm

Consommation : env. 4-5 kg/m?

Rendement : env. 5-6,25 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 655778 9004329261426

ADDITIF HIVER

SpeedFlex

Additif prét a 'emploi pour les sous-enduits en pate PowerFlex. Accélérateur de prise permettant d'obtenir
rapidement un film protecteur protégeant la facade par faible température, forte humidité ainsi que par
brouillard. Pour une application ultérieure a des températures = + 1°C et < + 15°C et une humidité relative de
l'air < 95%.

® Formation de film accélérée m Siir a faibles températures et par brouillard
m Prolongation du délai de mise en ceuvre

SpeedFlex Artn® EAN
1 bouteille = 165 ml 165ml 655784 9002438168179

MORTIERS-COLLES SPECIAUX

HolzContact

Colle en péte pour le collage de panneaux d'isolation de facade sur des panneaux de fibres de bois collés et
imperméabilisés dans les systemes ITE.

u Prét a mettre en ceuvre H Pour substrats en bois B Applications variées

HolzContact Artn® EAN
Consommation : env. 2,5 kg/m2 (sur substrat lisse et plan)

Rendement : env. 10 m?/seau

Seau : 25kg, 1 pal. = 24 seaux = 600 kg 2056000.......... 400589301066 8
SupraFix

Mortier-colle élastique minéral fortement enrichi pour systéme d'isolation EPS et de fondation sur surfaces
difficiles. Trés grand pouvoir adhésif. Peut s'utiliser sur les panneaux marins et le béton aussi a l'intérieur.
Déconseillé sur les substrats qui se rétractent ou se dilatent fortement !

= Convient pour les substrats problématiques ® Application universelle = Fortement enrichi

SupraFix Art n° EAN

Consommation : env. 2-2,5 kg/m? (en cas d'application sur surface compléte avec
peigne cranté de 8 x 8 mm)
env. 4-4,5 kg/m? (avec collage des bords et des bulles)
Rendement : env. 10,0 - 12,5 m2/sac (pour un collage sur toute la surface)
Sac: 25kg, 1 pal. = 54 sacs = 1.350 kg 541900 4005893 19086 5

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 51
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MORTIERS-COLLES SPECIAUX

FundamentDickbeschichtung 2K Flex

Pate bitumineuse bicomposante. Pour coller les panneaux d'isolation de fondation.

FundamentDickbeschichtung 2K Flex Artn® EAN
Consommation : env.2,0-2,5 I/m?(collage)

Rendement : env. 12-15 m¥seau (collage)

Seau : 301, 1 pal. = 18 seaux = 540 490546 4005893024719

PANNEAUX D’ISOLATION DE FACADE OPEN

openTherm 032 G

Panneau d'isolation de fagade EPS gris ouvert a la diffusion conformément a la norme DIN EN 13163, adapté a la
magonnerie, avec d'excellentes propriétés d'isolation thermique, spécialement congu pour le Systeme Open,
difficilement inflammable, B1 conforme a DIN 4102-1 dans le systéme d'isolation de fagade avec mesures de
protection incendie supplémentaires. Valeur lambda de conductibilité thermique 0,032 W/(m-K).

Couleur : gris. Format : 50 x 100 cm, épaisseur d'isolation de 6-20 cm.

= Perméable a la vapeur =® Facile a mettre en ceuvre ® Excellentes propriétés isolantes

openTherm 032 G Artn° EAN

6 cm - 8 pc/paquet - 4,0 m2/paquet 2060186.......... 4005893023231

8 ¢cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2060188.........40 05893 02325 5
10 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m2/paquet 2060190......... 4005893023279
12 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2060192.......... 400589302328 6
14 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2060194.......... 400589302329 3
16 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2060196.......... 4005893023309
18 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m/paquet 2060198........40 05893 02331 6

20 ¢cm - 2 pc/paquet - 1,0 m2/paquet 2060200.......... 400589302332 3
Livraison : sur commande
Egalement livrable sur commande en WLG 035.

PANNEAUX D’ISOLATION DE FACADE EPS

SilverStar 032

Panneau d'isolation de facade en polystyréne bicolore selon la norme DIN EN 13163, difficilement inflammable,
B1 selon la norme DIN 4102-1 en systéme Isolation de facade avec des mesures supplémentaires de protection
contre l'incendie. Valeur nominale de la conductivité thermique 0,032 W/(m-K), finition émoussée.

Couleur : gris clair/gris foncé, format : 50 x 100 cm, épaisseur d'isolation de 1 a 30 cm.

m Comportement de réchauffement réduit = Traitement facile
m Excellentes propriétés d'isolation thermique

SilverStar 032 Artn° EAN

8 cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2012080.......... 400589300964 8
10 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m2/paquet 2012100.......... 4005893009334
12 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m2/paquet 2012120.........40 05893 00893 1
14 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m2/paquet 2012140.......... 4005893 00904 4
16 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m/paquet 2012160.......... 400589300940 2
18 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m/paquet 2012180........40 05893 00898 6

4005893008979

20 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m?/paquet 2012200
Autres épaisseurs sur demande. Livraison : sur commande

52 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



PANNEAUX D’'ISOLATION DE FACADE EPS

EPStherm 031 G

Panneau isolant de fagcade en polystyréne selon DIN EN 13163, difficilement inflammable, B1 selon DIN 4102-1
dans le systéme d'isolation extérieure avec mesures de protection incendie supplémentaires. Valeur nominale
de la conductivité thermique 0,031 W/(m-K), affleurant. Languette et rainure, feuillure étagée et élastique/
insonore sur demande.

Couleur : gris, Format : 50 x 100 cm, épaisseur de panneau de 3 a 30 cm.

m Facile a utiliser m Excellentes propriétés d'isolation thermique
u Expérience éprouvée de longue date

EPStherm 031 G Artn° EAN

8 cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2011108...... 4005893035128
10 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2011110........ 4005893034930
12 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2011112......... 4005893 03486 2
14 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2011114.......40 05893 03495 4
16 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2011116........ 4005893 03488 6
18 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m/paquet 2011118......... 4005893 034961
20 ¢cm - 2 pc/paquet - 1,0 m2/paquet 2011120......... 4005893034978

Autres épaisseurs sur demande.

EPStherm 032 G

Panneau d'isolation de fagade EPS conforme & DIN EN 13163, difficilement inflammable, B1 conforme a

DIN 4102-1 dans le systéme d'isolation de fagade avec mesures de protection incendie supplémentaires. Valeur
lambda de conductibilité thermique 0,032 W/(m-K), affleurant. Rainure et languette et sur demande élastifié/
isolant acoustique.

Couleur : gris. Format : 50 x 100 cm, épaisseur d'isolation de 3-30 cm.

m Facile a mettre en ceuvre m Excellentes propriétés isolantes ® Longévité éprouvée

EPStherm 032 G Artn® EAN

8cm- 6 pc/paquet- 3,0 m?¥paquet 2011046 4005893018770
10 ecm- 4 pc/paquet - 2,0 m2/paquet 2011048.........40 05893 01879 4
12.em- 4 pc/paquet - 2,0 m2/paquet 2011050.........40 05893 01882 4
14cm- 3 pc/paquet- 1,5 m?/paquet 2011052.......... 400589301884 8
16.cm- 3 pc/paquet- 1,5 m2/paquet 2011054......... 400589301886 2
18 cm- 2 pc/paquet- 1,0 m2/paquet 2011056.........40 05893 01888 6

20cm- 2 pc/paquet - 1,0 m?/paquet 2011058....... 4005893018909
Autres épaisseurs sur demande.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 53
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LAINE MINERALE ANTI-INCENDIE POUR EPS

s

FireStop 035

Laine minérale antifeu pour support en platre conforme a DIN EN 13162, avec couche adhésive des deux cotés.
Convient comme coupe-feu dans les systéemes d'isolation de fagade en polystyréne expansé (EPS). Euroclasse
A1 conforme & DIN EN 13501-1, non inflammable. Conforme & DIN 4108-10 WAP, valeur lambda de conductibi-

lité thermique 0,035 W/(m-K). Format : 120 x 20 cm. Epaisseurs d'isolation 10-30 cm.

= Non inflammable m Couche adhésive appliquée sur les deux faces

= Dimensions de plaque optimales

FireStop 035 - Couche adhésive sur une seule face

10 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 11,52 m2/pal
12 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 9,60 m2/pal
14 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 7,68 m2/pal
16 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m2/pal
18 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 5,76 m?/pal
20 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m?/pal

FireStop 035 - Couche adhésive sur les deux faces

10 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 11,52 m2/pal
12 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 9,60 m2/pal
14 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 7,68 m2/pal
16 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m2/pal
18 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m2/pal
20 ¢cm - 4 pc/paquet - 0,96 m¥/paquet- 5,76 m¥/pal
Autres épaisseurs sur demande.

Artn® EAN

2001510...
2001512..........
2001514....... 4005893 16609 9
2001516.......... 4005893166105
2001518.........40 05893 16611 2
2001520.......... 4005893166129

Artn° EAN

2001570 400589300352 3
2001572........40 05893 00353 0
2001574.........40 05893 00354 7

2001576.......... 4005893003554
2001578....... 4005893003561
2001580.......... 400589300365 3

PARE-FEU ET PANNEAU D’ISOLATION POUR FACADES LAINE MINERALE 040

Ty

MineralTherm Lamelle

Laine minérale en lamelles conforme & DIN EN 13162, DIN 4108-10 WAP, encollée sur les deux faces, Euroclasse
A1 conforme a DIN EN 13501-1, non inflammable, valeur lambda de conductibilité thermique 0,041 W/(m-K),
résistance a la traction min. de 80 kN/m2. L'ancrage se fait au moyen de chevilles d'isolation (DiibelTeller)

SBL 140.

Format : 120 x 20 cm. Epaisseurs d'isolation 4-30 cm.

= Ancrage pas toujours nécessaire ® Non inflammable
m Egalement en tant qu'isolant pour les plafonds des sous-sols

MineralTherm Lamelle

8 cm - 6 pc/paquet - 1,44 m2/paquet - 14,40 m2/pal.
10 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 11,52 m2/pal.
12 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 9,60 m2/pal.
14 cm - 4 pclpaquet - 0,96 m2/paquet - 7,68 m2/pal.
16 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m2/pal.
18 cm - 4 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m2/pal.
20 ¢cm - 4 pc/paquet - 0,96 m¥/paquet- 5,76 m¥/pal.

Autres épaisseurs sur demande.

Artn® EAN

2001139....... 4005893254819
2001158........ 4005893253799
2001160.......... 4005893254758
2001162.........40 05893 25476 5
2001164....... 400589325479 6
2001149....... 4005893254789
2001151......... 400589325482 6
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PANNEAUX DE LAINE MINERALE POUR ISOLATION DE FACADE 035

MineralTherm Simplex Light I1

Panneau isolant en laine minérale pour fagades selon DIN EN 13162 avec une densité brute plus faible,

DIN 4108-10 WAP/DI, revétu des deux cotés, Euroclasse A1 selon DIN EN 13501-1, non inflammable. Valeur de
calcul de laconductivité thermique 0,035 W/(m-K). Amélioration de I'indice d'affaiblissement acoustique.
Chevillage a fleur de surfaceavec assiette de cheville d'au moins @ 60 mm, encastré possible a partir d'une
épaisseur d'isolant de 100 mm.

Format: 80 x 62,5 cm ou 120 x 40 cm, épaisseurs d'isolant de 8 a 30 cm.

® Poids réduit ® Egalement comme isolation de plafond de cave
m Elément du systéme CeramicFassade

MineralTherm Simplex Light Il - Format 120 x 40 cm Artn° EAN

8 cm - 3 pc/paquet - 1,44 m2/paquet - 14,40 m?/pal. 2002508.......... 4005893173752
10 cm - 3 pc/paquet - 1,44 m?/paquet - 11,52 m?/pal. 2002510.......... 4005893173776
12 cm - 3 pc/paquet - 1,44 m?/paquet - 8,64 m?/pal. 2002512.........40 05893 173790
14 ¢cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 7,68 m?/pal. 2002514......... 4005893173813
16 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 7,68 m?/pal. 2002516.......... 4005893173837
18 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 5,76 m?/pal. 2002518.........40 05893 17385 1

20 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m¥/paquet- 5,76 m¥pal. 2002520 400589317387 5

MineralTherm Echt Light 035

Panneau isolant en laine minérale pour fagades avec une densité brute réduite selon DIN EN 13162,

DIN 4108-10 WAP/DI, revétu des deux cotés, Euroclasse A1 selon DIN EN 13501-1, non inflammable. Valeur de
calcul de laconductivité thermique 0,035 W/(m-K). Amélioration de I'indice d'affaiblissement acoustique.
Chevillage a fleur de surfaceavec assiette de cheville d'au moins @ 60 mm, encastrée possible avec la
KombiTeller VT 2G.

Format: 120 x 40 cm, épaisseurs d'isolation de 12 3 20 cm.

m Poids réduit ® Aussi comme isolation de plafond de cave m Isolant acoustique

MineralTherm Echt Light 035 Artn° EAN

12 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 9,60 m%/pal. 2001212.......... 400589318974 6
14 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 7,68 m%/pal. 2001214...... 400589318976 0
16 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 7,68 m%/pal. 2001216.......... 4005893189791
18 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m2/paquet - 5,76 m%/pal. 2001218....... 4005893189814
20 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m#/paquet - 5,76 m2/pal. 2001220......... 400589318983 8

MineralTherm Light plus 035

Panneau d'isolation de fagade en laine minérale a faible densité apparente selon la norme DIN EN 13162,

DIN 4108-10 WAP/DI, revétu sur les deux faces (c6té produit avec bandes sans revétement = coté adhésif)
bandes = c6té adhésif), Euroclasse A1 selon la norme DIN EN 13501-1, non combustible, valeur nominale de la
conductivité thermique 0,035 W/(m-K). Amélioration de l'isolation acoustique. Chevillage a fleur de surface avec
assiette de cheville min. @ 60 mm, Chevillage encastré possible a partir de 120 mm d'épaisseur d'isolant.
(veuillez vous référer a la fiche technique).

Format: 120 x 40 cm, épaisseur de l'isolation de 6 a 30 cm.

Info : composant de la Facade Céramique

u Poids réduit m Egalement comme isolation de plafond de cave
m Composant du systéme CeramicFacade

MineralTherm Light plus 035 Artn® EAN

6 ¢cm -4 pc/paquet - 1,92 m?/paquet - 19,20 m?/pal 2001950.......... 4005893001680

8 cm - 3 pc/paquet - 1,44 m2/paquet - 14,40 m2/pal 2001952.......40 05893 01110 8
10 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 11,52 m?/pal 2001954.........40 05893 01848 0
12 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 9,60 m?/pal 2001956.........40 05893 03455 8
14 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 7,68 m?/pal 2001958.......... 4005893 03459 6
16 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 5,76 m?/pal 2001960.......... 4005893 04397 0
18 cm - 2 pc/paquet - 0,96 m?/paquet - 5,76 m?/pal 2001962.........40 05893 04499 1

20 ¢cm - 2 pc/paquet - 0,96 m¥/paquet- 5,76 m¥/pal 2001964 ... 40 05893 04501 1

SYSTEMES D'ISOLATION DE FACADE
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PANNEAUX DE LAINE MINERALE POUR ISOLATION DE FACADE 035

MineralTherm Laibung

Panneau de laine minérale pour isolation de facade conforme a DIN EN 13162, DIN 4108-10 WAP, Euroclasse A1
conforme a DIN EN 13501-1, non inflammable, valeur lambda de conductibilité thermique 0,035 W/(m-K).
Format: 120 x 40 cm.

m Bon effet d’isolation sonore ® Incombustible ® Perméable a la diffusion

Artn® EAN

2001042.......... 4005893189708
2001043......... 4005893189739

MineralTherm Laibung
2 cm - 12 pc/paquet - 5,76 m2/paquet - 57,6 m?/pal
3cm- 8pc/paquet- 3,84 m¥paquet - 38,4 m2/pal

PANNEAUX D’ISOLATION DE FACADE XS 022

ResolTherm XS 022

Mousse phénolique dure de Resol revétue de toile de verre conforme a DIN EN 13166, sans CFC et HCFC.
Affleurant, difficilement inflammable, B1 conforme a DIN 4102-1 dans systéme d‘isolation de facade XS 022.
Conductivité thermique 0,022 W/(m-K) 20-40 mm ;

conductivité thermique 0,021 W/(m-K) 50-120 mm ;

conductivité thermique 0,022 W/(m-K) 140 mm.

Format : 120 x 40 cm. Epaisseurs d'isolation 2-20 cm.

m Trés faible valeur lambda ® Dans systéme B1 ® Isolation au niveau d’une maison passive

ResolTherm XS 022
2 cm - 18 pc/paquet - 8,64 m/paquet - 155,52 m2/pal.
3cm-12 pc/paquet - 5,76 m¥paquet - 103,68 m2/pal.
4 cm - 14 pc/paquet - 6,72 m2/paquet- 80,64 m?/pal.
5cm- 11 pc/paquet - 5,28 m¥/paquet- 63,36 m?2/pal.
6 cm - 10 pc/paquet - 4,80 m¥/paquet- 57,60 m2/pal.
7cm- 8 pc/paquet- 3,84 m¥paquet- 46,08 m2/pal.
8cm- 7 pc/paquet- 3,36 m¥paquet- 40,32 m/pal.
9cm- 6 pc/paquet-2,88 m¥paquet- 34,56 m?/pal.
10 cm- 6 pc/paquet - 2,88 m/paquet- 34,56 m2/pal.
12em- 5 pc/paquet - 2,40 m2/paquet- 28,80 m2/pal.
Autres épaisseurs sur demande.

Artn® EAN

2002020.......... 4005893 02409 2
2002030.......... 4005893024108
2002040.........40 05893 024115
2002050.......... 4005893024122
2002060.......... 4005893024139
2002070.......... 400589302414 6
2002080.......... 4005893024153
2002089........40 05893 00141 3
2002100.......... 4005893024160
2002120.......... 4005893024177
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PANNEAUX D’ISOLATION PERIMETRIQUES ET DE SOUBASSEMENTS

SockelTherm 032 G

Panneau d'isolation EPS conforme a DIN EN 13163, autorisé pour application jusqu'a 3 métres sous le niveau du
sol, difficilement inflammable, B1 conforme a DIN 4102-1 dans systéeme d'isolation de facade avec mesures de
protection incendie supplémentaires. Le classement de réaction au feu correspond a la classe d'autorisation
ETICS en cas de mise en ceuvre dans un systeme ETICS. Affleurant, valeur lambda de conductibilité thermique
0,032 W/(m-K). Pour sollicitation par des sols humides et de I'eau d'infiltration sans pression 0,036 W/(m-K).
Format: 50 x 100 cm. Epaisseurs d‘isolation 6-30 cm.

m Utilisable dans des zones en contact avec le sol et les projections d’eau ® Résistant a I'humidité
m Excellentes propriétés isolantes

SockelTherm 032 G Artn° EAN
6 cm - 8 pc/paquet - 4,0 m2/paquet 2010806.......... 4005893011535
7 ¢cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2010807 ....... 400589301089 7
8 cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2010808......... 4005893011528
9 cm -5 pc/paquet - 2,5 m2/paquet 2010809........ 4005893011399
10 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2010810.......... 400589301088 0
11 cm -4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2010811......... 4005893011429
12 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2010812.........40 05893 01150 4
13 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2010813.........40 05893 01144 3
14 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2010814........40 05893 01147 4
16 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2010816.......... 4005893170201
18 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m?/paquet 2010818......... 4005893001321
20 cm - 2 pc/paquet - 1,0 m?/paquet 2010820.......... 4005893001222

Autres épaisseurs sur demande.

SockelTherm 035

Panneau d'isolation EPS conforme a DIN EN 13163, autorisé pour application jusqu’a 3 métres sous le niveau du
sol, difficilement inflammable, B1 conforme a DIN 4102-1 dans systéeme d'isolation de facade avec mesures de
protection incendie supplémentaires. Le classement de réaction au feu correspond a la classe d'autorisation
ETICS en cas de mise en ceuvre dans un systéme ETICS. Valeur lambda de conductibilité thermique : 0,039 W/
(m-K).

Format : 50 x 100 cm. Epaisseurs d'isolation 5-30 cm.

® Facile a mettre en ceuvre ® Résistant a I’humidité
= Pour zones en contact avec le sol et les projections d'eau

SockelTherm 035 Artn® EAN

8 cm - 6 pc/paquet - 3,0 m2/paquet 2010974..... 4005893262258
10 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2010975........40 05893 25666 0
12 cm - 4 pc/paquet - 2,0 m?/paquet 2010976.........40 05893 26232 6
14 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2010977.........40 05893 25670 7

16 cm - 3 pc/paquet - 1,5 m?/paquet 2010950.......... 4005893 274411
Autres épaisseurs sur demande.

TREILLIS D'ARMATURE

StarTex Fein

Fine trame en fibre de verre résistant aux alcalis, non extensible pour mortier armé,
testé et approuvé comme systéme, résistant aux déchirures = 1,8 kN/5 cm.
Poids : env. 160 g/m?

StarTex Fein Art n° EAN

Largeur des mailles : env.4 x 4,5 mm

Consommation : env. 1,1 m2/m?

Rendement : env. 45 m2/rouleau

Rouleau : 50 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 30 rouleaux = 1.500 MZ........coovcomcrin 2054001 ......... 400589399017 5
Rendement : env. 50 m?/rouleau

Rouleau : 55 m2(largeur 110 cm), 1 pal. = 30 rouleaux = 1.650 MZ.......ocovomcci 2054060.......... 4005893044007

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 57
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TREILLIS D’ARMATURE

StarTex Grob

Trame en fibre de verre résistant aux alcalis, non extensible pour mortier armé, testé et approuvé comme
systéme, résistant aux déchirures > 2,2 kN/5 cm.
Poids : env. 200 g/m?

StarTex Grob Artn® EAN

Largeur des mailles : env. 6,5 x 7 mm

Consommation : env. 1,1 m?/m?

Rendement : env. 45 m?/rouleau

Rouleau : 50 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 20 rouleaux = 1.000 M. 2054115.......... 4005893011375
StrongTex

Trame en fibre de verre non extensible résistant aux alcalis comme treillis d’armature complémentaire sous
I'armature normale, pour surfaces sensibles aux chocs (zone des fondations, etc.), résistance aux déchirures
> 3,4 kN/5 cm. Poids : env. 335 g/m?

StrongTex Artn° EAN

Largeur des mailles : env.6 x 6mm

Consommation : env. T m2/m2

Rendement : 25 m?/rouleau

Rouleau : 25 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 30 rouleaux =750 M2 2054100......... 400589301134 4
Livraison sur commande.

ArmierungsPfeil

Pour armature diagonale dans la zone corniére des fenétres et portes.

ArmierungsPfeil Artn® EAN

Boite : 100 pieces

Dimensions : env.40 x 33 cm 2054025....... 400589328324 6
Quantité & commander : par boite

PROFILES RAINURAGES - BOSSAGES

Type 1: Forme trapézoidale

s00| | (x0T

H
15 1000 mm

Type 2 : Forme trapézoidale

0 [35

[—
15 1000 mm

Type 3 : Forme triangulée

BossenprofilGewebe
Profilé préformé pour réaliser des bossages.

m Préformé m Trois profilés a rainures différents m Systéme adapté

BossenprofilGewebe Artn° EAN

Type 1, Forme trapézoidale : 2054011 ......... 4005893 25936 4

Rainure de bossage 30/20/15 mm,L=2m

Type 2, Forme trapézoidale :  Rainure de bossage 35/20/15 mm,L=2m 2054014........ 4005893 25543 4

Type 3, Forme triangulée : 2054017 ......... 4005893259418

Rainure de bossage 30/0/18 mm,L=2m

Rainure de bossage avec 3 éléments moulés 2054055....... 4005893172793

Livraison en précommande.
Outil pour rainure forestiére disponible sur demande
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KLEBEANKER (ANCRAGE ADHESIF)

KlebeAnker StarTrack red

Collage sans chevilles supplémentaires en présence de vieux plafonnage (épaisseur max. 40 mm). Profondeur
des chevilles dans support portant : = 40 mm.

= Fixation sous le matériau isolant = Pose améliorée
u Pour tous les matériaux isolants jusque max. 200 mm

KlebeAnker StarTrack red Artn° EAN

Champ d'application : Pierre massive, brique perforée, briques silico-calcaire, béton

Catégorie d'emploi : A B,C

Longueur de tige : 88 mm, o8 mm

Boite : 300 piéces 2020180.......... 4005893018299
Quantité & commander : par boite

Respecter DIN EN 1991-1-4 (charge au vent)

KlebeAnker StarTrack orange

Collage sans chevilles supplémentaires en présence de vieux plafonnage (épaisseur max. 40 mm) pour visser.
Torx T30 (profondeur 95 mm) spécialement pour béton poreux. Profondeur des chevilles dans le support
portant : = 40 mm.

= Fixation sous le matériau isolant = Pose améliorée
= Pour tous les matériaux isolants jusque max. 200 mm

KlebeAnker StarTrack

Artn° EAN
orange
Champ d'application : Béton, pierre massive, brique creuse ou perforée, béton poreux
Catégorie d'emploi : A B,CE
Longueur de tige : 88 mm, s 8 mm
Boite : 300 piéces 2020184......... 4005893000010
Quantité a commander : par boite

Respecter DIN EN 1991-1-4 (charge au vent)

KlebeAnker StarTrack blue

Collage sans chevilles supplémentaires sur supports non plafonnés, spécifiquement sur le béton. Profondeur
des chevilles dans le support portant : = 40 mm.

= Fixation sous le matériau isolant = Pose améliorée
B Pour tous les matériaux isolants jusque max. 200 mm

K
2

KlebeAnker StarTrack blue Artn® EAN

Champ d'application : Béton, pierre massive

Catégorie d'emploi : AB

Longueur de tige : 55mm, 28 mm

Boite : 300 pieces 2020182.......... 4005893018305
Quantité & commander : par boite

Respecter la norme DIN EN 1991-1-4 (charge due au vent)

Catégories d’'emploi pour application des ancres adhésives et des ancres conformément a ETA :

A = béton normal C = brique creuse et perforée E = béton poreux
B = pierre massive D = béton léger a structure ouverte

SYSTEMES D'ISOLATION DE FACADE
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CHEVILLE A VISSER AVEC AGREMENT TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION

SchraubDiibel S (STR)

Cheville a visser optimisée pour les ponts thermiques avec vitesse de montage accrue (vis plus rapide, plus
courte) et nouvelle zone a dispersion multiple nouvellement développée.

Longueur des chevilles 115-295 mm, diamétre de téte de la cheville 60 mm
Profondeur d'ancrage : 25 mm (catégorie d'emploi A-D), 45 mm (catégorie d’emploi E)
Substrats : Béton, brique pleine, brique perforée, brique silico-calcaire,

blocs creux, béton léger avec structure ouverte, béton poreux.

Diametre du trou de forage : 8 mm

Application :

1. Utiliser I'outil pour enfoncer la cheville plus profondément dans I'isolant EPS (a partir d'une épaisseur
d'isolation de 80 mm), MineralTherm Echt plus 035 (a partir d'une épaisseur d'isolation de 100 mm), etc.
MineralTherm Echt 035 (a partir d'une épaisseur d'isolation de 120 mm). La cheville est automatiquement
entrainée dans le matériau isolant pendant le montage (temps de pose plus court). A parachever avec la
rondelle S.

2. Pour le montage des chevilles a fleur de la surface dans tous les matériaux isolants courants et pour le
systéme en fibre de bois sur construction massive. Combinable avec les chevilles d'isolation SBL 140 plus,
VT 90 ou VT 2G. Le montage se fait uniquement avec la pince de réglage et l'embout TORX T30, placer
ensuite I'élément de fermeture S.

3. Montage des chevilles dans le béton poreux, respecter la profondeur de pose de 45 mm.

SchraubDiibel S (STR) Artn° EAN

SchraubDiibel S 115 mm, 100 pieces/boite 2020500...... 4005893028700
SchraubDiibel S 135 mm, 100 pieces/boite 2020502...... 4005893028922
SchraubDiibel S 155 mm, 100 pieces/boite 2020504 . 4005893028724
SchraubDiibel S 175 mm, 100 pieces/boite 2020506 ... 400589302849 6
SchraubDiibel S 195 mm, 100 pieces/boite 2020508......... 4005893028748
SchraubDiibel S 215 mm, 100 pieces/boite 2020510..... 4005893028960
SchraubDiibel S 235 mm, 100 pieces/boite 2020512...... 4005893028502
SchraubDiibel S 255 mm, 100 piéces/boite 2020514......... 400589302885 4
SchraubDiibel S 275 mm, 100 piéces/boite 2020516......... 4005893028816
SchraubDiibel S 295 mm, 100 piéces/boite 2020518........ 400589302887 8

Quantité a commander : par boite
Autres longueurs (315 mm-455 mm) disponibles sur demande

ACCESSOIRES POUR SCHRAUBDUBEL (CHEVILLE A VISSER) S (STR)

MontageTool Baumit S
o Outil spécial pour le montage des SchraubDiibel S (STR). Les bords de coupe et embouts interchangeables
autorisent aussi bien un montage affleurant que noyé. Le montage a fleur se fait uniquement avec la pince de
réglage. Diamétre de coupe 63,75 mm (20,5 mm de profondeur)

MontageTool Baumit $ Artn° EAN

Avec 1 bague de butée

Avec chaque fois 1 lame de remplacement (longue/courte)

Avec chaque fois 1 pince de réglage et élément portant

Avec 1 embout TORXT30. 2020351...... 4005893029141

Verstellstange fiir Tool STR

Pour le montage affleurant avec SchraubDiibel (cheville a visser) S (STR), et également pour conversion du
Tool STR vers l'outil de montage Baumit S.

Verstellstange fiir Tool STR Artn® EAN
1 piece 2020356.......... 4005893029158
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ACCESSOIRES POUR SCHRAUBDUBEL (CHEVILLE A VISSER) S (STR)

Ersatzbit

Embout de rechange pour outil de montage Baumit S et tige de réglage pour outil STR.

Ersatzbit TX30 - M8 x 32 Artn° EAN
1 piéce 2020357 ... 400589302916 5
Rondelle S
Rondelle en matériau isolant avec flanc coniques pour une adaptation robuste dans le matériau d'isolation,
spécialement pour cheville a visser S (STR). @ 65 mm (profondeur 15 mm)
Rondelle S Artn° EAN
Epaisseur : 15 mm
Boite : 100 pieces
EPS 032 gris 2020341...... 4005893021787
Laine minérale 2020342....... 400589300977 8
ResolTherm XS 022 2020323....... 400589301987 6
Quantité & commander : par boite

- Verschlusselement S

Elément de fermeture de la douille d'ancrage en cas de montage affleurant, spécialement pour SchraubDubel
(cheville a visser) S (STR).
Couleur : blanc.

Verschlusselement S Art n° EAN

Boite : 500 pieces 2020349.......... 4005893029110
Quantité & commander : par boite

CHEVILLE A VISSER POUR SUPPORTS A BASE DE BOIS

- SchraubDiibel STR HE

Cheville a visser avec collerette optimisée pour les ponts thermiques pour substrats en bois, pourvue d'une
homologation générale de construction. Fixation anticorrosion avec vis en acier inoxydable, pour le montage en
retrait et a fleur de la surface de plaques d'isolation en EPS ou en laine minérale sur des substrats en bois.
Profondeur d'ancrage 12-35 mm, en fonction du substrat en bois. Montage en creux pour les panneaux isolants
en laine minérale a partir d'une épaisseur d'isolation de 100 mm, en option avec KombiTeller VT 2 G. Le monta-
ge est réalisé a I'aide de l'outil STR - TORX-Bit 25

m Vis en acier inoxydable ® Pourvue d’'une homologation de construction = Pour le montage en retrait

SchraubDiibel STR HE Art n° EAN

STRHE 80 mm, 100 pieces/boite 2020400........ 400589316563 4
STRHE 100 mm, 100 pieces/boite 2020401 ... 4005893 165627
STRHE 120 mm, 100 pieces/boite 2020402....... 4005893 165658
STRHE 140 mm, 100 pieces/boite 2020403 ... 4005893 16566 5
STRHE 160 mm, 100 pieces/boite 2020404 . 4005893 16567 2
STRHE 180 mm, 100 pieces/boite 2020405 . 4005893 16568 9
STRHE 200 mm, 100 pieces/boite 2020406 . 4005893 16569 6
STRHE 220 mm, 100 pieces/boite 2020407 ... 4005893 165702
STRHE 240 mm, 100 pieces/boite 2020408......... 4005893 165719
STRHE 260 mm, 100 pieces/boite 2020409....... 4005893 16572 6
STRHE 280 mm, 100 pieces/boite 2020410..... 4005893 165733
STRHE 300 mm, 100 pieces/boite 2020411. 4005893165740

STRHE 320 mm, 100 pieces/boite 2020412
Quantité a commander : par boite

4005893165757
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CHEVILLE A VISSER POUR DES EPAISSEURS D’ISOLATION MINEURES

CHEVILLE A FRAPPER AVEC AGREMENT TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION

SchraubDiibel S 1

Cheville a visser avec collerette optimisée pour les ponts thermiques, pourvue d'une homologation générale de
construction pour faibles épaisseurs d'isolant de 20-60 mm. Profondeur d'ancrage : 30 mm (catégorie

d’utilisation A-D), 50 mm (catégorie d'utilisation E)

Substrats : béton, brique pleine, briques creuses et trouées, béton léger poreux, béton poreux. Fixation a I'aide

de l'outil S 1 BitIPx89 ou S 1

Diameétre du trou de forage : 8 mm

u Pour faibles épaisseurs d'isolant ® Petite tige de cheville ® Optimisée pour les ponts thermiques

SchraubDiibel S 1 short
S 1short 60 mm, 100 pieces/boite

Artn° EAN
158146 400589316582 5

S 1short 80 mm, 100 piéces/boite

158148 400589316583 2

S 1short 100 mm, 100 piéces/boite

158141 400589316584 9

SchraubDiibel S 1
S 1120 mm, 100 pieces/boite

S 1140 mm, 100 pieces/boite

S 1160 mm, 100 pieces/boite

S 1180 mm, 100 pieces/boite
S 1200 mm, 100 pieces/boite

S 1220 mm, 100 pieces/boite

S 1240 mm, 100 pieces/boite

S 1260 mm, 100 pieces/boite

S 1280 mm, 100 pieces/boite
S1BitIPx89

Artn° EAN

2020520.......... 400589319036 0
2020522....... 400589319038 4

2020524 .......40 05893 19040 7
2020526.........40 05893 19042 1
2020528........40 05893 19044 5

2020530......... 4005893193613
2020532....... 400589319046 9
2020534........40 05893 19048 3
2020536.......... 400589319050 6

158144 4005893165818

S 1 Tool

158145 4005893165801

Quantité & commander : par boite

SchlagDiibel N (NTK)

Cheville a frapper universelle avec clous en acier prémontés et enveloppe en plastique, optimisée pour les
ponts thermiques avec zone d'expansion multiple nouvellement développée. Longueur des chevilles 95-

295 mm. Profondeur d'ancrage 25 mm (catégorie d'emploi A-D), 45 mm (catégorie d'emploi : E), diametre de
téte de la cheville 60 mm. Combinable avec les chevilles d'isolation SBL 140 plus ou VT 90. Montage des
chevilles dans le béton poreux, respecter la profondeur de pose de 45 mm. Diamétre du trou de forage : 8 mm
Substrats : béton, brique pleine, brique perforée, brique silico-calcaire, blocs creux, béton léger

a structure ouverte, béton poreux.

B Sécurité accrue B Minimisation des ponts thermiques ® Résistance a I'arrachement plus élevée

SchlagDiibel N (NTK)

SchlagDiibel N 95 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 115 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 135 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 155 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 175 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 195 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 215 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 235 mm, 100 piéces/bofte
SchlagDiibel N 255 mm, 100 piéces/bofte
SchlagDiibel N 275 mm, 100 piéces/boite
SchlagDiibel N 295 mm, 100 piéces/boite

Quantité & commander : par boite

Artn® EAN

2020220......... 4005893028540
2020222......... 400589302863 2
2020224.......... 400589302856 4
2020226.......... 400589302852 6
2020228........ 400589302858 8
2020230.........40 05893 02867 0
2020232......... 4005893028762
2020234......... 400589302869 4
2020236...
2020238..
2020240

Catégories d’emploi pour application des ancres adhésives et des ancres conformément & ETA :

A = béton normal
B = pierre massive

C = brique creuse et perforée
D = béton léger a structure ouverte

E = béton poreux
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RONDELLE POUR CHEVILLES

DiibelTeller SBL 140 plus

Rondelle pour la fixation de panneaux d'isolation en lamelles en combinaison avec des chevilles a frapper et a
visser asservies au support, autorisées pour la construction.

DiibelTeller SBL 140 plus Art n° EAN

Boite : 100 pieces 2020119....... 400589326104 6
Quantité a commander : par boite

KombiTeller VT 2G

4! ’
4 Rondelle spéciale pour montage incorporé dans les panneaux d'isolation en laine minérale (a partir d'une
" . .:’ épaisseur d'isolation de 80 mm) en combinaison avec SchraubDibel (cheville a visser) S (STR).
\ KombiTeller VT 26 Artn° EAN
Bofte : 100 pieces 2001207 .......... 400589300042 3
Quantité & commander : par boite
DiibelTeller VT 90

Rondelle pour la fixation de panneaux d'isolation en laine minérale en combinaison avec des chevilles a frapper
et a visser asservies au support, autorisées pour la construction.

DiibelTeller VT 90 Art n° EAN
2001206........ 4005893277252

Boite : 100 pieces
Quantité a commander : par boite

PROFILES DE FONDATION ET FIXATION

SockelProfil therm plus

Profilé de socle en pvc avec une stabilité de forme maximale, un effet de pont thermique trés faible et un large
éventail d'applications et un domaine d'application varié. Elément de paroi avec géométrie de chambre creuse
pour un effet de pont thermique réduit et stabilité dimensionnelle accrue. Profilé de socle avec points de
rupture. Peut également étre utilisé comme profilé d'insertion comme transition en cas d'épaisseurs d'isolation
différentes. Points de rupture pour SOP60 a 30 et 40 mm, SOP120 a 60 et 90 mm, SOP180 a 90, 120 et 150 mm.

Domaines d'application : Epaisseurs d'isolation  60-100 mm : Muré60 et SOP60 ;
Epaisseurs d'isolation 100-140 mm : Mur100 et SOP40 ;
Epaisseurs d'isolation 120-200 mm : Mur100 et SOP120 ;
Epaisseurs d'isolation 160-260 mm : Mur160 et SOP120 ;
Epaisseurs d'isolation 180-320 mm : Mur160 et SOP180.

SockelProfil therm plus Artn° EAN

2030338....... 4005893 19067 4
2030327 ......... 4005893 190612
2030329...... 4005893 19064 3
2030325....... 4005893 19058 2
2030322.........40 05893 19052 0
2030324..... 4005893190551

Wand60 - profilé 2,0 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc
Wand100 - profilé 2,0 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc
Wand160 - profilé 2,0 m, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc
SOP60 - profilé 2,0 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc
SOP120 - profilé 2,0 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc
SOP180 - profilé 2,0 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc

Quantité a commander : par piéce

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 63
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PROFILES DE FONDATION ET FIXATION

SockelProfil Aluminium

Pour tous les systémes ouverts. Aluminium en forme de U avec larmier intégré, longueur 2,5 m.

SockelProfil Aluminium Artn° EAN

2030308........ 400589300646 3
2030310.......... 4005893006500
2030312.......... 4005893 00653 1
2030314........40 05893 00655 5
2030316.......... 400589300657 9
2030318......... 400589300659 3
2030320.......... 4005893006616

8 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 10 piéces = 25 mc
10 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 10 pigces = 25 mc
12 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 6 pieces = 15 mc
14 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 6 pieces = 15 mc
16 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 6 pieces = 15 mc
18 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 6 pieces = 15 mc
20 cm - profilé 2,5 me, 1 paquet = 6 piéces = 15 mc
Quantité a commander : par piece

PROFILES DE FONDATION ET FIXATION

SockelprofilVerbinder

Pour le raccordement de rails de fondations et corniers en aluminium.

-
<

SockelprofilVerbinder Artn® EAN
Longueur: 30 mm
Sac: 100 pieces 2053053.......... 400589320532 3
Quantité a commander : par sac

ﬁ%m AufsteckProfil PVC mit Gewebe

il

P'HEII{ | I Profilé PVC avec treillis et rejet d'eau pour emploi universel avec profilé de départ en forme de U, avec con-

necteurs emboitables pour fixer le profilé (sac de 25 pc). Permet de minimiser le risque de fissures dans la zone
des fondations. Convient pour les couches d'armature de 3-6 mm.

w‘““‘ﬂmmuuimm AufsteckProfil PVC mit Gewebe Artn® EAN
2040047 ....... 400589301864 0

Profilé 2,5 mc, 1 paquet = 20 pieces = 50 mc
Quantité a commander : par piece

KratzPutz AufsteckProfil

Profilé de jonction pour soubassement avec nez d'écoulement pouvant étre enduit pour enduit a gratter.
* Bandes de tissu 125 mm, tissu 6 x 6 mm. Epaisseur de I'enduit a gratter 10-15 mm.

KratzPutz AufsteckProfil Artn° EAN
2051153........ 400589300304 2

Profilé 2,5 mc, 1 paquet = 20 pieces = 50 mc
Conditionnement : par hoite
Enduit a gratter voir page 33

NagelDiibel ND-K

Pour fixer les profilés de fondations.

Profondeur du trou foré : > 40 mm

Profondeur d'ancrage : <30 mm

NagelDiibel ND-K Artn° EAN

ND-K 6/60 2020106.......... 4005893202018
ND-K 8/75 2020107.... 4005893261695

Consommation :

env. 3 pieces/mc

Boite : 100 piéces

Quantité a commander :

par boite

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



PROFILES DE FONDATION ET FIXATION

AusgleichStiicke

Entretoises en PVC dur pour compenser/niveler les différences de facade lors de la fixation des profilés de
départ.
AusgleichStiicke

Artn°

EAN

3 mm (vert) 100 piéces/sac 2053050 4005893205309

5 mm (jaune) 100 piéces/sac 2053051 4005893273759

8 mm (orange) 100 piéces/sac 2053054 ........40 05893 20531 6
10 mm (bleu clair) 100 piéces/sac 2053055 4005893 255519
15 mm (noir) 100 pieces/sac 2053056 4005893259302
Quantité a commander : par sac

CRITERES DE SELECTION DES PROFILES DE JONCTION DE FENETRE

Position et taille des ouvrants

dans la maconnerie a fleur de la magonnerie flottante devant la facade
Taille de fenétre maximale = 6 m’ 10 m? 15 m? 10 m? 15 m? 10m? 15m?
Epaisseur d'isolant 160mm | Q@ © O 000 (1) 000 o 000 (1]
Epaisseur d'isolant300mm @ @@ [1Y2Y3) (1) 000 (1] 000 (1]
Epaisseur d'isolant 400 mm | @ (1] (1] (1] (1] (1) 1]

Fiche d'instruction Détails de coffrage avec profilés et joints d'étanchéité pour I'enduit extérieur et I'TE. Editeur VDPM

PROFILE DE JONCTION DE FENETRE

AnputzLeiste entkoppelt pro

Profilé pvc auto-adhésif pour montage avec bande comprimée PUR et treilli, pour recouvrir et déconnecter
complétement les joints de raccordement aux fenétres et aux portes, ou il faut tenir compte de grands mouve-
ments de compensation. Convient pour les couches d'armature de 3-6 mm.

AnputzLeiste entkoppelt pro Artn® EAN

Profilé 2,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 10 piéces = 24 mc 2051025.......... 400589303123 6
Quantité a commander : par boite

AnputzLeiste entkoppelt light

Profilé en pvc avec bande adhésive pour le montage avec bande d'étanchéité PUR pressée et tissu en version
plus étroite. Convient aux exigences les plus élevées. Pour 'étanchéité et la désolidarisation compléte des joints
de raccordement des fenétres et des portes en cas de mouvements importants. Convient pour des épaisseurs
de couche d'armature de 3 & 6 mm. Largeur du profilé sans lévres de protection 14 mm. Classe A selon la fiche
technique VPDM.

m Design étroit ® Haute sécurité contre la pluie battante m Bande d’étanchéité intégrée

AnputzLeiste entkoppelt light Artn® EAN
Profilé 2,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 10 piéces = 24 mc 2051026........ 400589319070 4

Quantité & commander : par boite

AnputzLeiste Ideal

Profilé en plastique autoadhésif, bidimensionnel et mobile avec lévre de protection, et treillis pour un raccorde-
ment étanche aux pluies battantes du systéme d'isolation de facade aux fenétres et portes et pour des raccorde-
ments flexibles. Champ d'application : voir critéres de sélection. Convient pour les couches d'armature de

3-6 mm. Livrable sur commande en RAL 7016 (gris anthracite).

AnputzLeiste Ideal Artn° EAN

Profilé 1,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 25 piéces = 35 mc 2051012........ 400589301866 4
Profilé 2,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 25 piéces = 60 mc 2051013...... 400589301867 1
Quantité a commander : par boite

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 65
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PROFILE DE JONCTION DE FENETRE

AnputzLeiste mit Gewebe

Profilé en plastique autoadhésif avec bande intumescente et treillis pour un raccordement étanche aux pluies
battantes du systéeme d'isolation de fagade sur une fenétre avec joint négatif. Champ d'application : voir critéres
de sélection. Convient pour les couches d'armature de 3-6 mm.

AnputzLeiste mit Gewebe Artn® EAN

Profilé 2,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 25 pieces = 60 mc 2051008....... 4005893007217
Quantité a commander : par boite

i
.

AnputzLeiste KratzPutz

Pour un raccordement exact et étanche a la pluie battante avec de la bande comprimée PUR pour un enduit a
gratter. Profil en deux parties avec joint d'ombre. Largeur du tissu 125 mm. Epaisseur d’enduit a gratter 10-15
mm.

AnputzLeiste KratzPutz Artn® EAN

Profilé 2,4 mc, 1 boite = 25 piéces = 60 mc 2051151...... 400589300302 8
Quantité a commander : par boite

Enduit a gratter voir page 33

Autres profils de connexion sur demande.

AnputzLeiste Keramik

Pour le raccordement étanche aux pluies battantes des fagades en briques ou des magonneries a double paroi.
Avec bande intumescente comprimée, autoadhésive.

AnputzLeiste Keramik Artn® EAN

Profilé 2,4 mc, 1 boite = 30 piéces = 72 mc 2051137......... 4005893017384
Quantité & commander : par boite

PROFILE DE JONCTION DE VOLET ROULANT

AnputzlLeiste Vorbau

A coller sur le raccord latéral des systéemes de volets roulants en applique. Les mouvements du panneau isolant
(isolation de construction) et les vibrations sont absorbés par la boucle TPE flexible coextrudée. Aprés montage
correct, le clapet de révision doit étre ouvert. Convient pour les couches d'armature de 3-6 mm.

AnputzLeiste Vorbau Artn® EAN

Profilé 2,4 mc, 1 boite = 1 paquet = 20 pieces = 48 mc 2051145......... 4005893002953
Quantité & commander : par boite

PROFILE DE BORD, DE COIN ET DE REMPLISSAGE

Jif]

SonnenschutzLeiste

Profilé variable en plastique avec treillis, comme fermeture déconnectée sur systémes de protection solaire.
Convient pour montage horizontal et vertical. Cote d'intégration < 2 cm. Largeur de treillis : 12,5 cm. Convient
pour les couches d'armature de 3-10 mm.

SonnenschutzLeiste Art n° EAN

Profilé 2 mc, 1 paquet = 25 pieces = 50 mc 2030323......... 4005893023705
Quantité & commander : par piéce
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PROFILE DE BORD, DE COIN ET DE REMPLISSAGE

PVC-EckWinkel Flexibel

Corniére PVC en fibre de verre résistant aux alcalis, pour construction d'angle variable, 10 x 15 cm.

PVC-EckWinkel Flexibel Art n° EAN

Profilé 2,5 mc, 1 boite = 1 paquet = 50 pieces = 125 mc 2040006.......... 4005893027314
Quantité a commander : par boite

PVC-EckWinkel

Corniére PVC en fibre de verre résistant aux alcalis.

PVC-EckWinkel Artn° EAN

10/15 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 50 piéces = 125 m¢

1boite = 1 paquet = 50 pieces 2040005........ 4005893 20400 5
10/23 cm - profilé 2,5 mc, 1 paquet = 50 piéces = 125 m¢

1 boite = 1 paquet = 50 piéces 2040004.......... 4005893260117
Quantité a commander : par boite

PVC-EckWinkel mit Abzugskante

Corniere PVC en fibre de verre résistant aux alcalis, aréte de retrait proéminente avec surface a enduire codée
(brute), inclut les connecteurs pour assembler les corniéres (sachet de 25 piéces). Convient aux épaisseurs de
couches d'armature de 3a 6 mm.

PVC-EckWinkel mit Abzugskante Art n° EAN

Profilé 2 mc, 1 paquet = 25 piéces = 50 mc 2001250.......... 4005893016059
Quantité a commander : par piéce
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PanzerEckwinkel

Treilli de verre textile armé résistant aux alcalis (environ 330 g/m?) pour un traitement plus rapide des angles
extérieurs et intérieurs. Largeurs 8 et 12 cm. Spécialement congue pour I'armature des angles intérieurs des
facades en EPS ignifugé.

= Répond aux exigences du DIBt = Pour les angles intérieurs et extérieurs
m Assurance d'une grande stabilité

PanzerEckwinkel Art n° EAN

Profilé 2,6 mc, 1 paquet = 50 pieces = 130 mc 2040007 ......... 4005893 19089 6
Quantité a commander : par boite

AttikaProfil

Profilé en PVC avec lévre d'étanchéité transparente et treilli résistant aux alcalins pour la transition étanche a la
pluie vers le surplomb du toit.

AttikaProfil Artn° EAN

Profilé 2 mc, 1 paquet = 15 pieces = 30 mc 2030130.......... 4005893165399
Quantité & commander : par piéce

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 67
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PROFILE DE BORD, DE COIN ET DE REMPLISSAGE

PVC-AbschlussProfil

Profilé de fermeture PVC en fibre de verre résistant aux alcalis, adapté aux arréts de I'enduisage des plafonds.

PVC-AbschlussProfil Artn° EAN
3 mm profilé 2 me, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc 2051146......... 4005893002960
6 mm profilé 2 mc, 1 paquet = 10 piéces = 20 mc 2051147 ... 4005893002977
10 mm profilé 2 m, 1 paquet = 25 piéces = 50 mc 2051148........ 400589300298 4

Quantité a commander : par piece

PVC-TropfkantenProfil iiberputzbar

Corniére en plastique avec rejet d'eau, pour fermetures horizontales de I'enduisage, recouvrable. Convient pour
les couches d'armature de 3-10 mm.

PVC-TropfkantenProfil iiberputzbar Artn® EAN
Profilé 2,0 mc, 1 paquet = 25 piéces = 50 mc 2051159...... 400589304034 4

Quantité & commander : par boite

PVC-BlechanschlussProfil

Profilé en plastique avec treillis (largeur de treillis : 12,5 cm) a appliquer sur fermetures de panneaux (par ex.
fermeture de bord métallique), pour une jonction mobile étanche entre I'enduit et le panneau. Convient pour les
couches d’armature de 3-6 mm.

PVC-BlechanschlussProfil Artn° EAN

Profilé 2 mc, 1 boite = 25 pigces = 50 mc 2001252..... 4005893018657
Quantité a commander : par piece

BewegungsfugenProfil

Profilé de dilatation avec treillis en fibre de verre résistant aux alcalis, pour surfaces murales et angles intérieurs
et extérieurs, pour petits mouvements de construction.

BewegungsfugenProfil Artn® EAN
Imm: Profilé 2 mc, 1 paquet = 25 piéces = 50 mc 2040033.........40 05893 01606 6
6mm: Profilé 2 mc, 1 paquet = 25 pieces = 50 mc 2040036......... 4005893021794

Quantité a commander : par piéce

DehnfugenProfil E-Form plus

Profilé de dilatation avec treillis textile résistant aux alcalis et profilé de recouvrement pour une finition précise et
rectiligne de I'enduit, pour surfaces murs affleurant. Pour I'étanchéité des joints de dilatation des batiments, avec
coté a lisser. Convient pour couches d'armature de 3-6 mm.

DehnfugenProfil E-Form Artn® EAN

Profilé 2,5 mc, 1 paquet = 15 piéces = 37,5 mc 2040018.......... 4005893 19029 2
Quantité a commander : par piece

DehnfugenProfil V-Form plus

Profilé de dilatation avec treillis textile résistant aux alcalis et profilé de recouvrement pour une finition précise et
rectiligne de I'enduit, pour angles. Pour I'étanchéité des joints de dilatation des batiments, avec cété a lisser.
Convient pour les couches d'armature de 3-6 mm.

DehnfugenProfil V-Form Artn° EAN

Profilé 2,5 mc, 1 paquet = 15 pieces = 37,5 mc 2040020.......... 4005893190322
Quantité & commander : par piéce
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PROFILE DE BORD, DE COIN ET DE REMPLISSAGE

DehnfugenProfil geschlossen

Joints de dilatation pour surfaces et coins, composés de deux profilés en plastique en deux parties avec cété a
lisser et bande de dilatation extrudée souple en TPE. Mobile dans le sens longitudinal et latéral. Autorisé pour
systéme de facade a isolation thermique. Convient pour couches d’armature de 3-6 mm.

DehnfugenProfil geschlossen Artn® EAN

Profilé 2,0 mc, 1 paquet = 25 piéces = 50 mc 2051155......... 4005893003202
Quantité & commander : par piéce

PROTECTION CONTRE L'HUMIDITE

SupraDicht

Mastic premium universel prét a I'emploi pour la production d'un second niveau d’'étanchéité couche
d'étanchéité sous I'appui de fenétre en liaison avec le profilé d'appui de fenétre W43. Adhérence élevée, méme
sur les supports en bitume, polyvalent et peut étre recouvert d'un enduit. Combinable avec FensterKeil EPS ou
laine de roche.

m Facilité de traitement ® Pontage de fissures important m Adhésion élevée

SupraDicht Artn° EAN
Consommation : env. 1,17 kg/m2/mm (en fonction du substrat)

Rendement : env. 5 m?/seau/mm

Seau : 5,5kg, 1 pal. = 90 seaux = 495 kg 2055051 ......... 400589303889 1
FensterbankProfil W43, Longueur 2 m 2040042........ 4005893040320
Conditionnement : Par cartons (15 piéces/carton)

easy Montagekleber EVO 3011522.......... 400589318763 6
FensterKeil EPS 100-160 mm, Longueur 1,25 m 661501 4005893021947
Conditionnement : Par cartons (20 piéces/carton)

FensterKeil EPS 180-240 mm, Longueur 1,25 m 661502 4005893021954

Conditionnement : Par cartons (15 piéces/carton)

FensterKeil Mineralwolle 100-280 mm, Longueur 1,2 m 661504 4005893172809
Conditionnement : Par cartons (8 piéces/carton)

DichtungsSchlamme DS 26 Flex

Etanchéité universelle flexible pour I'imperméabilisation sans joints des zones de contact entre la base et le sol
dans les systémes isolation de facade et les systémes d'enduit, et comme boue d'étanchéité flexible, pontant les
fissures, pour I'imperméabilisation des enduits. Certificat d'audit n® P-5342/082/08.

u Scellement fiable de I'enduit ® A peindre ® Flexible

DichtungsSchlamme DS 26 Flex Artn® EAN
Consommation : env. 1,4 kg/mz/mm

Rendement : env. 17 I/sac = env. 800 I/t

Sac: 20 kg, 1 pal. = 48 sacs = 960 kg (filmé) 525002 4005893187667
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PROTECTION CONTRE L'HUMIDITE

DichtungsSchlamme DS 27 Contact

Masse de dispersion polyvalente, absorbant I'humidité, qui peut étre mélangée avec du ciment a haut pouvoir
adhérent, également sur un support de bitume. Pour coller et armer les panneaux d‘isolation de fondations dans
des zones soumises aux projections d'eau et des zones qui sont en contact avec le sol. Mélanger les boues
d'étanchéité DS 27 au contact du ciment ou du composant B. Lors de I'utilisation du composant B, une félabilité
est donnée.

m Applicable comme mortier de colle ® Enduit poncable
m Trés bonne adhérence, également sur les supports en bitume

DichtungsSchlamme DS 27 Contact Artn° EAN

Consommation : env. 2,0 kg/m2 (collage) sans part de ciment sur les substrats lisses
env. 1,3 kg/m2 (armé)
env. 0,7 kg/m2 (protection 2 couches contre I'humidité)
Rendement : env. 9,0 m?/seau (collage)
env. 13,8 m?/seau (armé)
env. 25,7 m¥/seau (protection 2 couches contre I'humidité)
Seau : 18 kg, 1 pal. = 32 seaux = 576 kg 525007 40 05893 00257 1
Composant B Seau : 18 kg, 1 pal. = 32 seaux = 576 kg 525006 4005893031489

multiSockel Base 520

Produit universel pour la zone de soubassements Utilisable comme pont adhérent, y compris sur des substrats
bitumineux, comme sous-couche et enduit de finition sur des substrats minéraux ainsi que comme mortier-colle
pour les panneaux d'isolation et comme couche d'armature et enduit de fintion feutré dans la zone de soubasse-
ment. Si I'épaisseur totale de I'enduit fait min. 7 mm, une protection supplémentaire contre I'humidité n'est pas
nécessaire. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, W2

m Facile a mettre en ceuvre ® Universel dans la zone de soubassement = Hydrofuge

multiSockel Base 520 Artn° EAN

Granulométrie : 0-1,0 mm

Consommation : env. 1,2 kg/m2/mm

Rendement : env.211ou 7,0 m?/sac pour une épaisseur d'application de 3 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (sous film) 655004 4005893041723
CERAMIQUE MORTIER ADHESIF POUR LE SYSTEME ETICS

KeramikFix

Mortier-colle résistant a I'eau et au gel pour une fixation souple en bain mince. Pour la pose de carreaux céra-
miques, de dalles, de briques de parement, Faience, de grés cérame dans la zone des facades. Composants
systéme pour systéeme ETICS Facade Céramique.

m Composant systéme ETICS Ceramic m Résistance élevée m Bon pouvoir hydrophobe

KeramikFix Art n® EAN
Consommation : env. 3 kg/m2 (en fonction du format des carreaux)

Délai de mise en ceuvre : env. 4 heures

Temps de pose : env. 30 minutes

Epaisseur de couche : max. 8 mm

Rejointoyable : apres env. 7 jours

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 890100 400589303157 1
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CERAMIQUE MORTIER DE JOINTOIEMENT POUR LE SYSTEME ETICS

FugenMortel Ceramic S

Mortier de jointoiement spécial Hydrofugé et élastique pour rejointoyer les revétements (briquettes, etc.) selon
le procédé de raclage. Composants systéme pour systéme ETICS Facade Céramique. DINV 18580 : NM Il ;
selon DIN EN 998-2: G, M 10.

m Pour revétements absorbants et lisses en céramique ® Hydrofuge m Trés souple

FugenMartel Ceramic S Artn® EAN

Granulométrie : 0-1mm

Consommation : env. 5,0 kg/m2 (NF), env. 6,5 kg/m?2 (DF)

Rendement : env. 15 I/sac = 660 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg

Quantité a commander : min. 5 sacs

Livraison : surcommande
Extra blanc 535069 400589302666 9
Beige 535070 4005893026720
Gris blanc 535071 4005893026591
Sable 535072 4005893026782
Argent 535073 400589302668 3
Gris foncé 535074 400589302658 4
Anthracite 535075 400589302677 5
Noir 535076 400589302667 6
Gris ciment 535077 400589302657 7
Couleurs spéciales 535081 4005893034121

Couleurs spéciales sur demande

FugenMortel Ceramic F

Mortier de jointoiement spécial Hydrofugé et élastique pour rejointoyer les revétements (briquettes, etc.) a l'aide
d'un fer a joint. Composants systéme pour systéme ETICS Fagade Céramique. DIN V 18580 : NM III ; selon
DIN EN 998-2 : G, M 10.

u Pour revétements absorbants et rugueux en céramique ® Hydrofuge = Trés souple

FugenMortel Ceramic F Artn° EAN

Granulométrie : 0-1mm

Consommation : env. 5,0 kg/m2(NF), env. 7,5 kg/m2 (DF)

Rendement : env. 15 I/sac = 600 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg

Quantité a commander : min. 5 sacs

Livraison : surcommande
Extra blanc 535060 400589302669 0
Beige 535061 400589302662 1
Gris blanc 535062 4005893026652
Sable 535063 4005893026713
Argent 535064 4005893026614
Gris foncé 535065 400589302664 5
Anthracite 535066 4005893026706
Noir 535067 4005893026607
Gris ciment 535068 400589302676 8
Couleurs spéciales 535082 400589319019 3

Couleurs spéciales sur demande
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COMPOSANTS POUR MOUSSE DE REMPLISSAGE

" -
Ts

DosierPistole

Pour mettre en ceuvre la mousse de montage.

DosierPistole Art n° EAN
3010052........ 4005893009914

)

FullSchaum

Mousse de remplissage B1 a réaction rapide pour le remplissage des joints de panneaux < 5 mm apres la pose
des panneaux d'isolation de fagcade.

FiillSchaum Art n° EAN
Bidon : 750 ml, 12 piéces/hoite 3011515...... 4005893009938

Quantité & commander : par boite

ESED

DosierPistolen-Reiniger

Pour nettoyer les pistolets de dosage.

DosierPistolen-Reiniger Art n° EAN
Bidon : 500 ml, 12 piéces/boite 3010051.......... 4005893 00990 7
Quantité a commander : par piéce

ElastikSchaum

Mousse élastique de remplissage utilisée pour créer une étanchéité contre la pluie battante sur des composants
adjacents dans I'ETICS, comme au niveau des soffites, des passages de tuyau ou des garde-corps (ne pas utiliser
pour des raccordements au niveau des fenétres et appuis de fenétre).

ElastikSchaum Artn° EAN

Bidon : 880 ml, 12 piéces/boite 3011510........ 4005893169700
Quantité a commander : par boite
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Domaines d'application @ a @, produits voir pages suivantes.

SYSTEMES DE MONTAGE

SpiralDiibel

Pour la fixation de composants accessoires légers en EPS (env. 5 kg par ancre spiralée). Bague d'étanchéité
contre I'humidité incluse. Montage avec Torx T40.

SpiralDiibel
10 pieces/sac, 10 sacs/boite

4005893019562

Quantité & commander : par sac

BefestigungsSet

Systéme de fixation structurel composé d'un manchon de montage en matiére plastique renforcée de fibres de
verre, y compris la rondelle d’étanchéité en EPDM de haute qualité et 'ancre de facade (2 8 mm). Pour le
montage ultérieur d'accessoires légers a mi-lourds sur un systéeme d'isolation de fagade en produits EPS et

isolants en laine minérale.

BefestigungsSet

10 sets/boite. Un embout de montage est inclus avec chaque bofte.

80 mm

400589301936 4

100 mm

4005893019500

120 mm

4005893019326

140 mm

4005893019470

160 mm

4005893019302

180 mm

4005893019579

200 mm

4005893019241

220 mm

4005893019463

240 mm

400589301958 6

260 mm

4005893019296

280 mm

400589301974 6

Quantité & commander : par boite

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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DoRondo®-PE MontageRondelle

En polypropyléne. L'intérieur a une structure en nid d'abeilles, I'extérieur est perforé. Pour la fixation de compo-
sants légers tels que les guides de volets roulants, les numéros de maison, les sondes de température, les

panneaux légers.

DoRondo®-PE MontageRondelle
20 piéces avec outil de fraisage

Artn® EAN
2053160.......... 4005893019609

50 pieces avec outil de fraisage

2053161.........40 05893 01961 6

2053162........ 4005893019623

100 pieces avec outil de fraisage

Outil de fraisage pour DoRondo®-PE MontageRondelle (90 mm)

2053165........ 400589301967 8

ZyRillo® MontageZylinder

Cylindre moulé en EPS avec revétement ondulé. Pour la fixation de colliers de serrage de tuyaux, de patéres, de
nichoirs, de luminaires légers dans le systéme d'isolation thermique. Diamétre : 70 et 125 mm.

ZyRillo® MontageZylinder Artn° EAN

@ 70 mm, par set de 10 piéces avec outil de fraisage et 1 bombe DoPurCol 2053170......... 4005893019630
@ 70 mm, parset de 50 piéces avec outil de fraisage et 4 hombes DoPurCol 2053172........40 05893 01964 7
9 125 mm, par set de 10 piéces avec outil de fraisage et 2 hombes DoPurCol 2053174 ....... 4005893019708
9 125 mm, par set de 50 piéces avec outil de fraisage et 8 bombes DoPurCol 2053175.......... 4005893019715

Outil de fraisage pour ZyRillo® Montagezylinder

2053163......... 4005893007262

Rondoline®-EPS MontageZylinder

Cylindre moulé en EPS a la masse volumique élevée. Pour la fixation de colliers de serrage, panneaux publici-

taires et supports de cintre.

Rondoline®-EPS MontageZylinder

g 90 mm, épaisseur 80 mm

g 90 mm, épaisseur 100 mm
g 90 mm, épaisseur 120 mm

Artn° EAN

2053005...... 400589325968 5
2053007 .........40 05893 25534 2
2053009........40 05893 259715

2053011 ......... 4005893255397

g 90 mm, épaisseur 140 mm

Outil de fraisage pour Rondoline®-EPS MontageZylinder (90 mm)

2125 mm, épaisseur 100 mm

2053164....... 400589300729 3

2053024........ 4005893259760

2125 mm, épaisseur 120 mm

2053026.......... 400589325978 4

2125 mm, épaisseur 140 mm

2053028.........40 05893 25979 1

Outil de fraisage pour Rondoline®-EPS MontageZylinder (125 mm)

Autres épaisseurs sur demande.

2053168........ 4005893007347

Quadroline®-EPS MontageQuader

Bloc moulé en EPS haute densité blanc. Pour la fixation de colliers de serrage de tuyaux, supports et barres de

cintre.

Quadroline®-EPS MontageQuader

100 x 100 mm, épaisseur 80 mm

100 x 100 mm, épaisseur 100 mm

Artn® EAN
2053105....... 4005893013911
2053107 .........40 05893 01392 8

100 x 100 mm, épaisseur 120 mm

2053109........40 05893 01393 5

100 x 100 mm, épaisseur 140 mm

2053111 ........ 400589301394 2

100 x 150 mm, épaisseur 80 mm

2053122.......... 400589301396 6

100 x 150 mm, épaisseur 100 mm

2053124....... 4005893013973

100 x 150 mm, épaisseur 120 mm

2053126.......... 4005893013980

100 x 150 mm, épaisseur 140 mm

2053128......... 4005893013997

Autres épaisseurs sur demande.
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Quadroline®-PU-MontageQuader

Bloc de montage en PU en mousse dure de PU résistant aux moisissures et exempte de CFC. Convient comme
outil pour des contraintes de pression plus élevées contre les fagades. Ne convient pas au montage direct de

charges.

Quadroline®-PU-MontageQuader Artn® EAN

9198 mm x 198 mm, épaisseur 100 mm 2053141....... 400589301403 1
9198 mm x 198 mm, épaisseur 120 mm 2053143.........40 05893 01404 8
9198 mm x 198 mm, épaisseur 140 mm 2053145....... 4005893014055
9198 mm x 198 mm, épaisseur 160 mm 2053147 ......... 400589301406 2

Autres épaisseurs sur demande.

ElektrodosenHalter

Avec manchons en polypropyléne pour la fixation sure et sans ponts thermiques des composants électriques
pour des épaisseurs d'isolation a partir de 80 mm.

ElektrodosenHalter Artn° EAN

Dimensions :

Diametre : 68 mm

Surface utilisable de la couronne: 94 mm

Epaisseur : 65mm

10 piéces/sac avec manchon 2053185........ 4005893019531

MontageStange Z

Cylindre de montage moulé en EPS haute densité a découper. Pour la fixation des colliers de serrage de tuyaux,
o des supports et des barres de cintre.

MontageStange Z Art n° EAN
990 mm, longueur T m 2053101.......... 4005893002359

MontageStange R

Barre de montage moulée en EPS haute densité a découper. Pour la fixation des colliers de serrage de tuyaux,
des supports et des barres de cintre.

MontageStange R Artn° EAN
160 x 100 mm, longueur T m 2053106........ 400589300236 6
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IsoCorner

Elément de fixation homologué pour le montage planifié d’éléments de construction de poids moyen a élevé sur
les facades.éléments rapportés sur les fagades ETICS. Réduit les ponts thermiques grace au découplage
thermique. Fixation de I’élément de construction en facade et laterale possible grace a la vis liée au systeme
Delta PT par vissage direct. Livraison en trois longueurs de base, coupe a |'épaisseur d'isolation existante sur le
chantier. Plaque de base 140 x 270 mm. Fixation selon le support avec kit de fixationSDF pour fixations construc-
tives, coques d'intempéries, magonnerie en briques pleines et perforées, et kit de fixation Injection pour la
fixation statiquement importante sur toutes les magonneries selon le procédé d'injection aveccartouche de
mortier USF. Eléments d'écartement pour égaliser le support dans les épaisseurs 10, 20 et 60 mm. disponible sur

demande.

IsoCorner Artn° EAN

IsoCorner 140 (épaisseur d'isolation max. de 140 mm) 2053131...... 4005893039171
IsoCorner 200 (épaisseur d'isolation max. de 200 mm) 2053133....... 400589303913 3
IsoCorner 300 (épaisseur d'isolation max. de 300 mm) 2053135........ 4005893039195
Delta PTIsoCorner (2 piéces) Vis de fixation 2053016.......... 400589303909 6
Kit de fixation SDF 100 (3 piéces) 2053000.......... 4005893039300
Kit de fixation SDF 120 (3 piéces) 2053002......... 400589303907 2
Kit de fixation SDF 140 (3 piéces) 2053003......... 400589303926 3
Kit de fixation par injection (3 piéces) 2053014........40 05893 03916 4
Pistolet USF 2052995...... 4005893041716
SchwerlastKonsole

Elément de montage approuvé par l'autorité de construction générale pour le montage externe dans des
systémes d'isolation thermique externes. Livré avec accessoires de montage, sans colle & injection. Epaisseurs
d'éléments 100-300 mm.

SchwerlastKonsole Art n° EAN

100 mm 2053110...... 4005893019210
120 mm 2053112.. 4005893019272
140 mm 2053114 ... 400589301907 4
160 mm 2053116..... 4005893019258
180 mm 2053118..... 4005893019128
200 mm 2053119 ... 4005893019319
220 mm 2053121..... 400589301908 1
240 mm 2053123 ... 400589301917 3
260 mm 2053125. 4005893019265
280 mm 2053127 ... 4005893019197
300 mm 2053108........ 4005893019180
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ETANCHEITE

FugendichtBand FB

Bande comprimée auto-adhésive entierement imprégnée, en mousse PUR souple avec bandes de marquage
blanches. Résistant aux chocs et a la pluie. Ouverture retardée.

FugendichtBand FB Artn° EAN

15/3-7 mm, largeur de joint 3-7 mm, 5,5 mc par rouleau, 7 rouleaux/boite 2052006 ... 400589300061 4
15/5-11 mm, largeur de joint 5-11 mm, 4,2 mc par rouleau, 7 rouleaux/boite 2052007 ... 400589300062 1
30/10-18 mm, largeur de joint 10-18 mm, 4,5 mc par rouleau, 8 rouleaux/bofte 2040061 ... 4005893042218
Quantité & commander : par boite

‘ﬁ

GeriistankerDichtstopfen

Mousse souple imprégnée, & élasticité permanente, pour un scellement s(ir et résistant aux chocs des trous
d'ancrage d'échafaudage.

GeriistankerDichtstopfen Artn° EAN
25 pieces/boite 2053059....... 400589327377 3

Quantité & commander : par boite

1200

POUR ZONES SENSIBLES AUX CHOCS

WandschutzPlatte

Panneau mural de protection en granulés de verre expansé, renforcé des deux cotés par du treillis. Pour
augmenter la résistance mécanique dans les zones particulierement sensibles aux chocs (écoles, jardins
d'enfants, passages et zone des fondations). Classe de matériau A2 - s1, d0 conforme a EN 13501-1, non
inflammable.

Format : 800 x 1200 mm, épaisseur : 8 mm.

2400

WandschutzPlatte Artn® EAN
1 piéce 3009261...... 4005893028236
KonstruktionsPlatte

Panneau de construction en granulés de verre extrudé, armé des deux cétés par du treillis pour I'installation
dans les systémes de protection solaire existants, incorporé dans la couche isolante des systémes d'isolation de
facades. Classe de matériau A2 - s1, d0 conforme a EN 13501-1, non inflammable.

Format : 2400 x 595 mm, épaisseur : 12 mm et 20 mm.

KonstruktionsPlatte Artn° EAN

12 mm, piece 3009264........ 400589302824 3
20 mm, piéce 3009265.........40 05893 02820 5
Profilé a clipser pour panneau de construction 12 mm (2 m) 2030143.........40 05893 03046 8

2030144....... 400589303044 4

Profilé a clipser pour panneau de construction de 20 mm (2 m)
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POUR ZONES SENSIBLES AUX CHOCS

StrongTex

Trame en fibre de verre non extensible résistant aux alcalis comme treillis d'armature complémentaire sous
I'armature normale, pour surface exposée aux chocs (zone des fondations, etc.), résistance aux déchirures
= 3,4 kN/5 cm. Poids : env. 300 g/m?2.

StrongTex Artn° EAN

Largeur des mailles : env.6 x 6mm

Consommation : env. 1 m¥m?

Rendement : 25 m?/rouleau

Rouleau : 25 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 30 rouleaux = 750 M2 ..o 2054100.......... 4005893011344

Livraison sur commande.

ACCESSOIRES

SupraCompact AnschlussSystem

Systéme complet pour la réalisation des détails du raccordement entre le systeme ETICS
et les éléments adjacents a fleur de I'enduit et en saillie, tels que les constructions de fenétres
et de portes. Désaccouplement entre le systéme ETICS et la construction.

= Transition étanche a la pluie battante par rapport au systéme ETICS = Désaccouplement
= Systéme complet

SupraCompact AnschlussSystem Artn® EAN

SupraCompactProfil Profilé 2,5 mc, 1 paquet = 15 pieces = 37,5 mc 2040055.......... 40058930422 01
SupraCompactEckProfil 2040058.........40 05893 0422 32
SupraCompactProfil Kratzputz + Keramik 2030336.........40 05893 1889 61
SupraCompactEckProfil Kratzputz + Keramik 2030331 40058931889 47

Quantité & commander : par piéce

FugendichtBand FB 30/10-18 mm 4,5 mc/rouleau, 8 rouleaux/boite 2040061 ........ 4005893042218
Quantité a commander : par boite

Jalousiekasten

Caisson pour store installé dans le plan de l'isolation avec séparation thermique des jonctions avec la magonne-
rie. Fixation par application de colle et équerre de fixation. Avec passage de cables. Habillage de l'intérieur du
caisson avec des panneaux gris Premium. Le caisson de store et la jupe sont livrés en EPS dans la classe de
conductivité thermique 032. La finition de I'enduit est assurée par la pose de la moulure de protection solaire. Le
caisson de store est fabriqué sur mesure sur la base des cotes communiquées. Le montage des stores se fait sur
la plaque de support intégrée.

= Minimisation des ponts thermiques m Stabilité par contreventement P7 = Montage facile

Jalousiekasten Artn° EAN
Demande par fiche de cotes sur demande
Jalousienblende

Caisson installé dans le plan d'isolation pour recouvrir des stores vénitiens déja posés.Fixation par application
de colle et équerre de fixation. Rainure préfraisée pour l'application d'une bande d'étanchéité pour le raccorde-
ment aux chéssis de fenétre. Habillage du caisson avec des panneaux Premium. Le caisson de store est fabriqué
sur mesure sur la base des cotes communiquées. Livraison comme variante EPS.

= Minimalisation des ponts thermiques m Alignement ferme sur le support ® Montage facile

Jalousienblende Artn® EAN
Demande parfiche de cotes sur demande
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ACCESSOIRES

Fensterbank

. Appui de fenétre en aluminium extrudé de haute qualité, y compris les embouts coulissants et accessoires pour
la réalisation d'un raccord extensible et étanche pour les produits suivants systtmes composites d'isolation
thermique extérieure.

Couleurs standard : anodisé EV et blanc RAL 9016, autres couleurs RAL disponibles sur demande. Les embouts
coulissants 320 et 350 P ont été testés pour |'étanchéité a la pluie battante jusqu'a 1950 Pa au niveau des IFP
Rosenheim. La largeur des embouts coulissants est de 25 mm. D'autres accessoires tels que la bande anti-brouil-
lage, le joint d'étanchéité d'appui de fenétre, les vis de fixation en acier inoxydable, les connecteurs d'appui de
fenétre et les supports d'appui de fenétre sont disponibles. A partir d’'une quantité de 60 appuis de fenétre, il est
possible d'obtenir le service complet d'appui de fenétre Baumit.

m Etanchéité a la pluie battante ® Les dimensions sont ajustables en fonction de I'épaisseur de I'isolation
= Conforme au DIN

Fensterbank Art n° EAN
Demande via le formulaire de commande sur demande

LaibungsSystem

Profil de retour fenétres composé d'une embrasure et d'un profilé de jonction adapté. La couche d'enduit de
5 mm d'épaisseur a la surface permet de recouvrir directement la surface. L'embrasure est composé d'EPS,
valeur de mesure de conductivité thermique 0,035 W/(m-K), avec équerre combinée encollée et toile.
Disponible au choix également en polyuréthane (PU), conductivité thermique 0,029 W/(m-K) ou en laine
minérale, conductivité thermique 0,037 W/(m-K).

u Installation facile ® Elément préformé avec profilé d'angle m Coté surface fini
LaibungsSystem Artn° EAN
Epaisseurs de I'élément : EPS: 14 mm; 25 mm PU : 25 mm Laine minérale : 25 mm

- Longueurs : 1350/1600/2000/2500 mm

- Largeurs : 155/195/300/400 mm

- Epaisseur: 14/25 mm (PU/LM seulement 25 mm)

Quantité min. : au moins 1 paquet, complément en pieces surdemande

Supra KlingelEinbauelement

Module de facade pour intégration optimisée des ponts thermiques, affleurante du systéme de sonnette
GIRA 106 La surface de commande du module est, en position installée, affleurante a la surface de fagade.
Une fente sur le pourtour dans le design permet d'obtenir I'aspect sans cadre.

m Etanche a la pluie battante ® Compatible avec les sonnettes GIRA ® Aspect sans cadre

Supra KlingelEinbauelement Art n° EAN
surdemande

Supra Fassadenbegriinung

Systéme de végétalisation flottant pour les systémes d'isolation des facades. Systéme complet avec points de
fixation et systéme de cébles. Epaisseur d'isolant max. 300 mm. Pont thermique faible.

m Systéme de cibles variable ® Montage facile et siir ® Ensemble complet

Supra Fassadenbegriinung Artn® EAN
Selon I'état mesuré surdemande

SYSTEMES D'ISOLATION DE FACADE

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 79



Vous voulez des facades durables.
Nous assurons protection et solidité.

Enduits
meécaniques

Protection et esthétique en un seul produit.

Les enduits minéraux protegent durablement

la maconnerie, compensent les irrégularités et
garantissent un aspect uniforme. La perméabilité a
la vapeur des enduits minéraux appliqués a la ma-
chine permet a I'humidité de s'échapper vers I'exté-
rieur a travers la couche d’enduit. Un systeme coor-
donné composé d'une couche d'apprét, d'un enduit
de fond, d'une armature et d’un revétement final
garantit I'adhérence, la résistance aux fissures et la

protection contre les intempéries. La base idéale
pour tout ce qui suivra.




ole pour mieux.

La campagne, Slovaquie
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La bonne raison pour tout ce qui va arriver

Enduits
mécaniques

L'utilisation d’enduits mécaniques permet
un traitement particuliérement efficace,
car de grandes surfaces peuvent étre
recouvertes de maniére uniforme et en
peu de temps. Cela permet de gagner un
temps précieux sur le chantier, tout en
garantissant une qualité de surface élevée
et constante.

Enduire efficacement

Nos enduits offrent une protection tout en étant respirants.
L'humidité peut ainsi s'échapper a travers la couche d'enduit.
A l'extérieur, la protection de la maconnerie est particu-
lierement importante. Nous proposons une large gamme

de systémes d'enduit faciles a appliquer et respirants pour
toutes les applications dans les nouveaux batiments et les
projets de rénovation.

Vous trouverez de plus amples informations

a ce sujet dans le guide « Maschinenputze »
disponible au format PDF a télécharger sur le site
www.baumit.de, rubrique « Services ».

Enduits légers en polystyréne
et fibres

TESTED PRODUCT o TESTED PRODUCT [ TESTED PRODUCT [i8
112 11256-003 112 11256-005 11211256005

© o o

J Agrégats minéraux légers J Tendance réduite a la fissuration
J Non-inflammable A1 J Application facile

Facile a appliquer et certifié sain J Rendement élevé
pour I'habitat
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La zone la plus sensible

Soubassement

Humidité, projections d’eau, contraintes
mécaniques : au niveau des fondations
d’une maison, il est particulierement
important de choisir les bons produits,
car ceux-ci doivent résister durablement a
différentes influences.

Le plus grand soin

Le soubassement est I'un des parties les plus sensibles de
la maison. Les précipitations, les projections d'eau, l'eau
stagnante et les contraintes mécaniques élevées I'endom-
magent. C'est pourquoi il est absolument nécessaire d'ap-
porter le plus grand soin au choix et a la mise en ceuvre des
enduits de socle, en particulier pour I'étanchéité.

Richtlinie
Fassadensockelputz /AuBenanlage

Richthinig fir die tachgerschts Planung und

Veuillez également tenir compte ! Austihrung dea Fassade
. . .. 1 sowie des e de
de la directive de l'association

professionnelle des platriers pour
'aménagement et les facades du
Bade-Wurtemberg (SAF) : info@
stuck-verband.de

J La solution idéale pour le socle.

Enduits de socle Multi-produits Grace a notre produit universel multi-
Sockel Base 520, plusieurs étapes de
travail peuvent étre réalisées au niveau
du socle avec un seul produit :

Collage des panneaux isolants pour
socles (également sur des supports
bitumineux)
® Enduit d'armature
J Trés durable J Sans protection supplémentaire ® Enduit de finition a structure tallochée
contre I'humidité a partir de e

L. s R m Sjl'épaisseur de la couche (couche
7 mm épaisseur d'enduit , ) o

d’armature et enduit de finition) est

d'au moins 7 mm, aucune couche

J Haute résistance mécanique

J Spécialement congu pour le

soubassement J Utilisation universelle

J Hydrofuge imperméable supplémentaire n'est
nécessaire.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 83



Conseils sur les supports pour enduits mécaniques

m Le platre adapté de maniere optimale a chaque surface

m Facilité d'application
m Un équilibre parfait entre rentabilité, durabilité

et propriétés techniques

Maconnerie en béton
cellulaire hautement
isolante

Maconnerie hautement
isolante

Traitement du substrat

Pas nécessaire

Maconnerie normale
Brique/Béton cellulaire,
Béton expansé

Briques silico-calcaires

Obligatoire

@ Lenduit estappliqué en deux couches « mouillées »

@ Appliquer un pont de liaison
HM 50 sur les pierres non
absorbantes.

Surface murale = Remplissage du tissu non obligatoire Conductivité thermique > 0,12 W/ | Conductivité thermique > 0,12 W/
dissimulée | Conductivité thermique 0,07 jusqu'a > 0,10 W/(m-K) (m-K) (m-K)
MP 69 Speed, FL 68, FL 68 Speed KZP 65, LL 66 Plus, MP 69, @ KZP 65,1166 Plus,
Enduit de renforcement avec insertion de tissu sur toutes les faces MP 69 Speed, SL67, MP 69, MP 69 Speed, SL 67,
Conductivité thermique 0,07 jusqu‘a 0,10 W/(m-K) SL67 Speed, FL68, SL67 Speed, FL68,
MP 69, SL67, SL67 Speed, Multi Mineralpor® 8/30 FL68 Speed, RK 39, FL68 Speed, RK 39,
KP 04, Multi Mineralpor® 8/30 KP 04, Multi Mineralpor® 8/30
- Coté intempéries avecun enduit | @ Si nécessaire, enduit de renforcement avec insertion de tissu
de renforcement avec un insertion multiContact MC 55 W avec StarTex Fein ou Grob
de tissu, Conductivité thermique >
0,10 W/(m-K)
MP 69, SL 67, SL67 Speed, Multi
Mineralpor® 8/30
Enduitde | LS 62, MPS 60 Speed, multiSockel Base 520 ZP 62, LS 62, MPS 60 Speed, multiSockel Base 520
soubassement - . i ) N .
Remarque : Pour I'exécution des Enduits de soubassement, nous nous référons expressément a la directive « Enduit de soubassement pour facade/
installation extérieure ».
Couche de finition | @ Avec cette petite taille de grain, il faut appliquer sur toute la surface du tissu un enduit de remplissage avec MC 55 sur la couche de fond. Enduit

Granulométrie < 2 mm

de finition RK70 N, KP 01, StarTop, PuraTop, SilikatTop, CreativTop Vario, EFP, Fascina, SilikonTop, FineTop, ClassicoCreativ

Remarque : selon la norme DIN 18345, des mesures spéciales sont nécessaires pour les granulométries < 2 mm, par exemple un produit de

remplissage en tissu avec MC 55 W.

Granulométrie = 2 mm

@ Fascina, EST02, MRP 02, KRP 03, StarTop, PuraTop, SilikatTop, SilikonTop, CreativTop, SEP 02

Etanchéité contre le sol/
enduit de soubasse-
ment extérieur

DS 26 Flex

Selon la norme DIN EN 13914, des mesures d'étanchéité pour protéger contre I'humidité sont nécessaires et doivent étre planifiées. Une protection

mécanique supplémentaire est nécessaire.

Peintures de facade
Baumit

O Toutes les peintures de facade Baumit

Remarque : Toutes les peintures de facade Baumit contiennent un film de protection. Les valeurs de référence de la lumiére des enduits et peintures
colorés doivent étre adaptées au systéme d'enduit. Veuillez vous référer a nos fiches techniques.

Pour I'exécution des travaux de crépissage, nous renvoyons aux normes DIN, directives et lignes directrices

récente.

suivantes. Les regles techniques généralement reconnues doivent étre respectées dans leur version la plus

DIN EN 13914-1 Planung und Ausfiihrung von Aussenputzen, (Conception et mise en oeuvre d'enduits extérieurs)

DIN 18550 Putz und Putzsysteme-Ausfiihrung (Enduit et mise en oeuvre de systémes d'enduit), DIN EN 998-1 Putz-
mértel (Mortier a enduit), ATV DIN 18350 Allgemeine Technische Vertragshedingungen fiir Bauleistungen fiir Putz- und
Stuckarbeiten (Conditions techniques générales pour travaux de construction pour les travaux d'enduction).
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Béton

Obligatoire

Blocs de béton léger
Blocs creux

Obligatoire sous certaines
conditions

Obligatoire

Pierre naturelle
(par exemple : greés,

calcaire, ardoise) Maconnerie mixte

Notes

Surfaces en béton moulé et des
blocs de béton lisses
@ Un pont de liaison avec HM 50

Uniquement pour les pierres
planes ou les surfaces trés lisses,
© pontde liaison avec

HM 50 ou MC 55 W

@ Prémoulage avecle VS 60
ou MULTI 61
(respecter les fiches techniques)

En cas d’humidité ou de
maconnerie salée, une
analyse du sel doit étre
effectuée avant de
choisir un produit.

@ KZP 65,LL66 Plus, MP 69, MP 69

Speed, SL67, SL67 Speed, FL 68, FL 68 Speed, RK 39, KP 04

® Pourles surfaces planes en
béton, possibilité d'enduire en
couche mince avec du HM 50

@ Sinécessaire, enduit de renforcement avec incrustation de tissu
(multiContact MC 55 W avec StarTex Fein/Grob)

©® Enduit de finition avec
insertion de tissu
(multiContact MC 55 W avec
StarTex Fein/Grob)

ZP 62,15 62, MPS 60 Speed, multiSockel Base 520

© Fascina, EST02, MRP 02, KRP 03, StarTop, SilikatTop, SilikonTop, CreativTop, SEP 02, ClassicoCreativ

@ Fascina, EST02,
MRP 02, KRP 03, StarTop,
SEP 02, PuraTop,
SilikatTop, SilikonTop,
CreativTop Vario, RK70 N,

@ Avec cette petite taille de grain, il faut appliquer sur la couche de base un enduit
de remplissage pour tissu pleine surface avec MC 55 W avec StarTex Fein/Grob. Couche de finition RK 70 N,
KP 01, StarTop, PuraTop, SilikatTop, CreativTop Vario, EFP, Fascina

KP 01, EFP, ClassicoCreativ

DS 26 Flex

O Toutes les peintures de facade Baumit

Remarque : Toutes les peintures de facade Baumit contiennent une protection par couche. Les valeurs de référence de la lumiére
des enduits et peintures colorés doivent étre adaptées au systeme d'enduit. Veuillez vous référer a nos fiches techniques.

m Ligne de conduite pour les connexions métalliques aux systémes composites de crépis et d'isolation thermique

A

extérieure
m Ligne de conduite pour les raccordements aux fenétres + volets roulants en crépi, aux systemes composites d'isolation
thermique extérieure et a la construction séche

m Ligne de conduite pour le crépissage de la magonnerie et du béton
m Ligne de conduite pour l'installation et le placement des panneaux de polystyréne expansé

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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CAIRE ENDUITS MINERAUX LEGERS MECANIQUES

Multi Mineralpor® 8/30

Sous-enduit léger blanc naturel, minéral, multifonction présentant de bonnes propriétés d'adhérence. Pour
épaisseurs de couche de 8-30 mm pour l'intégration directe de tissus d'armature. Enduit [éger a base de
calcaire-ciment de type Il pour la mise en ceuvre a la machine et manuelle, a I'extérieur et a l'intérieur ainsi que
dans les pieces humides. Avec insert en tissu sous forme de sous-enduit en couche mince, 8 mm, pour magon-
nerie en béton poreux et en briques silico-calcaires apparentes. Utilisable a I'extérieur comme sous-enduit,
enduit d'égalisation et enduit de finition. Approprié comme sous-enduit destiné a recevoir tous les enduits
nobles minéraux et enduits pateux de Baumit ainsi que comme sous-enduit destiné a recevoir des carrelages
jusqu'a un poids surfacique de 25 kg/m?2 (colle incluse).

DIN 18550 ; P Il ; Mortier d'enduit [éger LW selon DIN EN 998-1, CS II, W2

B Propriétés de mise en ceuvre remarquables de 8-30 mm
m Enduit léger de type Il modifié par un polymére = Incombustible, A1

Multi Mineralpor® 8/30 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2 mm
Consommation : env. 0,85 kg/m#mm
Rendement : env. 29 I/sac = env. 1,9 m2/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 1160 I/to = env. 77 m2/to pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2560255......... 4005893000379
Quantité a commander : Grand magasin : commande par palette

MineralporLeichtputz MP 69 Speed

Enduit minéral léger rapide au ciment et a la chaux (enduit léger de type ) a haut rendement surfacique
conformément a DIN EN 998-1, avec adjuvants minéraux légers purs, pour magonnerie a forte isolation
thermique, minimise l'influence de la température et du substrat. Permet d’enduire la maconnerie légére, méme
sans armature. Pour l'extérieur et I'intérieur, et aussi pour les piéces humides, convient comme enduit décoratif
ou sous-couche. Séchage complet plus stable de la couche d'enduit gréce a la technologie CMP ®.

DIN 18550 : P II; DIN EN 998-1: LW, CS I, W¢2.

m Enduit léger a prise rapide de type Il ® Minéral pur - non inflammable A1
u Substances nocives contrdlées

MineralporLeichtputz MP 69 Speed Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 0,9 kg/mz/mm
Rendement : env. 28 1 ou 1,8 m2/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 917 lou 61 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2567437 ......... 4005893014413
Quantité & commander : Grand magasin : commande par palette

MineralporLeichtputz MP 69

Enduit Iéger a base de ciment calcaire selon la norme DIN EN 998-1 (enduit [éger de type |), avec agrégats
minéraux légers purs, pour maconnerie hautement isolante, a prise semi-rapide, pour I'extérieur et l'intérieur
ainsi que pour les piéces humides, convient comme sous-couche et enduit de finition. Séchage complet plus
stable de la couche d'enduit gréce a la technologie CMP ®.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : LW, CS I, W¢2.

® Enduit léger minéral pur type I, A1 ® Facile a structurer ® Substances nocives contrélées

MineralporLeichtputz MP 69 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,0 kg/m2/mm
Rendement : env. 251 ou 1,7 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 833 | ou 56 m?/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 25690009......... 4005893001277
Quantité & commander : Grand magasin : commande par palette
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ENDUITS LEGERS A PROJETER A LA CHAUX ET AU CIMENT (EPS)

StyroporLeichtputz SL 67 Speed

Enduit léger accéléré & base de ciment et de chaux conforme & la norme DIN EN 998-1 (enduit léger de type I),
avec agrégats légers organiques, approprié uniquement comme enduit de font, minimse l'influence de la
température et du substrat, pour la magonnerie & haute isolation thermique, & I'extérieur.

DIN 18550 : P II; DIN EN 998-1: LW, CS I, W¢2.

m Platre léger de type | = Faible fissuration ® Trés bon rendement de frottis

StyroporLeichtputz SL 67 Speed Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2 mm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env.23 | ou 1,6 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 766 | ou 51 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2567434...... 4005893001253
Quantité a commander : Grand magasin : commande par palette

StyroporLeichtputz SL 67

Enduit Iéger a la chaux-ciment selon la norme DIN EN 998-1 (enduit Iéger de type ), avec des agrégats
organiques légers, prise semi-rapide, convient uniquement comme enduit de base, pour la maconnerie a haute
isolation thermique, pour 'extérieur. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : LW, CS Il, W¢2.

® Enduit léger de type | ®m Optimal pour les matériaux poreux ® Rendement surfacique trés élevé

StyroporLeichtputz SL 67 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env.23 1 ou 1,6 m¥/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 766 1 ou 51 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2567004 ... 4005893001215
Quantité & commander : Grand magasin : commande par palette

ENDUIT A PROJETER AU CIMENT ET A LA CHAUX

KalkzementPutz KZP 65

Enduit a la chaux et au ciment pour l'extérieur et l'intérieur, et aussi pour les piéces humides, convient comme
enduit décoratif ou sous-couche. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS II, W¢2.

u Application universelle = Substances nocives contrélées ® Convient particuliéerement aux piéces humides

KalkzementPutz KZP 65 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2 mm
Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm
Rendement : env. 18 | ou 1,2 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 507 | ou 34 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2567436......... 4005893014406
Quantité a commander : Grand magasin : commande par palette

ENDUITS POUR FONDATIONS

LeichtSockelputz MPS 60 Speed

Enduit de ciment a liaison rapide pour I'extérieur et I'intérieur ainsi que pour les piéces humides, spécialement
congu pour les soubassements et les zones humides dans les magonneries a haute isolation thermique,
minimise les influences de la température et du support, convient comme enduit de base et de finition.

DIN 18550 : P lil ; DIN EN 998-1 : GP, CS Ill, W¢2.

u Progression plus rapide des travaux ® Pour briques légéres et béton cellulaire m Trés facile a travailler

LeichtSockelputz MPS 60 Speed Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,7 kg/m2/mm
Rendement : env.23 1 ou 1,5 m2/sac pour épaisseur de couche de 15 mm
env. 920 | ou 61 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 165118 4005893015397

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 87
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ENDUITS POUR FONDATIONS

LeichtSockelputz LS 62

Enduit de ciment pour l'extérieur et I'intérieur ainsi que pour les piéces humides, spécialement pour les
fondations et zones humides de magonnerie a forte isolation thermique, convient comme enduit décoratif ou de
base, prise normale. Applicable aux panneaux isolants SockelTherm dans le soubassement.

DIN 18550 : P il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Ill, W¢2.

m Pour surfaces difficiles m Carrelage léger et béton poreux m Ouvert a la diffusion

LeichtSockelputz LS 62 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,2 kg/m2/mm
Rendement : env. 30 I ou 2,0 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 860 | ou 57 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 35sacs = 1.225kg 165115 4005893165115
ZementSockelputz ZP 62

Enduit de ciment pour 'extérieur et I'intérieur ainsi que pour les piéces humides, spécialement pour les
fondations et zones humides et pour les surfaces fortement sollicitées mécaniquement sur magonnerie massive,
convient comme enduit décoratif ou de base.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: GP, CS IV, Wc2.

= Enduit mécanique = Imperméable u Excellente capacité portante

ZementSockelputz ZP 62 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm
Rendement : env. 25 ou 1,7 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 710 | ou 47 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 2562001 ......... 40 05893 06200 1
Quantité & commander : Grand magasin : commande par palette

ENDUIT MINERAL ISOLANT
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NHL Thermo

Mortier d'enduit éger sans ciment, isolant thermique, minéral, ouvert a la diffusion, régulateur d’humidité
contenant du calcaire NHL et des agrégats légers minéraux pour la mise en ceuvre a la machine en intérieur et
extérieur. Particulierement approprié sur les substrats minéraux pour la protection des monuments et batiments
historiques. Réalise un climat ambiant confortable par des surfaces murales a température régulée. Non
utilisable dans la zone de soubassement et d'éclaboussure, ne convient pas comme sous-enduit pour un carrela-
ge ultérieur. Epaisseur minimale d’enduit 15 mm, épaisseur maximale de couche : env. 30 mm par étape de
travail.

DIN 18550 : P I; DIN 998-1:T1,CS I, W0

u Purement minéral - Incombustible, A1 = Densité apparente a sec: < 400 kg/m?3
u Conductibilité thermique A : 0,08 W/(m-K)

NHLThermo Art n° EAN
Granulométrie : 0-2 mm
Consommation : 14,6 kg/m2ou 1 sac pour épaisseur de couche de 40 mm = 3,65 kg/m2/cm
Rendement : env. 40 1/ 14,6 kg/m2/sac pour épaisseur de couche de 40 mm
ou 1 m%sac

env. 2.740 I/t ou 68 m2/t pour épaisseur de couche de 40 mm
Epaisseur minimale d'enduit: 15 mm
Epaisseur maximale de

couche : env. 30 mm par étape de travail
Sac: 40 I/sac, 1 pal. = 40 sacs = 1.600 |
env. 14,6 kg/sac; 1 pal. = 40 sacs = 584 kg 685075 4005893 04003 0

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



ENDUIT THERMO-ISOLANT EPS

DammPutz DP 85

Enduit d'isolation thermique selon la norme DIN EN 998-1, avec des agrégats légers organiques, pour les
maconneries de tous types, pour l'extérieur.
Le comportement du feu : A2-s1, d0, DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1:T 1, CS |, Wc1.

m Perméable a la vapeur m Egalement pour maconnerie inégale m Action isolante

DammPutz DP 85 Art n° EAN
Granulométrie : 0-3 mm

Consommation : 9 kg/m2 ou 1 sac pour épaisseur de couche de 40 mm = 2,0 kg/m2/cm

Rendement : env. 451/ 8 kg/m?/sac pour épaisseur de couche de 40 mm ou 1,01 m?/sac

Sac: 9kg, 1 pal. = 35sacs = 315 kg (filmé) 6850055 ......... 400589319507 5

TRAITEMENT PREALABLE DU SUPPORT

VorspritzMortel VS 60

Mortier d'apprét a projeter pour la préparation du support (meilleure adhérence), régulation de la force
d‘aspiration sur des substrats minéraux fort absorbants ou a absorption irréguliére (a utiliser sur du béton HM 50,
voir page 98). DIN 18550 : P IIl ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, Wc1.

® Procure de I'adhérence m Sécurité accrue m Mise en ceuvre aisée

VorspritzMortel VS 60 Artn° EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 5-6 kg/m?2 (pour 50-60 % de couverture)
Rendement : env. 181 ou 5,8-7,0 m?/sac pour 50-60 % de couverture
env. 510 I ou 165-200 m2/t pour 50-60 % de couverture
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 661105 4005893 66110 5

AnsetzMoértel VarioSpeed

Mortier a prise rapide a base de ciment pour la fixation de profilés en platre sur magonnerie. Pour enduits liés au
plétre, a la chaux et au ciment. Trés ferme, délai de mise en ceuvre d'env. 15-20 minutes, pour extérieur et
intérieur, convient a 'extérieur pour la pose de prises électriques notamment. Contrélé sur base de

DIN EN 998-1, CS Il, Wc1.

u Le professionnel du travail de montage ® Sécurité maximale = Meilleure mise en ceuvre

AnsetzMartel VarioSpeed Artn® EAN
Granulométrie : 0-0,8 mm

Consommation : env. 0,4 kg/lm (en fonction du support et du profilé)

Rendement : env. 18 I/sac = env. 760 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 751004 4005893751004
Grund

Frein a l'absorption d'eau pour enduit aux platres et enduits a la chaux et au ciment qui atténue ou régule le
pouvoir absorbant de substrats fort absorbants ou & absorption irréguliére. A utiliser avant le placement
d'enduits de base ou de finition au platre, a la chaux et/ou au ciment a l'extérieur et a 'intérieur ou avant de
mettre en ceuvre le mortier de ragréage et de lissage Baumit (par ex. Baumit Nivello Quattro, Baumit Nivello 50).
Dilution selon le substrat jusqu’a 1:6 dans l'eau.

u Préparation pour sous-enduit 8 Bon pouvoir pénétrant m Sans solvants

Baumit Grund Artn° EAN
Consommation : env. 0,03-0,15 kg/m2 (en fonction du pouvoir absorbant et du rapport de dilution)

Rendement : env. 200 m#/10 kg bidon (avec une dilution de 1:2 4 1:3)

Bidon : 10kg, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg 493000 400589319622 5

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 89
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lls redonnent tout leur éclat
aux batiments.

Nous vous accompagnons avec
passion et savoir-faire.

Systéemes de
rénovation
Sanova

Préserver les valeurs. Prévenir les dommages.
Les facades humides et les défauts visibles nuisent
non seulement a l'esthétique, mais ils mettent
également en péril la structure du batiment et en
réduisent la valeur. Baumit propose des solutions
pour chaque défi : du rafraichissement esthétique
a la rénovation complete. Nos systemes allient es-
thétique et protection durable. Préservez ce qui
compte.
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Rénovation

De I'ancien
au nouveau

Nos solutions produits offrent des applications pratiques pour une utilisation
économique avec des résultats solides et durables.

Produits Multi
Un outil polyvalent sur le chantier

Rénovation de facade (revitalisation)
Rénovation de facades en raison de leur
vieillissement

multiContact MC 55 W
Produit universel unique, de couleur blanc naturel :
Pont d'adhérence, enduit d'adhérence, enduit de finition créatif, mortier de
collage et d'armature + application effet béton

Retoucher les fissures > 0,5 mm
multiContact MC 55 W
Treillis d'armature StarTex

multiFine RK70 N
Enduit a la chaux fin et clair a usages multiples, pouvant étre
appliqué avec un aspect feutré trés fin ou mat lisse.

Remplir les fissures jusqu'a 0,3 mm
ReMineral

Enduit léger multifonctionnel & forte adhérence de type Il
pour des épaisseurs de couche variables sur magonnerie

Mortier adhésif HM 50 Comble les fissures jusqu‘a 0,3 mm
Plus qu'une simple adhérence stire sur des supports non absorbants FlexaColor
Multi Mineralpor® 8/30 consolidation

SanovaPrimer

multiSockel Base 520
Produit universel pour les plinthes

Multi MPH 50
Enduit adhésif & base de chaux et de ciment a prise rapide, utilisation variable
comme enduit d'apprét sur béton

rafraichissement
SanovaColor
StarColor
SilikonColor
PuracrylColor

multiFill LTM 81
Mortier multitache entierement minéral pour le remplissage de fentes, de cavités
et de compartiments, également applicable pour les parements, le nivellement de
maconnerie et I'épaississement.

Multi 61
Enduit polyvalent, mortier, béton fin/béton de réparation
et mortier de projection a base de ciment polyvalent pour tous types de magonnerie
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Rénovation de maconnerie (rénovation)
Dégats causés par le sel et I'humidité

Rénovation historique (restauration)
Batiments historiques et monuments

tracé

Rénovation de maconnerie
Sanova SP Blanc

Sanova SP Grey (avant SP 64 P)

Sanova SP Grano (avant SP 64 G)

Sanova SP HS (avant HiQ Basic)
SanovaPre (avant SV 61)
SanovaPor (avant SG 68)
SanovaBar (avant SP 63)

Mortier pour murs en trass Trass MM 50
Mortier pour murs en trass Trass MM 100
Enduit a la chaux trass Trass KP 01 (avant TK 01)
Enduit a la chaux Trass KP 04 (avant TK 04)

Traditionnel

Réparation des dégats causés par les inondations
Vous trouverez notre guide sur
les inondations au format PDF a l'adresse suivante :
www.baumit.de/Service

TraditioCal Reno
TraditioCal Grund

stuc
Stuccoco SM 86
Stuccoco SG 87
Stuccoco FG 88

Stuccoco FF 89
multiContact MC 55 W

Enduits isolants
NHLThermo
Enduit isolant DP 85
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Plus qu’une simple facade cosmétique

Baumit
Rénovation
de facade

Les raisons qui rendent nécessaire la
rénovation d'une facade sont aussi
diverses que les mesures qui en
découlent.

Simple, sar et durable

La peinture s'écaille ou est abimée par les intempéries,
I'enduit supérieur présente de fines fissures ou s'effrite, ou
encore 'enduit est creux. Peut-étre souhaitez-vous simple-
ment repeindre un enduit intact, crépir une facade en béton
ou recouvrir un enduit en résine synthétique ?

Au début de chaque projet de rénovation, une analyse
approfondie du support est effectuée, principalement a
I'aide d'échantillons de démolition, de marques de platre
pour observer les fissures et en tapotant la surface. Si la
portance du support est garantie, d'autres mesures peuvent
étre prises. Si les tests montrent que les supports sont so-
lides, il n'est pas nécessaire d'enlever I'ancien enduit, car lors
d'une rénovation par procédé en couche mince, les anciens
revétements peuvent rester sur la fagcade.

Notre produit multiContact MC 55 W, renforcé de fibres et
applicable a la machine, est au cceur du systéme de rénova-

tion des facades et permet de retravailler la facade en toute
sécurité. Grace a sa bonne adhérence, il convient a presque
tout : comme enduit de rénovation et enduit de facade
encouche mince, pour la rénovation d'enduits, pour les
couches d'enduit d'armature, pour le collage de panneaux
isolants et comme pont d'adhérence sur le béton. Mais bien
s(ir, le MC 55 W peut également étre appliqué facilement et
élégamment a la main. Il répond ainsi a toutes les exigences
des professionnels en matiére d'enduit d'adhérence.
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Renouvellement
avec des tissus et
de I'enduit

Renouvellement avec

les couleurs

EiEE

Vous trouverez notre
guide sur les dommages
causés par la gréle au
format PDF a I'adresse
www.baumit.de/Service.

Fissures de 0,2 3 0,5 mm
Rénovation parfaite avec
Baumit multiContact
MC55W

Les fissures supérieures a
0,2 mm nécessitent un trai-
tement spécial. Baumit mul-
tiContact MC 55 W est un
enduit adhésif de haute qua-
lité, blanc naturel, flexible
et hydrofuge, destiné a étre
renforcé avec Baumit Star-
Tex. Baumit multiContact
MC 55 W peut également
étre structuré en tant qu'en-
duit de finition.

Si vous souhaitez une réno-
vation haut de gamme,
Baumit multiContact

MC 55 W peut par exemple
étre appliqué avec la couche
de finition Baumit Fascina
SEP et SanovaColor. Cette
solution offre une excellente
protection a votre facade.

Fissures jusqu'a 0,3 mm:
Remplissage parfait avec
Baumit ReMineral

Les fissures dormantes
jusqu'a 0,3 mm peuvent
étre comblées avec Baumit
ReMineral comme apprét,
puis recouvertes de deux
couches de peinture haut
de gamme StarColor ou
SilikonColor. SanovaColor
estidéal pour les enduits
trés calcaires.

Fissures jusqu'a 0,3 mm:
Un pontage parfait avec
Baumit FlexaColor

Les fissures jusqu’a 0,3 mm
peuvent étre comblées en
appliquant deux couches de
peinture élastique Baumit
FlexaColor. Le résultat
durable répondra a toutes
les attentes.

Il est également possible

de combiner ReMineral
comme couche d'apprét et
FlexaColor comme systéme
de revétement final.

Rafraichissement avec
les peintures pour facades

Baumit

Si la fagade a simplement
besoin d'étre rafraichie et
ne présente aucune fissure,
c'est trés simple : deux
couches d'une peinture
pour facade, par exemple
StarColor ou SilikonColor,
suffisent pour redonner

a la fagade tout son éclat
et la protéger a nouveau
efficacement contre les
intempéries.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Rénovation de magonnerie (rénovation)

Enduits de

rénovation
Sanova WTA

Nous avons les produits adaptés a chaque
cas de rénovation. Profitez de nos plus de
40 ans d’expérience.

Systémes d’enduit de rénovation

Nos systemes d'enduits de rénovation sont certifiés selon
les directives WTA (Association scientifique et technique
pour la conservation des batiments et la préservation des
monuments historiques). Les produits répondent a toutes
les exigences relatives aux enduits de rénovation définies
dans les directives WTA. Ils présentent non seulement une
conductivité capillaire réduite, mais aussi une porosité et

une perméabilité a la vapeur d'eau particulierement élevées.

Qu'il s'agisse de rénover un grand projet ou de remettre en
état l'intérieur ou l'extérieur d'une maison individuelle.

De nombreux batiments historiques souffrent d’humidité et
de salinité dans leurs murs.

m Utilisation a I'intérieur et a I'extérieur

= Composants individuels parfaitement adaptés les uns
aux autres

= Tous les enduits de rénovation sont certifiés WTA

Aprés sa rénovation avec les enduits de rénovation Baumit,
la mairie de Rot a.d. Rot brille comme neuf.
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Application

Gréce a des propriétés spéciales, la zone d'évaporation
responsable des dommages est déplacée vers la face
inférieure de l'enduit. Les sels transportés dans I'eau ont
alors suffisamment d'espace pour cristalliser a l'intérieur des
pores. lls ne causent ainsi aucun dommage et la magonnerie
peut évacuer I'humidité vers l'extérieur sous forme de
vapeur d'eau. L'enduit et la peinture restent secs et ne
s'écaillent pas.

Sels cristallisés sous le microscope
(surlignés en couleur)

LE PROBLEME

Humidité dans les murs avec enduit traditionnel

O De l'eau s'infiltre dans la maconnerie.

@ Le pare-vapeur horizontal est absent ou endommagé.
© Leau et les sels remontent dans les murs.

O Le crépi et la peinture sont endommagés et s'effritent.

© La maconnerie est détruite.

Humidité dans la maconnerie avec enduit de rénovation
Baumit

® Couche protectrice en enduit de rénovation Baumit.

® Grace a la structure poreuse, I'humidité s'évapore
facilement et rapidement.

© Les sels cristallisent dans les pores de I'enduit
d‘assainissement sans causer de dommages.

O Le crépi et la peinture restent secs et intacts.
© Etanchéité verticale et ...

0 ... Etanchéité horizontale pour compléter la solution de
rénovation.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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ENDUITS ADHESIFS

multiContact MC 55 W

Mortier adhésif, blanc naturel, pour la finition d’enduits minéraux portants et liés a la résine artificielle, enduit de
rénovation et peinture, accrocheur sur béton et panneaux isolants, enduit mince sur béton et magonnerie plane,
renforcé aux fibres, feutrable. Délai de mise en oeuvre optimisé gréce a la technologie CMP @ |ors de la
réalisation de la couche d'enduit d’armature et consistance du produit plus souple. Epaisseur de couche :
minimum 3 mm. Comme enduit de finition dans les piéces de sous-sol, utilisable également sans peinture et
comme colle et mortier d'armature pour panneaux de fibres de bois, pour I'intérieur et I'extérieur. Egalement
composant systéeme de l'isolation intérieure Baumit. Convient pour coller les profilés de facade Stuccoco.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Il, W¢2.

u Application universelle = Trés résistant au contact ® Substances nocives contrdlées

multiContact MC 55 W Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,0 kg/m2/mm
Rendement : env. 24 | ou 8,0 m?/sac pour épaisseur de couche de 3 mm
env. 960 | ou 320 m2/t pour épaisseur de couche de 3 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 655005 4005893 65500 5

multiFine RK 70 N

Enduit adhésif fin & base de chaux blanc naturel avec additifs hautement hydrauliques, pour I'extérieur et
I'intérieur, pour talocher, structurer, projeter, colmater et crépir, épaisseur dapplication 2-3 mm.
DIN 18550 : P Il; DIN EN 998-1: GP, CS II, Wc2.

m Régule la température intérieure m Testé contre les substances nocives u Utilisation polyvalente

multifineRK70 N Artn° EAN
Granulométrie : 0-0,6 mm

Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm

Rendement : env. 8,9 m?/sac pour épaisseur de couche de 2 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 670198 400589304212 6

HaftMortel HM 50

Mortier adhésif sur béton et panneaux isolants (pas de systéeme d'isolation de fagade), mortier adhésif pour la
finition d’enduits minéraux portants et a base de résine artificielle, enduit et couches de peinture, enduit fin sur
béton (ininflammable), convient pour les fondations et sur les enduits de rénovations, renforcé aux fibres,
feutrable, haute résistance, pour l'extérieur et l'intérieur. Epaisseur de couche : minimum 3 mm.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: GP, CS IV, W.2.

m Trés résistant au contact ® Pour une utilisation créative également m Application universelle

HaftMértel HM 50 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,2 kg/mz/mm
Rendement : env.211ou 7,0 m?/sac pour 3 mm d'épaisseur de couche
env. 840 | ou 280 m2/t pour 3 mm d'épaisseur de couche
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 650000 4005893 650000

98 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



PRODUIT UNIVERSEL POUR LE SOUBASSEMENT

multiSockel Base 520

Produit universel pour la zone de soubassements Utilisable comme pont adhérent, y compris sur des substrats
bitumineux, comme sous-couche et enduit de finition sur des substrats minéraux ainsi que comme mortier-colle
pour les panneaux d'isolation et comme couche d'armature et enduit de fintion feutré dans la zone de soubasse-
ment. Si I'épaisseur totale de I'enduit fait min. 7 mm, une protection supplémentaire contre I'humidité n'est pas
nécessaire.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: GP, CS IV, W2

u Facile 3 mettre en ceuvre ® Universel dans la zone de soubassement ® Hydrofuge

multiSockel Base 520 Artn® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm

Consommation : env. 1,2 kg/m2/mm

Rendement : env.211, ou 7,0 m?/sac pour une épaisseur d'application de 3 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (sous film) 655004 4005893041723

ENDUIT MONO-COUCHE SUR BETON

Multi MPH 50

L'enduit accéléré a base de chaux et de ciment, qui offre une excellente adhérence au substrat, en particulier
comme enduit d'incrustation pour les murs et les plafonds en béton, ne peut pas étre utilisé comme pont
d'adhérence ou comme matériau de remplissage de renforcement. Peut également étre utilisé en cas d’humidité
résiduelle accrue du béton, pour I'extérieur et I'intérieur ainsi que pour les piéces humides mais pas comme
substrat de carrelage, bonnes propriétés de feutrage. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Ill, Wc2.

= Progression rapide de la construction = Sir méme avec une humidité accrue du béton
= Enduit monocouche pour murs/plafonds en béton.

Multi MPH 50 Art n° EAN
Granulométrie : 0-Tmm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env.23 1 ou 4,6 m?/sac pour épaisseur de couche de 5 mm
env. 920 | ou 184 m2/t pour épaisseur de couche de 5 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 2560256.......... 4005893013607

MORTIER DU REMPLISSAGE

multiFill LTM 81

Mortier d'argile léger a prise rapide, isolant thermique et phonique pour le remplissage de fentes et de cavités,
pour I'égalisation de la magonnerie. Mortier de parement a projeter, testé pour étre sain pour I'habitat.
DIN 18550 : P Il; DIN EN 998-1 : LW, CS lll, W 0, WcO0.

u Purement minéral - incombustible A1 = Prise rapide ® Résistance élevée

multiFill LTM 81 Artn® EAN
Granulométrie : 0-3mm

Consommation : env. 0,7 kg/m2/mm

Rendement : env. 35 I/sac = env. 1.400 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg (filmé) 681025 400589301009 5

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 99
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TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT

. m— SanovaPrimer

Primaire minéral pour la consolidation des surfaces minérales avant I'application d’enduits et de peintures a liant
minéral. Convient pour diluer SanovaColor et KlimaColor, sans solvant, incolore, pour I'extérieur et l'intérieur. Si
nécessaire, diluer uniformément avec de l'eau dans un rapport maximum de 1:1 lors de la consolidation du
platre. Primaire pour le traitement préalable des panneaux de silicate de calcium Baumit avant l'application de
I'enduit Baumit AS 2 en 1.

m Renforce la surface ® Toujours perméable a la vapeur d’'eau ® Dissolvant pour peintures au silicate

SanovaPrimer Art n° EAN
Consommation : env.0,2 [/m2

Rendement : env. 50 m2/bidon

Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507065......... 400589317302 8

GelPrimer Pure

Primaire prét a I'emploi avec une consistance antigouttes, sous forme de gel. Pénétration plus importante dans
le substrat, faibles éclaboussures, meilleure consolidation de surface. Pour la régulation du pouvoir absorbant
de substrats fortement absorbants ou a absorption irréguliére comme p. ex. maconnerie, enduit, béton, béton
poreux (intérieur), plaque de platre, ancienne couche de peinture portante, etc. Pour I'extérieur et l'intérieur.

m Facile & mettre en ceuvre grace a la technologie « gel » ®m Profondeur de pénétration trés élevée
B Sans conservateurs

GelPrimer Pure 14| Art n° EAN

Consommation : env.0,151/m2

Rendement : env. 90 m?/seau

Seau : 141,17 pal. = 32 seaux = 448 2507062........ 4005893172984
I gk MultiPrimer

e ‘ Concentré d’hydrosol d'amorcage profond dispersé ultra-fin. Pour I'égalisation des couches de fond sur les

| = enduits poreux, absorbants et pongables, le béton, la brique silico-calcaire, la magonnerie apparente et les
f > plaques de platre, particulierement a pénétration profonde, sans solvant ni ammoniaque, de couleur vert clair,

pour l'extérieur et I'intérieur. Dilution pour I'extérieur 1:1, pour l'intérieur 1:3 a 1:5 selon le pouvoir absorbant.

| |
' Ne pas appliquer non dilué.
@ @ m Grande profondeur de pénétration m Raffermissement en surface m Perméable a la vapeur d’eau
MultiPrimer Artn° EAN
Consommation : env. 0,1-0,25 |/m2 (en fonction du substrat)
Rendement : env. 40-100 m%/bidon (en fonction du substrat)
Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507064 ... 4005893172984
| a— FungoFluid
I? ] ; Solution pour le traitement aprés nettoyage des fagades recouvertes de moisissures et/ou d'algues, sans solvant,
p p yag 9
T A f incolore, pour l'extérieur. Utiliser uniquement pur.
(o= P
L o | m Nettoyage des supports ® Facile a appliquer = Prét a I'emploi
N\ s
@ FungoFluid Art n° EAN
Consommation : env. 0,2-0,4 I/m2 (en fonction du substrat, avec deux couches)
Rendement : env. 25-50 m2/bidon
Bidon : 101,17 pal. = 40 bidons = 400 kg (400 1) 2507090....... 4005893024702

100 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



PRODUITS COMPLEMENTAIRES

StarTex Grob

Trame en fibre de verre résistant aux alcalis, non extensible pour incorporation dans du mortier armé, testé et
approuvé comme systéme, résistant aux déchirures = 2,2 kN/5 cm. Poids : env. 200 g/m?2.

u Pour éliminer les fissures m Résistant aux alcalis ® Texture grossiére

StarTex Grob Artn® EAN

Largeur de maille : env. 6,5 x 7mm

Consommation : env. 1,7 m2/m2

Rendement : env. 45 m2/rouleau

Rouleau : 50 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 20 rouleaux = 1.000 M2........ccooovmcr 2054115........ 4005893011375

StarTex Fein

Treillis d’armature en fibre de verre résistant au cisaillement et aux alcalins, destiné a étre incorporé dans des
adhésifs et des produits d'égalisation, testé par systéme, résistance a la traction = 1,8 kN/5 cm.
Poids : environ 160 g/m?2.

StarTex Fein Art n° EAN

Largeur de maille : env.4 x 4,5mm

Consommation : env. 1,1 m2/m2

Rendement : env. 45 m2/rouleau

Rouleau : 50 m2(largeur 100 cm), 1 pal. = 30 rouleaux = 1.500 M2 2054001 .......... 400589399017 5
Rendement : env. 50 m?/rouleau

Rouleau : 55 m2(largeur 110 cm), 1 pal. = 30 rouleaux = 1.650 M2 2054060.......... 4005893 044007
NadelfilzVlies

Membrane spéciale couvrant les fissures dynamiques du batiment lors de la rénovation.

m Pour désolidariser les fissures dynamiques du batiment ® Combiné avec multiContact MC 55 W
m Utilisation simple et rapide

NadelfilzVlies Artn® EAN
Consommation : env. 2,5 m/m2
Rendement : env. 55 m/rouleau
Rouleau : 22 m?/rouleau
Largeur 40 cm 2010985......... 4005893011931

Livraison sur commande.

COULEURS DE LA FACADE

SanovaColor

StarColor FlexaColor SinterFluid

U

Voir page 25 Voir page 26 Voir page 153

' e

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 101
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SOUS-COUCHES ET ENDUITS DE FINITION

Sanova SP White

Enduit de rénovation Hydrofugé avec formation de pores auto-active, pour la rénovation de la magonnerie
humide et saline (par ex. contamination par nitrates, chlorures et sulfates), pour l'extérieur et 'intérieur, avec
machines a enduire sans équipement supplémentaire et application manuelle, certifié WTA* 2-9-18/D.

DIN 18550 : P Il; DIN EN 998-1 : R, CS II, Wc2.

m Capacité de stockage du sel fiable m Sécurité élevée m Idéal pour une mise en ceuvre mécanique

Sanova SP White Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2 mm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env. 22 | ou 1,5 m%/sac pour épaisseur de couche de 15 mm
env. 890 | ou 59 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 664590 4005893041914

Sanova SP Grey (ancien SelfporSanierputz SP 64 P)

Enduit de rénovation hydrophobe avec formation de pores auto-active, pour la rénovation de la magonnerie
humide et saline (par ex. contamination par nitrates, chlorures et sulfates), pour l'extérieur et l'intérieur, mise en
ceuvre avec machines a enduire sans équipement supplémentaire et manuellement, certifié WTA* 2-9-04/D.
DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: R, CS I, Wc2.

Baumit
s [ ""_,‘.’l m Capacité de stockage du sel fiable m Sécurité élevée m Idéal pour une mise en ceuvre mécanique
o
Sanova SP Grey Artn° EAN
— Granulométrie : 0-1,2mm
@ @ @ (E\ Consommation : env. 1,7 kg/m2/mm
Rendement : env. 311 ou 2,1 m?/sac pour une épaisseur de couche de 15 mm
env. 890 | ou 59 m2/t pour une épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg (filmé) 664205 4005893 66420 5

Sanova SP Grano (ancien SanierPutz Grob SP 64 G)

Enduit de rénovation hydrophobe avec formation de pores auto-active, pour la rénovation de la magonnerie
humide et saline (par ex. contamination par nitrates, chlorures et sulfates), pour I'extérieur et I'intérieur, avec
machines a enduire sans équipement supplémentaire et application manuelle, certifié WTA* 2-9-04/D.

DIN 18550 : P II; DIN EN 998-1 : R, CS I, Wc2.

m Capacité de stockage du sel fiable ® Evacuation rapide de I’lhumidité
m Convient également pour de plus grosses épaisseurs d'enduit

Sanova SP Grano Artn® EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 1,3 kg/m2/mm
Rendement : env. 27 | ou 1,8 m2/sac pour une épaisseur de couche de 15 mm
env. 770 L ou 51 m?/t pour une épaisseur de couche de 15 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg (filmé) 664007 4005893 664007

*WTA : Groupe de travail technico-scientifique pour la conservation des ouvrages et I'entretien des monuments e.V.

102 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



SanovaPre (ancien SanierVorspritz SV 61)

-

I'intérieur, certifié conforme a WTA* 2-9-04/D.
DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, Wc1.

SanovaPre Artn°
Granulométrie : 0-4 mm

Consommation : env. 5-6 kg/m2 (pour 50-60 % de couverture)

Rendement : env. 18 ou 5,8-7,0 m¥sac pour 50-60 % de couverture

env. 510 [ ou 165-200 m2/t pour 50-60 % de couverture

Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg (filmé) 661006

u Stabilisation du substrat = Bonne adhérence = Pour maconnerie humide et saline

SanovaPor (ancien SanierGrundputz SG 68)

s&

PIl; DIN EN 998-1 : R, CS lll, Wc2.

m Sécurité en cas de salinisation extréme m Evacuation rapide de I'"humidité
u Enduit d'égalisation idéal

SanovaPor Artn°
Granulométrie : 0-4 mm

Consommation : env. 1,2 kg/m2/mm

Rendement : env. 29 L ou 1,9 m2/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 830 [ ou 55 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm

Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg (filmé) 668005

TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT

Produit adhésif pour magonnerie humide et saline, liant a haute résistance aux sulfates, pour I'extérieur et

EAN

4005893661006

ENDUIT DE BASE

Enduit d'égalisation ou de base hydrophobe avec formation de pores auto-active, pour la rénovation de la
maconnerie humide et saline (par ex. contamination par nitrates, chlorures et sulfates), pour I'extérieur et
I'intérieur, mise en ceuvre avec machines a enduire sans équipement supplémentaire, certifié WTA* 2-9-04/D.

EAN

4005893 66800 5

PRODUITS DE RENOVATION COMPLEMENTAIRES

SanovaBar (ancien SperrPutz SP 63)

I'extérieur et I'intérieur.
DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, W¢2.

m Etanchéité verticale fiable = Efficacité élevée m Résistance mécanique élevée

SanovaBar Art n°
Granulométrie : 0-4 mm

Consommation : env. 1,6 kg/m2/mm

Rendement : env. 22 | ou 1,5 m%/sac pour épaisseur de couche de 15 mm

env. 630 | ou 42 m2/t pour épaisseur de couche de 15 mm

Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg (filmé) 663000

Pour arréter la poussée d'eau (non) ascensionnelle jusqu’a max. 1,5 bar, comme étanchéité verticale pour

EAN

4005893 663000

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT

- g SanovaPrimer

Primaire minéral pour la consolidation des surfaces minérales avant I'application d’enduits et de peintures a liant
minéral. Convient pour diluer SanovaColor et KlimaColor, sans solvant, incolore, pour I'extérieur et l'intérieur. Si
nécessaire, diluer uniformément avec de I'eau dans un rapport maximum de 1:1 lors de la consolidation du
platre. Primaire pour le traitement préalable des panneaux de silicate de calcium Baumit avant l'application de
I'enduit Baumit AS 2 en 1.

m Renforce la surface ® Toujours perméable a la vapeur d’'eau ® Dissolvant pour peintures au silicate

SanovaPrimer Art n° EAN

Consommation : env.0,2 [/m2

Rendement : env. 50 m2/bidon

Bidon : 101, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507065.......... 400989317302 8
PEINTURE DE FACADE

SanovaColor

Revétement a base de silicate sans biocides selon DIN 18363 par. 2.4.1, facile a mettre en ceuvre et présentant
une bonne adhérence au substrat. Séche sans tension et de maniére non filmogéne. Pulvérisable sans air. Grace
a la perméabilité trés élevée a la vapeur d'eau, ce produit convient trés bien pour la rénovation, également dans

le domaine de la protection des monuments. Selon DIN EN 1062-1 : G3, E3, S1, V1, W3, A0, CO. Perméabilité
@ tres élevée a la vapeur d'eau et au CO,, diluable au Baumit SanovaPrimer, pour I'extérieur, livrable en blanc ou
en couleur.

m Technologie de sol-silicate sans biocite ®m Trés grande perméabilité a la vapeur d’eau
® Pour des enduits a base minérale et organique

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

SanovaColor 141 Artn° EAN

Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 70 m?/seau blanc 661014 4005893171352

Seau : 141,71 pal. = 32 seaux = 448 | colorés 661016 400589316599 3

SanovaColor 5| Artn° EAN

Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 661010 4005893170720

Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 320 | colorés 661017 4005893 16600 6
ENDUITS ENDUIT A LA CHAUX TRASS

Trass KP 01

Enduits a la chaux et au trass pour I'extérieur et I'intérieur, spécialement pour la rénovation d'ouvrages histo-
riques. Enduit de finition, partiellement adapté comme couche de base. Contribue a un environnement plus
sain. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS II, Wc2.

= Moins de risques d'efflorescence m Faible contrainte m Idéal comme couche de finition fine

Trass KP 01 Artn° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,3 kg/m2/mm
Rendement : env. 19 1 ou 3,8 m2/sac pour 5 mm d'épaisseur de couche
env. 760 | ou 152 m2/t pour 5 mm d'épaisseur de couche
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2539235.......... 400589301362 1
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ENDUITS ENDUIT A LA CHAUX TRASS

Trass KP 04

Enduit a la chaux et au trass pour intérieur et extérieur, spécialement pour la rénovation d'ouvrages historiques,
convient comme sous-couche et enduit de finition. Contribue a un environnement plus sain.
DIN 18550 : P Il; DIN EN 998-1 : GP, CS II, W¢2.

= Moins de risques d'efflorescence ® Faible contrainte m Idéal comme sous-enduit brut

Trass KP 04 Artn® EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm
env. 181 ou 1,2 m?/sac pour épaisseur de couche de 15 mm d'épaisseur de
Rendement : couche
env. 720 | ou 48 m2/t pour 15 mm d'épaisseur de couche
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2539238....... 4005893013638

Silo possible sur demande.

TRASS MORTIER DE MACONNERIE

Trass MM 50

Mortier de ciment trass-chaux universel, trés résistant aux sulfates, pour maconner et enduire. Pour la construc-
tion de pierres naturelles et de magonnerie normale selon la norme DIN 1053. En particulier pour une utilisation
dans les zones historiques. Groupe de mortiers MG Il a, CS I, M 5

= Pour une magonnerie normale ® Peut étre utilisé dans les mélangeurs en continu et en vrac
® Faible contrainte

Trass MM 50 Artn°® EAN
Rendement : env. 1,4 m2/15 mm
Sac: 30kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.080 kg 655100 400589304188 4

Trass MM 100

Mortier de ciment trass universel, trés résistant aux sulfates, pour magonner et enduire. Pour la construction de
pierres naturelles et de magonnerie a haute résistance selon la norme DIN 1053. En particulier pour une
utilisation dans les zones historiques. Convient également pour la pose de pierres naturelles ainsi que de
carreaux et de dalles. Groupe de mortiers MG Ill, CS IV, M 10

m Maconnerie a haute résistance ® Peut étre traité dans des mélangeurs en continu et en vrac
m Utilisation polyvalente

Trass MM 100 Artn° EAN
Rendement : env. 19 I/sac = env. 630 I/, env. 1,3 m2/15 mm
Sac: 30kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.080 kg 655150 4005893041907

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 105
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lls rendent les intérieurs propices a
un mode de vie sain.

Nous vous permettons de respirer -
grace a des produits testés et certifiés.

lonit
Klima

Une vie plus saine. De beaux espaces.
La qualité de l'air intérieur est déterminante pour
la santé et le bien-étre. Les enduits a la chaux Bau-
mit allient design et fonctionnalité : ils contribuent
a réguler I'numidité, préviennent la formation de
moisissures et garantissent ainsi un climat ambiant
agréable. Vous pouvez également opter pour lonit,
un systéme de purification de l'air actif en perma-
nence. De beaux murs pour se sentir bien.

O
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La nouvelle qualité de l'air dans votre maison

Baumit lonit

Baumit lonit est le seul systéme d'enduit
fonctionnel qui, méme en couche mince,

eCo

INSTITUT

augmente la concentration d’ions (2CO B
naturels dans l'air intérieur tout en - . -

052611256 025

régulant activement I’humidité dans l'air
ambiant. lonit purifie I'air du pollen et des
poussiéres fines, réduit activement les
aérosols et améliore ainsi le bien-étre dans
les piéces fermées.

ArERGUDUEe L sme 3 4 E Production d’ions d’air et

5 - T : : régulation de I'humidité
Fonction de régulation de I'humidité lonisation de I'air ambiant ambiante

lonitFinish avec lonitColor Notre systéme Baumit
lonitSystem se compose
essentiellement de deux

. e & niveaux : I'enduit et la
4 .
® ® O peinture.
D)

Notre enduit fonctionnel et
} calcaire Baumit lonitFinish

contribue a maintenir I'hu-
® # midité de I'air & un niveau
équilibré et a augmenter le

nombre de molécules d'eau
dans l'air ambiant. L'lonit-
Color a base de silicate
active ces molécules d'eau

et génére des ions d'air
lons - petits aimants Effet durable naturels.

lonitColor est disponible
dans une gamme de cou-

[y i
«

lonitColor

L’enduit lonitFinish régule le nombre de La peinture murale lonitColor active
molécules d’eau présentes dans I'air ambiant. les molécules et génére des ions
d’air naturels ...

lonitColor : /
o

.. Les ions libérés fixent les aérosols et ... Les particules liées tombent sur le sol et
les particules fines (pollen, poussiére de peuvent étre ramassées. Cet effet se
maison, etc.) dans I'air ambiant ... maintient durablement.

108 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



REDUCTION DU POLLEN

0% - -
Ce que disent les études — Peinture de di
. . 10% ~— lonitColor
Lorsque la concentration de poussiére volante augmente, \
I'organisme est plus sensible aux refroidissements, méme 0%

chez les personnes non allergiques. La dispersion du pollen
affaiblit la réaction immunitaire des muqueuses et augmente
ainsi le risque de rhumes et de refroidissements.

ol N
N
B

60 %

Dans le cadre d'une étude menée par un institut de re-
cherche indépendant, l'air ambiant de deux pieces test a
été enrichi d'une forte concentration de pollen de bouleau.
Dans la piéce test recouverte de notre peinture lonitColor
(deux couches), la concentration en pollen avait sensible- o

ment diminué, car aprés environ 20 minutes, plus de 90 % 0% \
du pollen s'était aggloméré et était tombé au sol. En com- \
paraison, dans la piéce peinte avec une peinture intérieure 90%

standard, la moitié du pollen était encore présente dans lair.

Réduction du pollen (pollen de bouleau) [%]

100 %

0 10 20 30 40 50 60 70

Durée de décroissance [min]

g et LS, TIPS N RIS NI ST 9 lonitFinish est le seul enduit en couche mince qui régule

I'humidité de I'air et atteint une capacité de sorption maxi-

mwmm Baumit IONIT, ainsi que les enduits male de 20 g d’humidité.
mmmm climatiques

mmmm Enduit chaux-ciment Baumit - ST .
Enduit de platre Baumit _ _ m - =~ Ses excellentes propriétés d'absorption permettent de

- réguler et d'améliorer I'hnumidité ambiante (effet tampon ou
accumulateur élevé pour I'humidité/la vapeur d'eau).

20

Absorption d'eau Sorption [g/m?]
\
\
\
|
\
\

10 , — De plus, Baumit lonitFinish permet d'obtenir des surfaces
L, // parfaitement lisses qui constituent une base idéale pour
L, Baumit lonitColor et toutes les autres peintures d'intérieur
Y Baumit.
0 : : |
0,0 heures 1,0 2,0 3,0

VL)
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La nouvelle qualité de l'air dans votre maison

Baumit Klima

Enduits a la chaux

La gamme de produits Klima de Baumit contribue a réguler le taux d’humidité de I'air
sain en absorbant I'excés d’humidité, en le stockant et en le restituant si nécessaire.

Enduits a la chaux

Enduits a la chaux blanche

Les trois enduits de lissage a la chaux blancs sont idéaux
pour obtenir des surfaces lisses et esthétiques. Chaque
produit présente des avantages spécifiques :

[limaFinish est un enduit de lissage a la chaux pateux, prét
a l'emploi, destiné a l'intérieur. Ce produit est parfaitement
adapté a une application a la machine, mais peut égale-
ment étre appliqué a la main. KlimaGlatt W est un enduit

a la chaux blanc et lissant avec des additifs hydrauliques. I
permet d'obtenir des surfaces ultra lisses. [Klima EST 00 est
un enduit marbré blanc brillant a la grain ultra fin.

Lisse et blanc

u Excellente maniabilité

m Surfaces agréablement lisses

m Aussi beau sans couche de peinture

Les enduits a la chaux blancs Klima sont des enduits de fini-
tion 100 % minéraux, marbrés ou blanc naturel. lls peuvent
étre appliqués a la machine ou a la main. IKlima KP 326 W
peut étre utilisé comme enduit de base et de finition, ce qui
en fait un produit polyvalent pour les projets de construc-
tion neuve et de rénovation. [lima EST se distingue par ses
grains de marbre d'un blanc éclatant et ses liants blancs.

Polissable et polyvalent

= Excellent pollisable avec une ponceuse a bande
= Convient a toutes les piéces a vivre

= Magnifique méme sans couche de peinture

110
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Enduits a la chaux mécaniques

Les enduits a la chaux de cette catégorie sont des enduits a
la chaux mécaniques qui se prétent parfaitement et effi-
cacement a une application mécanique comme enduit de
base sur toute magonnerie courante. Le produit idéal pour
chaque application :

[ima KP 26 W est blanc naturel et est également esthé-
tique sans couche de peinture.

[limaleicht offre un trés bon rendement d'application.
[limaSpeed garantit un déroulement rapide des travaux de
construction grace a son action accélérée.

[lima KP 27 est un enduit a la chaux a grain fin, facile a
feutrer.

[lima KP 25 peut également étre utilisé a I'extérieur.

Efficace et sar

= Convient aux projets de construction neuve et de
rénovation

= Excellente aptitude au traitement mécanique

= Enduit polyvalent efficace

J Le saviez-vous ?

... nos enduits a la chaux Klima sont éga-
lement idéaux comme support pour le
carrelage ? Les enduits a la chaux Klima
constituent un élément de décoration
particulierement adapté aux salles de
bains modernes, souvent carrelées
jusqu'a mi-hauteur. lls sont trés résistants
etinsensibles a l'eau.

De plus, ils ont tous obtenu le label
eco-INSTITUT et garantissent un habitat
sain.

cCO

INSTITUT

TESTED PRODUCT
1D 1118 - 11256 - 000

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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La nouvelle qualité de l'air dans votre maison

Enduits a la
chaux sans
ciment pour la
rénovation

Les enduits a la chaux sont idéaux pour
les rénovations, car ils régulent I'’humidité,
résistent aux moisissures et sont ouverts

a la diffusion de vapeur. Les matériaux
naturels contenus dans les enduits a la
chaux contribuent a un habitat sain et

rendent les enduits particulierement

durables. = Idéal pour des rénovations
= Excellente usinabilité
= Application polyvalente

Rénovation avec des enduits a la
chaux

intéressants pour la protection des monuments historiques.

Gréce a leur application souple, ils conviennent également
parfaitement a la rénovation. Les enduits a la chaux sans
ciment sont non seulement idéaux pour la rénovation,
mais aussi parfaits pour les nouvelles constructions respec-
tueuses de la santé.

Avec son grain grossier, le Klima
RIC 39 constitue une base
idéale et convient également

pour les enduits épais. Le
[lima RIC28 fin est trés
facile a feutrer et permet

Les enduits a la chaux pure sont les enduits a la chaux d'obtenir des surfaces
idéaux pour la rénovation de batiments historiques. Leur esthétiques. eCO
caractére puriste et sans ciment les rend particulierement

1172 11256-00¢ 11211256001

J Le saviez-vous ?

Autres enduits a la chaux

Les enduits a la chaux Trass Vous trouverez ici de plus
® Trass KP 01 et Trass KP 04 de Baumit conviennent a une amples informations sur les
utilisation en extérieur. enduits a la chaux Trass et

® Baumit TraditioCal est la solution idéale pour la restau- TraditioCal :
ration, car les « enduits a la chaux CS | » ont été adaptés
a leurs enduits a la chaux historiques.

www.baumit.de/loesungen/sanovasaniersysteme/historische-sanierung
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Diversifié et coloré

Enduits a la
chaux préts a
I'emploi

Les enduits a la chaux préts a I'emploi en
seau sont non seulement faciles a utiliser,
mais ils ouvrent également tout un monde
de possibilités de finition uniques. lls sont
préts a I'emploi, offrent de beaux résultats
en termes de surface et garantissent un
habitat sain.

KlimaFinish

KlimaDekor

Notre IKlimaFinish est un enduit a la chaux péateux, de cou-
leur blanc naturel, destiné a un usage intérieur et permet-
tant d‘obtenir des surfaces lisses de haute qualité sur une
multitude de supports, par exemple sur des enduits a base
de chaux et de ciment, du béton, du béton cellulaire et des
plaques de platre.

[KlimaFinish peut étre teinté dans environ 380 nuances pas-
tel Baumit Life a 'aide des installations de teinture Baumit.
Le mastic teinté peut ainsi étre utilisé sans couche supplé-
mentaire comme mastic créatif pour des techniques a la
chaux individuelles et haut de gamme.

Lisse et élégant

= Haute perméabilité a la vapeur
® Coloriable

m Certifié sain pour I'habitat

Notre enduit de finition mince prét a 'emploi KlimaDelor
pour surfaces intérieures offre les avantages d'un enduit mi-
néral sous forme péateuse. Cet enduit de finition perméable
a la vapeur optimise le climat intérieur, méme sans peinture.

Disponible en 3 granulométries, en blanc et dans environ
150 teintes pastel Baumit-Life®.

Diversifié et coloré

= A base de chaux

= Haute perméabilité a la vapeur
= Haute résistance

cCo

INSTITUT
TESTED PRODUCT
1611256 017

o,

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Conseils d'utilisation lonit

m Plus d'ions naturels dans l'air

m Contribue a un sentiment de bien-étre

m Réduit le pollen et les poussiéres fines dans l'air intérieur

m Haute capacité d'absorption a partir d'une épaisseur de couche d’enduitde 1,5 mm

Couche mince sur

- plaque de platre

- plaques de platre
fibrées

Couche mince sur
béton

Rafraichir un vieux
support

Surface lisse

Préparation des surfaces

Les substrats rugueux ou trés absorbants doivent étre apprétés avec le Baumit MultiPrimer (1:5).

- © Remplissez ou renforcez les joints des @ Le cas échéant, établir un pont de liaison
panneaux selon les instructions du

fabricant.

Remplissage

© Remplissage de lasurface entiere avec | @ Remplissage de la surface entiéreavec | @ Remplissage des pores avec lonitFinish

lonitFinish lonitFinish © Remplissage de la surface entiére avec
@ Remplissage de lasurface entiereavec | @ Remplissage de la surface entiére avec lonitFinish
lonitFinish lonitFinish
Couche d'apprét | Sinécessaire, appliquer une couche d'apprét avec Baumit GelPrimer Pure apreés avoir poncé I'enduit de remplissage.
© lonitColor @ IonitColor @ lonitColor
Couche de peinture @ [onitColor © lonitColor ® lonitColor
Rafraichir un vieux
support Maconnerie
Surface structuree

Préparation des surfaces

Silonit doit &tre utilisé sur d'autres surfaces,
un enduit a la chaux Baumit klima peut étre
utilisé pour réguler I'humidité.

@ Sinécessaire, appliquer une couche
d'apprét avec Baumit GelPrimer Pure

@ Couche d'accrochage de multiContact
MC 55 W ou multiFine RK70 N

Remplissage

® Max.3 mm Klima KP 36 W, EFP 005,
Klima EST007/01/1.5 ou
multiFine RK 70 N comme élément de
liaison et le platre de finition en un seul
(alors pas de MC 55 W nécessaire
comme pont de liaison)

Couche d'apprét

@ lonitColor

Couche de peinture

@ lonitColor
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lonitColor

Peinture ionisante, facile & mettre en oeuvre, préte a I'emploi, a base de silicate pour l'intérieur, a haute perméa-
bilité a la vapeur d'eau et a trés haut pouvoir couvrant, avec des minéraux fonctionnels. Mat suivant DIN EN
13300 G4, résistance au frottement humide classe R 2, pouvoir couvrant classe H1g 1 pour 7 m?/I. Pulvérisable
sans air. La fonctionnalité optimale est obtenue avec deux couches.

Sans conservateurs, sans solvants, sans amines et sans ammoniaque, et donc particulierement compatible avec
I'environnement et a faible taux d’émission (ELF).

u Plus d'ions naturels dans I'air ® Contribue au bien-étre
m Réduit le pollen et les poussiéres fines dans l'air a I'intérieur

Disponible en couleurs sélectionnées
Suppléments couleur - voir page 26

lonitColor 12,51 Art.n° EAN
Consommation : env. 0,13 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 96 m?/seau(en deux couches) blanc 492270 4005893195907
Seau : 12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492263 4005893 19588 4
lonitColor 51 Art.n° EAN
Consommation : env. 0,13 I/m?2 (par couche)

Rendement : env. 20 m?/seau (en deux couches) blanc 493129 400589316596 2
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 3201 colorés 493111 4005893178429
lonitFinish

Régulateur de I'humidité, contenant de la chaux, prét a I'emploi, en couche mince, composé d'égalisation blanc
avec des minéraux fonctionnels. Convient pour le nivellement de grandes surfaces dans les zones intérieures
(T2-Q4) sur des plaques de platre, du platre et du béton. Possibilité de pulvérisation sans air. Systéme coordon-
né en combinaison avec lonitColor.

m Régulation de I'humidité a partir de 1,5 mm = Idéal pour le poncage
® Une qualité de surface parfaite

lonitFinish Art.n° EAN
Granulométrie : 0,17 mm
Consommation : env. 1,55 kg/mz/mm
env. 2,30 kg/m?/seau pour épaisseur de couche de 1,5 mm
Rendement : env. 8 m?/seau pour épaisseur de couche de 1,5 mm
Poids spécifique : 1,55 kg/l
Seau : 20kg 1 pal. = 32 seaux = 640 kg 493127 9004329278776
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UNE VIE PLUS SAINE

GelPrimer Pure

Primaire prét a l'emploi avec une consistance antigouttes, sous forme de gel. Pénétration plus importante dans
le substrat, faibles éclaboussures, meilleure consolidation de surface. Pour la régulation du pouvoir absorbant
de substrats fortement absorbants ou a absorption irréguliére comme p. ex. maconnerie, enduit, béton, béton
poreux (intérieur), plaque de platre, ancienne couche de peinture portante, etc. Pour l'extérieur et l'intérieur.

m Facile & mettre en ceuvre grace a la technologie « gel » ® Profondeur de pénétration trés élevée
u Sans conservateurs

GelPrimer Pure 14 | Artn® EAN
Consommation : env.0,151/m?

Rendement : env. 90 m?/seau

Seau : 141,71 pal. = 32 seaux = 448 | 2507062........ 4005893172984

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 117
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Conseils d’application des produits Klima

m Régulation de I'humidité m Assimilation a I'alcalinité naturelle
m Antistatique et donc anti-salissures

Brique de maconnerie
normale/Béton cellulaire/

Hautement isolant
Maconnerie en brique et

Brique sablonneuse et

en béton cellulaire Béton expansé calcaire
Le support
-

Traitement de surface | Habituellement, I'enduit est appliqué en Un traitement du substrat

des murs | deux couches «mouillé ». peut étre nécessaire

© HM 50 ou MC 55 W versehen

Traitement de surface - Enduire les plafonds en briques uniquement | -

Plafonds apreés consultation du service de conseil en

batiment

Sous-couches murales

© KlimaLeicht, KlimaSpeed, Klima RK 39, Klima RK 38, Klima KP 36 W, Klima KP 37,
Klima KP 35

@ KlimaLeicht, KlimaSpeed, Klima RK 39,
Klima RK 38, Klima KP 36 W, Klima KP
37, Klima KP 35

Enduits de finition sur les

@ Klima RK 38, Klima KP 36 W, KlimaGlatt W, KlimaFinish, KlimaDekor, Klima EST

® Klima RK 38, Klima KP 36 W,

surfaces murales et les KlimaGlatt W, KlimaFinish, KlimaDekor,
plafonds Klima EST
Attention : si des surfaces lisses sont nécessaires, préparer I'enduit de base ou, le cas échéant, 'enduit de finition de maniére a ce que
I'épaisseur de I'enduit de lissage nécessaire soit inférieure a 2 mm.
Couche de peinture @ KlimaColor ou lonitColor @ KlimaColor ou lonitColor

Pour I'exécution des travaux de platrage, nous nous référons aux normes DIN, aux normes préliminaires DIN, aux lignes
directrices et aux directives suivantes. La derniére version des régles technologiques généralement acceptées doit étre

respectée.

DIN EN 13914-2 Planung und Ausfiihrung von Innenputzen (Conception et mise en oeuvre d'enduits extérieurs), DIN 18550 Putz und
Putzsysteme-Ausfiihrung (Enduit et mise en oeuvre de systemes d'enduit), DIN EN 998-1 Putzmértel, (Mortier a enduit) ATV DIN 18350
Allgemeine Technische Vertragsbedingungen fiir Bauleistungen fiir Putz- und Stuckarbeiten (Conditions techniques générales pour travaux de

construction pour les travaux d'enduction).
m Lignes directrices pour le crépissage de la maconnerie et du béton
m Dépliant« Substrats dans les locaux humides »
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Béton et brique de
béton léger

Maconnerie mixte

Surfaces en béton coffré et blocs de béton
lisses

@ Prétraitement, par exemple, pulvérisati-
on préalable de VS 60 nécessaire

© Appliquer une couche de finition avec
HM 50 ou MC 55 W ou RK70 N

Veuillez respecter les fiches techniques

Avis : Le béton ne doit pas étre enduit avant
qu'un minimum de 3 mois se soit écoulé. Les
joints des plafonds tendus doivent étre
fermés a l'avance avec HM 50 ou MC 55 W.
Pont de collage sur les plafonds avec HM 50
ou MC 55 W. Les résidus d'huile et de cire de
coffrage doivent étre enlevés au préalable.

@ Klimaleicht, KlimaSpeed, Klima RK 39, Klima RK 38, Klima KP 36 W, Klima KP 37,

Klima KP 35

@ Armierungsputz aus multiContact
MC 55 W und StarTex Grob/Fein

©® KlimaRK 38, Klima KP 36 W,
KlimaGlatt W, KlimaFinish, KlimaDekor,
Klima EST

@ KlimaRK 38, KlimaKP 36 W,
KlimaGlatt W, KlimaFinish, KlimaDekor,
Klima EST

Attention : si des surfaces lisses sont nécessaires, préparer 'enduit de base ou, le cas échéant,
I'enduit de finition de maniére a ce que I'épaisseur de I'enduit de lissage nécessaire soit

inférieure a 2 mm.

@ KlimaColor ou lonitColor

@ KlimaColor ou lonitColor

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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POUR UN HABITAT PLUS SAIN COUCHE PRIMAIRE

KlimaColor

Peinture au silicate pour intérieur, facile a appliquer, selon DIN 18363 paragraphe 2.4.1, avec un fort pouvoir
couvrant. Applicable Airless. Mat suivant DIN EN 13300 G4, résistance au frottement humide classe R 2, pouvoir
couvrant classe Hip 1 pour 6 m?/I. Sans conservateurs, sans solvants et sans ammoniaque, donc particuliérement
compatible avec I'environnement, a faible émission (ELF). Peut étre dilué avec Baumit SanovaPrimer. En raison
de sa trés grande perméabilité a la vapeur d'eau, il est également bien adapté aux travaux de rénovation dans
les batiments classés, aux travaux de rénovation et aux zones intérieures sensibles. Disponible en blanc ou en
couleur.

u Testé pour un habitat sain ® Perméable a la vapeur d'eau
m Convient également pour la préservation des monuments

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

KlimaColor 12,51 Art.n° EAN

Consommation : env. 0,16 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 78 m?/seau blanc 492272 4005893 195860

Seau : 12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492278 400589319584 6

KlimaColor 5| Art.n° EAN

Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 493204 4005893043857

Seau: 51,1 pal. = 48 seaux = 240 | colorés 493209 4005893 18054 5
MASTIC PATEUX A BASE DE CHAUX

KlimaFinish

Enduit de remplissage a base de chaux pateux, blanc naturel pour l'intérieur pour I'obtention de belles surfaces
lisses sur supports d’enduit a base de calcaire et de ciment, béton, béton poreux et plaques de platre. Convient
idéalement pour application manuelle et mécanique, garanti sans substance nocive. Uniquement pour
I'intérieur.

Disponibles dans des teintes pastel claires.

m Améliore le climat intérieur et trés perméable a la vapeur
m Garanti sans substance nocive et anti moisissures
u Prét a I'emploi et assure une surface lisse de qualité

KlimaFinish Art.n® EAN
Granulométrie : 0-0,2 mm

Consommation : env. 1,5 kg/m2/mm

Rendement : env. 13,3 m2/seau/mm blanc....oo 2056106 ......... 9002429 28027 9
Seau : 20kg, 1 pal. = 32 seaux = 640 kg COlOrES 2056107 ...... 400589303517 3
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MASTIC PATEUX A BASE DE CHAUX

KlimaDekor

Enduit de finition mince prét a 'emploi a base de chaux. Minéral, ouvert a la diffusion, sans conservateurs, sans
solvants, amines, formaldéhyde et ammoniaque, donc particulierement respectueux de l'environnement, faible
émission (ELF), et testé pour un habitat sain. Caractéristiques selon la norme DIN EN 15824 qui se trouve sur la
fiche technique. Uniquement pour applications intérieures.

Disponibles dans des teintes pastel claires.

u A base de chaux ® Testé pour un habitat sain = Prét a I'emploi en seau

Enduit de modelage KlimaDekor 1 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-1,0mm

Consommation : env. 1,6-1,8 kg/m?

Rendement : env. 13,9-15,6 m¥/seau blanc........c..........2056100.......... 9004329258365
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg COlOTES .. 2056101.......... 4005893 03657 6
Structure grattée KlimaDekor 1,5 Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1,5mm

Consommation : env. 2,7-2,9 kg/m?2

Rendement : env. 8,6-9,3 m?/seau 2056102 9004329258372
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg 2056103 4005893 036552
Structure grattée KlimaDekor 2 Art.n° EAN
Granulométrie : 0-2,0 mm

Consommation : env. 3,2-3,4 kg/m?2

Rendement : env. 7,4-7,8 m¥/seau 9004329258389
Seau : 25kg, 1 pal. = 32 seaux = 800 kg colorés. 400589303653 8

ENDUITS A LA CHAUX MANUELS/FINS

\

]

Kalkputz KlimaGlatt W

Enduit de lissage a la chaux blanc avec additifs hautement hydrauliques, pour l'intérieur, pour obtenir des
surfaces lisses sur les enduits de chaux et de chaux-ciment, épaisseur d'application de 1-2 mm.
DIN 18550 : P II'; DIN EN 998-1: GP, CS I, WcO0.

u Testé contre les substances nocives m Utilisation polyvalente
m Adapté a la rénovation de batiments historiques

Kalkputz KlimaGlatt W Art.n° EAN
Consommation : env. 1,0 kg/m2/mm

Rendement : env. 20 m?/sac

Sac: 20 kg, 1 pal. = 48 sacs = 960 kg 2530005.......... 4005893030000

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 121
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ENDUIT A LA CHAUX A PROJETER

Kalkputz KlimaSpeed

Enduit accéléré a la chaux pour les piéces intérieures et humides, universellement applicable dans toute la
maison, convient comme sous-couche, enduit de finition et comme substrat de carrelage, feutrable. Séchage
complet plus stable de la couche d’enduit gréace a la technologie CMP* et teinte plus claire d'ou le caractere de
chaux plus élevé. Vie saine et naturelle.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS II, WcO0.

= Mise en ceuvre aisée ® Avancement rapide des travaux = Mise en ceuvre en une couche également

Kalkputz KlimaSpeed Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1mm
Consommation : env. 1,3 kg/m2/mm
Rendement : env. 20 I ou 2,0 m%/sac pour 10 mm d'épaisseur de couche
env. 800 | ou 80 m2/t pour 10 mm d'épaisseur de couche
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2536120.......... 400589300632 6

Kalkputz KlimaLeicht

Enduit économique léger a la chaux (Typ I) pour les pieces intérieures et humides, universellement applicable
dans toute la maison, convient comme sous-couche, enduit de finition et comme substrat de carrelage,
feutrable.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1: LW, CS I, WcO0.

m Rendement particuliérement élevé m Facile a feutrer m Testé pour un habitat sain

Kalkputz KlimaLeicht Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1mm
Consommation : env. 1,0 kg/mz/mm
Rendement : env. 22,5l ou 2,25 m?/sac pour 10 mm d'épaisseur de couche
env. 900 | ou 90 m2/t pour 10 mm d'épaisseur de couche
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2569022......... 400589302922 6

ENDUITS A LA CHAUX MANUELS/FINS

multiFine RK 70 N

Enduit adhésif fin a base de chaux blanc naturel avec additifs hautement hydrauliques, pour lI'extérieur et
I'intérieur, pour talocher, structurer, projeter, colmater et crépir, épaisseur d'application 2-3 mm.
DIN 18550 : P I ; DIN EN 998-1: GP, CS II, W¢2.

m Régule la température intérieure m Testé contre les substances nocives ® Utilisation polyvalente

multiFine RK70 N Art.n® EAN
Granulométrie : 0-0,6 mm

Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm

Rendement : env. 8,9 m?/sac pour épaisseur de couche de 2 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 670198 4005893042126

122 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



ReMineral

Primaire pigmenté (quartz) au pouvoir adhérent pour surfaces intérieures et extérieures minérales et en péte
pour enduits minéraux au silicate et/ou en résine synthétique. Trés couvrant sur les petites fissures inactives. Trés
perméable au CO,. Sans conservateurs, sans solvants, amines et ammoniaque, donc particuliérement respectu-
eux de I'environnement. Faible émission (ELF) et testé sans produits nocifs. Diluer uniformément avec de l'eau
jusqu'a 5%.

® Rebouchage des fissures ® Perméable a la vapeur d’eau et au CO, = Testé pour un habitat sain

ReMineral 15| Art.n® EAN
Consommation : env.0,2-0,3 I/m2 (en fonction du substrat)

Rendement : env. 50-75 m?/seau 492873....... 400589300227 4
Seau: 151,71 pal. = 24 seaux = 360 |

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 123
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Conseils d'application des enduits
a l'argile Viton
m Climatisation dans la maison

m Facile a traiter par machine
m A base de matiéres premiéres naturelles sans additifs

Maconnerie en Maconnerie en béton Brique sablonneuse

Substrat

briques

Traitement du substrat

© Légerement pré-mouiller le
substrat (pré-humidifié) et
I'amorcer avec VitonHaft.

cellulaire

et calcaire

© Amorcage avec VitonHaft

@ Pré-humidifier légérement le
substrat Appliquer une
couche de fond avec
VitonHaft, des pierres non
absorbantes avec le produit
de liaison MC 55 W.

Sous-couches

@ Appliquer la sous-couche VitonGrob alors que VitonHaft est encore humide

Couche de finition @ VitonGrob, VitonFein
Couche de peinture @ VitonFestiger recommandé

O KlimaColor, lonitColor
Couche mince sur
- plaques de platre

Béton/blocs - plaques de platre

de béton léger Maconnerie mixte fibrées

Substrat

Traitement du substrat

© Appliquez un produit de
liaison sur le béton, la pierre
de parement et les surfaces
trés lisses : HM 50, MC 55 W,
RK70N
Temps d'attente d'environ
3jours

© Info:
Dans le cas d'une
magonnerie trés fissurée et
mal emboitée, il est
nécessaire de prévoir une
base en plétre et un renfort
en tissu dans la sous-couche

@ Primer avec VitonHaft

@ Remplissez ou renforcez les
joints des panneaux selon les
instructions du fabricant.
Apres le séchage du mastic
de jointoiement, appliquer
ReMineral non dilué sur
toute la surface du substrat
en placoplatre préparé.

Sous-couches

© Appliquez VitonGrob comme
sous-couche pendant que

VitonHaft est encore humide.

© Appliquez VitonGrob comme
sous-couche avec un treillis
d'armature intégré.

Non applicable

Couche de finition

@ VitonGrob, VitonFein

@ VitonFein, application en
couche mince

Couche de peinture

® VitonFestiger conseillé

@ VitonFestiger conseillé

O KlimaColor, lonitColor

@ KlimaColor, lonitColor
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VITON ENDUIT D'ARGILE

VitonHaft

Primaire a forte teneur en argile, pour la préparation de presque tous les substrats a I'intérieur, comme couche
d'adhérence entre les couches de plétre, mise en ceuvre avec machine.

m Matériau de construction traditionnel sain = Testé pour un habitat sain
m Régulation du pouvoir absorbant

VitonHaft Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env.22 | ou 11,0 m?/sac pour une épaisseur de couche de 2 mm

env. 880 | ou 440 m2/t pour une épaisseur de couche de 2 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2514109...... 4005893014109
VitonGrob

Enduit de base et d'égalisation a I'argile pour presque tous les substrats a l'intérieur, enduit de finition pour
structures rugueuses, mise en ceuvre avec machine. Faible tendance a la formation de fissures grace aux gros
grains.

u Matériau de construction traditionnel sain = Testé pour un habitat sain
m Egalement pour épaisseurs d’enduit supérieures

VitonGrob Art.n® EAN
Granulométrie : 0-3mm
Consommation : env. 1,7 kg/m2/mm
Rendement : env. 15 ou 1,5 m%sac pour une épaisseur de couche de 10 mm

env. 600 | ou 60 m2/t pour une épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2514210 4005893014208
VitonFein

Enduit de finition a I'argile, enduit de surface pour substrats réguliers et homogénes a l'intérieur, enduit de
finition pour structures finies, mise en ceuvre avec machine.

® Matériau de construction traditionnel sain ® Testé pour un habitat sain ® Grain fin

VitonFein Art.n® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,7 kg/m2/mm
Rendement : env. 15 | ou 3,0 m%/sac pour une épaisseur de couche de 5 mm
env. 600 | ou 120 m?/t pour une épaisseur de couche de 5 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2514307 ........ 4005893014307

- VitonFestiger

0 ‘ Fixateur pour surfaces minérales a I'intérieur, notamment les enduits a l'argile. Le silicate de potassium pur,
ol | silicifié avec le substrat, augmente la résistance a l'abrasion et empéche le farinage et I'effritement. Rapport de

dilution : min. 1:2 dans l'eau.

w {

Ne— u La diffusion de la vapeur d’eau n’en est pas altérée u Fixation fiable m Utilisation aisée

VitonFestiger Art.n° EAN
Consommation : env. 0,06 I/m2 (concentré)

Rendement : env. 160 m%/bidon (dilué et prét a la mise en ceuvre)

Bidon: 101, 1 pal. = 60 bidons = 724 kg 2508011........ 4005893 03594 4

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 125
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Vous souhaitez prendre rapidement
une décision concernant la peinture.
Nous vous facilitons la tache avec

« 3 enun ».

Peintures
d’intérieur

Une peinture parfaite. Des possibilités de
conception illimitées.

Qui a le choix a 'embarras du choix. Mais pas avec
nos peintures d'intérieur pour tous les travaux de
peinture et de construction séche. Trois catégories
permettent de s'orienter rapidement sur le chantier.
Avec nos peintures saines pour |'habitat, vous misez
sur la sécurité en matiere de climat intérieur. Nos
peintures universelles garantissent une polyvalence
maximale sur le chantier, tandis que nos peintures
économiques se distinguent par leur rentabilité.
C'est aussi simple que cela.

O O
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La peinture parfaite pour l'intérieur

Baumit

Peintures d’intérieur

Que vous privilégiez la salubrité de I’habitat, la rentabilité dans le domaine immobilier
ou la polyvalence des possibilités d'utilisation universelles, nous avons le produit
adapté a chaque domaine d'application.

La santé

Les Universels

lonitColor

KlimaColor

DivinaPerfect

Sur les supports régulateurs d’humi-
dité tels que lonitFinish ou les enduits
climatiques, lonitColor permet de
purifier activement l'air intérieur.
lonitColor présente une perméabilité
a lavapeur d'eau élevée, d'excellentes
propriétés dapplication et est dis-
ponible en standard dans 66 teintes
pastel sélectionnées. Autres teintes
disponibles sur demande.

Revétement formant des ions

= Plus d'ions naturels dans l'air

= Contribue au bien-étre

m Réduit les aérosols, le pollen et
les particules fines dans l'air

Avec Baumit KlimaColor, nous avons
trouvé le revétement de finition idéal
pour nos enduits climatiques et tous les
autres enduits a la chaux. Cette peinture
silicate d'intérieur est trés perméable a

la vapeur d'eau et totalement exempte
de substances nocives. Cela fait de
IlimaColor le choix idéal pour les
piéces sensibles, telles que les chambres
d'enfants et les chambres a coucher.

Minéral et sain pour I’habitat

= Convient également pour la
préservation des monuments
historiques

= Perméable a la vapeur d'eau

= Testé pour la sanité des
habitations

Le produit Baumit DivinaPerfect,
hautement couvrant, sans conserva-
teurs et résistant, est le choix idéal
pour une application sur de grandes
surfaces fortement exposées a la
lumiére rasante. Son temps d'ouverture
extrémement long pendant l'applica-
tion et sa surface mate aprés séchage
garantissent de bons résultats et une
capacité de retouche optimale.

Pour des surfaces parfaites

® Insensible a la lumiére rasante
® Facilement réparable

B Sans conservateurs

Classe de résistance a l'abrasion 2
Pouvoir couvrant 1 pour 7 m?/I

Classe de résistance a l'abrasion 2

Pouvoir couvrant 1 pour 6 m?/I|

Classe de résistance a l'abrasion 1

Pouvoir couvrant 1 pour 7 m?/I

ONSERVATE
$
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Les économiques

DivinaClassic

DivinaLatex Satin

DivinaObjekt

Baumit DivinaClassic est une peinture
d'intérieur facile a appliquer et sans
conservateurs. Grace a son excellent
pouvoir couvrant, elle est idéale pour
la rénovation d'intérieurs. Divina-
Classic est une peinture d'intérieur
haut de gamme a couche unique, qui
convient donc également parfaitement
aux constructions neuves.

Polyvalent et économique
= Trés bonne couverture

= Une seule couche

= Facile a appliquer

Notre Baumit Divinalatex Satin
répond parfaitement aux exigences
d’'une surface résistante et facile a
nettoyer. Le DivinaLatex Satin, qui
préserve la structure, est particuliéere-
ment adapté aux peintures sur papiers
peints structurés et supports fins.

Pour les surfaces fortement
sollicitées

= Facile a nettoyer

m Brillant satiné

= Haut pouvoir couvrant

Sans conservateurs et économique

a l'usage, Baumit DivinaObjelt est
idéal pour la réalisation de premiéres
couches dans les espaces résidentiels
et professionnels. Grace a ses pro-
priétés légérement épaississantes, il
convient parfaitement a la rénovation
des papiers peints ingrain.

Le choix idéal pour les batiments
= Bon remplissage

= Pour les grands projets

® Sans conservateurs

Classe de résistance a l'abrasion 2
Pouvoir couvrant 1 pour 7 m?/I

Classe de résistance a |'abrasion 1
Pouvoir couvrant 2 pour 6 m?/I

Classe de résistance a lI'abrasion 3
Pouvoir couvrant 1 pour 6 m?/I

NSERVATE,
5> Upy.

QUALITE
OPTIMISEE

(ONSERVATE
e
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PROPRIETES DE LA PEINTURE INTERIEURE ET ADEQUATION EN FONCTION DU SUPPORT

Pour un habitat sain

lonitColor

KlimaColor

| W0

Pouvoir couvrant (classe H,
selon DIN EN 13300)

1sur7 m?/l

1 sur6 m?/l

Classe de résistance a
I'abrasion (classe R selon
DIN EN 13300)

2

Enduit a la chaux (P 1)

2

Enduit a la chaux et au
ciment (P Il), platre au
ciment (P I11), béton,
anciennes couches de
peinture portantes,
platre au silicate

Enduit au platre (P IV)
Plaques de enduit

Enduit a lI'argile

Papier peint a base de
copeaux de bois

I W W Excellentes ™ W Trés bonnes M Bonnes
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N HABITAT SAIN

lonitColor

Peinture ionisante, facile & mettre en oeuvre, préte a l'emploi, a base de silicate pour l'intérieur, a haute perméa-

bilité a la vapeur d'eau et a trés haut pouvoir couvrant, avec des minéraux fonctionnels. Mat suivant DIN EN

"':o’o“““""%_ 13300 G4, résistance au frottement humide classe R 2, pouvoir couvrant classe H1g 1 pour 7 m2/I. Pulvérisable
P“RE sans air. La fonctionnalité optimale est obtenue avec deux couches.

Sans conservateurs, sans solvants, sans amines et sans ammoniaque, et donc particuliérement compatible avec
I'environnement et a faible taux d'émission (ELF).

m Plus d’ions naturels dans I'air ® Contribue au bien-étre
m Réduit le pollen et les poussiéres fines dans I'air a I'intérieur

Disponible en couleurs sélectionnées
Suppléments couleur - voir page 26

lonitColor 12,51 Art.n® EAN
Consommation : env. 0,13 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 96 m?/seau(en deux couches) blanc 492270 4005893195907
Seau : 12,51,1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492263 400589319588 4
lonitColor 51 Art.n° EAN
Consommation : env. 0,13 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 20 m?/seau (en deux couches) blanc 493129 400589316596 2
Seau : 51,1 pal. = 64 seaux = 3201 colorés 493111 400589317842 9
KlimaColor

Peinture au silicate pour intérieur, facile a appliquer, selon DIN 18363 paragraphe 2.4.1, avec un fort pouvoir
couvrant. Applicable Airless. Mat suivant DIN EN 13300 G4, résistance au frottement humide classe R 2, pouvoir
couvrant classe H1p 1 pour 6 m?/I. Sans conservateurs, sans solvants et sans ammoniaque, donc particulierement
compatible avec I'environnement, a faible émission (ELF). Peut étre dilué avec Baumit SanovaPrimer. En raison
de sa trés grande perméabilité a la vapeur d'eau, il est également bien adapté aux travaux de rénovation dans
les batiments classés, aux travaux de rénovation et aux zones intérieures sensibles. Disponible en blanc ou en
couleur.

u Testé pour un habitat sain ® Perméable a la vapeur d'eau
= Convient également pour la préservation des monuments

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13

KlimaColor 12,51 Art.n° EAN
Consommation : env. 0,16 I/m?2 (par couche)

Rendement : env. 78 m?/seau blanc 492272 4005893 195860
Seau : 12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492278 4005893 19584 6
KlimaColor5 | Art.n° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 25 m?/seau blanc 493204 4005893043857
Seau : 51,7 pal. = 48 seaux = 240 | colorés 493209 4005893 18054 5

PEINTURES INTERIEURES
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PROPRIETES DE LA PEINTURE INTERIEURE ET ADEQUATION EN FONCTION DU SUPPORT

Les universelles

L'économique

DivinaPerfect

DivinaClassic

DivinaLatex Satin DivinaObjekt

K

" ]
e

N

Pouvoir couvrant (classe H,
selon DIN EN 13300)

1sur7 m?/l

1sur7 m?/l

2 sur6 m?/|

1sur6m?/l

Classe de résistance a
I'abrasion (classe R selon
DIN EN 13300)

Enduit a la chaux (P 1)

Enduit a la chaux et au
ciment (P 1), platre au
ciment (P I11), béton,
anciennes couches de
peinture portantes,
platre au silicate

Enduit au platre (P IV)
Plaques de enduit

Enduit a l'argile

Papier peint a base de
copeaux de bois

I W W Excellentes ™ W Trés bonnes M Bonnes

DivinaPerfect

Peinture de dispersion intérieure de haute qualité, facile & mettre en ceuvre a trés haut degré de blanc et trés
haut pouvoir couvrant. Peinture monocouche. Convient particuliérement pour des surfaces avec un effet de

lumiére rasante, facile a retoucher. Pulvérisable sans air. Mat suivant DIN EN 13300 G4. Classe de résistance a
I'usure 1, pouvoir couvrant classe Hig 1 pour 7 m?/l. Sans solvant et plastifiant et a faible taux d’émission (ELF)

pour intérieur, disponible en blanc ou en couleur.

LES UNIVERSELLES

u Trés haut pouvoir couvrant = Insensible a la lumiére rasante = Facilement retouchable

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

DivinaPerfect 12,51
Consommation :
Rendement :

Seau :

DivinaPerfect5 |

Consommation :
Rendement :
Seau :

env. 0,13 I/m?2 (par couche)
env. 96 m?/seau
12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 |

env. 0,13 I/m2 (par couche)
env. 38 m?/seau
51,1 pal. = 48 seaux = 240 |

Art.n° EAN
blanc 492228 4005893195822
colorés 492226 4005893195785
Art.n° EAN
blanc 492648 4005893173455
colorés 492645 4005893174018
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LES UNIVERSELLES

DivinaClassic

Peinture de dispersion intérieure de haute qualité a haut degré de blanc et trés haut pouvoir couvrant. Peinture
monocouche. Pulvérisable sans air. Mat suivant DIN EN 13300 G4. Classe de résistance a |'usure 2, pouvoir
couvrant classe H1o 1 pour 7 m?/I. Sans solvant et plastifiant et a faible taux d’émission (ELF) pour intérieur,
disponible en blanc ou en couleur.

m Trés haut pouvoir couvrant = Qualité monocouche m Facile a mettre en ceuvre

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

Divinalatex Satin 12,5 | Art.n° EAN
Consommation : env. 0,14 1/m2

Rendement : env. 89 m?/seau blanc 492209 4005893 19566 2
Seau : 12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492213 400589319562 4
DivinaClassic5 | Art.n® EAN
Consommation : env. 0,14 1/m?

Rendement : env. 36 m?/seau blanc... 492622 ... 4005893173271

Seau : 51,1 pal. = 48 seaux = 2401 colorés 492625...... 4005893181504

DivinaLatex Satin

Peinture de dispersion intérieure de haute qualité, facile a mettre en ceuvre a trés haut degré de blanc et tres
haut pouvoir couvrant. Peinture monocouche. Convient particuliérement pour des surfaces avec un effet de
lumiére rasante, facile a retoucher. Pulvérisable sans air. Mat suivant DIN EN 13300 G4. Classe de résistance a
I'usure 1, pouvoir couvrant classe Hig 1 pour 7 m?/I. Sans solvant et plastifiant et a faible taux d'émission (ELF)
pour intérieur, disponible en blanc ou en couleur.

u Trés haut pouvoir couvrant ® Insensible a la lumiére rasante = Facilement retouchable

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

DivinaLatex Satin 12,5 | Art.n® EAN
Consommation : env.0,12 1/m2

Rendement : env. 104 m¥/seau blanc 492222 4005893195723
Seau : 12,51, 1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492232 4005893 19568 6
Divinalatex Satin 5 | Art.n° EAN
Consommation : env.0,12 I/m?

Rendement : env. 42 m?/seau blanc 492642 4005893173356
Seau : 51,1 pal. = 48 seaux = 240 | colorés 492651 400589318202 0

L'ECONOMIQUE

© 1
L SERVAT
S e

—:;fpa \

DivinaObjekt

Peinture de dispersion préte a I'emploi pour l'intérieur avec un bon degré de blancheur, de bonnes propriétés
de remplissage et couverture élevée. Mise en ceuvre airless. Mat suivant DIN EN 13300 G4. Classe de résistance
a l'usure 3, pouvoir couvrant classe H1g 1 pour 6 m%/I. Exempt de solvant et de plastifiant, d'ou a faible émission
(ELF), pour l'intérieur, disponible en blanc ou en couleur.

® Bonnes propriétés de remplissage ® Pour gros projets ® Economique a lI'emploi

Gamme de couleurs Life® - voir pages 10-13, suppléments couleur - voir page 26

DivinaObjekt Art.n° EAN
Consommation : env. 0,16 I/m2 (par couche)

Rendement : env. 78 m?/seau blanc 492247 4005893195761
Seau : 12,51,1 pal. = 32 seaux = 400 | colorés 492250 4005893195747

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 133
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Quels appréts conviennent a quel type de support ?

GelPrimer Pure  MultiPrimer SanovaPrimer EasyPrimer

P - e

nouveaux, autoportants, W W N HEEN HE
minéraux
nouveaux, autoportants, = W = EEN - HE
a base de dispersions
efflorescences, ™ W W EEN EEN [ N |
friables, minéraux
efflorescences, friables, ™ m m EEN - [ N |
a base de dispersions
enduits a base de platre, = W W EEN - [ N |

plaques de platre

I W W Excellentes ™ W Trés bonnes M Bonnes

TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT INTERIEUR

GelPrimer Pure

Primaire prét a I'emploi avec une consistance antigouttes, sous forme de gel. Pénétration plus importante dans
le substrat, faibles éclaboussures, meilleure consolidation de surface. Pour la régulation du pouvoir absorbant
de substrats fortement absorbants ou a absorption irréguliére comme p. ex. maconnerie, enduit, béton, béton
poreux (intérieur), plaque de platre, ancienne couche de peinture portante, etc. Pour l'extérieur et l'intérieur.

m Facile & mettre en ceuvre grice a la technologie « gel » m Profondeur de pénétration trés élevée
® Sans conservateurs

GelPrimer Pure 141 Artn® EAN
Consommation : env. 0,15 |/m?
Rendement : env. 90 m?/seau
Seau : 141,17 pal. = 32 seaux = 448 | 2507062......... 4005893172984
. i MultiPrimer
e Concentré d’hydrosol d'amorcage profond dispersé ultra-fin. Pour I'égalisation des couches de fond sur les
”s‘ enduits poreux, absorbants et pongables, le béton, la brique silico-calcaire, la magonnerie apparente et les
fs plaques de pléatre, particulierement a pénétration profonde, sans solvant ni ammoniaque, de couleur vert clair,

pour l'extérieur et I'intérieur. Dilution pour I'extérieur 1:1, pour l'intérieur 1:3 a 1:5 selon le pouvoir absorbant.
Ne pas appliquer non dilué.

Ry
EcT)
@ @ '} m Grande profondeur de pénétration m Raffermissement en surface ® Perméable a la vapeur d’eau
MultiPrimer Artn° EAN
Consommation : env.0,1-0,25 |/m2 (en fonction du substrat)
Rendement : env. 40-100 m%bidon (en fonction du substrat)
Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507064 ... 4005893173004

134 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT INTERIEUR

EasyPrimer

Primaire transparent pour la régulation du pouvoir absorbant de substrats fortement absorbants et a absorption
irréguliére a I'intérieur et de substrats normalement absorbants a I'extérieur. Application sur magonnerie, enduit,
béton, ancienne couche de peinture, etc.

m Régule le pouvoir absorbant ® Transparant = Perméable a la vapeur

EasyPrimer Artn® EAN
Consommation : env.0,151/m?

Rendement : env. 65 m2/bidon

Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 2507061........ 4005893172960
SanovaPrimer

Primaire minéral pour la consolidation des surfaces minérales avant 'application d'enduits et de peintures a liant
minéral. Convient pour diluer SanovaColor et KlimaColor, sans solvant, incolore, pour I'extérieur et I'intérieur. Si
nécessaire, diluer uniformément avec de l'eau dans un rapport maximum de 1:1 lors de la consolidation du
platre. Primaire pour le traitement préalable des panneaux de silicate de calcium Baumit avant I'application de
I'enduit Baumit AS 2 en 1.

m Renforce la surface ® Toujours perméable a la vapeur d’eau ® Dissolvant pour peintures au silicate

SanovaPrimer Artn® EAN
Consommation : env.0,2 [/m2

Rendement : env. 50 m2/bidon

Bidon : 101, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507065...... 400589317302 8

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 135
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lls créent des intérieurs dont on
tombe amoureux.

Nous assurons une finition lisse et
impeccable.

Enduits de
rebouchage

Equipement optimal. Surfaces incroyablement
lisses.

Qu'ils soient minéraux ou pateux, a appliquer a la
main ou au pistolet, blancs ou colorés, nos enduits
répondent a toutes les attentes et se distinguent par
leur orientation claire vers des cas d'application spé-
cifiques. Ici aussi, le principe « 3 en 1 » s‘applique,
c'est-a-dire une distinction claire entre la salubrité
de I'habitat, I'utilisation universelle et |la rentabilité.

O O
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Enduits de rebouchage « 3 enun»

Habitat sain:
lonit

L'étre humain passe environ 90 % de sa
vie dans des espaces clos. C'est pourquoi
il vaut la peine d’accorder une attention
particuliére aux murs intérieurs et au
habitat sain.

lonitFinish

Capacité de sorption

Le mastic pateux Baumit lonitFinish régule I'humidité,
améliore le climat intérieur et garantit en méme temps une
qualité de surface parfaite. Grace a ses excellentes pro-
priétés de sorption, il régule et améliore I'humidité de I'air
ambiant (effet tampon ou de stockage élevé pour I'humidi-
té/la vapeur d'eau). Il régule activement le climat intérieur
en stockant I'humidité de l'air et en la restituant lorsque I'air
est sec. L'humidité de l'air reste ainsi dans la plage idéale de

40 a 60 %.

De plus, Baumit lonitFinish permet d'obtenir des surfaces
parfaitement lisses qui serviront de support a Baumit lonit-
Color, particulierement efficace lorsqu'il est utilisé sur des

supports régulateurs d’humidité.

lonitFinish constitue également la base idéale pour les

revétements KlimaColor et les peintures d'intérieur Divina.
Pour la rénovation et les constructions neuves.

CAPACITE D’ABSORPTION DES ENDUITS INTERIEURS

mmmm Baumit IONIT, ainsi que les enduits
mmmm climatiques

20 = mmmm Enduit chaux-ciment Baumit -
£ Enduit de platre Baumit  _w ~ =
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= Haute capacité d'absorption (régulation
de I'humidité)

® Support idéal pour lonitColor

® Pulvérisable sans air

= Trés bonne aptitude au poncage

m Certifié sain pour I'habitat

Parfait également pour la construction séche

Ce mastic fin, blanc naturel et régulateur d’humidité est
idéal pour réaliser des surfaces d'une qualité allant jusqu’a
Q4. Les joints entre les panneaux doivent étre comblés
conformément aux instructions du fabricant.

lonitFinish est le seul
enduit en couche mince qui
régule I'humidité de l'air

et atteint une capacité de

INSTITUT

sorption maximale de 20 g
d'humidité. Ses excellentes
propriétés de sorption
permettent de réguler et
d'améliorer I'humidité de
I'air ambiant (effet tampon
ou effet de stockage élevé
pour I'humidité/la vapeur
d'eau).

TESTED PRODUCT
i1 11256052
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Enduit a base de chaux

L'enduit calcaire est facile a appliquer, se ponce trés bien et
produit trés peu de brouillard de pulvérisation (overspray)
lorsqu'il est appliqué a l'aide d'appareils Airless.

lonitFinish est destiné a une application manuelle ou méca-
nique en intérieur sur des supports tels que les plaques de
plétre, le crépi ou le béton. Sa consistance particulierement
crémeuse lui confére une trés bonne maniabilité et une
bonne adhérence. Les surfaces traitées sont ouvertes a la
diffusion de vapeur d'eau et contribuent de maniére signifi-
cative a I'équilibre hygrométrique a l'intérieur.

J La solution idéale, méme pour la salle de bains.

Gréce a son excellente
capacité d'absorption et de
restitution de 'humidité,
lonitFinish est également
idéal pour les salles de bains.

Il permet ainsi d'absorber
I'humidité élevée présente
dans la piéce aprés la douche
ou le bain et de la restituer si

nécessaire.

Rénovation des murs « recouverts de peinture morte »

Le systéme lonit est idéal pour la rénovation de murs ayant
subi plusieurs couches de peinture. Lorsque la structure du
crépi n'est plus identifiable en raison des multiples couches
de peinture, on parle communément de murs « recouverts ».
C'est souvent le cas dans les appartements en location ou
les bureaux.

Pour recréer un support absorbant et ainsi un climat inté-
rieur plus agréable, il est possible d'utiliser le systéme lonit.
Grace 3 la combinaison d'lonitFinish et d'lonitColor, les
propriétés positives du systéme lonit sont également mises
en avant dans le domaine de la rénovation.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Enduits de rebouchage « 3 enun»

Habitat sain:
enduits a la
chaux

Les enduits a la chaux préts a I'emploi

en seau sont faciles a appliquer et
permettent une personnalisation. lls sont
immédiatement préts a I'emploi, idéaux
pour obtenir des surfaces esthétiques et
un climat sain.

KlimaFinish

Prét a I'emploi et pouvant étre coloré

Baumit KlimaFinish est un enduit a la chaux naturel pateux
destiné a l'intérieur pour la réalisation de surfaces lisses et
de haute qualité. Lenduit prét a I'emploi doit simplement
étre mélangé pour obtenir une consistance onctueuse - il
n'est pas nécessaire d'ajouter de l'eau.

Notre KlimaFinish peut étre utilisé sur une multitude de
supports, par exemple les enduits a base de chaux et de
ciment, le béton, le béton cellulaire et les plaques de platre.
Le revétement des murs et des plafonds peut étre réalisé en
une seule opération avec une épaisseur de couche pouvant

atteindre 3 mm, que ce soit a la main ou a la machine.

= Trés perméable a la vapeur
® Peut étre peint
= Sain pour I'habitat

KlimaFinish est un enduit a la chaux qui séduit par ses
composants naturels, sa grande perméabilité a la vapeur et
sa capacité a réguler le climat ambiant. Le label de I'eco-
INSTITUT confirme son innocuité pour la santé, ce qui est
également déterminant pour les espaces de vie sensibles.

Potentiel créatif

KlimaFinish peut étre teinté dans environ 380 nuances
pastel Baumit Life a I'aide des machines a teinter Baumit. Le
mastic coloré peut ainsi étre utilisé sans couche supplémen-
taire comme mastic créatif pour des techniques a la chaux
individuelles et haut de gamme. Le traitement a l'aide de
différents outils permet d'obtenir des surfaces naturelles
avec l'aspect caractéristique de la chaux. KlimaFinish peut
ainsi étre appliqué en deux couches avec un étre appliqué
et lissé a l'aide d'une truelle vénitienne afin de laisser appa-
raitre délibérément les traces de l'application. Pour obtenir
un effet plus calme et plus raffiné, la surface peut également
étre poncée avec précaution aprés l'application.

eCO

INSTITUT

TESTED PRODUCT

10047611256 017
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KlimaGlatt W

Minéral et lisse

Baumit KlimaGlatt W est un enduit a la chaux blanc naturel
pour l'intérieur, avec des additifs hydrauliques pour des sur-
faces lisses comme un miroir. Gréce a ses composants natu-
rels et a sa forte teneur en chaux, il est perméable a la vapeur

et convient parfaitement a la construction écologique ou a la u |déal pour les rénovations historiques
rénovation de batiments historiques. Il a également été testé = Poncable
par I'eco-INSTITUT pour garantir son innocuité pour la santé m Certifié sain pour I'habitat

et convient donc également aux piéces d'intérieur soumises
a des exigences élevées en matiére de climat intérieur.

Notre Klima Glatt W convient a la réalisation de surfaces
lisses de haute qualité a base minérale avec le caractére

naturel de la chaux. Elle peut étre poncée et peinte, mais /o (eCO
également lissée et compactée pour obtenir de beaux pla- & _)__

: :
fonds et murs naturels. & )

\\

Avec les produits testés par I'eco-INSTITUT, nous
misons sur la sécurité.

Méme les matériaux de construction qui ne sont pas
visibles, mais recouverts d'autres revétements (par
exemple, le mortier de maconnerie et les chapes),
peuvent avoir un impact négatif sur I'air ambiant. C'est
pourquoi nous avons décidé d'offrir une garantie de
sécurité et avons fait tester avec succes plus de 70
produits par I'eco-INSTITUT de Cologne. Nous pro-
posons ainsi une gamme compléte de

produits a faibles émissions. QCO

La certification est valable deux ans. Au | INSTITUT
bout de deux ans, il faut renouveler la TESTED PRODUCT
certification, c'est-a-dire se recertifier. 1D 1118 11256 - 000

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Enduits de rebouchage « 3 enun»

Les Universels

Enduits de rebouchage universels sont
concgus pour couvrir un large éventail
d’applications.

FinoExcellence

Efficace et polyvalent

Notre FinoExcellence établit de nouvelles normes en tant
que mastic moderne et séduit par ses excellentes propriétés
d'application. Grace a son temps d'ouverture généreux, vous
bénéficiez d'une flexibilité maximale sur le chantier, méme
lors du traitement de grandes surfaces. Gréce a la nouvelle
technologie de liant, le matériau mélangé peut étre utilisé
jusqu’a 3 jours s'il est stocké dans un récipient hermétique.
La possibilité d'appliquer le matériau au rouleau rend la mise
en ceuvre particulierement efficace et permet de gagner un
temps précieux. Ainsi, méme les projets les plus exigeants
peuvent étre réalisés dans les délais et avec un haut niveau
de qualité.

Une finition parfaite avec FinoExcellence
FinoExcellence peut étre étiré presque jusqu'a zéro lors du
traitement, ce qui permet d'obtenir des surfaces jusqu’au
niveau de qualité Q4. Une fois sec, le mastic séduit par son
excellente aptitude au pongage, idéale pour créer sans effort
des structures de surface tres fines. Ce produit est particulie-
rement adapté aux zones ol les exigences en matiére d'es-
thétique et de planéité sont trés élevées. Pour apporter une
touche créative, il est possible d'ajouter des pates colorantes
ou du mica directement sur le chantier.

 1EsteD Pacoucr |
(S e |

® Convient aux piéces
humides

m Utilisable pendant 3 jours

= Applicable au rouleau

Convaincant en matiére de durabilité

En tant que premier enduit de lissage sans ciment ni platre
sur le marché, il réduit les émissions de CO, de plus de 70%
par rapport aux enduits a base de chaux ou de ciment.
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FinoBello

Handspachtel S

SpritzSpachtel SX Airless
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Utilisation universelle sur de nombreux
supports, tels que les plaques de platre

ou les surfaces en béton. FinoBello
est un enduit pour joints conforme a
la norme DIN EN13963 et également
un mastic pour surfaces conforme a
la norme DIN EN 13279-1. Il est idéal

pour combler les joints des plaques de

platre et des plafonds en béton préfa-

briqué. FinoBello posséde un pouvoir
garnissant élevé et ne s'affaisse pas. Sa

grande résistance aprés séchage s‘ac-
compagne d'une trés bonne aptitude
au pongage. FinoBello présente de
trés bonnes propriétés d'adhérence
sur tous les supports courants dans le

batiment, de sorte qu'il peut étre utilisé

sans ponts d'adhérence ni appréts
supplémentaires. Le mastic ouvert a la

diffusion forme un support parfait pour

les revétements ultérieurs, tels que
les peintures, les papiers peints ou les
techniques créatives.

Fiable et universel

= Excellente aptitude au lissage
= Jointoiement rapide

= Enrichi

L'enduit souple Baumit Hand-
Spachtel S est livré prét a I'emploi
dans un seau, ce qui évite un mélange
fastidieux et réduit la quantité de
poussiére et de saleté sur le chantier.
Sa consistance homogéne facilite I'ap-
plication et permet un travail agréable
sans aide mécanique. Grace a son bon
pouvoir garnissant, il peut étre utilisé

de maniére universelle a l'intérieur, des

travaux de ragréage sur de grandes
surfaces aux retouches ponctuelles.

Prét a 'emploi et

polyvalent

= Bonne capacité de remplissage
= Trés bonne adhérence

= Egaliser les surfaces

(&

Les surfaces lisses peuvent étre
réalisées de maniére rationnelle, en
particulier sur de grandes surfaces, a
I'aide d'outils mécaniques. Le I'enduit
projeté blanc prét a I'emploi Baumit
SpritzSpachtel SX Airless, un mastic
a haut pouvoir couvrant enrichi en
poudre de calcaire, est congu pour
étre appliqué a l'aide d'appareils
Airless. Elle peut étre appliquée en
une seule couche d'une épaisseur
maximale de 4 mm et également
utilisée pour réaliser un effet décora-
tif moucheté. Ce mastic trés facile a
poncer permet d'obtenir une surface
parfaitement plane.

Pulvérisable et efficace

= Fort pouvoir garnissant

m Epaisseur d'application jusqu’a
4 mm

® Sans solvants ni plastifiants

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Enduits de rebouchage « 3 enun»

Les
économiques

Nos enduits de rebouchage économiques
vous offrent des solutions rentables sans
compromis sur la qualité.

FinoVario

Variable et facile a mettre en ceuvre

Notre FinoVario est un enduit de jointoiement spécialement
développé pour les projets exigeants dans le domaine de
I'aménagement intérieur. L'ajout d'eau variable permet d'ajus-
ter la consistance selon les besoins, de souple et onctueuse
a compacte, et ainsi de I'adapter de maniére optimale a la
situation du chantier.

Une fois sec, FinoVario séduit par son excellente aptitude au
poncage. Il en résulte des surfaces lisses qui constituent une
base parfaite pour d'autres aménagements.

Polyvalent dans son utilisation

FinoVario peut étre appliqué en couche fine ou épaisse
selon les besoins et comble de maniére fiable les imperfec-
tions ou les cavités. Le lissage sans raccord permet d'ob-
tenir des surfaces uniformes et sans jointures, qui peuvent
étre réalisées efficacement et sans probléme, méme sur de
grandes surfaces. Sa teinte discréte gris clair s’harmonise
presque ton sur ton avec les plaques de platre, s'adapte aux
tendances architecturales actuelles telles que l'aspect béton
et peut étre combiné de maniére polyvalente avec d'autres
surfaces. Gréce a ses propriétés de régulation de I'hnumidité
et de diffusion, le mastic pour joints convient également a
une utilisation dans les piéces humides.

ey &

Adobe Stock © 4th Life Photography

= Convient aux piéces humides
= Trés bonne aptitude au poncage
= Régule I'humidité et respire

Durable et haut de gamme

FinoVario est notre enduit de jointoiement sans ciment ni
platre sur le marché, ce qui le rend particuliérement respec-
tueux de I'environnement. Comparé aux mastics traditionnels
a base de chaux ou de ciment, il permet d'économiser plus
de 70% de CO,. En méme temps, notre FinoVario est facile
a appliquer, offre des résultats précis et garantit une finition
moderne, idéale pour les surfaces lisses des murs et des
plafonds.

S

Adobe Stock
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Fino IS 20

FinishSuperior

Notre Fino IS 20 est un enduit de réparation et de ragréage
souple qui convient également pour la pose de plaques de
platre ou de panneaux en mousse rigide ainsi que pour le
ragréage des joints dans les plafonds en filigrane. Fino IS
20 convient également pour lisser les surfaces enduites a
I'intérieur. Une fois secs, les surfaces sont faciles a poncer et
constituent un bon support pour les revétements ultérieurs.

Souple et stable

= Produit polyvalent pour les réparations et les mastics
® Finition soignée

m Pas de brilure ni de déformation

AdobeStock © ImageFlow

Idéal pour les enduits de grande surface. Grace a sa surface
ultra-fine, FinishSuperior constitue une base parfaite pour
les revétements ultérieurs. Lenduit a pulvériser convient
non seulement a l'application mécanique avec des appareils
Airless, mais peut également étre appliqué facilement et
uniformément a l'aide d'un rouleau. Lapplication est pos-
sible en une seule couche jusqu'a une épaisseur de 2 mm.

Rationnel et fluide

u Adhérence élevée

= Haut degré de blancheur et haut pouvoir lissant

= Pour application a la main, au rouleau ou au pistolet

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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POUR UN HABITAT SAIN
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lonitFinish

Régulateur de I'hnumidité, contenant de la chaux, prét a 'emploi, en couche mince, composé d'égalisation blanc
avec des minéraux fonctionnels. Convient pour le nivellement de grandes surfaces dans les zones intérieures
(T2-Q4) sur des plaques de platre, du platre et du béton. Possibilité de pulvérisation sans air. Systeme coordon-
né en combinaison avec lonitColor.

m Régulation de I'humidité a partir de 1,5 mm = Idéal pour le poncage
® Une qualité de surface parfaite

lonitFinish Art.n° EAN
Granulométrie : 0,1 mm
Consommation : env. 1,55 kg/m?/mm
env. 2,30 kg/m¥/seau pour épaisseur de couche de 1,5 mm
Rendement : env. 8 m/seau par épaisseur de couche de 1,5 mm
Poids spécifique : 1,55 kg/l
Seau: 20 kg 1 pal. = 32 seaux = 640 kg 493127 90 04329 27877 6
KlimaFinish

Enduit de remplissage a base de chaux pateux, blanc naturel pour l'intérieur pour l'obtention de belles surfaces
lisses sur supports d'enduit a base de calcaire et de ciment, béton, béton poreux et plaques de platre. Convient
idéalement pour application manuelle et mécanique, garanti sans substance nocive. Uniquement pour
I'intérieur.

Disponibles dans des teintes pastel claires.

u Améliore le climat intérieur et trés perméable a la vapeur
® Garanti sans substance nocive et anti moisissures
u Prét a I'emploi et assure une surface lisse de qualité

KlimaFinish Art.n° EAN
Granulométrie : 0-0,2 mm

Consommation : env. 1,5 kg/m?mm

Rendement : env. 13,3 m?/seau/mm 9002429 28027 9

Seau: 20 kg, 1 pal. = 32 seaux = 640 kg colorés... 4005893035173

Kalkputz KlimaGlatt W

Enduit de lissage a la chaux blanc avec additifs hautement hydrauliques, pour I'intérieur, pour obtenir des
surfaces lisses sur les enduits de chaux et de chaux-ciment,

épaisseur d'application de 1-2 mm.

DIN 18550 : P II'; DIN EN 998-1 : GP, CS |, Wc0.

m Testé contre les substances nocives m Utilisation polyvalente
m Adapté a la rénovation de batiments historiques

Kalkputz KlimaGlatt W Art.n° EAN
Consommation : env. 1,0 kg/mzmm

Rendement : env. 20 m?/sac

Sac: 20 kg, 1 pal. = 48 sacs = 960 kg 2530005......... 4005893030000

146

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



LES UNIVERSELLES

SpritzSpachtel SX Airless

Enduit a projeter blanc, prét a I'emploi avec poudre de calcaire. Pour les grandes surfaces d'égalisation
intérieures avec dispositifs airless adaptés. Convient également pour I'égalisation fine ou superficielle sur
plagues de pléatre, platre ou béton, peut étre utilisé comme technique de mouchetage et égalisation de surface.
Trés facile a poncer. Haut pouvoir de remplissage.

u Surfaces lisses ou technique de mouchetage m Légéreté et gain de temps
® Sans solvants ni plastifiants

SpritzSpachtel SX Airless Art.n® EAN
Granulométrie : 0,17 mm
Consommation : env. 1,7 kg/m2/mm pour substrats a tapisser et & peindre

env. 1,6-2,3 kg/m?2 pour la technique de mouchetage
Rendement : env. 15 m?/sac
Poids spécifique : 1,8 kg/l
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 492674 4005893027819
Quantité a commander : par palette
Seau : 25kg, 1 pal. = 33 seaux = 825 kg 492676 4005893033827
HandSpachtel S

Enduit a talocher blanc prét a I'emploi au bon pouvoir de remplissage pour une utilisation universelle a
I'intérieur. Pour talochage sur enduit et béton. Epaisseur de couche maximale par opération env. 1-2 mm.

® Sans solvant ni plastifiant = Excellente adhérence m Taloche

HandSpachtel S Art.n® EAN
Granulométrie : 0,1 mm

Consommation : env. 1,8 kg/m2/mm

Rendement : env. 15 m?/seau

Poids spécifique : 1,7 kgll

Seau : 20 kg, 1 pal. = 33 seaux = 660 kg 492653 400589302783 3
FinoBello

Enduit de lissage intérieur trempé et enduit de lissage a base de platre, pour le lissage sous enduit, le lissage
des plafonds et des murs, le jointoiement des plaques de plétre avec et sans bandes de renforcement ainsi que
pour le jointoiement des plafonds en béton préfabriqué, excellente adhérence, haute résistance, peut étre
utilisé sur le béton sans liant supplémentaire, idéal pour le pongage a la machine, trés lisse. Idéal pour la
rectification a la machine, trés lisse.

DIN 18550 : P IV; DIN EN 13279-1 : C6/20/2.

=m Mortier rapide ® Trés bonne adhérence u Enrichi en matiére synthétique

Baumit FinoBello 25 kg Art.n® EAN
Consommation : env. 0,9 kg/m2/mm

Rendement : env. 27 | ou 27,0 m?/sac par épaisseur de couche de T mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 35sacs = 875 kg 2517036....... 400589300247 2
Baumit FinoBello 5 kg Art.n° EAN
Consommation : env. 0,9 kg/m2/mm

Rendement : env. 5,4 | ou 5,4 m?/sac par épaisseur de couche de T mm

Sac: 5kg, 1 pal. = 160 sacs = 800 kg 2517034........ 4005893 00249 6

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 147
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LES ECONOMIQUES

FinishSuperior

Enduit de rebouchage blanc prét a 'emploi a base de dolomie minérale. Pour I'égalisation de grandes surfaces
a l'intérieur avec un équipement airless approprié. Convient également pour |'égalisation des plaques de platre,
de l'enduit ou du béton, Peut étre utilisé avec un pulvérisateur et pour I'égalisation avec un rouleau. (produits en
seau). L'épaisseur de la couche unique peut étre appliquée jusqu'a 2 mm.

u Forte adhérence m Haut degré de blancheur et de lissage

" - m Pour application manuelle, au rouleau ou par pulvérisation
FinishSuperior Art.n° EAN
o Consommation : env. 1,8 kg/m2/mm
Rendement : env. 14 m?/25 kg sac; env. 11 m%/20 kg seau
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 493042 4005893190759
@ Quantité 8 commander : par palette
Seau : 20 kg, 1 pal. = 33 seaux = 660 kg 493040 4005893 19073 5
Fino IS 20

Enduit de lissage intérieur a base de gypse et enduit de lissage, pour le lissage des sous-couches et le lissage
des plafonds et des murs, bonne adhérence a toutes les sous-couches, trés lisse, idéal pour le poncage a la
main.

DIN 18550 : P IV; DIN EN 13279-1: C7/20/2.

@ @‘ u Produit universel pour les réparations et I'égalisation = Mise en ceuvre propre
u Ne pas bruler ni dérouler
Fino IS 20 Art.n® EAN
Consommation : env. 0,9 kg/m2/mm
Rendement : env. 27 | ou 27,0 m?/sac par épaisseur de couche de 1 mm
2520002
Sac: 25kg, 1 pal. = 35 sacs = 875 kg 2520002...... 4005893 02000 1

148 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Conseils pour le prétraitement du support

GelPrimer Pure

MultiPrimer

SanovaPrimer

EasyPrimer

[ i

_—

nouveaux, autoportants, W W N HEEN HE
minéraux
nouveaux, autoportants, = W = EEN - HE
a base de dispersions
efflorescences, ™ W W EEN EEN [ N |
friables, minéraux
efflorescences, friables, ™ m m EEN - [ N |
a base de dispersions
enduits a base de platre, = W W EEN - [ N |

plaques de platre

I W W Excellentes ™ W Trés bonnes M Bonnes

TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT INTERIEUR

GelPrimer Pure

Primaire prét a 'emploi avec une consistance antigouttes, sous forme de gel. Pénétration plus importante dans
le substrat, faibles éclaboussures, meilleure consolidation de surface. Pour la régulation du pouvoir absorbant
de substrats fortement absorbants ou a absorption irréguliére comme p. ex. maconnerie, enduit, béton, béton
poreux (intérieur), plaque de platre, ancienne couche de peinture portante, etc. Pour l'extérieur et l'intérieur.

m Facile & mettre en ceuvre grace a la technologie « gel » ®m Profondeur de pénétration trés élevée
B Sans conservateurs

GelPrimer Pure 14 | Artn® EAN
Consommation : env.0,151/m2

Rendement : env. 90 m?/seau

Seau : 141,17 pal. = 32 seaux = 448 | 2507062........ 4005893172984
MultiPrimer

Concentré d’hydrosol d'amorcage profond dispersé ultra-fin. Pour I'égalisation des couches de fond sur les
enduits poreux, absorbants et pongables, le béton, la brique silico-calcaire, la magonnerie apparente et les
plaques de platre, particulierement a pénétration profonde, sans solvant ni ammoniaque, de couleur vert clair,
pour l'extérieur et I'intérieur. Dilution pour I'extérieur 1:1, pour l'intérieur 1:3 & 1:5 selon le pouvoir absorbant.
Ne pas appliquer non dilué.

m Grande profondeur de pénétration m Raffermissement en surface ® Perméable a la vapeur d'eau

MultiPrimer Art n° EAN
Consommation : env.0,1-0,25 I/m2 (en fonction du substrat)

Rendement : env. 40-100 m%bidon (en fonction du substrat)

Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507064 ... 4005893173004

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 149
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TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT INTERIEUR

EasyPrimer

Primaire transparent pour la régulation du pouvoir absorbant de substrats fortement absorbants et a absorption
irréguliere a l'intérieur et de substrats normalement absorbants a l'extérieur. Application sur maconnerie, enduit,
béton, ancienne couche de peinture, etc.

m Régule le pouvoir absorbant ® Transparant = Perméable a la vapeur

EasyPrimer Artn® EAN
Consommation : env.0,151/m2

Rendement : env. 65 m2/bidon

Bidon : 101,71 pal. = 60 bidons = 600 2507061 ... 4005893172960
SanovaPrimer

Primaire minéral pour la consolidation des surfaces minérales avant I'application d’enduits et de peintures a liant
minéral. Convient pour diluer SanovaColor et KlimaColor, sans solvant, incolore, pour I'extérieur et l'intérieur. Si
nécessaire, diluer uniformément avec de l'eau dans un rapport maximum de 1:1 lors de la consolidation du
platre. Primaire pour le traitement préalable des panneaux de silicate de calcium Baumit avant I'application de
I'enduit Baumit AS 2 en 1.

m Renforce la surface = Toujours perméable a la vapeur d’'eau ® Dissolvant pour peintures au silicate

SanovaPrimer Art n° EAN
Consommation : env.0,2 [/m2

Rendement : env. 50 m2/bidon

Bidon : 101, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg (600 1) 2507065......... 4005893173028
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Substrat

Conseils d'application du platre

Maconnerie normale/
Silico-calcaire/brique/
ponce/béton d'argile/
béton cell.

Support en béton avec une
humidité résiduelle au-dessus de
3% ne doit pas étre enduit avec du

Supports en béton platre (DIN 18550).

Préparation du substrat | @ BetonKontakt O Grund B
Cloison
Préparation du substrat | @ BetonKontakt Enduisage de plafonds en briques | -
Plafond en concertation avec le conseiller
en batiment
Enduitmural @ Ala machine Manuellement @ Monocouche avec Multi MPH 50
Baumit 2000 UnoRed
Filzstruktur UnoIH21
Enduit de plafond | @ A la machine Manuellement @ Monocouche avec Multi MPH 50
Baumit 2000 UnoRed
Filzstruktur UnoIH21
Pour surfaces | Manuellement KlimaFinish, lonitFinish
lisses | Fino IS 20, FinoBello
Pour revétements = Préparation de support avec PremiumPrimer DG 27 non dilué, alternative a Baumit ReMineral

de finition minéraux

Klima EST
Couche @ Toutes les peintures intérieures Baumit (pour les couches minérales, application d'un primaire MultiPrimer ou ReMineral
nécessaire)
Autres informations Les substrats en béton avec une humidité
importantes résiduelle supérieure a 3 % ne peuvent pas étre

recouverts d'un enduit de platre (DIN 18550).

A

Pour I'exécution des travaux d'enduisage, reportez-vous aux normes DIN, aux normes préliminaires DIN, aux
directives et aux instructions suivantes. Les régles de la technique généralement reconnues doivent étre respectées
dans leur derniére version.

DIN EN 13914-2 Planung und Ausfiihrung von Innenputzen, DIN 18550 Putz und Putzsysteme-Ausfiihrung (Conception et
mise en oeuvre d'enduits extérieurs), DIN EN 998-1 et -2 Putzmortel (Mortier a enduit), DIN EN 13279-1 Liants-plétres et
enduits a base de platre pour le batiment, ATV DIN 18350 Allgemeine Technische Vertragsbedingungen fiir Bauleistungen
fiir Putz- und Stuckarbeiten (Conditions techniques générales pour travaux de construction pour les travaux d'enduction).

m [nstruction pour I'enduisage de magonnerie et de béton
m Fiche technique « Supports dans les pieces humides »

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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ENDUITS AU PLATRE ET A LA CHAUX

Baumit 2000

Platre léger monocouche pour tous les types de magonnerie, pour les murs intérieurs et les plafonds, ainsi que
pour les cuisines et les salles de bains domestiques. Propriétés de lissage optimales, trés grande efficacité. Testé
pour un habitat sain. DIN 18550 : P IV ; DIN EN 13279-1 : B4/50/2.

m Enduit léger haut de gamme IGB m Propriétés de lissage optimales
u Excellentes propriétés de mise en ceuvre

Baumit 2000 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-1Tmm
@ Consommation : env. 0,75 kg/m?/mm
Rendement : env. 40 | ou 4,0 m%/sac pour épaisseur de couche de 10 mm
env. 1.330 I ou 133 m?/t pour épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2517029.......... 400589301826 8
Quantité & commander : par palette
Silo: Platre en vrac, minimum 27 tonnes 017031 4005893016141
UnoRed

Enduit de platre pour des supports particulierement difficiles, propriétés de lissage optimales, excellente
adhérence au substrat, pour les magonneries de toutes sortes, pour les murs et les plafonds intérieurs, ainsi que
pour les cuisines et les salles de bains domestiques, travail plus rapide grace a un temps de prise plus court.
Temps de mise en ceuvre env. 100 minutes. Vie saine et naturelle.

DIN 18550 : P IV; DIN EN 13279-1 : B4/20/2.

m Idéal pour une mise en ceuvre manuelle ® Pour les cuisines et salles de bains ® Facile a égaliser

UnoRed Artn® EAN
Granulométrie : 0-0,6 mm
Consommation : env. 0,8 kg/m2/mm
Rendement : env. 30 | ou 3,0 m%/sac pour épaisseur de couche de 10 mm
env. 1.200 | ou 120 m?/t pour épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2520007 ......... 4005893016103
Conditionnement : par palette
Uno IH 21

Enduit adhésif a base de platre et de chaux a une seule couche, pour les travaux de platrage et de réparation,
pour tous les types de magonnerie, pour les murs intérieurs et les plafonds, également pour les cuisines et les
salles de bains dans les habitations, mise en ceuvre rapide grace a un temps de prise plus court. Excellente
adhérence sur les supports, utilisation universelle, spécialement congu pour les petites surfaces avec différentes
exigences de structure, idéal pour une mise en ceuvre manuelle, possible a lisser et a poncer.

DIN 18550 : P IV; DIN EN 13279-1 : B6/20/2.

m Trés facile a poncer et lisse = Trés bonne adhérence
m Enduit idéal pour les réparations et comme enduit monocouche

Uno IH 21 Art.-Nr. EAN
Granulométrie : 0-0,8 mm

Consommation : env. 0,9 kg/mz/mm

Rendement : env. 27 L ou 2,7 m?/sac pour épaisseur de couche de 10 mm

Sac: env. 1.080 | ou 108 m?/t pour épaisseur de couche de 10 mm

Conditionnement : 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2521008......... 4005893021008
Abnahme: par palette
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ENDUIT COLLE SUR BETON

TRAITEMENT PREALABLE DU SUPPORT POUR ENDUIT DE PLATRE

Multi MPH 50

L'enduit accéléré a base de chaux et de ciment, qui offre une excellente adhérence au substrat, en particulier
comme enduit d'incrustation pour les murs et les plafonds en béton, ne peut pas étre utilisé comme pont
d'adhérence ou comme matériau de remplissage de renforcement. Peut également étre utilisé en cas d’humidité
résiduelle accrue du béton, pour I'extérieur et I'intérieur ainsi que pour les piéces humides mais pas comme
substrat de carrelage, bonnes propriétés de feutrage.

DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS ll, Wc2.

B Progression rapide de la construction = Siir méme avec une humidité accrue du béton
® Enduit monocouche pour murs/plafonds en béton.

Multi MPH 50 Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1mm
Consommation : env. 1,1 kg/m2/mm
Rendement : env. 23 | ou 4,6 m2/sac pour épaisseur de couche de 5 mm
env. 920 | ou 184 m?/t pour épaisseur de couche de 5 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 2560256.......... 4005893013607

BetonKontakt

Accrocheur pour enduit de platre, avec quartz, exclusivement pour l'intérieur, comme traitement préalable des
surfaces en béton lisse et des substrats étanches non absorbants, pigmenté.

® Primaire sans solvant, économique a I'emploi = Plus sir a mettre en ceuvre
u Prévient la formation de sulfate

BetonKontakt Art.n® EAN
Consommation : env. 0,2 kg/m?2

Rendement : env. 100 m?/seau

Seau : 20 kg, 1 pal. = 32 seaux = 640 kg 2507022....... 400589303623 1
Grund

Frein a I'absorption d'eau pour enduit aux platres et enduits a la chaux et au ciment qui atténue ou régule le
pouvoir absorbant de substrats fort absorbants ou a absorption irréguliére. A utiliser avant le placement
d'enduits de base ou de finition au platre, a la chaux et/ou au ciment a l'extérieur et a 'intérieur ou avant de
mettre en ceuvre le mortier de ragréage et de lissage Baumit (par ex. Baumit Nivello Quattro, Baumit Nivello 50).
Dilution selon le substrat jusqu’a 1:6 dans l'eau.

u Préparation pour sous-enduit = Bon pouvoir pénétrant ® Sans solvants

Baumit Grund Art.n° EAN

Consommation : env. 0,03-0,15 kg/m?2 (en fonction du pouvoir absorbant et du rapport de dilution)

Rendement : env. 200 m%/10 kg seau (dilué et prét a la mise en ceuvre)

Seau : 10kg, 1 pal. = 60 seaux = 600 kg 493000 400589319622 5
g SinterFluid

-

| i
e ¥ ;

l

ala

Solution a base d'argile, préte a l'emploi, acide, pour I'élimination de la laitance sur des surfaces enduites, pour
améliorer la porosité ouverte et le pouvoir adhésif pour des surfaces d’enduit étanches, non ou peu absorban-
tes, en particulier pour des enduits a la chaux sur les batiments historiques.

m Enléve la peau frittée ® Améliore la porosité ouverte ® Améliore I'accrochement

SinterFluid Art.n° EAN
Consommation : env. 0,2 I/m2 par couche

Rendement : env. 50 m2/bidon 10|

Seau : 101, 1 pal. = 40 bidons = 4001 2507095........ 9004329 282957

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 153
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Support

Conseils d'application pour les enduits
a la chaux appliqués a la machine

m Une matiére a utiliser de la cave au grenier

m La faible part de ciment garantit une résistance optimale
m Remarquable pour TOUTES les structures de surfaces

Maconnerie a haute Maconnerie normale/

isolation thermique en  briques/béton
briques et en béton cellulaire/ ponce/béton
cellulaire d'argile

Préparation du substrat
Surfaces murales

-Non nécessaire -

Brique silico-calcaire

T

Préparation du support évt nécessaire

© Lapplication du sous-enduit se fait en deux couches « mouillées »

© Enduire les pierres trés
absorbantes avec Baumit Grund

@ Traiter les pierres non ou
faiblement absorbantes avec les
ponts d'adhérence HM 50 ou
MC55W

Préparation du substrat
Plafonds

L'enduisage des plafonds en briques
ne peut étre effectué qu'apres
consultation du service technique.

Sous-enduit surface murale

© MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65

@ MPI 30 Speed, MPI 25, KZP 65

Enduit de finition surfaces
murales et plafonds

@ MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65, lonitFinish

© MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65,
lonitFinish

Surface lissée

Apres le temps de repos, appliquer Klima Glatt W en épaisseurs de max. 2 mm e

n deux couches « mouillées ».

Couche

© Toutes les peintures intérieures Baumit

O Toutes les peintures intérieures
Baumit

Pour I'exécution des travaux d'enduisage, reportez-vous aux normes DIN, aux normes préliminaires DIN, aux
directives et aux instructions suivantes. Les régles de la technique généralement reconnues doivent étre respectées
dans leur derniére version.
DIN EN 13914-2 Planung und Ausfiihrung von Innenputzen, DIN 18550 Putz und Putzsysteme-Ausfiihrung (Conception et
mise en oeuvre d'enduits extérieurs), DIN EN 998-1 Putzmartel (Mortier a enduit), ATV DIN 18350 Allgemeine Technische
Vertragshedingungen fiir Bauleistungen fir Putz- und Stuckarbeiten (Conditions techniques générales pour travaux de
construction pour les travaux d'enduction)
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Briques béton et béton
léger

Support

Préparation du substrat | Préparation de support nécessaire

Maconnerie mixte

Préparation nécessaire

Béton avec une
humidité > 3% (Ne pas
utiliser d'enduit de
platre!)

Surfaces murales
Surfaces en béton coffré et briques de

béton lisse

@ Pulvérisation préalable VS 60 ou
MULTI 61

@ Ponts d'adhérence en HaftMortel
HM 50

© Ponts d'adhérence en HM 50,
MC55W

Veuillez observer les fiches
techniques

@ Ponts d'adhérence et enduit de
surface en une seule fonction a
partir de MPH 50 Speed

Préparation du substrat = Remarque : Le béton ne peut étre

Plafonds = enduit qu'aprés un temps de repos
d'au moins 3 mois. Les joints des
prédalles doivent étre obturés
préalablement avec HM 50 ou MC 55
W. Ponts d'adhérence sur plafonds
avec HM 50 ou MC 55 W. Les résidus
d'huile de coffrage et cires doivent
étre éliminés préalablement.

L'enduisage des plafonds en briques
ne peut étre effectué qu'apres
consultation du service technique.

Sous-enduit surface murale | @ Mp| 30 Speed, MPI 25, KZP 65

@ MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65

© MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65

© Remarque : Dans le cas d'une
magonnerie mixte, il faut placer
une toile sur toute la surface du
sous-enduit.

Enduit de finition surfaces @ MPpI 30 Speed, MPI 25, KZP 65,
murales et plafonds lonitFinish

@ MPI30 Speed, MPI 25, KZP 65, lonitFinish

Surface lisse = Aprés le temps de repos, appliquer Klima Glatt W en épaisseurs de max. 2 mm en deux couches « mouillées ».

Couche | @ Toutes les peintures intérieures
Baumit

© Toutes les peintures intérieures Baumit

Q m Instruction pour I'enduisage de magonnerie et de

béton

m Fiche technique « Substrats dans les piéces humides »

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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ENDUIT A PROJETER AU CIMENT ET A LA CHAUX

MaschinenPutz MPI 25

Enduit a la chaux et au ciment pour piéces intérieures et humides, convient comme enduit de fond, prise
normale.
DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS I, Wc1.

® Qualité éprouvée m Convient a toutes les couches de finition ® Convient aux piéces humides

MaschinenPutz MPI 25 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-0,8 mm

P Consommation : env. 1,4 kg/m?mm

54} o

@ L Rendement : env. 25 ou 2,5 m?/sac pour épaisseur de couche de 10 mm
env.710 1 ou 71 m2/t pour épaisseur de couche de 10 mm

Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 2537502......... 4005893037504
Quantité & commander : Grand magasin : commande par palette

TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT

VorspritzMortel VS 60

Mortier d'apprét a projeter pour la préparation du substrat. Pour une meilleure adhérence ou une régulation du
pouvoir absorbant sur des substrats minéraux fort absorbants ou a absorption irréguliére (a utiliser sur du béton
HM 50, voir page 98).

DIN 18550 : P Ill ; DIN EN 998-1: GP, CS IV, Wc1.

® Procure de I'adhérence m Sécurité accrue m Mise en ceuvre aisée

VorspritzMadrtel VS 60 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 5-6 kg/m?2 (pour 50-60 % de couverture)
Rendement : env. 181 ou 5,8-7,0 m2/sac pour 50-60 % de couverture
env. 510 [ ou 165-200 m2/t pour 50-60 % de couverture
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 661105 4005893661105

AnsetzMortel VarioSpeed

Mortier a prise rapide a base de ciment pour la fixation de profilés en platre sur magonnerie. Pour enduits liés au
platre, a la chaux et au ciment. Trés ferme, délai de mise en ceuvre d'env. 15-20 minutes, pour extérieur et
intérieur, convient a I'extérieur pour la pose de prises électriques notamment.

Contrélé sur la base de DIN EN 998-1, CS I, Wc1.

u Le professionnel du travail de montage ® Sécurité maximale = La meilleure mise en ceuvre

AnsetzMartel VarioSpeed Art.n° EAN
Granulométrie : 0-0,8 mm

Consommation : env. 0,4 kg/Im (en fonction du substrat et du profil)

Rendement : env. 18 I/sac = env. 760 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 751004 4005893751004

156 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



TRAITEMENT PREALABLE DU SUBSTRAT POUR GYPSE ET A LA CHAUX ET AU CIMENT

Baumit Grund

Frein a l'absorption d'eau pour enduit aux platres et enduits a la chaux et au ciment qui atténue ou régule le
pouvoir absorbant de substrats fort absorbants ou a absorption irréguliere. A utiliser avant le placement
d'enduits de base ou de finition au platre, a la chaux et/ou au ciment a l'extérieur et a I'intérieur ou avant de
mettre en ceuvre le mortier de ragréage et de lissage Baumit (par ex. Baumit Nivello Quattro, Baumit Nivello 50).
Dilution selon le substrat jusqu’a 1:6 dans l'eau.

u Préparation pour sous-enduit = Bon pouvoir pénétrant ® Sans solvants

Baumit Grund Art.n° EAN
Consommation : env. 0,03-0,15 kg/m? (en fonction du pouvoir absorbant et du rapport de dilution)

Rendement : env. 200 m%/10 kg seau (dilué et prét a la mise en ceuvre)

Seau: 10kg, 1 pal. = 60 seaux = 600 kg 493000 4005893 19622 5

ENDUITS SPECIAUX

AnsetzBinder

Liant platre pour poser des plaques de platre, des panneaux de fibre de platre et des panneaux de platre/
composite.
DIN EN 13279-1 : A.

= Bonne adhérence m Bonne tenue dans le temps = Mise en ceuvre sure

AnsetzBinder Art.n® EAN
Granulométrie : 0-0,6 mm

Sac: 25kg, 1 pal. = 40 sacs = 1.000 kg 2520003......... 4005893018312
Quantité a commander : par palette

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 157
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COLLAGE/CARRELAGE + PIERRE NATURELLE

Baumacol FlexTop

Colle a carrelage flexible pour collage selon la méthode a couche mince et a couche moyenne. Conforme aux
exigences de la norme DIN EN 12004 (C2 TE S1). Pour la pose de carreaux et dalles, carreaux en terre cuite.
Convient pour les supports de construction, par exemple les enduits de ragréage, le béton coulé, le béton
préfabriqué, les chapes avec chauffage au sol et les chapes en asphalte a I'intérieur et a |'extérieur. Testé pour
ses treés faibles émissions et I'habitat sain.

Pour le collage de profilés de facade Silhouette.

m Utilisation polyvalente ® Particuliérement pauvre en substances nocives ® Testé comme étant sain
pour I'habitat

Baumacol FlexTop Artn® EAN
Formats de carreaux: jusqu'a 70 cm de longueur de bord

Epaisseur de colle/méthode  jusqu'a 10 mm / méthode & couche mince,

de pose: méthode & couche moyenne

Temps de pose: env. 240 minutes

Temps ouvert: env. 30 minutes

Consommation: env. 1,6 - 3,6 kg/m2 (selon la forme de copeaux)

Praticable: apres environ 12 heures

Joints de carrelages: apres environ 24 heures

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 890012 4005893191152
Quantité & commander : par palette

Baumacol FlexTop Vario

Colle a carrelage résistante au gel pour un collage flexible selon la méthode a couche mince, a couche
moyenne et a lit fluidisé. Conforme aux exigences de la norme DIN EN 12004 (C2 FE S1). Pour la pose de
carreaux et dalles, carreaux en terre cuite, carreaux en grés, carreaux en grés cérame, carreaux en ciment,
carreaux en terre cuite, clinkers et dalles fendues. Convient aux supports courants soumis a des contraintes
statiques ou thermiques élevées, par exemple les enduits de remplissage, le béton coulé, le béton préfabriqué,
les chapes avec chauffage au sol et les chapes en asphalte a I'intérieur, ainsi que les terrasses et balcons a
I'extérieur. Testé comme trés faible en émissions.

m Utilisation universelle = Flexibilité et adhérence accrues ® Durcissement rapide

Baumacol FlexTop Vario Art n° EAN

Formats de carreaux: jusqu'a 150 cm de longueur de bord

Epaisseur de colle/méthode  jusqu'a 20 mm / méthode & couche mince,

de pose: a couche moyenne, a couche fluide

Temps de mise en ceuvre: env. 120 minutes

Temps ouvert: env. 30 minutes

Consommation: env. 1,8 - 4,8 kg/m2 (en fonction de la forme des dents)

Praticable: aprés environ 6 heures, méthode du lit fluidisé aprés environ 8 heures

Joints de carrelage: apres environ 12 heures, méthode du it fluidisé aprés environ 8 heures

Sac: 25kg, 1 pal. = 48 sacs = 1.200 kg 890004 4005893191077

ETANCHEITE

Baumacol Protect Light

Mortier d'étanchéité minéral monocomposant, pontant les fissures (CM O1) selon PG-AiV-F. Pour
I'étanchéification selon DIN 18534 (étanchéification d'espaces intérieurs) et DIN 18535 (étanchéification de
réservoirs et de bassins) et pour |'étanchéification de balcons en tant que construction spéciale selon DIN 18531
(étanchéification de toitures, balcons, intérieurs et pergolas).

m Applications polyvalentes m Couvre les fissures ® Haute étanchéité

Baumacol Protect Light Artn® EAN

Classe d'exposition a I'eau: WOl faible / W1-I (modérée) / W2-1 (élevée) / W3- (trés élevée)
W1-B/W2-B (pression d'eau jusqu'a 4 m)

Consommation: env. 0,8 kg/m2/mm

Temps de mise en ceuvre: environ 60 minutes

Praticable: apres environ 2 heures

Prét pour le carrelage: apres environ 2 heures

Sac: 15kg, 1 pal. = 42 sacs = 630 kg 890177 400589319377 4
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NIVELLEMENT/EGALISATION

Nivello Quattro

Mortier d'égalisation autonivelant, a faible tension, a séchage rapide, a base de sulfate de calcium, uniquement
pour l'intérieur. Spécialement congu pour les supports problématiques, I'asphalte coulé et les chapes en sulfate
de calcium (chapes fluides). Pour la réalisation de sous-couches planes jusqu'a 20 mm d'épaisseur avant la pose
de revétements ultérieurs. Convient pour le chauffage au sol et les roulettes de chaise. Classe de résistance

DIN EN 13813 : CA-C20-F5.

m Compensation des irrégularités jusqu'a 25 mm m Convient pour les petites réparations
= Autonivelant

Nivello Quattro Art-Nr. EAN
Epaisseur de la couche: 2-20mm

Temps de mise en ceuvre: env. 30 minutes

Consommation: env. 1,5 kg/m2mm

Praticable: env. 3,5 heures

Prét pour carrelages: env. 24 heures (jusqu'a 5 mm)

Prét pour les revétements

étanches a la vapeur: env. 36 heures (jusqua 5 mm)

Prét a étre recouvert pour le env.48 heures (jusqu'a 10 mm)

parquet:

Sac: 25kg, 1 pal. = 54 sacs = 1.350 kg 540156 4005893 00468 1

CHAPE RAPIDE

SchnellEstrich Rapido 1-Tag

Chape en ciment a prise rapide et séchage rapide pour tous les travaux de chape, en tant que chape composite,
chape sur couche de séparation, chape sur couche isolante (chape flottante) et chape chauffée, réparations de
chape et compléments de chape, applicable a l'intérieur. Gachage uniquement avec de 'eau. Aucun autre
additif nécessaire. Temps de mise en ceuvre 30-60 minutes, praticable aprés 3 heures, recouvrable aprés 24
heures (attention a I'humidité résiduelle !), DIN EN 13813 : CT-C35-Fé.

= Une maison certifiée saine ® Avancement rapide des travaux ® Idéal pour la rénovation

SchnellEstrich Rapido 1-Tag Artn° EAN
Granulométrie : 0-8 mm
Consommation : env. 2 kg/m?/mm
Rendement : env. 12 | ou 0,27 m2/sac pour épaisseur de couche de 45 mm
env. 480 | ou 10,7 m¥t pour épaisseur de couche de 45 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 543001 4005893191794

SchnellEstrich Rapido 4-Tage

Chape en ciment a prise normale et séchage normale pour tous les travaux de chape, en tant que chape
composite, chape sur couche de séparation, chape sur couche isolante. (chape flottante) et chape chauffée,
réparations de chape et compléments de chape, applicable a I'intérieur. Plus rapidement praticable et résistante
qu'une chape a prise normale, gdchage uniquement avec de I'eau. Aucun autre additif nécessaire. Temps de
mise en ceuvre 60-90 minutes, praticable aprés 12 heures, recouvrable aprés 4 jours (attention a I'humidité
résiduelle ), DIN EN 13813 : CT-C35-F6.

u Sécurité élevée m Une maison certifiée saine m Idéal pour la rénovation

SchnellEstrich Rapido 4-Tage Artn® EAN
Granulométrie : 0-8 mm
Consommation : env. 2 kg/m?/mm
Rendement : env. 12 1 ou 0,27 m?/sac pour épaisseur de couche de 45 mm
env. 4801 ou 10,7 m2/t pour épaisseur de couche de 45 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg (filmé) 543003 4005893193552

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 159
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CHAPE EN CIMENT

Estrich EB 42

Chape en ciment pour tous les travaux de chape, en tant que chape composite, chape sur couche de séparati-
on, chape sur couche isolante (chape flottante) et chape chauffée, réparations de chape et chapes complémen-
taires, applicable a I'intérieur. Egalement pour les petits travaux de réparation du béton, le bétonnage de socles
d'appareils, etc. Gdchage uniquement avec de l'eau. Aucun autre additif nécessaire. Remarque : pour les travaux
de chape a I'extérieur. Pour tous les travaux statiques importants et petits travaux de béton, le produit Trocken-
Beton TB 8 (granulométrie 0-8 mm) peut étre utilisé.

DIN EN 13813 : CT-C35-Fé.

m Chape en ciment classique ® Une maison certifiée saine m Utilisation multiple

Estrich EB 42 Artn° EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 2 kg/m?/mm
Rendement : env. 18 | ou 0,40 m2/sac pour épaisseur de couche de 45 mm
env. 510 lou 11,3 m%t pour épaisseur de couche de 45 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 542008 4005893 54200 8
Quantité a commander : par palette
PONT D’ADHERENCE POUR CHAPES EN CIMENT
CemContact

Emulsion de ciment monocomposant, modifié par des polyméres, contenant du trass, pour la pose conforme &
la norme ZTV de dalles et pavés en pierre naturelle et béton avec le mortier de pose PVM ainsi que les revéte-

ments céramiques vibrés. Convient parfaitement comme pont d'adhérence pour les chapes composites a prise
normale ou le mortier de pose pour pierres naturelles NVM sur béton pour une adhérence optimale.

m Conforme a la norme ZTV dans le systéme & Mortier de sous-couche/de ragréage polyvalent
u Adhérence siire

CemContact Artn° EAN
Granulométrie : 0,06-0,5 mm
Rendement : env. 7,95 | mortier frais/sac

env. 6-10 m?/sac pour épaisseur de couche de 3 mm
Sac: 15kg, 1 pal. = 40 sacs = 600 kg 890110 4005893191039
Quantité a commander : par palette

PRIMAIRE POUR CHAPE ET POUR LA POSE DE CARRELAGE
SuperPrimer

Apprét prét a I'emploi ou diluable, sans solvant. Utilisation universelle sur presque tous les supports (voir fiche
technique du produit) avec une excellente adhérence sur les supports absorbants et non absorbants. Convient
pour le chauffage au sol, séchage et liaison rapides, inodore et protége les chapes a base de sulfate de calcium
contre la formation d'ettringite. Pour 'application ultérieure de colles a carrelage, de sols coulés ou de mortiers-
colles minéraux. Dilution pour les supports absorbants 1:1 avec de I'eau.

® Sur supports absorbants et non absorbants ® Facile a appliquer ® Consommation optimale

SuperPrimer Artn® EAN
Consommation: env. 0,05-0,150 kg/m? selon le support (dilution 1:1 selon I'application)

Rendement: env. 6,7-20 m?/kg (selon le support)

Bouteille: 1kg, 1 pal. = 576 bouteilles = 576 kg 490036 4005893 19625 6
Bidon: 10kg, 1 pal. = 60 bidons = 600 kg 490035 4005893196218

160 Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



JARDINAGE ET AMENAGEMENT PAYSAGER

AUTOSOLUBLE - MELANGER AVEC LE SAC
Garten- und LandschaftsbauBeton GALA 44 ALL IN

Le méme produit dans un sac autosoluble.
ALLIN = ajoutez simplement de I'eau et mélangez le matériau, sac papier inclus.

m Pas d'élimination des sacs papier ® Peu de poussiére lors du gachage
m Mise en ceuvre facile

Garten- und LandschaftshauBeton GALA 44 ALL IN Art n°

Granulométrie : 0-4 mm

Rendement : env. 16 I/sac = env. 540 I/t

Sac: 30kg 544140 4005893166433
Quantité a commander : par palette

TrockenBeton TB 8

Béton sec selon la directive DAfStb/TrBMR relative au béton sec et chape en ciment. Comme béton fin pour les
petites fondations et dalles ainsi que pour les petites réparations de béton. Egalement utilisable comme chape
composite, chape sur couche de séparation, chape sur couche isolante (chape flottante) et chape chauffante,
pour l'extérieur et I'intérieur. Directive sur le béton sec : C 25/30 ; DIN 206-1 : XC2, XC3, XC4, XA1 et XF ;

DIN EN 13813 : CT-C35-Fé.

u Conforme a la directive DAfStb/TrBMR sur le béton sec ® Peut également étre utilisé comme chape
m Pose possible en fond épais

TrockenBeton TB 8 Artn° EAN
Granulométrie : 0-8 mm
Consommation : env. 2 kg/m?/mm
Rendement : env. 18 | ou 0,40 m2/sac pour épaisseur de couche de 45 mm

env. 510 lou 11,3 m?t pour épaisseur de couche de 45 mm
Sac: 35kg, 1 pal. = 36 sacs = 1.260 kg 542006 4005893 024450
Quantité a commander : par palette

JARDINAGE ET AMENAGEMENT PAYSAGER - NE DOIT PAS ETRE MELANGE

Garten- und LandschaftsbauBeton GALA-FIX

Béton prét a I'emploi sec, a durcissement rapide qui ne doit pas étre mélangé (la prise commence aprés env.

10 minutes) pour les travaux de bétonnage ne nécessitant pas d'étre conformes a DIN. Exemple : pour la fixation
de poteaux de cloture, de séchoirs parapluie, d'équipements de jeu, de lampes de jardin, etc. Prise plus rapide
grace a la technologie CMP ®, y compris en cas de faibles températures.

Conformément a DIN 206-1: C 12/15.

u Ne doit pas étre mélangé ® Prise rapide m Résistances plus élevées également possibles

Garten- und LandschaftsbauBeton GALA-FIX Artn° EAN
Granulométrie : 0-8 mm

Rendement : env. 13 I/sac = env. 520 I/t

Sac: 25kg, 1 pal. = 42 sacs = 1.050 kg 544185 4005893014116
Quantité a commander : par palette

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 161
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ENDUIT, MORTIER, CHAPE ET BETON FIN

MultiMortel MULTI 61

Enduit, mortier, béton fin et gobetis de ciment sur tous les types de maconnerie.
DIN 18550 : P il ; DIN EN 998-1: GP, CS IV, Wc2. DIN V 18580 : NM IIl ; DIN EN 998-2 : G, M 10.

m Utilisation multiple = Enduit de réparation pour I'extérieur et I'intérieur
m Béton fin/béton de ragréage

MultiMartel MULTI 61 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-4 mm
Consommation : env. 1,5 kg/m2/mm
Rendement : env. 16 | ou 1,6 m?/sac pour épaisseur de couche de 10 mm

env. 650 | ou 65 m2/t pour épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 48 sacs = 1.200 kg 2561002...... 4005893013553
Quantité a commander : par palette

ZementMortel ZM 72

Enduit de ciment et mortier de magonnerie pour plafonner, magonner et réparer les surfaces d'enduit et de
magonnerie, mise en ceuvre manuelle.
DIN 18550 : P il ; DIN EN 998-1 : GP, CS IV, Wc2. DIN V 18580 : NM IIl; DIN EN 998-2 : G, M 10.

u Pour la maconnerie fortement sollicitée = Enduit de ciment et mortier de ciment pour maconnerie
m Enduits de fond et de finition pour lI'intérieur et I'extérieur

ZementMértel ZM 72 Art.n° EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,5 kg/m2/mm
Rendement : env. 17 L ou 1,7 m¥/sac pour épaisseur de couche de 10 mm

env. 690 | ou 69 m2/t pour épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 48 sacs = 1.200 kg 2591072........ 400589301356 0
Quantité a commander : par palette

Putz- und Mauermortel PUMA 91

Enduit de chaux-ciment et mortier de magonnerie pour plafonner, maconner et réparer les surfaces d'enduit et
de magonnerie, mise en ceuvre manuelle. DIN 18550 : P Il ; DIN EN 998-1 : GP, CS Il, Wc1. DINV 18580 : NM Il ;
DIN EN 998-2: G, M 2,5.

= Bonne capacité de rétention d’'eau ® Peut également étre utilisé comme mortier de maconnerie
m Enduits de fond et de finition pour I'intérieur et I'extérieur

Putz- und Mauermértel PUMA 91 Art.n® EAN
Granulométrie : 0-1,2mm
Consommation : env. 1,4 kg/m2/mm
Rendement : env. 181 ou 1,8 m?/sac pour épaisseur de couche de 10 mm

env.710 [ ou 71 m2/t pour épaisseur de couche de 10 mm
Sac: 25kg, 1 pal. = 48 sacs = 1.200 kg 2591000...... 4005893013577
Quantité a commander : par palette

162 Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



Prix liés a l'objet sur
demande

Contact:
farbstudio@baumit.de

NUANCIERS ET ECHANTILLONS

Easy Life"

Explorez toute la beauté des couleurs Baumit Life
+ 180 nouvelles couleurs trendy

19,- € net*

Les compartiments pratiques de Mosaik Life remplacent tous les dossiers d'échantillons.

Grand format :

Ils présentent de maniére claire et attrayante tous les enduits granitiques dans 19,- € net*
des échantillons originaux. Le petit ventilateur montre les nouvelles nuances. Petite taille :
Le grand éventail montre la gamme compléte des couleurs. 12,- € net*

“ﬁg ' ‘ Le nuancier montre les 66 couleurs pastel lonit sélectionnées 12,- € net*

12 Shades of White
L
i ™ Des teintes blanches uniques - dans le nuancier, les 12 teintes de blanc
’3‘\‘4“‘ sont disponibles en pleine page et affichage en couleurs réelles. 8,- € net*

pour tous les produits colorés Art. n°
Sac échantillon, enduit minéral premium (5 kg) 987650....... 15,00 €/pc net*
Echantillon couleur enduit en pate (1 kg) 987652.......15,00 €/pc net*

I§chantillon de peinture de facade colorée (1 1)
Echantillon de peinture intérieure colorée (1 |)

Echantillon A4, autres dimensions sur demande

492678......... 15,00 €/pc net*
492688..... 15,00 €/pc net*
987653....... 17,50 €/pc net*

* Prix nets hors TVA.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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GENERALITES

Prix

Commande

Délai de livraison

Accords individuels

Disponibilité des
produits

Protection du
chargement
Rendez-vous
fixes payants

Nos prix sont des prix de vente conseillés et non contraignants, hors TVA applicable & ce moment-1a. La facturation s'effectue exclusivement par le biais du
magasin spécialisé en matériaux de construction. Les prix sont valables jusqua la publication d'une nouvelle liste de prix. Des augmentations de prix
intermédiaires sont possibles a tout moment, notamment sur la base d'une hausse des prix des matiéres premiéres, des couts de main-d'ceuvre ou des
couts logistiques (par ex. péages) ou sur la base d'augmentations de prix chez nos fournisseurs. Ce catalogue n'est valable que pour la Belgique.
Conditions de livraison a I'étranger et suppléments insulaires sur demande.

Les tarifs de service et les frais de transport ne sont pas déductibles et ne donnent pas droit a un escompte.

Chaque commande doit étre passée par écrit au bureau de vente concerné. Lors de la commande, il faut toujours indiquer les volumes de matériau
souhaités et non les surfaces a mettre en ceuvre. Les quantités de consommation déterminées par nos employés ou dérivées de nos documents sont des
valeurs indicatives recommandées, qui ne peuvent étre considérées comme fermes en raison de méthodes et conditions de mise en ceuvre différentes.
Nous ne sommes pas responsables des erreurs de livraison en cas de commande non écrite.

Dés réception par écrit des informations complétes de la commande avant lundi 11h00 on avant mercredi 11h00 :

- marchandises en sacs et les produits en pate le lendemain.

- Pour les commandes inférieures a 2,5 t, il n'est pas possible de donner des indications sur les délais de livraison.

- marchandises commerciales et les produits colorés peuvent différer des délais susmentionnés.

- Les marchandises sont considérées comme ayant été transférées, méme si le chantier n'est pas occupé (déchargement aux risques et périls de
I'acheteur).

- Couleurs spéciales uniquement aprés consultation.

Nous nous efforcons de respecter les délais de livraison convenus individuellement. Toutefois, nous ne pouvons pas le garantir.
Les frais occasionnés par un retard de livraison ne seront pas remboursés.

Veuillez noter qu'en raison des priorités régionales, certains produits ne sont pas disponibles dans toutes les filiales.
Demandez a votre représentant ou a notre personnel qui accepte les commandes pour connaitre la disponibilité.

Sur la base de la législation applicable (code de la route/code du commerce), le conducteur, le personnel de chargement, le propriétaire du véhicule,
I'expéditeur et le transporteur sont responsables de la sécurisation correcte de la charge.

En cas de contr6le du véhicule ou d'accident, en cas de détection d'une sécurisation défectueuse ou manquante, toutes les personnes mentionnées
ci-dessus, en plus du conducteur, doivent s'attendre a des conséquences juridiques.

En raison des fréquents problemes de délimitation en pratique liés au chargement siir en termes de transport et d'utilisation nécessaire en vertu du § 412
al. Ter du code du commerce, nous considérons qu'il est convenu que seul le propriétaire du véhicule ou le transporteur est responsable du transport
d'une cargaison sure et fiable. Le personnel de chargement fourni par nos soins travaille exclusivement sous la responsabilité et conformément aux
instructions du conducteur. Compte tenu de ces mesures urgentes, notre personnel chargé du chargement a été formé pour les appliquer avec les
chauffeurs de camions.

Le transporteur doit s'assurer que les véhicules sont équipés de dispositifs et de systémes de sécurisation homologués pour permettre un chargement siir
en termes de transport. Aucun camion ne peut quitter I'usine si le chargement n'est pas correctement arrimé conformément a la norme VDI 2700 et
suivants, avec des béches, filets, sangles de serrage, dispositifs d'arrimage, tapis antidérapants, etc.

Si nécessaire, nous proposons des sangles de serrage adaptées (prix : 15,- €/pc) et des protections périphériques (prix : 10,- €/pc).

Celles-ci sont mentionnées sur nos feuilles de route et figurent également sur le bon de livraison et la facture.

Dans le cas contraire, nos conditions générales de vente s'appliquent.

Pour I'exécution de rendez-vous fixes demandés individuellement et confirmés explicitement par Baumit (date/heure fixes), nous facturons les frais de
transport correspondants.

GENERALITES CONCERNANT LES ENDUITS DE FINITION EN PATE, LES COULEURS ET LES PRIMAIRES

Couleurs

Consommation

Commandes de couleurs

Valeur de luminance
(HBW)

Tous les enduits de finition en pate, peintures et PremiumPrimer DG 27 sont disponibles dans plus de 1.000 teintes grace au systéme de peinture Baumit
«Life ». Vous trouverez un apercu des qualités des produits Baumit dans lesquelles la couleur souhaitée est disponible sur www.baumitlife.com.
Supplément de couleur TSR (uniquement pour les enduits pateux) 0,10 €/kg. Couleurs spéciales et rares sur demande, supplément : 0,15 €/I (primaire),
0,10 €/kg (enduit en pate), catégories de prix couleurs page 26.

Les valeurs de consommation indiquées dans le catalogue sappliquent aux surfaces lisses. La quantité exacte de matériau requise doit étre
déterminée au moyen d'une couche d'essai.

Etant donné que les différences de couleur ne peuvent pas étre exclues lors de livraisons suivantes, il est recommandé de commander la quantité totale de
produits en péte en une seule livraison avec une marge de sécurité pour un objet donné.

La qualité des couleurs ne peut étre garantie qu‘avec le numéro de lot. Pour les recommandes, veuillez absolument indiquer le numéro de lot ! Pour les
recommandes, de légeéres variations de couleur sont possibles. Le matériau restant ne sera pas repris.

Ce qui suit sapplique a un systeme ITE et a la magonnerie légére : Les valeurs de luminance inférieures a 20 ne conviennent pas. Mais grace a une recette
de couleur spéciale avec des pigments Cool, les couleurs de la gamme Baumit Life sont également possibles avec une valeur de luminance <20 sur des
systemes d'isolation de fagade et la magonnerie légére. Compatibilité d'objets réalisable sur demande en fonction d'une recette de couleurs mélangées en
usine.

GENERALITES CONCERNANT LES ENDUITS MINERAUX PREMIUM

Couleurs

Consommation

Valeur de luminance
(HBW)

Vous trouverez I'apercu des couleurs dans lesquelles les enduits minéraux premium sont disponibles sur www.baumitlife.com. Couleurs spéciales et
rares sur demande, supplément de 0,10 €/kg. Dans le cas d'enduits minéraux premium, il faut généralement prévoir au moins une couche
d'égalisation et, afin d'améliorer la résistance a I'encrassement, une deuxiéme couche de protection de facade dans la couleur de I'enduit étant donné
que des différences de couleur peuvent apparaitre dans des conditions de séchage différentes, surtout dans les enduits foncés.

Les valeurs de consommation indiquées dans le tarif sappliquent aux surfaces minces et uniformes. La quantité exacte de matériau requise doit étre
déterminée au moyen d'une couche d'essai. Etant donné que les différences de couleur ne peuvent pas étre exclues lors de livraisons suivantes, il est
recommandé de commander la quantité totale d'enduit de finition minéral coloré ou la peinture en une seule livraison avec une marge de sécurité
pour un objet donné. Les surplus ne seront pas repris.

Les enduits minéraux premium avec des valeurs de luminance inférieures a 20 ne conviennent pas pour la maconnerie légére ni pour les systemes
d'isolation de fagades et les enduits d'isolation thermique. En cas de faibles valeurs, veuillez contacter le département des applications techniques. Le
grain de 'enduit minéral premium doit étre d'au moins 2 mm.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.



MARCHANDISES EN SACS ET SYSTEMES D'ISOLATION DE FACADE

Prix franco

Frais de transport

Reprise des marchandises

Europalettes
Emballage sous film

Aide au déchargement/
Chariot élévateur

Camion-grue/Transpalette
Délais d'attente
Logistique spéciale

XS 022

Tous les prix s'entendent franco sur le chantier, a I'entrep&t du commergant ou a l'entrepdt de I'installateur et sappliquent pour les quantités minimales
suivantes et limites franco sans déchargement :

Type de livraison Quantité d'achat minimale Limite franco

Livraison au départ du magasin

- Marchandises en sacs voirarticle 1.900 € de valeur de commande

- Enduits historiques 12 sacs 1.900 € de valeur de commande

- Mortier apparent 12 sacs 1.900 € de valeur de commande

- Enduits colorés premium 5sacs 1.900 € de valeur de commande

- Mortier de jointoiement 5sacs 1.900 € de valeur de commande
(FM 97, Céramique F +S)

- Accessoires pour systemes d'isolation de une unité d'emballage 1.900 € de valeur de commande
facade (chevilles, treillis, profilés, etc.)

- Enduits en pate et peintures 1 seau 1.900 € de valeur de commande

Livraison des panneaux d'isolation

- Matériau isolant de fagade, cave 1 palette (palettes complétes de laine EPS: 20 m3; laine minérale : 11 palettes
minérale)

- Matériau isolant fondations aucun

- Matériaux isolants XS 022 1 palette de plaques 5m3

Pour les commandes en dessous de la limite franco, nous facturerons une contribution aux frais de transport de :
150,- € entre 1.000,- € et 1.900,- € de valeur de commande

250,- € sous 1.000,- € de valeur de commande

Pour les commandes sous la limite franco pour la livraison de matériaux isolants, nous calculons :

- EPS sous 20 m3 115,- €

- EPSsous 10 m3150,- €

- EPS 20 m3; laine minérale : 10 palettes

- Supplément pour petites quantités laine de verre 1-10 palettes 150,- €

- X5022 sous 5 m3165,-€

En cas d'enlévement, nous accordons une indemnité de transport selon notre tarif maison. Nous avons le droit de fixer des indemnités de transport
maximales et de ne facturer que des frais de transport proportionnels a un chargement partiel. La distance la plus courte entre le siége de I'entreprise et
notre usine la plus proche est déterminante. Les indemnités de transport ne sont accordées que pour les produits au mortier secs et les produits en pate.

En principe, les marchandises ne sont pas reprises. Dans des cas exceptionnels, les reprises (uniquement les unités de base complétes) sont possibles
apreés notre accord préalable et avec une remise de 25 % (au moins 25,- €) sur le prix calculé a l'origine. Les marchandises reprises doivent avoir été
achetées au cours de la méme année civile et doivent étre encore vendables. Les frais de transport sont calculés séparément. Les articles colorés et les
produits spéciaux (par ex. matériaux isolants avec finition de chant et de surface, profilés de facades, languettes de briques, plaguettes, etc.) ne sont pas
repris.

Pour les europalettes, nous facturons 16 euros/palette. Si les palettes sont renvoyées franco de port et non endommagées, nous remboursons 14 euros.
Le risque de détérioration et de vol des palettes vides ainsi que les éventuels frais de stockage sur les chantiers sont a la charge du client.

Les articles qui ne sont pas marqués « filmé » sont egalement disponibles avec film. Supplément film : 7,- €/palette.
Pour les housses de film mises a disposition séparément, 5,- €/piéce sont calculés séparément.

12 euros/palette - minimum 48 euros déchargé a la limite de la parcelle au rez-de-chaussée.

14 euros/palette - minimum 112 euros déchargé a la limite de la parcelle au rez-de-chaussée.
Les délais d'attente pour la livraison des marchandises sont facturés avec un supplément de 95 euros par heure entamée.
Camion avec chariot élévateur déchargeant au minimum 15 palettes et au maximum 36 palettes - prix 200 euros par livraison.

Déchargement avec chariot élévateur prix 110 euro forfaitaire.

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné. 165
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Conditions générales de vente et de livraison (CGV)

1. Champ d‘application

1. Les conditions générales de vente et de livraison suivantes (ci-aprés :
CGV) s'appliquent a tous les contrats passés entre Baumit GmbH (ci-
apres : «nousy) et nos clients (ci-apres : «client») dans la mesure ou le
client est un entrepreneur au sens de I'art. 14 du Code civil allemand
(BGB), une personne morale de droit public ou un fonds spécial de droit
public. Les présentes CGV ne s'appliquent pas aux consommateurs au
sens de |'art. 13 du BGB.

2. Les présentes CGV s'appliquent exclusivement. Les divergences s'ap-
pliquent uniquement si nous les avons confirmées par écrit. Les condi-
tions contractuelles contraires sont expressément rejetées par la pré-
sente.

3. Les CGV s'appliquent également lorsque nous effectuons la livraison
au client sans réserve tout en ayant connaissance de conditions client
contraires ou divergentes des CGV.

4. Les accords individuels passés au cas par cas avec le client (y compris
les accords accessoires, les compléments et les modifications) priment
toujours sur les présentes CGV. Sous réserve de preuve contraire, un
contratécritou notre confirmation écrite est déterminant pour le contenu
de tels accords.

5. Les déclarations et notifications juridiquement importantes du client
en ce qui concerne le contrat (p. ex. fixation de délais, rappel, résiliation)
doivent étre faites par écrit, c'est-a-dire sous forme écrite ou textuelle (p.
ex. lettre, e-mail, fax). Les obligations [égales de forme etautres preuves,
notammenten cas de doute surla légitimité du déclarant, restentinchan-
gées.

6. Les indications relatives a la validité des dispositions Iégales n‘ont
qu'une portée clarificatrice. M8me en I'absence d'une telle clarification,
les dispositions légales s‘appliquent dans la mesure ot elles ne sont pas
modifiées directement ou exclues expressément dans les présentes CGV.

1. Offres ; conclusion de contrat

1. Nos offres sont sans engagement. Le contrat est uniqguement conclu
lorsque le client passe commande et que nous I'acceptons. Le contrat est
également réputé conclu lorsque la livraison a été réalisée par nos soins
conformément a la commande.

2. Si notre partenaire contractuel et le transformateur des produits que
nous livrons ne sont pas identiques, notre partenaire contractuel s'en-
gage a transmettre nos consignes d'utilisation au transformateur.

3. Nos offres se fondent sur les dispositions égales et les normes appli-
cables au moment de la soumission de l'offre. Si le client souhaite appor-
ter des modifications a |'objet de la livraison dans le cadre de ce qui est
techniquementfaisable et raisonnable pour nous, nous préciserons dans
une offre étendue les effets, notamment en termes de codits supplémen-
taires et de réduction de colits ainsi que de délais de livraison. La récep-
tion sans réserve de la premiére livraison (partielle) vaut également ac-
ceptation de I'offre étendue par le client.

4. Le contratavec le client est conclu sous réserve de la livraison correcte
et ponctuelle par nos fournisseurs. Cette réserve dépend du fait qu'un
acte juridique congruent a été conclu avec le fournisseur et que nous ne
sommes pas responsables de la non-livraison. Le client est immédiate-
mentinformé de lanon-disponibilité des prestations; nous remboursons
sans délai la contrepartie dans la mesure ou elle a déja été payée.

5. Le client est tenu de nous communiquer immédiatement lors de
I'éhauche du contrat s'il y a des circonstances dans son environnement
pouvantentrainer 'annulation de I'¢bauche de contrat. Cela concerne en
particulier les coupes budgétaires et les annulations de projets.

111. Fixation des prix

1. Les prix de la liste des prix Baumit en vigueur au moment de la conclu-
sion du contrat s'appliquent. La taxe sur la valeur ajoutée au taux légal
s'ajoute aux prix. Nous sommes autorisés, en raison des augmentations
de colts générales, externes ethors de notre contréle, notamment du fait
de conventions collectives, de la hausse du prix des matériaux, d'aug-
mentations des frais de transport ou de taxes publiques, aprés notifica-
tion du client en temps utile et avant la livraison de la marchandise,
d'augmenter le prix des marchandises en fonction de I'impact de l'aug-
mentation des codts. Cela ne s'applique pas i la livraison ou la prestation
doitavoir lieu dans les quatre mois suivant la conclusion du contrat. Une
hausse des prix n'affecte par ailleurs pas la conclusion du contrat. En cas
de réduction ou de suppression des codits mentionnés, nous baissons les
prix en conséquence.

2. Les colts de livraison spéciaux, tels que les frais de pesée, les indem-
nités de résidence, les surcolits dus aux déviations routiéres, lesfrais pour
les autorisations d'acces, etc. sont a la charge du client. Le poids constaté
par l'usine de livraison ou par le pesage officiel des chemins de fer est
déterminant pour le calcul.

VI. Conditions de pai i comp ; droit de

1. Saufaccord contraire, nos factures sont payables dans les 30 jours sui-
vantla réception de la facture sans escompte ou dans les 10 jours avec un
escompte de 2 %. Lescompte est uniquement accordé si toutes les an-
ciennes factures échues ont été réglées. Le fret, les frais de grue, de pa-
lette, de location et de service ne sont pas escomptables.

2. Le client peut uniquement retenir des paiements ou les compenser
avec des contre-prétentions dans la mesure oli ses contre-prétentions
sontincontestées ou établies Iégalement. I n'a pas le droit de céder ses
créances a des tiers.

3.En cas de retard de paiement du client, nous sommes en droit d'exiger
des intéréts de retard de 8 % en sus du taux d'intérét de base. Nous nous
réservons le droit de faire valoir d'autres dommages et intéréts. Notre

droit a I'intérét d'échéance commercial (art. 353 du code de commerce
allemand ) reste inchangé vis-a-vis des commercants.

4.Si, aprés la conclusion du contrat, nous avons connaissance de circons-
tances qui justifient des doutes sur la solvabilité du client, nous pouvons
exiger des acomptes ou un dépét de garantie a notre discrétion, par dé-
rogation aux conditions de paiement convenues, et faire valoir tous les
droits issus de la relation commerciale.

5. Nous pouvons résilier le contrat pour motif grave. Il y a motif grave en
particulier lorsqu'il s'avere que le client n'est pas solvable selon des cri-
téres objectifs ou a fourni des informations incorrectes sur sa solvabilité
et que notre droit de paiement est ainsi compromis. La revendication
d'autres droits n'est pas affectée parla résiliation.

V.Transfert des risques

1. Le risque est transféré au client lorsque nous avons remis la marchan-
dise pour expédition ou qu'elle a été enlevée. Les livraisons sontassurées
contre les risques de transport habituels a la demande et aux frais du
client.

2. Sila livraison est retardée pour des raisons dont le client est respon-
sable ou si le client est en retard de réception pour d'autres raisons, le
risque estalors transféré au client en cas de retard de réception.

VI. Objet de la prestation, garantie, responsabilité en cas de
livraison défectueuse

1. Nos livraisons sont conformes aux termes du contrat consignés par
écrit. Une nature différente ou supplémentaire de I'objet de la livraison
est uniquement considérée comme convenue si nous I'avons expressé-
ment confirmée par écrit.

2. Nous garantissons la nature contractuelle (voir section VI.1) conformé-
ment aux régles du droit de vente, sauf accord contraire. Nous sommes
endroitd‘apporteratout moment des modifications et des améliorations
techniques. La condition préalable a notre garantie est un traitement
dans les régles de I'art en respectant nos instructions de mise en ceuvre.
Le client est responsable du respect des dispositions Iégales ou adminis-
tratives lors de 'utilisation de nos produits. Dans tous les cas, les disposi-
tions légales particulieres pour la livraison finale de la marchandise non
traitée & un consommateur restent inchangées, méme si ce dernier I'a
transformée (recours contre le fournisseur conformément a I'art. 478 du
BGB). Les droits de recours contre le fournisseur sont exclus si la marchan-
dise défectueuse a été transformée par I'acheteur ou par un autre entre-
preneur, p. ex. par intégration dans un autre produit.

3.1In'y a pas de droits pour vices matériels en cas de divergence négli-
geable par rapport a la qualité convenue ou en cas d'altération négli-
geable de I'utilisabilité, en particulier en cas d'écarts insignifiants de
taille, de poids, d'épaisseur, de couleur ou de conception.

4. Nous pouvons aider le client a trouver I'erreur dans le cas de droits de
garantie invoqués. S'il ne peut étre prouvé que I'erreur nous est impu-
table, nous facturons ces prestations au client.

5. Sile bien livré est défectueux, nous pouvons choisir dans un premier
temps de fournir une exécution ultérieure par élimination du vice (répa-
ration) ou par livraison d'un bien sans défaut (livraison de remplace-
ment). Notre droitde refuser 'exécution ultérieure en vertu des prérequis
légaux reste inchangé. Nous sommes en droit de subordonner I'exécu-
tion ultérieure due au paiement par le client du prix d'achat exigible. Le
client est néanmoins en droit de retenir une partie raisonnable du prix
d'achat par rapportau vice. Les dépenses nécessaires aux fins de controle
et d'exécution ultérieure, notamment les colts de transport, de déplace-
ment, de travail et de matériel ainsi que les codits de démontage et de
montage le cas échéant sont prises en charge ou remboursées conformeé-
ment aux dispositions légales s'il y a effectivement un vice. Dans le cas
contraire, nous pouvons exiger du client le remboursement des frais gé-
nérés parlademande injustifiée d'élimination des vices (en particulierles
frais de contrdle et de transport), & moins que le client n‘ait pu déceler
I'absence de défectuosité. Nous n'assumons aucune dépense supplé-
mentaire résultant du transport de |'objet & un endroit autre que le lieu
de livraison d'origine; sauf si nous savions que cela correspond a l'usage
conforme.

6. Sil'exécution ultérieure a échoué ou si un délai raisonnable a fixer par
le client pour I'exécution ultérieure a expiré sans succés ou est dispen-
sable conformément aux dispositions Iégales, le client peut résilier le
contrat de vente ou réduire le prix d'achat. En cas de défaut mineur, il n'y
a cependant pas de droit de résiliation.

7. Les dispositions de la section IX des présentes CGV s‘appliquent aux
droits a des dommages et intéréts et au remboursement de dépenses
inutiles.

8. Les dispositions de la présente section VI s'appliquenten conséquence
aux vices de droit qui ne sont pas fondés sur la violation aux droits de
propriété de tiers.

VII. Connaissance, obligation d'examen et de réclamation

1. Nous ne sommes pas responsables des vices dont le client a connais-
sance a la conclusion du contrat ou dont il n'a pas connaissance en raison
d'une négligence grave (art. 442 du BGB).

2. Enoutre, les droits du client pour vices supposent qu'il a respecté ses
obligations Iégales d'examen et de réclamation (art. 377 et 381 du HGB).
Si un vice apparait lors de la livraison, lors de I'examen ou & un quel-
conque moment ultérieur, nous devons en étre avisés sans délai par écrit.
Danstousles cas, les vices apparents doivent étre dénoncés par écrit dans
les 3 jours ouvrables suivant la livraison et les vices non décelables lors
de I'examen doivent tre dénoncés par écrit dans le méme délai a comp-
ter de leur découverte. Si le client omet de réaliser I'examen et/ou la no-
tification des vices en bonne et due forme, notre responsabilité pour le

vice non dénoncé, non dénoncé en temps utile ou dénoncé de maniére
incorrecte est exclue selon les dispositions [égales.

3. En cas de réclamation, le client doit nous donner la possibilité sur de-
mande de procéder a un contrdle parl'envoi d'échantillons de matériel et
I'indication du numéro de lot. En cas de violation de cette obligation,
aucun droit de garantie a notre encontre n'est concédé au client, a moins
que la violation de I'obligation n'entrave ni ne complique notre examen
de la cause du dommage. Nous prenons en charge les frais d'envoi et
d'enlevement des échantillons de matériel si le matériel livré était défec-
tueux.

VIIl. Responsabilité pour le silo et les machines

1. Notre responsabilité lors de l'utilisation de silos, de systéemes de
convoyage, de systemes de convoyage de silos et des LOGObox ou
d‘autres appareils techniques mis a disposition se limite exclusivement a
la livraison et a la collecte, autrement dit, uniquement au moment ot le
silo etla box sont reliés au véhicule.

2. Lors de I'installation et de la mise en service de silos, de systemes de
convoyage, de systemes de convoyage de silos et de LOGObox, les direc-
tives techniques du TOV, de I'association professionnelle et des modes
d'emploi de Baumit doivent étre respectées. Nous mettons a disposition
des machines entretenues et prétes a I'emploi. En cas d'incidents, ces
derniers doivent nous étre communiqués sans délai. Nous nous enga-
geons a éliminer l'incident le plus rapidement possible. Une responsabi-
lité pour d'éventuels temps d'arrét est exclue.

3. Seuls des produits Baumit doivent étre utilisés dans les silos et les LO-
GObox. Le client est responsable en cas de non-respect.

4.Les dommages ou frais dus au vol/cambriolage des marchandises stoc-
kées dans la LOGObox ou aux dommages matériels, aux contaminations,
au vandalisme ou au vol des appareils mis a disposition sont a la charge
du clienta partir du moment de la livraison.

5. Les exclusions de responsabilité énoncées a la section VIII 1. a 4. ne
s'appliquent pas en cas de préméditation ou de négligence grave, d'at-
teinte a la vie, a I'intégrité physique ou a la santé ni en cas de violation
d'obligations contractuelles essentielles. Elles ne s'appliquent pas non
plus a la responsabilité en cas d'absence de propriétés garanties ni a la
responsabilité en vertu de la loi sur la responsabilité du fait des produits
défectueux.

IX. Autre responsabilité

1. Sauf indication contraire dans les présentes CGV, en ce compris les
dispositions ci-aprés, nous sommes responsables en cas de manque-
ment aux obligations contractuelles et non contractuelles en vertu des
dispositions Iégales.

2. Nous sommes responsables des dommages et intéréts - quelle qu'en
soit la raison juridique - dans le cadre de la responsabilité pour faute en
cas de préméditation ou de négligence grave. En cas de simple négli-
gence, nous sommes uniquementresponsables, sous réserve des limita-
tions de responsabilité 16gales (p. ex. diligence dans nos propres affaires;
manquementinsignifianta nos obligations), (a) des dommages résultant
d'une atteinte a la vie, a l'intégrité physique ou a la santé et (b) des dom-
mages résultant de la violation d'une obligation contractuelle essentielle
(obligation dont I'exécution permet la bonne exécution du contrat et sur
le respect de laquelle la partie au contrat s'appuie régulierement et peut
s'appuyer); dans ce cas cependant, notre responsabilité est limitée a
I'indemnisation des dommages prévisibles et typiques.

3. Les limitations de responsabilité résultant de la section IX 2. s'ap-
pliquent également par rapport aux tiers ainsi qu'en cas de manque-
ments auxobligations par des personnes (égalementen leur faveur) pour
lesquels nous sommes responsables conformément aux dispositions lé-
gales. Elles ne s‘appliquent pas si un vice a été dissimulé dolosivement
ou si une garantie a été donnée pour la qualité de la marchandise et pour
les droits du client en vertu de la loi sur la responsabilité du fait des pro-
duits défectueux.

4.Le client peutuniquement se retirer ou résilier en raison d'un manque-
ment a une obligation, qui ne consiste pas en un vice, si nous sommes
responsables du manquement a l'obligation. Un droit de résiliation libre
du client (en particulier conformément aux art. 650 et 648 du BGB) est
exclu. Du reste, les prérequis Iégaux et les conséquences juridiques s'ap-
pliquent.

X. Prescription

1.Endérogational'art. 438 alinéa 1 n° 3 du BGB, le délai de prescription
général pour les réclamations pour vices matériels et juridiques est d'un
an a compter de la livraison. Si une réception a été convenue, le délai de
prescription commence a la réception.

2. Le délai de prescription susmentionné du droit de vente s'applique
égalementaux droits a dommages etintéréts contractuels etnon contrac-
tuels du client fondés sur un vice de la marchandise, a moins que I'appli-
cation du délai de prescription légal normal (art. 195, 199 du BGB) n'en-
traine une prescription plus courte dans au cas par cas. Les droits a
dommages etintéréts du client conformémentala section IX 1. phrase 1
etalasection IX2. phrase 2 lit. a) ainsi qu'en vertu de la loi sur la respon-
sabilité du fait des produits défectueux expirent exclusivement selon les
délais de prescription légaux.

XI. Autres obligations du client ; stockage

1. Les entrées, les voies piétonnes, etc. doivent étre congues afin que nos
véhicules spéciaux d'un poids total de 40 tonnes puissent se rendre au
point de déchargement. Le transformateur doit veiller a la bonne instal-
lation des silos et des LOGObox. Si les silos ou les box sont installés par-
tiellement ou entierement sur la voie publique, des places ou des voies
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piétonnes, le client doit obtenir une autorisation de police aupres des
autorités compétentes. Lorsqu'il fait sombre, le client doit installer un
éclairage au niveau du silo et de la LOGObox.

2. Les exigences correspondantes pour les lieux de stockage fixées dans
lesinstructions de mise en ceuvre s'appliquent pourle matériel livré dans
des silos et dans la LOGObox. Si celles-ci ne peuvent étre remplies en
raison de circonstances extérieures, en particulier les conditions météo-
rologiques, la marchandise doit étre amenée par le client et a ses frais &
un lieu de stockage adapté. Les dommages, notamment dus au gel, aux
marchandises livrées sont dans tous les cas a la charge du client.

3. Tout matériau étranger de quelque nature qu'il soit qui n'est pas un
produit Baumit et des substances dangereuses ne doivent pas étre stoc-
kés dans le silo Baumit ou dans la LOGObox.

XIl. Délai de livraison ; droits en cas de livraison tardive

1. Les dates et délais de livraison doivent étre convenus par écrit. Les dé-
lais de livraison commencentau plus ot la conclusion du contrat. En cas
de modifications ultérieures du contrat, la date de livraison précédente
ne s'applique plus; dans ce cas, nous convenons d'une nouvelle date de
livraison raisonnable avec le client.

2. Le respect des dates et délais convenus pour les livraisons suppose la
réception dansles délais des commandes etappels de livraison et de tous
les documents a fournir par le client, les permissions et autorisations
nécessaires.

3. Si nous attendons la coopération ou les informations du client ou si
nous sommes autrement empéchés dans I'exécution du contrat sans
faute de notre part, les délais de livraison et de prestation sont prolongés
de la durée de I'empéchement et d'un délai de démarrage raisonnable
apres la fin de I'empéchement. Nous devons informer préalablement le
clientde I'empéchement.

4. Le délai de livraison est respecté lorsque l'objet de la livraison quitte
notre usine de livraison avant son échéance ou lorsque nous avons infor-
mé le client que la livraison est préte a 8tre expédiée. Cela ne s'applique
pas si une livraison a nos frais a été convenue dans le contrat.

5. Les livraisons partielles sont autorisées dans la mesure ot cela est rai-
sonnable pourle client. Sinous devonsréaliser des livraisons successives
surappel du client, les éléments suivants s'appliquent :

5.1 Une livraison par nos soins ne constitue pas une livraison partielle au
sens susmentionné et déclenche donc le droit a rémunération pour la
marchandise livrée.

5.2 Si le client demande plus que la quantité totale convenue dans le
cadre de livraisons successives, nous ne sommes pas tenus de la livrer.
5.3 En cas de contrats de livraisons successives, le client doit appeler ap-
proximativement les mémes quantités mensuelles. Si I'appel n‘a pas eu
lieu a temps, nous pouvons, aprés I'expiration infructueuse d'un délai
supplémentaire raisonnable que nous avons fixé, répartir et livrer nous-
mémes les livraisons restantes ou, a notre choix, résilier le contrat pourla
partie résiduelle des livraisons et réclamer des dommages et intéréts, en
particulier le manque a gagner selon l'art. 252 du BGB.

5.4 Sile clientesten retard de paiement pour une livraison partielle dans
le cadre de contrats de livraisons successives, nous sommes - sans préju-
dice d'autres droits - libérés de l'obligation d'effectuer d'autres livraisons
partielles jusqu'a ce que le client ait entierement rempli ses obligations
de paiement.

6. Sitout ou partie de I'expédition est retardé a la demande ou a l'initia-
tive du client, ce qui suit s'applique : Débutant une semaine apreés que
nous avons informé le client ou le transporteur mandaté que la marchan-
dise est préte a étre expédiée, tous les frais occasionnés par le retard, en
particulier les frais de stockage, avec un minimum de 0,5 % de la valeur
facturée du produit & transporter pour chaque mois sont facturés au
client, a moins que le client ne prouve un dommage moindre. Cela s‘ap-
plique égalementssi le client ou le transporteur désigné par ses soins re-
fuse d'envoyer la marchandise transportée sur un itinéraire raisonnable
autre que le trajet convenu. Toutefois, apres |'établissement et I'expira-
tion infructueuse d'un délai de réception raisonnable, nous sommes en
droit de disposer autrement de I'objet de la livraison et de livrer le client
dans un délai prolongé raisonnable.

7.Un retard n'est établi que par un rappel. Tous les rappels et toutes les
fixations de délais du client nécessitent la forme écrite pour étre effi-
cients, les délais supplémentaires fixés doivent étre au minimum de
douze jours ouvrables.

8. Si nous sommes responsables du non-respect des délais et dates
fermes, I'indemnité de retard est limitée a 0,5 % par semaine, avec un
total de maximum 5 % de la valeur facturée des livraisons et prestations
concernées par le retard. Cela ne s'applique pas en cas de préméditation
etde négligence grave. Dans ce cas cependant, une indemnité de retard
est limitée au dommage prévisible et propre au contrat.

9.Sile clientsouhaite en outre résilier le contrat en raison du non-respect
des dates et délais contraignants et/ou demander des dommages et inté-

réts a la place des prestations, il doit d'abord nous avoir fixé un délai de
livraison raisonnable et avoir menacé des conséquences de I'expiration
infructueuse avec la fixation du délai.

10. Le client ne peut pas refuser la réception des livraisons pour cause de
défauts mineurs.

11. Si le non-respect des délais de livraison est imputable & un cas
de force majeure et a d'autres perturbations dont nous ne sommes
pas responsables, p. ex. guerre, attentats terroristes, restrictions a I'im-
portation et a l'exportation, conflits sociaux, y compris ceux concernant
les fournisseurs, les délais de livraison convenus sont prolongés de ma-
niére raisonnable. Les perturbations dont nous ne sommes pas respon-
sables au sens de la phrase précédente comprennent également les fer-
metures (temporaires) d'entreprises a la suite d'ordonnances officielles
ou d'arrétés généraux, en particulier en raison de pandémies ou de la loi
sur la protection contre les infections, ainsi que les entraves au fonction-
nement ou les pertes de production en raison de pandémies ou circons-
tances comparables.

XIIl. Réserve de propriété ; autres droits de garantie

1. Nous nous réservons la propriété des marchandises vendues jusqu‘au
paiementcomplet de toutes les créances actuelles etfutures de notre part
découlant du contrat de vente et d'une relation commerciale en cours
(créances garanties).

2. Les marchandises sous réserve de propriété ne peuvent étre mises en
gage a des tiers ni cédées en garantie avant le paiement complet des
créances garanties. Le client doit nous informer immédiatement par écrit
lorsqu'une demande d‘ouverture d'une procédure d'insolvabilité est dé-
posée ou si des tiers ont accés a des marchandises qui nous appar-
tiennent (p. ex. saisies).

3. Si le client a un comportement contraire aux termes du contrat, en
particulier en cas de non-paiement du prix d'achat ddi, nous sommes au-
torisés & résilier le contrat selon les dispositions légales et/ou a exiger la
restitution de la marchandise sur la base de la réserve de propriété. La
demande de restitution ne contient pas de déclaration de résiliation; en
fait, nous sommes en droit de demander uniquement la restitution de la
marchandise et de nous réserver le droit de résiliation. Sile client ne paie
pas le prix d'achat ddi, nous pouvons uniquement faire valoir ces droits si
nous avons fixé précédemment envain un délai de paiement raisonnable
au client ou si la fixation d'un tel délai est dispensable selon les disposi-
tions Iégales.

4. Le client est autorisé jusqu'a la révocation conformément a la sec-
tion XIII.3 ci-dessous a revendre et/ou a transformer les marchandises
sous réserve de propriété dans le cadre normal des affaires. Dans ce cas,
les dispositions suivantes s'appliquent également.

4.1 La réserve de propriété s'étend aux produits créés par la transforma-
tion, le mélange ou la combinaison de nos marchandises pour leur pleine
valeur, en sachant que nous sommes considérés comme le fabricant. Si
lors d'une transformation, d'un mélange ou d'une combinaison avec des
marchandises de tiers, leur droit de propriété est maintenu, nous acqué-
rons la copropriété au prorata des valeurs facturées des marchandises
transformées, mélangées ou combinées. Du reste, il en va de méme pour
le produit ainsi obtenu que pour la marchandise livrée sous réserve de
propriété.

4.2 Le client nous céde déja maintenant en garantie les créances envers
les tiers résultant de la revente de la marchandise ou du produit en tota-
lité ou & hauteur de toute part de copropriété nous concernant conformé-
ment au paragraphe précédent. Nous acceptons la cession. Les obliga-
tions du client mentionnées ala section XIIl.2 s'appliquent également eu
égard aux créances cédées.

4.3 Le client reste habilité a recouvrer la créance & nos cotés. Nous nous
engageons a ne pas recouvrer la créance tant que le client remplit ses
obligations de paiementanotre égard, qu'il ne présente pas de défaut de
performance et que nous ne faisons pas valoir la réserve de propriété en
exercant un droit conformément a la section XIII.3. Mais si tel est le cas,
nous pouvons exiger que le client nous communique les créances cédées
et leurs débiteurs, nous donne toutes les informations nécessaires au
recouvrement, nous remette les documents afférents et informe les dé-
biteurs (tiers) de la cession. De plus, nous sommes autorisés dans ce cas
a révoquer du client Iautorisation de revente et de transformation des
marchandises sous réserve de propriété.

5. Si la valeur réalisable des siretés dépasse nos créances de plus de
10 %, nous libérerons les stretés a notre discrétion & la demande du
client.

XIV. Instructions de mise en ceuvre ; fourniture d'informations
et de conseil

1. Etant donné que les conditions de travail au chantier et dans les do-
maines d'application de nos produits sont trés différentes, nous pouvons
uniquement donner des directives générales avec nos instructions de

mise en ceuvre. Si des exigences spéciales sont posées, hors domaines
d'application et relations de travail abordés dans les consignes de mise
en ceuvre, il fautfaire appel a notre conseil personnalisé avant toute mise
en ceuvre.

2. Lesdonnées de consommation dans nos instructions de mise en ceuvre
sont des valeurs empiriques moyennes. Les valeurs de consommation
réelles doivent étre déterminées par échantillonnage de I'objet. Aucun
droit ni aucune prétention contre nous ne peut étre déduit d'une consom-
mation plus ou moins élevée de I'objet donné.

3. Les conseils et les informations que nous fournissons ne constituent
pas la conclusion d'un contrat de conseil. Si le client souhaite des conseils
plus poussés, un accord écrit séparé doit étre conclu a cet égard. Nous ne
sommes pas responsables des conseils relatifs que nous fournissons en
tant que service supplémentaire dans le cadre du contrat de livraison et
pour lesquels nous ne sommes pas rémunérés. Cela ne s'applique pasen
cas de préméditation et de négligence grave ni en cas d'atteinte a la vie,
al'intégrité physique, a l'autodétermination sexuelle ou & la santé.

XV. Protection des données

Par la conclusion du contrat, le client consent a ce qui suit : Les données
personnelles du client, comme le nom et I'adresse, sont collectées, enre-
gistrées et traitées par nos soins ainsi que par des entreprises liées et des
tiers dont nous nous servons pour exécuter un contrat afin de réaliser le
contrat respectif. Nous sommes autorisés a collecter ces données person-
nelles pour vérifier la solvabilité du client, en particulier pour obtenir des
informations aupres d'instituts de crédit, d'agences de crédit ou d'autres
systémes d'information de crédit et enregistrer des données négatives.

XVI. Lieu d'exécution, droit applicable, juridiction compétente
1. Le lieu d'exécution est Bad Hindelang.

2. Le droit de la République fédérale d'Allemagne s‘applique exclusive-
ment, a I'exclusion des regles de conflit de lois et de la Convention des
Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises
(cvIm).

3. Lajuridiction compétente pour tous les litiges découlant de ce contrat
eten lien avec celui-ci est Bad Hindelang ou, a notre discrétion, le siege
del'établissement qui exécute lacommande, a condition que le clientsoit
un entrepreneur, une personne morale de droit public ou un fonds spé-
cial de droit public. Ceci s'applique égalementlorsque le client transfere
son siege hors d'Allemagne aprés la conclusion du contrat.

4. Si une disposition des présentes CGV et des accords conclus était ou
devenaitinefficiente, lavalidité des autres dispositions n'en est pas affec-
tée. Les partenaires contractuels sont tenus de remplacer la clause ineffi-
ciente par une réglementation qui se rapproche autant que possible de
la réussite économique visée.

Valable a partir de 01.02.2026, tous les contenus des catalogues précé-
dents (p. ex. les accords de vente et de livraison) perdent ainsi leur validi-
té.

Baumit GmbH

Reckenberg 12

D-87541 Bad Hindelang/Allgéu
Téléphone +49(0) 8324 921-0
Fax +49(0) 8324 921-1029
info@baumit.de - www.baumit.de

Tribunal d'enregistrement Kempten, HRB 9558
Gérants : Robert Fritzsche, Georg Bursik

Sous réserve d'erreurs de composition et d'impression.

Avant utilisation, lisez toujours |'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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MontageTool Baumit S 60  SchraubDiibel S 1 62
MosaikTop 31 SchraubDiibel S (STR) 60
ALLIN, GALA44 . 161 Fensterbank 79" MPS 60 Speed 87 SchraubDiibel STR HE 61
AnputzLeiste entkoppelt light 65 FineTop 30 Multi 5 3250 Schwerlastkonsol 76
AnputzLeiste entkoppelt pro 65 FinishSuperior 148 utt ' chweérlastionsole
AnputzLeiste Ideal 65 FinoBello 147 multiContact MC 55 W 50,98  SilikatTop 29
puizel . ! multiFill LTM 81 99 SilikonColor 25
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AnputzLeiste KratzPutz 66 FlexaColor 26 MUmFINe ! ko op
S Multi Mineralpor® 8/30 86  SinterFluid 153
AnputzLeiste mit Gewebe 66 FlexTop, Baumacol 158 - ) .
. . MultiMértel MULTI 61 162 SockelProfil Aluminium 64
AnputzLeiste Vorbau 66 FlexTop Vario, Baumacol 158 ; )
: A Multi MPH 50 99,153 SockelProfil therm plus 63
AnsetzBinder 157 FugendichtBand FB 77 o S
. . N ) MultiPrimer 35,100, 134,149 SockelprofilVerbinder 64
AnsetzMartel VarioSpeed 89,156  FugenMortel Ceramic F 71 multiSockel Base 520 50.70.99  Sonnenschutzleist 66
ArmierungsPfeil 58  FugenMértel Ceramic S Al ultio0ckel Base T SO SFISC utzieiste 51
AttikaProfil 67 FiillSchaum 72 _ Spee ol ex »
AufsteckProfil PVC mit Gewebe 64 FundamentDickbeschichtung 2K Flex 52 —— peec op
AusgleichStiicke 65 FungoFluid 36,100  NadeffilzVlies 101 SpeedTop Star 32
' NagelDiibel ND-K 64  SpiralDiibel 73
NHLThermo 88  SpritzSpachtel SX Airless 147
Nivello Quattro 159 StarColor 25
Baumacol FlexTop 158  GALA44,ALLIN 161 StarContact KBM 49
Baumacol FlexTop Vario 158 GALA-FIX 161 StarContact KBM-FIX 49
Baumacol Protect Light 158 Garten- und LandschaftsbauBeton . .

i Palettes de couleurs/design/ StarTex Fein 57,101
Baumit 2000 152 GALA44,ALLIN 161 hanill 163 StarTex Grob 58 101
Baumit Grund 89,153,157  Garten- und LandschaftshauBeton gc anti O'LS,_ It StarTo ! 27
BefestigungsSet 73 GALAFIX 161 Panneauxdisolation stron pTex 56.78
BetonKontakt 153 GelPrimerPure  35,100,117,134,149 ~ EPStherm0316G S hious SL&7 &
BewegungsfugenProfil 68 GeriistankerDichtstopfen 77 EPStherm 032 G 53 StyroporLeichtputz SL67 Speed 87
BossenprofilGewebe 58  GranoporTop 29 FireStop 035 54 SuypeFPrimer p P 160

Gros ceuvre 158-162 M!neralTherm ECht nght 035 55 Suppléments couleur 23
v CHNS et % St T8
" upraDicht 69
Chapg et sol 159-160  HaftMértel HM 50 98 MineralTherm Light plus 035 55 Supra Fassadenbegriinung 79
Chevilles 59-63  HandSpachtel S 147 MineralTherm SimplexLightl 55  SupraFix 51
ClassicoCreativ 33 HolzContact 51 } ’
Compléments de couleur openTherm 032 G 52  SupraKlingelEinbauelement 79
pour les enduits minéraux 26,33 _ ResolTherm XS 022 %6 Syste;mes de rrjontag.e . 7376
Conditions de livrai . SilverStar 032 52 Systgmes dg renoyatlon, extérieur  90-105
onditions de livraison 164-167  IH21 152 Systémes d'isolation de facade 46-79
Conditions générales de vente 166-167  Informations générales 163-165 SockelTherm 032 G 57
Conseils d'application lonitColor 116,131 SockelTherm 035 57
Enduits a la chaux (intérieur)  154-155  lonitFinish 116,146  PanzerEckwinkel 67 — 161
Enduits 2 Iargile Viton 124 lonit System 114-119  Peintures de faade 221 qacskp 01 104
e mdcani 4 Peintures et enduits de finition
Enduits mécaniques (extérieur) 84-85  IsoComer 76 e ' Trass KP 04 105
Peintures intérieures 130,132 ; Pour un habitat plus sain 6714125 s MM 100 105
R Jalousiekasten 78  PowerFlex 51 T
Platre 151 Jalousienblende 78 PremiumPrimer DG 27 u Treillis d'armature 57
Produits Klima 118119 Jardinage et aménagement paysager 161 ProContact DC 56 g TrockenBetonTB8 o
z Kalkputz Klimaleicht 122 PVC-AbschlussProfil 68 ) oRed 152
DammPutz DP 85 89 Kalkputz KlimaSpeed 122 PVC-BlechanschlussProfil 68
DehnfugenProfil E-Form plus 68 KalkzementPutz KZP 65 g7  PVC-EckWinkel 67
DehnfugenProfil geschlossen 69 KeramikFix 70 PVC-EckWinkel Flexibel 67
DehnfugenProfil V-Form plus 68 KlebeAnker StarTrack blue 59  PVC-EckWinkel mit Abzugskante 67 Verschlusselem?ntS 61
DichtungsSchlamme DS 26 Flex 69" KlebeAnker StarTrack orange 59 PVCTropfkantenProfil iiberputzbar eg  Verstellstange fiirTool STR 60
DichtungsSchlamme DS 27 Contact 70 KlebeAnker Starfrack red 59 x!tonie'"‘ Eg
DivinaCasi - a BN
KlimaColor 120,131 .
Bivinaba;ekaatin gg KlimaDekor 121 Quadroline®-EPS MontageQuader 74 x:tg:g;‘;{b Eg
ivinaObjekt KlimaFinish 120,146  Quadroline®-PU-MontageQuader 75 o
DivinaPerfect 132 . ' VorspritzMértel VS 60 89,156
KombiTeller VT 2G 63
Dofondo* PE MortageRondelle 74 oncruionsplate 7 [
DosierPistole 72 KratzPutz AufsteckProfil 64 ReMineral 35,123 WandschutzPlatt 77
DosierPistolenReiniger 72 KratzPutz KRP Jura 33 Rondelle S g1 WandschutzPlatie
DiibelTeller SBL 140 plus 63 Rondoline®-EPS MontageZylinder 74
DiibelTeller VT 90 63 | F
] ZementMortel ZM 72 162
LaibungsSystem 79
CO— 8 Sonotor 10y Zemensoclpua 2067 "
EasyPrimer 36,135,150 | ichtSockelputz MPS 60 Speed 87  SanovaColor 25,104 DRillo® MontageZylinder 74
Echantillons/palette de couleurs/design 163 |ifs couleurs 1013 SanovaPor 103
Edel\_NeiB Structo EST 32 SanovaPre 103
ElastikSchaum 2 _ SanovaPrimer 35,100,104, 135, 150
ElektrodosenHalter 75" “MaschinenPutz MPI 25 156 Sanova SP Grano 102
Enduits & projeter, extérieur 80 MineralporLeichtputz MP 69 86 SanovaSP Grey 102
Enduits a projeter, intérieur 126 MineralporLeichtputz MP 69 Speed 86  Sanova SPWhite 102
Endu!ts de platre'lnterleur 151 MontageStange R 75 SchlagDiibel N (NTK) 62
Endu|t§de remplissage 136 MontageStange Z 75  SchnellEstrich Rapido 1-Tag 159
E;iflthP?IEtB 9 128 Montagesystemen 73-76  SchnellEstrich Rapido 4-Tage 159
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World of Baumit

Baslw AT - AUSTRIA
En Baumit GmbH
Wopfing 156

A- 2754 Waldegg

Tel.: +43(0) 0501 888-0
office@wopfinger.baumit.com
www.baumit.at

BG - BULGARIA
B saumit Bulgaria EOOD
BG - 2100 Elin Pelin
Bulgaria Str. 38
Tel.: +3592 926 69 11
office@baumit.bg
www.baumit.bg

170

sLISBON

G

DUBLIN

&)

£
>MADRID

kl BA - BOSNA | HERCEGOVINA

Baumit d.o.o0.
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In charge of: ME

CZ - CESKA REPUBLIKA
Baumit, spol. sr.o.
CZ-250 01 Brandys nad Labem
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DE - DEUTSCHLAND
=" Baumit GmbH
D - 87541 Bad Hindelang/Allgéu
Reckenberg 12
Tel.: +49 8324 921-0
info@baumit.de
www.baumit.de
In charge of: BE, NE, LU,
DK, NO, FI, SE

T ES - ESPANA

mesee  Baumit S.L.

ES - 28935 Méstoles (Madrid)

P.. Las Nieves, ¢/ Puerto de Cotos, 16
Tel.: +34 916 407 227
info@baumit.es

www.baumit.es

In charge of: PT

I FR - FRANCE
Baumit SAS

FR - 77360 Vaires-sur-Marne

1 Impasse de la Centrale

Tel.: +331762170 21

office@baumit.fr

www.baumit.fr

ai== GR-GRIECHENLAND
=== BaumitA.E.

GR - 15235 Vrilissia-Athens
142, Pentelis avenue

Tel.: +30 210 6095600
info@baumit.gr

www.baumit.gr

In charge of: CY

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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IT-ITALIA

Baumit S.p.a.

I - 33078 - San Vito al Tagliamento (PN)
Via Lusevera, 3

L.1. Ponte Rosso

Tel.: +39 0434 1850980
info@baumit.it

mw®s HU - MAGYARORSZAG I
Bm Baumit Kft.

H-2510 Dorog, Baumit it 1.
H-2511 Dorog, Pf.: 132.
Tel.: +36 33512910
baumit@baumit.hu
www.baumit.hu

www.baumit.it
HR - HRVATSKA
Baumit d.o.o. LT- LIETUVA
HR - 10090 Zagreb Baumit UAB
Vucak 34 LT- 14188 Lithuania
Tel.: +3851 346 68 00 Ukmergés g. 364, Vilnius
baumit@baumit.hr Tel.: +3705264 07 78
www.baumit.hr info@baumit.It
www.baumit.It
In charge of: LV, EE

Baumit Légende
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Baumit Export

: MK - REPUBLIKA SEVERNA
MAKEDONIJA

Baumit Makedonija Dooel
MK - 1000 Skopje
Ul. Jadranska Magistrala 165
Tel.: +389 2 306 98 07
info@mk.baumit.com
www. baumit.com.mk

= PL-POLSKA
BN saumit sp. z.0.0.
PL-53-012 Wroctaw

ul. Wyscigowa 56 G
Tel.: +4871358 2500
info@baumit.pl
www.baumit.pl

. RO - ROMANIA

Baumit Romania Com SRL
RO-061129 Bucuresti
B-dul luliu Maniu nr. 600A, sector 6
Tel.: +40213500106
office@baumit.ro
www.baumit.ro

RS - SRBIJA

Baumit Serbia d.o.o.
SRB - 11130 Beograd
Smederevski put 25k
Tel.: +381 11347 50 82
office@baumit.rs
www.baumit.rs
In charge of: AL, KO

SI- SLOVENIJA
Baumitd.o.o.
SLO - 1236 Trzin
Dobrave 12
Tel.: +386 1236 37 55
baumit@baumit.si
www.baumit.si

Wet Production

Baumit Headquarters

Dry Mortar Production

SK - SLOVENSKA REPUBLIKA
- Baumit, spol.sr.o.

SK-811 02 Bratislava

Zizkova 9

Tel.: +4212 59303 311
office@baumit.sk

www.baumit.sk

J=f TR -TURKIYE
_BaumitTR

Baumit Insaat Malzemeleri San.
Tic.Ltd. St

Esensehir Mahallesi Hale
Sokak No. 10 BBlok
TR - 34776 Umraniye/Istanbul
Tel.: +90(0) 216/680 34 00
info@baumit.com.tr
www.baumit.com.tr

UA - UKRAINE

TOV Baumit Ukraine
UA-03083 Kiew
vul. Pyrohivskyy Shlyah 34
Tel.: +380 44 568 52 54
office@baumit.ua
www.baumit.ua

UK - UNITED KINGDOM
Baumit Ltd.
Unit 2 Westmead
New Hythe Lane, Aylesford
Maidstone, Kent, ME20 6XJ - UK
Tel.: +44(0) 1622710763
contact@baumit.co.uk
www.baumit.co.uk
In charge of: IE

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Schleswig-Holstein

B wittenborn

Mecklenburg-Vorpommern

B Grabow

Hamburg

Bremen

Niedersachsen

Berlin -2

. Sachsen-Anhalt Brandenburg
Oer-Erkenschwick
Bad Lauterber .
‘ g LauBBnitz
‘Nordhausen (Ottendorf-Okrilla)
Sachsen
Nordrhein-Westfalen .
. Thiringen
. . Colditz
Alhelm'HelnebaCh (OT Schénbach)
Hessen

Rheinland-Pfalz

j‘WeIIen
Saarland . BiinS (Silostandplatz)
‘Saarwellingen

. Bayern

Remseck-Aldingen
Baden-Wiirttemberg

B Landsberg
Bad Hindelang
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EXPLICATION DES ABREVIATIONS

Extrait de DIN 18550-2, Tabelle DE.2

Groupe de mortiers Type de mortier

Pl Mortier de chaux aérienne, mortier de chaux hydrofugé, mortier a la chaux hydraulique

Pl Mortier au ciment-chaux, mortier a la chaux hydraulique forte ou avec liant d'enduit et de mur
Pl Mortier-ciment avec ou sans ajout d'hydrate de chaux

PIV Mortier d'enduit et mortier a base de plétre

Extrait de DIN EN 998-1

GP = mortier d'enduit normal
R = mortier d'enduit de rénovation T= mortier d'enduit d'isolation

LW = mortier d'enduit léger

Propriétés du mortier dur Catégories Valeurs
Résistance a la compression apres 28 | CS| 0,442,5N/mm?
jours (] 1,5a5,0 N/mm?
csi 3,5a7,5N/mm?
CSIv > 6,0 N/mm?
Absorption d'eau par capillarité Wo Non déterminé
W1 ¢ < 0,40 kg/m?min®
W2 ¢<0,20 kg/m?min®*
Capacité de conduction thermique T env. 0,1 W/(mK)
T2 env. 0,2 W/(mK)
Extrait de DIN EN 13279-1
Mortier au platre sec Catégorie
enduits a base de plétre, enduits a base de plétre et de chaux B1
enduits a base de plétre, enduits a base de plétre et de chaux B2
enduits a base de plétre, enduits a base de plétre et de chaux B3
enduits allégés B4
enduits allégés B5
enduits allégés B6

CR = mortier d'enduit premium

Extrait de DIN EN 12004 / C = mortier a base de ciment

et délai de mise en ceuvre plus long

Type | Classe Description
C 1 Mortier a base de ciment pour exigences normales
C 1TE Mortier a base de ciment pour exigences normales avec valeurs caractéristiques supplémentaires, moins d‘affaissement

C 2TE

Mortier a base de ciment pour exigences supérieures avec valeurs caractéristiques supplémentaires, moins d‘affaissement
et délai de mise en ceuvre plus long

| DINEN 10621 @

=
N
g
e

Brillant (valeur au réflectométre) 4,

Epaisseur de couche

Granulométrie

Etanchéité a diffusion de la vapeur d'eau

Perméabilité a l'eau

Résistance au fissurage
Perméabilité du dioxyde de carbone

Avant utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations relatives au produit concerné.
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Vous transformez les facades =]

en véritables ceuvres d‘art. baumit.com
Nous vous conselillons en vous proposant

les systemes ETICS adaptés a chaque

type de batiment.
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Marquez des points sur tous les fronts avec les facades Baumit :
une conception unique et un systéme d‘isolation parfait garantissent
des murs chauds en hiver et des espaces intérieurs frais en été.

Baumit. Des idées d’avenir.

Baumit GmbH Magasin pour enlévement
D- 87541 Bad Hindelang, Reckenberg 12 D-45739 Oer-Erkenschwick, KarlstraBe 23

Votre personne de contact en Belgique Service de commande
Dieter Mertens, Tél. +32(0)492 /777 - 667 Tél. +49(0) 34381/882640
dieter.mertens@baumit.de, www.baumit.be orders.belgium@baumit.de




